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El0szo

Kiknek szanjuk ezt a konyvet

A FreeBSD-t még nem ismerdk felfedezhetik, hogy a konyv elsé része a FreeBSD telepitésének
folyamatan vezeti keresztil a felhasznalot, valamint érintdlegesen bemutatja az ezt alatdmaszto
UNIX®-o0s alapfogalmakat és szabdlyokat. Ennek a résznek a végigjarasa nem kivan tobbet, csupan
egy Kkis felfedezd kedvet, illetve a menet kozben bemutatott 4j fogalmak befogadasat.

Ha tdljutottunk rajta, a kézikdnyv mdsodik, joval terjedelmesebb része a FreeBSD-t hasznalo
rendszergazdak szamara nyujt mindenféle témaban minden részletre kiterjedd referenciat. Ezek
kozul egyes fejezetek elvarnak némi eldzetes felkésziilést, amelyet minden fejezet attekintésében
emliteni is fogunk.

Tovabbi informaciokért olvassuk at a Irodalomjegyzéket.

Valtoztatasok a harmadik kiadas ota

A kézikonyv jelenleg interneten elérhetd valtozata szamtalan onkéntes altal az utobbi 10 évben
végzett egylttes erdfeszitéseinek eredményeit tikrozi. A 2004-ben két kotetben megjelentetett
harmadik kiaddas 6ta a kovetkezd fontosabb valtozasok torténtek:

* DTrace: késziilt egy Uj fejezet a DTrace nev teljesitmény-elemzd eszkozrol.

* Tamogatott allomanyrendszerek: ebben a fejezetben a FreeBSD és a kulonb6zd mas
rendszerekhez fejlesztett dllomanyrendszerek viszonyat mutatjuk be, tobbek a Sun™ ZFS
megoldasat.

* Biztonsagi események vizsgalata: ez a fejezet FreeBSD uj biztonsagi fejlesztéseit foglalja dssze és
mutatja be a hasznalatukat.

» Virtualizacio: ebben az uj fejezetben a FreeBSD rendszerhez és rajta elérhetd kilonbo6zd
virtualizacids technol6gidkrol szélunk.

Valtoztatasok a masodik kiadas (2004) ota

A harmadik kiadds a FreeBSD Dokumentacios Projekt tagjainak két évi kemény munkdjanak
gyumolcse. A nyomtatott valtozat mar olyan nagyra nott, hogy két kiilon kotetben kellett kiadnunk.
Az alabbi fontosabb valtoztatasok jelentek meg ebben az uj kiadasban:

» Beallitas és finomhangolas: a beallitdsra és finomhangoldsra vonatkozo részeket bovitettiik az
ACPI energia- és erdoforras gazdalkodasrol szolo részekkel, a cron rendszerprogrammal, illetve
még tobb, a rendszermag finomhangolasat eldsegitd opcio leirasaval.

* Biztonsag: a biztonsagrol szolo részt bovitettik a virtudlis maganhalozatokrol (VPN-ekrdl),
allomanyrendszeri hozzaférés-vezérlési listakrdl (ACL-ek) szdl6 elemekkel, valamint
biztonsagtechnikai tanacsokkal.

» Kotelez6 hozzaférés-vezerlés (MAC): a kotelezd hozzaférés-vezérlésrol (MAC-rol) szolo fejezet
teljesen Uj ebben a kiaddsban. Bemutatja, mi is az a MAC és hogyan hasznosithat6 egy FreeBSD-s
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./#bibliography
./#dtrace
./#filesystems
./#audit
./#virtualization
./#config-tuning
./#security
./#mac

rendszer biztonsdgossa tételében.

Hattértarak: a hattértarakat tartalmazd részt bovitettik az USB-tarakrol, dllomanyrendszeri
pillanatképeirdl, lemezkvotakrol, allomany- és haldzat alapu allomanyrendszerekrdl, tovabba a
titkositott particiokrol szolo részekkel.

A Vinum kotetkezel6: a Vinum egy Uj fejezet ebben a kiaddsban. Bemutatja a Vinum
logikaikotet-kezeld haszndalatat, aminek segitségével eszkozfiiggetlen modon hozhatunk létre
logikai lemezeket, szoftveres RAID-0, RAID-1 és RAID-5 konfiguraciokat.

Bekertlt egy hibaelharitasrol szolo rész a A PPP és a SLIP PPP és SLIP leirasahoz.

Elektronikus levelezés: az elektronikus levelezést ismertetd részt bovitettiik a kiilonféle
levéltovabbito rendszerekrdl, az SMTP hitelesitésrol, UUCP protokollrol, a fetchmail és procmail
programokrol szolo elemekkel, valamint egyéb, haladokat megcélzo témakkal.

Halozati szerverek: a haldzati szervereket ismertetd rész egy teljesen Uj fejezet ebben a
kiadasban. Benne megtalalhatdé az Apache HTTP szerver, az ftpd szerver, illetve a Microsoft®
Windows®-o0s kliensek szamara megfeleld Samba szerver beallitdsa. Az érthetdség kedvéért
egyes részek atkerultek ide a Egyéb halado halozati témak, vagyis a halado haldzati témakat
targyalo fejezetbol.

Egyéb halado halozati témak: a haladé hdaldzati témakat tartalmazd részt kiegészitettiik a
FreeBSD és a Bluetooth® eszkozok kapcsolatardl, a vezeték nélkili halézatokrol és az aszinkron
adatatvitel modraél (ATM-rol) szold ismeretekkel.

Létrehoztunk egy szoOjegyzéket abbdl a célbdl, hogy a konyvben hasznalt definiciok és
szakkifejezések egyetlen kozponti helyen 6ssze legyenek foglalva.

Szamos esztétikai javitast eszkozoltink a konyvben talalhaté abrakon és tablazatokon.

Valtoztatasok az elso kiadas (2001) ota

A masodik kiadas a FreeBSD Dokumentacios Projekt tagjainak két évi komoly munkajanak
eredménye. Az alabbi fontosabb véltoztatdsok jelennek meg ebben a kiadasban:
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Bekertilt egy teljes targy- és névmutato.
Mindegyik ASCII-abrat grafikusak valtottak fel.

Mindegyik fejezet elejére odakerult egy altalanos attekintés, ami egy rovid osszefoglalast ad a
fejezet tartalmardl, valamint kozli az elolvasdsdhoz sziikséges ismereteket.

A tartalmat felosztottuk logikailag harom részre: "Bevezetés", "Rendszeradminisztracio" és
"Fluggelék".

A A FreeBSD telepitéseet ("A FreeBSD telepitése") teljesen ujrairtuk és sok-sok illusztracio is
hozzaadasra kerult a konnyebb megértés érdekében.

A A UNIX alapjai ("A UNIX® alapjai") kiegésziilt a futd programokrol, démonokrol és jelzésekrol
sz010 tovabbi hasznos informaciokkal.

A Alkalmazasok telepitése. csomagok és portoket ("Alkalmazasok telepitése"”) bovitettik a
binaris csomagkezelésrol szolo tovabbi ismeretekkel.

A Az X Window System ("Az X Window System") teljes Ujrairdson ment at, aminek folyaman
igyekeztink nagyobb hangsulyt helyezni a modern asztali technoldgidk, mint pl. a KDE és
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GNOME XFree86™ 4.X-en torténd haszndlatanak leirasara.
* A A FreeBSD rendszerinditasi folyamata ("A FreeBSD rendszerinditasi folyamata") kibdviilt.

* A Hattértarak ("Hattértarak") két, korabban kulon levd fejezet, a "Lemezek" és "Biztonsagi
mentések" dsszeolvasztasabol jott létre. Ugy éreztiik, a benniik helyet kapott témakat sokkal
konnyebb ugy megérteni, ha egyetlen fejezetben targyaljuk ezeket. Egy (hardveres és
szoftveres) RAID-r0l szolo rész is belekertilt.

* A Soros vonali kommunikacio ("Soros vonali kommunikacid") teljes atszervezésre kerult,
valamint a FreeBSD 4.X/5.X verziokhoz igazitottuk.

* A APPP ésa SLIP ("A PPP és a SLIP") Iényegesen sokat fejlodott.

» Szamos Uj rész kertlt a Egyéb halado halozati témakbe ("Egyéb halado6 halozati témak").

* A Elektronikus levelezés ("Elektronikus levelezés") kibdviilt a sendmail bedllitdsarol tartalmazo
ujabb informdcidkkal.

* A Binaris Linux kompatibilitas ("Bindris Linux kompatibilitas") kiegésziilt az Oracle® és a SAP®
R/3® telepitését bemutato részekkel.

* Az alabbi Uj témak kertltek targyalasra a masodik kiadasban:

o Beallitas és finomhangolas (Beallitas és finomhangolas)

o Multimédia (Multimédia)

A konyv felépitése

A konyvet négy logikailag elkilonild részre osztottuk fel. Az elsd, Bevezetés ciml részben
bemutatjuk a FreeBSD telepitését és hasznalatanak alapjait. Elgondolasunk szerint az itt szerepld
fejezeteket sorban érdemes elolvasni, esetenként kihagyni azokat, amelyek mar az olvas6 szamara
ismert témadakat dolgoznak fel. A masodik, Gyakori feladatok cimQ részben megismerhetjik a
FreeBSD néhdny gyakorta hasznalt lehetdségét. Ez a rész, valamint az ezt kovetd 0sszes tObbi
tetszOleges sorrendben olvashatd. Mindegyik fejezet egy rovidke osszefoglalassal kezdddik, amely
ismerteti, az olvasdtdl milyen jellegl tapasztalatokat var el a fejezet megértése. Célja, hogy segitsen
az olvasonak megtaldlni a szdmara érdekes témadkat. A harmadik, Rendszeradminisztrdcié cimi
részben rendszergazdai feladatokat targyalunk. A negyedik, Hdlozati kommunikdcio cimQ részben
haldézatok és szerverek lizemeltetésével kapcsolatos ismereteket foglaltunk ossze. Végul, az 6todik
rész tartalmazza a fuggeléket és az irodalomjegyzéket, hivatkozasokat.

Bemutatkozdas: Bemutatkozds

A FreeBSD bemutatkozik az uj felhaszndloknak. Szé esik a FreeBSD Projekt torténetérdl,
célkitizéseirdl és a fejlesztési modelljérol.
A FreeBSD telepitése: A FreeBSD telepitése

Végigvezetjuk a felhasznalot a telepitési folyamat egészén. Bizonyos rendhagyo kérdések, mint
példaul a soros konzolon keresztil torténd telepités is teritékre kertilnek.

A UNIX alapjai: A UNIX® alapjai

Sorra vesszuk a FreeBSD operdacids rendszer alapvetd parancsait és lehetdségeit. Amennyiben
mar jartasak vagyunk valamilyen szinten a Linux® vagy mdas UNIX®-tipusu rendszerek
hasznalatdban, nyugodtan kihagyhatjuk ezt a fejezetet.
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Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok: Alkalmazasok telepitése, csomagok és portok

Megismerhetjik, miként tudunk kiilsd cégek altal fejlesztett alkalmazdasokat telepiteni a FreeBSD
"Portgyljteményének"” (FreeBSD Ports Collection) vagy a megszokott bindaris csomagok
hasznalatan keresztul.

Az X Window System: Az X Window System

Altalanos bemutatasra keriil az X Window System, valamint az X11 haszndlata a FreeBSD-n.
Ezenkivil olvashatunk az elterjedtebb munkakornyezetekrdl, mint pl. a KDE és a GNOME.

Asztali alkalmazasok: Asztali alkalmazasok

Felsoroljuk az ismertebb asztali alkalmazasokat: webbongészoket és alkalmazoi
programcsomagokat, és bemutatjuk, hogyan telepitsiik ezeket FreeBSD-re.

Multimédia: Multimédia
Megtudhatjuk, hogyan allitsuk be a zene- és videolejatszast rendszerunkon. Emellett
olvashatunk néhany multimédids alkalmazdas haszndlatarol is.

A FreeBSD rendszermag testreszabasa: A FreeBSD rendszermag testreszabdsa

Kifejtjik, miért lehet szlikségiink egy Uj rendszermag konfigurdlasdra, és részletesen végigjarjuk
egy rendszermag konfiguracidjanak, forditdsanak és telepitésének 1épéseit.

Nyomtatas: Nyomtatas

Ismertetjik, hogyan lehet nyomtatokat haszndlni FreeBSD alatt, beleértve a munkalapok
készitésének mikéntjét, a nyomtatohaszndlat nyilvantartasat és a kezdeti beallitasokat.

Binaris Linux kompatibilitas: Binaris Linux kompatibilitas
Megismerhetjiik a FreeBSD bindris Linux kompabilitdsahoz kapcsolddd lehetoségeket. Ezenfelil
részletekre is Kkitérd telepitési utmutatot taldlhatunk kulonbozé népszert linuxos
alkalmazasokhoz, mint példdul az Oracle®, SAP® R/3® és a Mathematica®.

Beallitas és finomhangolas: Beadllitas és finomhangolas
Megismerhetjiik a FreeBSD azon paramétereit, amelyek megfeleld allitdsaval a rendszergazddk a

lehetd legtobbet képesek kihozni FreeBSD rendszerukbdl. Ezenkivil bemutatasra keril a
FreeBSD-ben hasznalt szamos konfiguracids allomdany, valamint hogy ezeket hol talalhatjuk meg.

A FreeBSD rendszerinditasi folyamata: A FreeBSD rendszerinditasi folyamata

Tartalmazza a FreeBSD rendszerinditasi folyamatanak leirdsat, és elmagyarazza, miként lehet
ezt vezérelni a konfiguracids bedllitasok segitségével.

Felhasznalok és hozzaférések alapvetoé kezelése: Felhasznalok és hozzaférések alapveto
kezelése

Bemutatja a felhasznaloi fiokok létrehozasat és kezelését. Emellett megemliti a felhaszndldkra
érvényesithetd erdforras-megszoritasokat, illetve egyéb fiokkezelési feladatokat.

Biztonsag: Biztonsag

Bemutatasra keril a FreeBSD rendszerunk biztonsagossa tételére alkalmas szamos kulonféle
eszkoz, tobbek kozt a Kerberos, IPsec és az OpenSSH.
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A jail alrendszer: A jail alrendszer_

Megtudhatjuk, hogyan mukodik az alkalmazasok elszigeteléséért felelds jail alrendszer,
valamint miben emelkedik ki a FreeBSD-ben is megtaldlhat6 hagyomanyos "chroot" megoldassal
szemben.

Kotelezo hozzaférés-vezérlés (MAC): Kotelezo hozzdférés-vezérlés

Megismerhetjiik a kotelezd hozzaférés-vezérlést (MAC-et), valamint azt, hogyan is tudjuk
felhasznalni egy FreeBSD-s rendszer biztonsaga érdekében.

Biztonsagi események vizsgalata: Biztonsdgi események vizsgalata

Kideril, mit jelent a FreeBSD-ben az események vizsgdlata, illetve mindez hogyan telepithetd,
konfigurdlhato és miként tudjuk a vizsgalatok adatait kielemezni vagy feltigyelni.

Hattertarak: Hattértarak

Bemutatasra kerul, miként kezelhetjik a hattértarolokat és allomanyrendszereket a FreeBSD-
ben. Ide tartoznak a fizikai lemezek, RAID-tombok, optikai és szalagos egységek, memoria alapu
lemezek és a halozati allomanyrendszerek.

GEOM. a modularis lemezszervezo rendszer: GEOM, a moduladris lemezszervezo rendszer

Megismerhetjiik a FreeBSD-ben jelenlevd GEOM alrendszert és az altala tdmogatott kiillonb6zo
RAID-szintek beallitasat.

Tamogatott allomanyrendszerek: Tamogatott allomanyrendszerek

A FreeBSD operacios rendszer szamara nem nativ allomanyrendszerekkel foglalkozik, példaul a
Sun™ Z allomanyrendszerével.

A Vinum kotetkezel6: A Vinum kotetkezelo

Megtudhatjuk, hogyan haszndljuk a Vinumot, a logikaikotet-kezeldt, amely eszkozfiiggetlen
logikai lemezeket, szoftveres RAID-0, RAID-1 és RAID-5 konfiguracidkat biztosit.

Virtualizacio: Virtualizacio
Tartalmazza a virtualizacios rendszerek altal felkinalt lehetdségek bemutatdsat és haszndlatat a
FreeBSD-vel.

Honositas. Az I118N/L10N hasznalata és beallitasa: Honositas, az I18N/L10N hasznalata és
beallitasa
Bemutatja, hogyan hasznaljuk a FreeBSD-t a rendszer és az alkalmazasok szintjén az angoltdl
eltérd nyelveken.

A FreeBSD frissitése és frissen tartasa: A FreeBSD frissitése és frissen tartasa

Elmagyarazza, mik az alapvetd kulonbségek a FreeBSD-STABLE, FreeBSD-CURRENT verziok,
valamint a FreeBSD kiadasok kozott. Bemutatja, mely felhaszndldk lehetnek azok, akik a
legtobbet tudnak profitalni egy fejlesztdi rendszer haszndlatabdl, illetve korvonalazza ennek
folyamatat. Tovabba roviden osszefoglalja azokat az eszkozoket, amelyekkel a felhasznalok
frissithetik a rendszertiket a biztonsagi és kritikus hibdk javitasakor.

DTrace: DTrace

A Sun™ DTrace eszkozének beallitdsat és haszndlatat mutatja be. A segitségével megvalositott
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dinamikus nyomkovetéssel lehetdségliink nyilik valds idejl elemzéseken keresztiil felderiteni a
kiilonbo6zo teljesitménybeli problémakat.

Soros vonali kommunikacio: Soros vonali kommunikdcio

Kifejti, hogyan csatlakoztassunk termindlt vagy modemet a FreeBSD rendszertinkhoz, ha behivd
vagy betarcsazos kapcsolatot szeretnénk 1étrehozni.

A PPP és a SLIP: A PPP és a SLIP

Bemutatja, miként tudjuk PPP-n, SLIP-en és Etherneten Kkeresztili PPP-vel (PPPoE)
0sszekapcsolni a FreeBSD-t tavoli rendszerekkel.

Elektronikus levelezés: Elektronikus levelezés

Megismerhetjik egy elektronikus levelezd szerver kilonféle komponenseit, és elmélyedhetiink
az egyik leghiresebb levelezdszerver-szoftver, a sendmail haszndlatdban és feliiletesebb
konfiguralasaban.

Halozati szerverek: Halozati szerverek

Részletekbe menden és konfigurdcids példakkal mutatja be, miként tudunk halozati
allomanyrendszer kiszolgdlonak, névszervernek, halézati informécios rendszer Kkiszolgalonak
vagy id0szinkronizacios szervernek bedllitani egy FreeBSD-s szamitogépet.

Tiizfalak: Tuzfalak
Kifejti a szoftveres tzfalak mogott all6 filozofiat, valamint részletesen targyalja a kilonbozo,
FreeBSD-n elérhet6 tGzfalak konfiguraciojat.

Egyéb halado halozati téemak: Egyéb halado halozati témak
Feldolgoz szdmos hdldzati témat, beleértve az internet kapcsolat helyi hdal6zaton (LAN-on)
keresztil torténd megosztasat tobb szamitogép kozott, haladé forgalomiranyitasi kérdéseket,
vezeték nélkuli halozatok beallitasat, Bluetooth®, ATM, IPv6 és sok minden massal kapcsolatos
informéciokat.

A FreeBSD beszerzése: A FreeBSD beszerzése

Felsorolja azokat a forrdsokat, ahonnan a FreeBSD CD-n vagy DVD-n beszerezhetd, valamint
azokat a honlapokat, ahonnan letolthetd vagy telepithetd a FreeBSD.

Irodalomjegyzék: Irodalomjegyzék

A konyv sok tekintetben olyan témadkat is érint, amelyek felkelthetik az olvaso érdeklodését és
ezek kapcsadn bovebb magyarazatra vagyik. Az irodalomjegyzékben ezért dsszeirtunk szamos
remek konyvet, amelyekre hivatkozunk is a fejezetekben.

Forrasok az interneten: Eréforrasok az interneten

Tartalmazza a FreeBSD felhaszndlok szdmadara elérhetd azon férumokat, ahova bekiildhetik
kérdéseiket, illetve szakmai jellegl tarsalgasokat folytathatnak.

PGP-kulcsok: PGP-kulcsok
Az egyes FreeBSD fejlesztok PGP-kulcsait sorolja fel.
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A konyvben alkalmazott konvenciok

A konnyebb és egységesebb olvashatosag kedvéért az aldbbi konvenciokat igyekeztiink kovetni a
konyvben.

Tipografiai konvenciok

Dolt
A dolt betiket allomanynevek, URL-ek, kiemelt szovegek és a szakmai Kkifejezések elsd
eloforduldsakor haszndljuk.

frogépszeri
Az irbgépszer( betlket hibalizenetek, parancsok, kornyezeti valtozok, portok, szamitogépek,
felhaszndlok, csoportok, eszkdzok nevei, valtozok és kddrészletek esetén hasznaljuk.

Félkovér

A félkovér betliket alkalmazdasok, parancsok és billentytk megnevezésénél hasznaljuk.

Felhasznaldi bevitel

A billentytket félkovérrel irjuk, hogy kiemelkedjenek a szdveg tobbi részébdl. Az egyszerre
megnyomni kivant billenty(k kombindacidjat a + jeloléssel adjuk meg, mint példaul:

Ctrl + ALt + Del

Ez azt jelenti, hogy a felhasznalonak a Ctrl, Alt és Del billentytket egyszerre kell lenyomnia.
Azokat a billentytket, amelyeket egymads utan kell lenyomni, vesszdvel valasztjuk el, példaul:
Ctrl + X, Ctrl + S

Ez tehat azt jelenti, hogy a felhasznalonak eldszor a Ctrl és X billentylGket, majd a Ctrl és S
billentytket kell egyszerre lenyomnia.

Példak
A E:\> kijelzéssel kezdddd példdk egy MS-DOS® parancsot jelolnek. Ha masképpen nem emlitjiik,
ezeket a parancsokat a modern Microsoft® Windows®-okban taldlhat6 "Parancssorbol” kell kiadni.

E:\> tools\fdimage floppies\kern.flp A:

A # kijelzéssel kezdddo példak a FreeBSD-ben rendszeradminisztratori jogokat igényld parancsok
kiadasat jelentik. Ehhez bejelentkezhetlink a root felhaszndloval, vagy felvethetjik a
rendszeradminisztratori jogokat a sajat felhasznaldi fiokunkbdl a su(1) haszndalataval is.

# dd if=kern.flp of=/dev/fd0
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A % Kkijelzéssel kezdodo példak olyan parancsra utalnak, amelyeket egy normal felhaszndldi fiokbol
érdemes kiadni. Hacsak masképpen nem jelezziik, a C-shell szintaxisat hasznaljuk a kornyezeti
valtozok és egyéb parancsok megadasakor.

% top

KoOszonetnyilvanitas

A konyv, amit itt most olvashatunk, tobb szdz ember egyilittes munkajanak eredménye a vilag
minden tajardl. Akar csak elgépeléseket javitottak, vagy komplett fejezeket adtak hozza, minden
hozzajarulas hasznosnak bizonyult.

Emellett sok cég anyagilag is tdmogatta a konyv fejlodését, lehetdvé téve ezaltal, hogy a szerzok
teljes munkaidoben dolgozhassanak rajta, pénzt kapjanak az irdsaikért stb. Leginkabb a BSDi
(amelyet késdbb felvasarolt a Wind River Systems) adott teljes munkaidds fizetést a FreeBSD
Dokumentdcids Projekt tagjainak a konyv gondozdsahoz, amely végil az elsd6 nyomtatott kiadas
megjelentetéséhez vezetett 2000 marciusaban (ISBN 1-57176-241-8). A Wind River Systems ezt
kovetden tovabbi szerzoket is finanszirozott a nyomtatdsi-szedési infrastruktura
tovabbfejlesztéséhez és a konyv tartalmanak bovitéséhez. Ennek eredménye lett a masodik
nyomtatott kiadas, amely 2001 novemberében jelent meg (ISBN 1-57176-303-1). 2003 - 2004
folyaman a FreeBSD Mall, Inc. tdmogatott anyagilag szamos hozzajarulét a kézikonyvet illetd
munkajaért, a harmadik nyomtatott kiadasra torténd elokészitésben.
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Part I: Bevezetés

A FreeBSD kézikonyv ezen része azoknak a felhaszndloknak és rendszergazddknak szdl, akik még
nem ismerik a FreeBSD-t. A fejezetek:

* Bemutatjak a FreeBSD-t.

» Végigvezetnek a telepités folyamatan.

* Ismertetik a UNIX® alapjait.

* Megmutatjak, hogyan telepitsiik a FreeBSD-hez elérhetd megannyi kiilsé alkalmazast.

* Megismerhetjuk az X-et, a UNIX®-0s ablakozorendszert, és részleteiben is lathatjuk, miként

konfiguraljunk be egy munkakornyezetet, amellyel kényelmesebbé vélik a munka.

A fejezetek megirdsa soran arra torekedtiink, hogy minél kevesebb hivatkozdst tegyink a konyv
késdbb kovetkezod részeire, igy ennek koszonhetden a kézikonyv ezen része anélkil olvashato, hogy
kozben folyamatosan elore-hatra kellene lapozgatnunk benne.
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Chapter 1. Bemutatkozas

1.1. Attekintés

Koszonjuk, hogy érdekldodik a FreeBSD irant! A fejezet a FreeBSD Projektet tobb kilonbozd
vonatkozdsban mutatja be: a torténetét, a céljait, a fejlesztési modelljét és igy tovabb.

A fejezet elolvasdsa soran megismerjuk:

* hogyan viszonyul a FreeBSD mads operacios rendszerekhez;
» a FreeBSD Projekt torténetét;

* a FreeBSD Projekt célkitizéseit;

* a FreeBSD nyilt forraskodu fejlesztési modelljének alapjait;

* és természetesen: hogyan is keletkezett a "FreeBSD" név.

1.2. Udvozoljiik a FreeBSD-ben!

A FreeBSD egy 4.4BSD-Lite alapu operacios rendszer Intel® (x86 és Itanium®), AMD64, Alpha™, Sun
UltraSPARC® szamitogépekre. Jelenleg is portolas alatt all tovabbi architekturakra. Olvashatunk a
FreeBSD torténetérdl vagy éppen az aktualis kiadasarol. Ha szeretnénk hozzajarulni a Projekt
fejlodéséhez (forraskdd, hardver vagy pénz), olvassuk el a Hozzajarulas a FreeBSD-hez cim cikket
(angolul).

1.2.1. Mire képes a FreeBSD?
A FreeBSD szdmos figyelemre mélto tulajdonsagot tudhat magaénak. Ezek koziil néhany:

* A preemptiv litemezés dinamikusan szabalyozhaté prioritdsok segitségével biztositja a
szamitogép felhaszndlok és alkalmazdasok kozti finom és igazsdgos megosztasat, akar a
legnagyobb terhelés esetén is.

» Tobbfelhasznalds rendszerként lehetdové teszi, hogy sokan tudjdk a FreeBSD-t egyszerre tobbféle
dologra is hasznalni. Példaul, ez azt jelenti, hogy a rendszerhez csatlakoztatott kiillonb6zo
perifériak, mint példdul a nyomtatéok és szalagos egységek, megfelelden szétoszthatdak a
felhasznalok kozott vagy éppen a haldzaton, és az egyes erdforrdsokhoz a felhasznalok vagy
azok egy csoportja csak korlatozott mdédon férhetnek hozzajuk, elkeriilve ezzel a rendszer
szamara létfontossagu erdforrasok tulterhelését.

* A TCP/IP halozati protokoll gyors és megbizhaté implementdcidja, illetve a legfontosabb ipari
szabvanyok, mint az SCTP, DHCP, NFS, NIS, PPP, SLIP, IPsec és IPv6 tamogatasa. Ezaltal egy
FreeBSD-s szamitdgép konnyedén képes egyuttmikodni mas rendszerekkel vagy akar vallalati
szerverként is iizemelni. Megbirkozik az NFS (Network File System, tavoli dllomdanyelérés) és az
elektronikus levelezés megszervezésével ugyanugy, ahogy a vallalatunk internetes elvarasaival
a WWW, FTP és forgalomiranyitdsi protokollokon keresztil és tGzfal irdnti (biztonsagi)
igényeivel is.

* A memdriavédelem megvaldsitasa gondoskodik rola, hogy az alkalmazasok (vagy a felhasznalok)
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ne zavarjak egymadst. Az egyik alkalmazds 6sszeomldsa nincs kihatassal a rendszerben futo
0sszes tobbire.

* A FreeBSD egy 32 bites operaciés rendszer (az Alpha, Itanium®, AMD64 és UltraSPARC®
architekturakon pedig 64 bites), amelyet mar a kezdetektdl fogva annak terveztek.

* A X Window System ipari szabvanya (X11R7) alapjan szolgdltatja a grafikus felhasznaloi feliiletet
(GUD barmelyik VGA-kartyan és monitoron, illetve annak teljes forraskddja is elérhetd.

* Bindris szintii kompatibilitas a Linuxra, SCO-ra, SVR4-re, BSDI-re és NetBSD-re készitett
programok nagy részével.

» Futtatdasra kész alkalmazdsok ezrei érhetdek el a FreeBSD port- és _csomag_gyljteményében.
Miért bujnank az internetet értiik, ha mindent egy helyen is megtalalhatunk?

» Tovabbi konnyen portolhato alkalmazasok ezrei allnak rendelkezésre az interneten. A FreeBSD
forraskddja kompatibilis a legtobb elterjedt kereskedelmi UNIX® rendszerével, aminek
koszonhetden az alkalmazasok nagy része csak kevés modositast igényel a forditdshoz, mar
amennyiben erre egydltalan sziikség van.

* Az igény szerinti lapozassal makodo virtudlis memoria és "egyesitett VM/puffer gyorsitotar" ugy
lett kialakitva, hogy hatékonyan Kkiszolgalja a nagyobb étvagyu alkalmazasokat, mikdzben a
tobbi felhaszndld szamdra tovabbra is reakcidképes marad.

* Az SMP tamogatasa a tobb processzorral rendelkezd szamitogépek szamara.

* C, C++ és Fortran fejlesztdi eszkozok széles tdrhaza hasznalhato. Kutatashoz és fejlesztéshez mas
egyéb programozasi nyelvek is elérhetdek a portok és csomagok segitségével.

* Az egész rendszer _forraskdd_janak megléte lehetdvé teszi, hogy a legnagyobb foku iranyitast
élvezhessiik a kornyezetink felett. Miért is biznank magunkat egy zart rendszert fejlesztd cégre,
mikor lehetne egy igazan nyilt rendszerunk?

* Nagy mennyiségu internetes dokumentacio.

* Még sok minden mds!

A FreeBSD Kaliforniai Egyetem (Berkeley) Szamitégépes rendszerek kutatdcsoportja altal fejlesztett
4.4BSD-Lite kiadasan alapszik és apolja a BSD-rendszerek fejlesztésének jellegzetes hagyomanyait.
Tul a kutatocsoport kivételes munkajan, a FreeBSD Projekt tobb ezernyi orat szentelt arra, hogy a
legtobbet hozza ki a rendszerbdl mind a teljesitményt, mind pedig a valds életben felbukkano
terhelési helyezetekben torténd helytallast illetden. Ahogy a legnagyobb piaci oridsok igyekeznek
egy hasonlo képességu, teljesitményll és megbizhatdsago PC-s operacios rendszert kifejleszteni, ugy
a FreeBSD mar most felajanlja ezeket!

Kizdrolag csak a képzeletiink szabhat gatat annak, hogy mire is tudjuk hasznalni a FreeBSD-t.
Szoftverfejlesztéstdl kezdve, a gyari automatizdldson és készletnyilvantartdson at a muholdas
antenndk tajolasaig szinte mindenre: ha ezt eddig egy kereskedelmi UNIX®-szal is meg tudtuk
tenni, akkor nagyon valdszinQ, hogy a FreeBSD-vel is képesek lesziink erre! A FreeBSD ezen feliil
nagyban profital a vilagban taldlhaté killonb6zd kutatékozpontok és egyetemek altal fejlesztett,
kival6 mindségl alkalmazasok ezreibdl, melyek gyakorta olcson vagy ingyen elérhetdek.
Kereskedelmi alkalmazasok is egyre nagyobb szamban képviseltetik magukat minden nap.

Mivel a FreeBSD forrdskddja 4ltalanosan elérhetd, a rendszer szinte tetszdleges mértékben
testreszabhatd a kulonleges elvardasokat tdmaszté alkalmazasok vagy projektek szdmadara. Ez a

21



nagyobb kereskedelmi fejlesztdk operacids rendszereivel majdnem teljesen elképzelhetetlen. fme
csupan néhany példdja azon alkalmazasoknak, melyek jelenleg is FreeBSD-t hasznalnak:

* Internetes szolgadltatasok: A FreeBSD-be épitett szilard TCP/IP alapu halozatkezelés kulonféle
internetes szolgdaltatdsok szamara teszi idedlis platformma:

o FTP szerverek

> World Wide Web szerverek (hagyomanyos vagy biztonsagos [SSL])
o IPv4 és IPv6 forgalomiranyitas

o Thzfalak és NAT ("IP maszkolds"), atjarok

o Elektronikus levelez6 szerverek

o USENET hirrendszer és tizendfal

o Sok minden mas...

A FreeBSD haszndalatahoz kezdetben elegendd egy olcsé 386-os PC, melyet a vallalkozasunk
fejlodésével szépen fel tudunk hozni egy RAID-del ellatott négyprocesszoros Xeon
rendszerig.

* Oktatas: Esetleg informatikaval vagy muszaki informatikdval foglalkozik? Nem is lehetne
jobban a FreeBSD 4ltal felkindlt élményeken kivil mdashogy megismerkedni elsdkézbdl az
operacios rendszerek, szamitogépes architekturdk és hdlézatok mukodésével! Rengeteg
szabadon hasznalhat6 muszaki, matematikai és grafikai tervezd programcsomag konnyiti meg
azok munkajat is, akik szamara a szamitogép legfoképpen mds feladatok elvégzésére hivatott!

* Kutatas: Miutdn a teljes FreeBSD rendszer forraskddja barki szdmadara elérhetd, tokéletes
kiindulasi pontot ad az operacids rendszerek témakorében vagy a szamitastudomany egyéb
agaiban végzendo kutatdsokhoz. A FreeBSD nyilt természete ezenkiviil lehetdvé teszi egymastol
tavol levd csoportok kozos egyuttmukodését is anélkiil, hogy a résztvevoknek aggodnia kellene
a kulonleges licencszerzddések vagy a nyilt forumokon felmeriild korldtozasok miatt.

* Haldzatépités: Sziiksége van egy Uj utvalasztora? Esetleg egy névszerverre (DNS)? Egy tzfalra,
mely tavoltartja a nemkivdnatos egyéneket a belsd haldzatt6l? A FreeBSD pillanatok alatt
atvaltoztatja a sarokban porosodé 386-os vagy 486-0os PC-nket egy kifinomult csomagszirési
képességekkel bird forgalomirdnyité eszkozzé.

* X Window munkadllomds: A FreeBSD a szabadon haszndalhatd X11 szerverrel egyltt remek
valasztas egy olcso X termindl kiépitéséhez. Eltérdoen egy szokvanyos X terminaltdl, a FreeBSD
azonban igény szerint sok alkalmazas helyi futtatasat is képes megoldani, ezzel megszabaditva
minket a kozponti szerver hasznalatanak kényszereétdl. A FreeBSD viszont akar "lemez nélkul" is
el tud indulni, aminek révén az egyes munkadllomdsok karbantartdsa még olcsoébba és
konnyebbé valik.

» Szoftverfejlesztés: Az alap FreeBSD rendszer fejlesztdeszkozok tomkelegével, tobbek kozt a hires
GNU C/C++ forditoval és nyomkovetdvel érkezik.

A FreeBSD CD-n, DVD-n és FTP-n keresztil elérhetd forraskéd és binaris formatumban is. A FreeBSD
beszerzésével kapcsolatos bdovebb informdacidkért olvassuk el az A FreeBSD beszerzéseet.
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1.2.2. Ki hasznalja a FreeBSD-t?

A FreeBSD egyarant remek eszkoz- és termékfejlesztdi platformként funkciondl a vilag legnagyobb
informatikai cégeinél, tobbek kozt:

* Apple

e Cisco

* Juniper

* NetApp
A FreeBSD mindezek mellett tobb nagyobb internetes oldal alapjat képzi, mint példaul:

* Yahoo!

* Yandex

* Apache

* Rambler

* Sina

» Pair Networks
* Sony Japan

* Netcraft

* NetEase

* Weathernews
» TELEHOUSE America

* Experts Exchange

és még sokan masok.

1.3. A FreeBSD Projektrol

A most kovetkezd rész egy-két hattérinformaciot tar fel a Projektrdl, tobbek kozott a torténetét,
céljait és a benne alkalmazott fejlesztési modellt.

1.3.1. A FreeBSD rovid torténete

A FreeBSD Projekt valamikor 1993 kezdetérdl eredeztethetd, és részben a "Nem hivatalos 386BSD
Patchkit"-bdl nott ki, a patchkit 3 legutolso koordinatoranak, Nate Williamsnek, Rod Grimesnak és
nekem koszonhetden.

Eredeti célunk a 386BSD koztes allapotainak rogzitése lett volna, amitdl olyan problémdak
megoldasat reméltiikk, melyeket a patchkitek gydrtdsa onmagdban egyszertien nem tudott
megoldani. Néhdnyan még talan emlékeznek is a Projekt kezdeti munkaneveire: "386BSD 0.5" vagy
"386BSD Interim", melyek pontosan erre a tényre hivatkoztak.

A 386BSD eredetileg Bill Jolitz operdcios rendszere volt, amely ennél a pontndl mar kozel egy éve
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senki sem tartott karban. Mivel a hozza tartoz6 patchkit pedig naprél napra duzzadt, egyre
kényelmetlenebbé valt a karbantartdsa. Ezért egyhanguan ugy dontottink, segitiink Billnek azzal,
hogy idonként létrehozunk egy "letisztitott" valtozatot. Ez a probalkozasunk csunyan kudarcba
fulladt, amikor Bill Jolitz hirtelen meggondolta magat és visszalépett a Projekt tdmogatasatol.
Semmilyen egyértelm( utmutatdst nem adott arra, hogy mit csindljunk helyette.

Nem tartott sokdig eldontentnk, hogy ez a cél tovdbbra is megéri a faradtsagot, még Bill segitsége
nélkul is, ezért felvettiik a "FreeBSD" nevet, melyet David Greenmannek koszonhetiink. Kezdeti
feladatainkat a rendszer akkori felhasznaldival tartott egyeztetések utdn allitottuk fel. Miutan
teljesen tisztan lathatova valt, hogy a Projekt a megvaldsulds utjdn van, felvettem a kapcsolatot a
Walnut Creek-kel, terjesztési mod utdn nézve azok szamara, akik nem tudtak akkoriban konnyedén
hozzaférni az internethez. A Walnut Creek nem csak tamogatta a FreeBSD CD-n torténd terjesztését,
hanem még egy szamitogépet és egy gyors internetkapcsolatot is a Projekt rendelkezésére bocsatott.
A Walnut Creek szinte példatlan mérték(, egy akkoriban teljesen ismeretlen projektbe vetett hite
nélkil nagyon nehezen lenne elképzelhetd, hogy a FreeBSD olyan messzire és olyan gyorsan jutott
volna el, ahol ma tart.

Az elsd CD-lemezen (és széles korben az interneten is megjelend) valtozat a FreeBSD 1.0 volt, amely
1993 decemberében jelent meg. A Berkeley-rol szarmazé 4.3BSD-Lite ("Net/2") szalagokon talalhato
forrasok alapjan készilt, kiegészitve a 386BSD-b0l és a Szabad Szoftver Alapitvanytdl (Free
Software Foundation, FSF) szdrmaz6 komponensekkel. Elsd kiadasként igen méltanyos sikert
konyvelhetett el, melyet a még inkabb sikeres FreeBSD 1.1-gyel folytattunk 1994 mdjusaban.

Nagyjdbdl ekkortdjt néhdny vdaratlan sotét felhd bukkant fel az égbolton, ahogy a Novell és a
Berkeley hosszantartd pereskedése lezarult a Berkeley Net/2 szalagjainak jogi formajat illetden.
Ennek eredményeképpen a Berkeley elfogadta, hogy a Net/2 nagy része "jelzaloggal terhelt” és a
Novell tulajdona, aki pedig valamivel kordbban az AT&T-t0l szerezte. Ezért cserébe a Berkeley
megkapta a Novell "aldasat" a 4.4BSD-Lite kiaddsra, és amikor az véglesen kijon, megszinik a rajta
levd jelzalog. Emiatt az 0sszes Net/2 felhasznalonak erdsen javasolt volt valtani. Ez érintette magat
a FreeBSD-t is, és igy a Projekt 1994 juliusaig kapott hataridot, hogy ledllitsa a Net/2 alapu
termékeinek szallitdsat. A megegyezés értelmében a Projekt kiadhatott még egy utolso kiadast a
hataridd eldtt, amely végul a FreeBSD 1.1.5.1 lett.

A FreeBSD-nek ekkor szembestilnie kellett azzal a nehéz feladattal, hogy lényegében ujra fel kellett
talalnia magat, a teljesen Uj és meglehetdsen hidnyos 4.4BSD-Lite bitjeitdl elindulva. A "Lite"
(egyszerusitett) kiaddsok abban az értelemben szamitottak egyszeribbnek, hogy a Berkeley kutatoi
(a killonboz0 jogi kovetelések miatt) eltavolitottdk a ténylegesen beindithat6 rendszerhez sziikséges
programrészek nagyobb részét, ill. a 4.4-es verzio Intel processzorokra készitett portja nagyon is
befejezetlen volt. A Projektnek egészen 1994 novemberéig tartott, hogy megtegye ezt a 1épést,
ugyanis ekkor jelent meg a FreeBSD 2.0 az interneten és (december vége felé¢) CD-n. Annak ellenére,
hogy még némileg érdes maradt bizonyos helyeken, ez a kiadas jelentds sikereket ért el. Ezt kovette
1995 juniusaban a sokkalta stabilabb és konnyebben telepithetd FreeBSD 2.0.5.

A FreeBSD 2.1.5-6t 1996 augusztusaban adtuk ki, mely akkora népszerQségnek orvendett az
internet-szolgaltatok és kereskedelmi kozosségek korében, hogy a 2.1-STABLE elagazasbdl egy ujabb
kiadast készitettiink. Ez volt a FreeBSD 2.1.7.1, amely 1997 februdrjaban jelent meg és ezzel egylitt a
2.1-STABLE fejlesztését is zarta. Most mar csak karbantartast végziink rajta, és csak a biztonsagi és
egyéb kritikus hibajavitasok kertilnek bele (RELENG_2_1_0).
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A FreeBSD 2.2 fejlesztése 1996 novemberében 4dgazott le az akkori fejlesztdi ("-CURRENT") agbol,
mint a RELENG_2_2-es ag. Ebb0l az elsd teljes kiadas (2.2.1) 1997 aprilisdban jelent meg. A 2.2-es 4g
mentén tovabbi kiadasok 1997 nyaran és 0szén készultek, melyek kozil az utolso (2.2.8) 1998
novemberében jelent meg. Az elsd hivatalos 3.0-as kiadas 1998 oktoberében jott ki, ami egyuttal a
2.2-es ag befejezésének kezdetét jelentette.

A fejlesztési fa 1999. janudr 20-an kertilt ismét eldgaztatasra, melynek eredménye a 4.0-CURRENT és
3.X-STABLE agak lettek. A 3.X-STABLE 4gban a 3.1 1999. februar 15-én, a 3.2 1999. majus 15-én, a 3.3
1999. szeptember 16-an, a 3.4 1999. december 20-an és a 3.5 2000. junius 24-én jelent meg, melyet
par nappal késdbb egy kisebb alverzid, a 3.5.1 kovetett, a Kerberosra vonatkozo friss biztonsagi
javitasokkal. Ez lett egyben a 3.X 4g utolsé kiadasa.

Egy masik fontos eldgaztatas 2000. marcius 13-an tortént, mellyel életre kelt a 4.X-STABLE ag. Ebbol
aztan szamos kiadas sziiletett: a 4.0-RELEASE 2000 marciusaban mutatkozott be, az utolso 4.11-
RELEASE pedig 2005 janudrjaban latott napvilagot.

A varva vart 5.0-RELEASE 2003. januar 19-én Kkerilt bejelentésre. Kozel haromévnyi munka
eredményeképpen ez a kiadas inditotta meg a FreeBSD-t a tobbprocesszoros rendszerek és az
alkalmazasok szalkezelésének fejlettebb tdmogatasanak utjan, valamint az UltraSPARC® és iab4
platformok tamogatasa is itt jelent meg eldszor. Ezt a kiadast az 5.1 kovette 2003 juniusdban. A
hozza tartozé -CURRENT aghdl az utolsd kiadas az 5.2.1-RELEASE volt, amely 2004 februdarjaban
mutatkozott be.

A 2004 augusztusdban, a RELENG_5 ag létrehozdasat a 5.3-RELEASE kovette, és egyben a 5-STABLE ag
kezdetét is jelezte. A legujabb 5.5-RELEASE 2006 mdjusaban jott ki. A RELENG_5 4gbdl mar nem fog
készilni tobb kiadas.

A fejlesztési fa ezutan 2005 juliusdban agazott el ismét, ezuttal a RELENG_6 agnak adott életet. A
6.0-RELEASE az 6.X ag elso kiadasaként 2005 novemberében jelent meg. A legujabb 6.4-RELEASE
2008 november honapjaban jelentkezett. A RELENG_6 4gbol mar nem késziilnek tovabbi kiadasok.

A RELENG_7 4g 2007 oktoberében jott 1étre. Ebbdl az elsd kiadds 2008 februarjaban a 7.0-RELEASE
volt. A legfrissebb 11.2-RELEASE kiadas June 28, 2018 honapban készult el. A RELENG_7 aghol
tovabbi kiadasok is varhatoak.

A fejlesztési fabol 2009 augusztusdban ismét levalt egy ag, amely ezuttal a RELENG_8 volt. A 8.0-
RELEASE, a 8X ag elsd kiadasa 2009 novemberében jelent meg. A legfrissebb 12.0-RELEASE
December 11, 2018 honapban jott ki. A RELENG_8 4ghol varhatoak tovabbi kiadasok.

Jelen pillanatban a hosszabb tavu fejlesztések a 9.X-CURRENT (torzs) 4gban kapnak helyet, és a 9.X-
bol készult idokozonkénti pillanatkiaddsok folyamatosan elérhetdek CD-n (és természetesen
interneten keresztiil is) a pillanatkiadasokat tarolo szerverrol.

1.3.2. A FreeBSD Projekt céljai

A FreeBSD Projekt célja, hogy olyan szoftvereket kinaljon, amelyek tetszdlegesen, barmilyen célra
felhasznalhatéak, mindenféle megkotések nélkil. Sokunk jelentds energiat fektet a programokba
(és a Projektbe) és minden bizonnyal egyikink sem utasitana vissza semmilyen anyagi
ellenszolgaltatast se most, se késdobb, de egyaltaldn nem ragaszkodunk hozza. Hisszik, hogy
elsddleges "kiildetésink" olyan programok és programrészletek készitése barki szamadara és
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barmilyen célra, melyeket a lehetd legszélesebb korben alkalmaznak és a lehetd legtobb hasznot
hajtjak. Ez, ugy érzem, az egyik legalapvetdbb célja a szabad szoftvereknek, és ez az, amit mi is
lelkesen magunkénak vallunk.

A forrasfankban taldlhaté GNU General Public License (GPL) vagy a Library General Public License
(LGPL) ala esd kddok hozzaférhetdségére ezzel szemben némileg tobb megszoritds vonatkozik,
legalabb is inkdbb ami a hozzaférhetdséget illeti. Mivel a GPL-es szoftverek kereskedelmi
haszndlata tovabbi bonyodalmakat vethet fel, ha lehetdségiink adddik ra, inkabb a sokkal enyhébb
BSD licenccel rendelkezd szoftvereket valasztjuk.

1.3.3. A FreeBSD fejlesztési modellje

A FreeBSD fejlesztése egy nagyon nyitott és rugalmas folyamat, sz szerint a vildg minden tajarol
érkez0 tobbszaznyi segitséghdl épitkezik, ahogy az lathat6 is a résztvevoink listajan. A FreeBSD
fejlesztési infrastrukturdja lehetové teszi, hogy ez a tdbbszdznyi résztvevd az interneten keresztiil
mikodjon egyttt. Folyamatosan varjuk az uj fejlesztoket és oOtleteket, és mindazok, akik
komolyabban érdeklddnek a Projekt irdnt, egyszerten felvehetik veliink a kapcsolatot a FreeBSD
technical discussions levelezési lista cimén. Egy FreeBSD announcements levelezési lista is elérhetd
azok szamadra, akik értesiteni kivdnjak a tobbi FreeBSD felhaszndlot munkajuk fobb eredményeirdl.

A FreeBSD Projektrol és annak fejlesztési modelljérdl hasznos tudni az aldabbiakat, fiiggetlentl attol,
hogy egyediil vagy masokkal szoros egyuttmakodésben dolgozunk:

Az SVN és CVS repositoryk

Sok éven keresztil a FreeBSD kozponti forrasfajat CVS-en (Concurrent Versions System)
keresztil tartottdk karban, amely egy, a FreeBSD-vel is érkezd, szabadon elérhetd verziokezeld
rendszer. 2008 juniusdban a Projekt az SVN (Subversion) haszndlatdra valtott. Ez a valtas
szuikségszera volt, mivel a CVS altal okozott technikai nehézségek gyorsan eldjottek a forrasfa és
a hozza tartoz6 metainformdaciok szapora novekedésével. Noha a kozponti repository most mar
SVN-alapu, a kliensoldali CVSup és csup alkalmazasok tovabbra is a korabbi infrastrukturaval
dolgoznak, ahogy eddig is - az SVN respositoryban végzett valtoztatdsok ehhez automatikusan
atkertiilnek CVS ala. Jelen pillanatban egyediil csak a kozponti forrasfa hasznalja ezt a megoldast,
a dokumentacio, a weboldalak és a PortgyGjtemény forrasai tovabbra is CVS aldl iizemelnek. Az
elsddleges CVS repository egy Santa Clara-i (California, USA) szamitogépen talalhatd, ahonnan a
vildgban taldlhat6 rengeteg tiikkorszerverre masolodik. Az SVN-fa, mely tartalmazza a -CURRENT
és -STABLE d&gakat, konnyen lemadsolhaté a sajat szamitégépiinkre is. Ennek részleteirdl
bovebben a A forrasfa szinkronizaldsa c. szakaszban olvashatunk.

A committerek listaja

A hivatalos fejlesztok (committerek) azok az emberek, akik a CVS-fadhoz irasi joggal
rendelkeznek, tehat modositast hajthatnak végre a FreeBSD forrdsaiban (a "committer” kifejezés
a cvs(l) commit parancsabol szdrmazik, amelyet arra haszndlunk, hogy felvigyik a
modositdsainkat a CVS repository-ba). Javaslatainkat legjobban a send-pr(1) hasznalataval
tudjuk a committerek elé tarni. Ha valamiért ez mégsem mukodne, megprobalhatjuk dket elérni
kozvetlentl a FreeBSD committer’s mailing list cimére kiildott e-maillel.

A FreeBSD Core Team

Ha a FreeBSD Projekt egy vallalat lenne, akkor a FreeBSD Core Teamje (irdnyit0 csoportja)
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foglalnd magédban a vezetdséget. Ennek a csoportnak elsddleges feladata, hogy fenntartsa a
Projekt egészének kondiciojat és gondoskodjon rola, hogy a megfeleld irdnyba haladjon. Az
irdnyito csoportnak ugyanigy feladata a megbizhat6 és odaado committerek tomoritése és az 0j
tagok beszervezése, ha a csoportbdl kilépne valaki. A jelenlegi Core Team tagjait 2008 juliusdban
valasztottak meg. A valasztasokat kétévente tartjak.

Ebben a csoportban egyes tagoknak ezenfeliill még bizonyos teriiletekre feliigyelnitik is kell. Ez
azt jelenti, hogy feleldsek a rendszer valamelyik nagyobb részének az eldirasoknak megfeleld
mikodéséért. A FreeBSD fejlesztok teljes felsoroldasa és a hozzajuk tartozo tertletek
megtaldlhatéak A résztvevok listjaban.

A Core Team legtobb tagja pusztdn onkéntesen vesz részt a FreeBSD
fejlesztésében és nem szdrmazik a projektbdl semmilyen anyagi haszna. Emiatt

0 a "részvétel" nem tévesztendd 0ssze a "garantalt tamogatassal". A "vezetdségre"
vonatkozé hasonlat nem teljesen pontos abban az értelemben, hogy ezek az
emberek tulajdonképpen egy kivulallo szempontjdbol ésszerttlen dontést
hoztak azzal, hogy a FreeBSD tamogatasara aldoztak az életiiket!

Kiilso résztvevok

Végll, de nem utoljara, kovetkezzen a fejlesztdok legnagyobb csoportja: 0k maguk a felhasznalok,
akik rendszeres visszajelzéseket és hibajavitasokat kiildenek. A FreeBSD kevésbé kozpontositott
fejlesztésében elsdsorban a FreeBSD technical discussions levelezési lista segitségével lehet
felvenni a fonalat, ahol ezeket a témékat targyaljak meg. A FreeBSD-hez kapcsoldédd kulonféle
levelezési listakrol tobbet a Forrasok az internetenben olvashatunk.

A FreeBSD résztvevoinek listaja hosszu és még most is novekszik; miért nem probalunk mi is
visszaadni valamit a FreeBSD-nek?

Nem csak programozdassal lehet segiteni a Projektet: a megoldandd feladatok listajat
megtalalhatjuk a FreeBSD Projekt honlapjan.

Roviden o©sszefoglalva, a fejlesztési modellink egymdashoz lazan kapcsolédé koncentrikus
korokként szervezddik. Ez a kozpontositott modell a FreeBSD-felhaszndlok kényelmét szolgalando
lett kialakitva, akik igy konnyedén tudnak kovetni egyetlen kozponti kddbézist, azonban megvan a
lehetdségiik a részvételre is! Minden vagyunk egy olyan meghizhat6 operacios rendszer kialakitasa,
amihez nagy mennyiségl konnyen telepithetd és hasznalhato alkalmazas tartozik - ez a modell
ennek elérésére nagyon is megfeleld.

A haladds utemének fenntartdsa érdekében minddssze csak annyit kériink a leendd FreeBSD
fejlesztdoinktdl, hogy legyenek legaldbb annyira elszdntak, mint a jelenlegi tagjaink!

1.3.4. Az aktualis FreeBSD kiadasok

A FreeBSD egy szabadon elérhetd, teljes forrdskoddal érkezd 4.4BSD-Lite alapu kiadés Intel i386™,
1486™, Pentium®, Pentium® Pro, Celeron®, Pentium® II, Pentium® III, Pentium® 4 (vagy azzal
kompatibilis), Xeon™, DEC Alpha™ és Sun UltraSPARC® alapu szamitogépekre. ElsGsorban a
Berkeley Szamitogépes rendszerek kutatocsoportjanak szoftverein alapszik, szdmos javitassal a
NetBSD, OpenBSD, 386BSD és a Szabad Szoftver Alapitvany munkassdganak koszonhetden.
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A FreeBSD 2.0 1994 végi megjelenése Ota a FreeBSD teljesitménye, megbizhatésadga és tudasa
drasztikusan megnovekedett. A legnagyobb vdltoztatds az ujjaalakitott, 6sszevont VM/allomany
puffer gyorsitotarral rendelkezd virtudlis memoria alrendszer, amely nem csak a teljesitményt
noveli, hanem csokkenti a FreeBSD memdriaigényét is, jobban elfogadhatova téve ezzel az 5 MB-os
minimumot. A tovabbi fejlesztések kozott taldljuk a teljes NIS szerver és kliens tdmogatdast, az
atviteli TCP tamogatasat, az igény szerint tdrcsdzé PPP-t, a beépitett DHCP tamogatast, a
tovabbfejlesztett SCSI alrendszert, az ISDN tamogatast, az ATM, FDDI, Fast és Gigabit Ethernet (1000
Mbit) hadlézati csatolok tdmogatdsat, a legfrissebb Adaptec gyartmanyu vezérldk fejlesztett
tdmogatdsat és a tobbezernyi hibajavitast.

Az alapeszkozok mellé a FreeBSD felkinalja tobbezernyi ismert és keresett program portjaibol allé
gyljteményét. Ebben a pillanatban is mar t6bb, mint 36000 port érhetd el! A portok listdja a HTTP
(WWW) szerverektdl, a jatékokon, nyelveken és sok mindenen keresztil a szovegszerkesztokig
terjed. Az egész Portgyljtemény kozelitdleg 3 GB tarhelyet kivan, minden portot az eredeti
forrashoz viszonyitott "kilonbségként" tdrol. Ennek kovetkeztében a portok frissitése sokkal
konnyebb és nagyban csokkenti a korabbi, 1.0-4s PortgyGjteménynél kialakult tarigényeket. Egy
port leforditdasdhoz egyszertQien csak be kell 1épniink a telepiteni kivant program konyvtaraba és ki
kell adnunk a make install parancsot, a tobbit a rendszer elvégzi. Minden egyes telepitendd port
teljes forrasa dinamikusan vagy CD-rol vagy pedig FTP-n keresztul toltddik le, igy csak a
ténylegesen telepitenddk leforditdsdhoz elegendd tarhelyre van sziikség. Majdnem mindegyik port
elérhetd eldre leforditott "csomag" formdjaban azok szamadara, akik nem kivanjak leforditani a
portokat, és melyeket egy egyszer parancs (pkg_add) segitségével telepiteni is tudjak. A
csomagokrol és portokrdl a Alkalmazasok telepitése: csomagok és portokben tudhatunk meg tébbet.

A FreeBSD telepitésérol és hasznalatardl most mar szamos tovabbi nagyon hasznos dokumentumot
talalhatunk barmelyik FreeBSD-s szamitdgép /usr/shared/doc konyvtaraban. A helyileg telepitett
kézikonyveket barmilyen HTML-t megjeleniteni képes bongészovel el tudjuk olvasni az alabbi URL-
eken:

A FreeBSD kézikonyv
/usr/shared/doc/handbook/index.html

A FreeBSD GYIK
/usr/shared/doc/faq/index.html

Az aktualis (leginkabb frissitett) verziok megtekinthetdek a http://www.FreeBSD.org/ cimen.
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Chapter 2. A FreeBSD telepitése

2.1. Attekintés

A FreeBSD telepitéséhez egy konnyen haszndlhaté szoveges telepitdprogram, a sysinstall
haszndlhato. Ez a FreeBSD alapértelmezett telepitdprogramja, habar ezt a killonféle gyartok kedvik
szerint lecserélhetik. Ebben a fejezetben bemutatjuk a FreeBSD sysinstall segitségével torténd
telepitését.

A fejezet elolvasasa sordn megismerjuk:

* hogyan készitsunk telepitdlemezeket a FreeBSD-hez;
* a FreeBSD miként hivatkozza és osztja fel a merevlemezeinket;
* hogyan inditsuk el a sysinstall programot;

* milyen kérdéseket tesz fel nekiink a sysinstall, mire gondol, hogyan is kell azokat megvalaszolni.
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

* a telepitendd FreeBSD verzidhoz tartozé tamogatott hardvereket felsorold lista atolvasdsa és
benne a sajat hardvereszkozeink megkeresése.

Altalanosan elmondhatd, hogy a most kévetkezd telepitési utasitdsok az i386™ ("PC
kompatibilis") architekturaju szamitégépekre vonatkoznak. Ahol erre sziikség van,
ott mas platformokra vonatkoz utasitasok is szerepelhetnek. Habar ezt a leirds

o igyekszink a lehetd legjobban naprakészen tartani, elképzelhetd, hogy
felfedezhetlink kisebb eltéréseket a telepitdben és az itt leirtak kozt. Ezért ezt a
fejezetet inkabb egy altalanos utmutatonak javasoljuk, nem pedig egy szo szerint
értelmezendd kézikonyvként.

2.2. Hardverkovetelmények

2.2.1. Minimalis konfiguracio

A FreeBSD telepitéséhez sziikséges minimadlis konfiguraci6 FreeBSD verzionként és
architekturanként eltéro.

A minimalis konfiguraciot a FreeBSD honlapjan a kiadasokrol szolo oldalon, az "Installation Notes"”
részben talalhatjuk meg. Ezt a kovetkezd szakaszokban foglaljuk 6ssze. A FreeBSD telepitésének
modszerétdl fliggden sziikségiink lehet egy hajlékonylemezes (floppy) vagy CD-ROM meghajtora,
esetleg egy halozati kartydra. Ezt a Készitsiink egy rendszerindito lemeztban targyaljuk.

2.2.1.1. FreeBSD/i386 és FreeBSD/pc98

A FreeBSD/i386 és FreeBSD/pc98 egyarant egy 486 vagy jobb processzort és legaldbb 24 MB
memoridt igényel. A legkisebb telepitéshez legalabb 150 MB szabad lemeztertlet sziikséges.
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o Régebbi konfiguraciok esetén nem egy gyorsabb processzor, hanem inkabb tébb
memoria beszerzése, illetve tobb lemezteriilet felszabaditdsa a fontosabb.

2.2.1.2. FreeBSD/alpha

Az Alpha tdmogatds a FreeBSD 7.0 beinduldsaval eltavolitasra keriilt. A FreeBSD

o 6.X sorozat az utolsd, amely valamilyen tdmogatast ajanl ehhez az architekturahoz.
Ezzel Kkapcsolatban részletesebben a kiadasokkal kapcsolatos informaciokat
tartalmazo oldalon olvashatunk a FreeBSD honlapjan.

2.2.1.3. FreeBSD/amd64

Két tipusu processzor képes futtatni a FreeBSD/amd64 verziojat. Az elsd ezek kozil az AMD64
processzorok, beleértve az AMD Athlon™64, AMD Athlon™64-FX, AMD Opteron™ vagy ujabb
processzorokat.

A FreeBSD/amd64 verzigjat kihaszndlni képes processzorok masik csoportja az Intel® EM64T
architekturdjara épuld processzorok. Ilyen processzor példdul az Intel® Core™ 2 Duo, Quad és
Extreme processzorcsaladok, valamint az Intel® Xeon™ 3000, 5000 és 7000 sorozatszamu
processzorai.

Ha nVidia nForce3 Pro-150 alapu géppel rendelkezunk, ki kell kapcsolnunk a BIOS-ban az I0 APIC
hasznalatat. Ha nem taldlnank ilyen beallitast, akkor helyette magat az ACPI-t kell kikapcsolnunk. A
Pro-150 chipsetnek vannak bizonyos hibdi, amelyekre eddig még nem sikeriilt megfeleld megoldast
talalnunk.

2.2.1.4. FreeBSD/sparc64

A FreeBSD/sparc64 telepitéséhez egy tamogatott platformra van sziikségink (lasd: Tamogatott
hardverek).

A FreeBSD/sparc64 telepitéséhez egy egész lemezre lesz sziikségunk, mivel a rendszer jelenleg nem
képes megosztani azt mas operacios rendszerekkel.

2.2.2. Tamogatott hardverek

A FreeBSD minden kiaddsdhoz mellékelik a tdmogatott hardverek listajat "FreeBSD Hardware
Notes" cimmel. Ez a dokumentum tobbnyire a HARDWARE.TXT neva allomany, amelyet a rendszer
CD-n vagy FTP-n keresztiil elérhetd valtozatanak gyokerében vagy a sysinstall dokumentaciokat
tartalmazo6 mentjében talalhatunk meg.

2.3. A telepités elott elvégzendo feladatok

2.3.1. Készitsunk leltart a szamitogépunkrol

A FreeBSD telepitése eldtt érdemes 0Osszeszedni, pontosan mi minden is taldlhato a
szamitogéplinkben. A FreeBSD telepitdrutinjai mutatni fogjdk a kilonb6zé6 komponensek
(merevlemezek, halozati kartydk, CD-meghajtok és a tobbi) modelljét és gyartéjat. A FreeBSD
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ezenkivii megprodbdlja kideriteni a megjelend eszk6z0k pontos konfigurdciojat is, beleértve a
haszndlt IRQ és IO portok kiosztasat. A PC-s hardverek kiilonféle szeszélyei miatt azonban ez az
iménti folyamat nem minden esetben megbizhatd, ezért eldéfordulhat, hogy helyesbiteni kell a
FreeBSD altal megallapitott értékeket.

Ha mdr van a gépunkon egy masik operdciés rendszer, példaul Windows® vagy Linux®, akkor
mindenképpen hasznos lehet az altala felkinalt eszk6zokkel lekérdezni a hardvereink beallitasait.
Ha nem lennénk biztosak benne, hogy az adott bovitokartyakat pontosan milyen bedllitasokkal is
hasznaljuk, nézziik meg ezeket magan a kartyan. A népszert IRQ értékek altaladban a 3, 5 és 7,
valamint az IO portok szamat altalaban tizenhatos szamrendszerben szerepeltetik, példaul 0x330.

Javasoljuk, hogy nyomtassuk ki vagy irjuk le ezeket a paramétereket a FreeBSD telepitése eldott.
Ehhez rendezziik ezeket egy tablazatban, valahogy igy:

Tablazat 1. Példa egy eszkozleltdrra

Eszkoz neve IRQ IO portok Megjegyzés

Elsd merevlemez - - Mérete 40 GB,
gyartmanya Seagate,
elsddleges IDE master

CD-ROM meghajté - - Elsddleges IDE slave

Masodik merevlemez - - Mérete 20 GB,
gyartmanya IBM,
masodlagos IDE master

Elsd IDE vezérlo 14 0x1f0

Halozati kartya - - Intel® 10/100

Modem - - 3Com® 56K-s

faxmodem, COM1

Ahogy elkészitettik a szamitogépunk alkatrészeit tartalmazo listat, vessik ezeket 0Ossze a
telepitendd FreeBSD kiadds altal megkovetelt eszkozokkel.

2.3.2. Mentsiik le az adatainkat

Amennyiben a FreeBSD telepitéséhez hasznalt szamitogép szamunkra értékes adatokat tarol,
igyekezzink lementeni ezeket, és a FreeBSD tényleges telepitése elott gyozodjunk is meg rola, hogy
a mentés sikeres volt. A FreeBSD telepitdrutinjai természetesen megerdsitést fognak kérni
barmilyen adat lemezre irdsa eldtt, azonban ha egyszer mar elinditottuk a folyamatot, mar semmit
sem tudunk visszaforditani.

2.3.3. Dontsiuik el a FreeBSD telepitésének helyét

Ha a FreeBSD telepitéséhez az egész merevlemeziinket fel akarjuk haszndlni, akkor még nincs
miért izgatnunk magunkat - nyugodtan atléphetjik ezt a szakaszt.

Amikor viszont a FreeBSD-t mas operacids rendszerek mellé szeretnénk telepiteni, ismernunk kell,
miként is helyezkednek el az adatok a lemezeken, és hogy ez miként is érint benntiinket.

31



2.3.3.1. A lemezek kiosztasa a FreeBSD/i386 esetén

A PC-k 4ltal hasznalt lemezek kulonallo darabokra tagolhatoak. Ezeket a darabokat particioknak
nevezzuk. Mivel azonban a FreeBSD maga is tarol particiokat, ezért ez az elnevezés pillanatok alatt
megtévesztové valhat, ezért ezeket a lemezdarabokat a FreeBSD lemezslice-oknak vagy egyszertien
csak slice-oknak hivja. Példaul a PC-s lemezparticiokkal dolgozo, fdisk nevld FreeBSD-s
segédprogram particiok helyett is slice-okra hivatkozik. A PC lemezenként alapvetden csak négy
particiot enged meg. Ezeket a particiokat nevezik elsddleges particioknak. Ettdl a korlatozastol egy
Uj tipus, a Kiterjesztett particio 1étrehozdsaval szabadultak meg, amivel igy négynél tobb particio is
készithetd. Lemezenként egyetlen ilyen Kiterjesztett particio taldlhatd, de ezen belil specidlis, un.
logikai particiok hozhatoak létre.

Minden particionak van egy particio-azonositoja, melyet a particion talalhaté adatok tipusanak
megdllapitasara hasznalnak. A FreeBSD particidinak azonositéja a 165.

Altalanossagban véve minden operdcids rendszer igy azonositja a particiékat. Példaul a DOS és
annak leszarmazottai, mint példaul a Windows®, minden elsddleges és logikai particiohoz egy C:
-t0l indul6 meghajto-betijelet tarsit.

A FreeBSD-t egy elsddleges particiora kell telepiteni. A FreeBSD az 6sszes adatat, beleértve minden
altalunk létrehozott allomdanyt is, ezen az egyetlen particion fogja elhelyezni. Ha viszont tobb
lemezink van, tobben is, vagy akar mindegyiken létrehozhatunk FreeBSD-s particiokat. A FreeBSD
telepitésekor azonban legalabb egy ilyen particionak hasznalhatonak kell lennie. Ez lehet eldre
megtisztitott lires particioi is, vagy akar egy olyan particio, amelyen mar nem haszndlt adatok
vannak.

Ha mar mindegyik particionk betelt, akkor a tObbi operacios rendszer altal felkindlt eszkozok
(példaul MS-DOS®-ban vagy Windows®-ban az fdisk) valamelyikével eldszor fel kell koziilik
szabaditanunk egyet a FreeBSD szdamadra.

Amennyiben akadna egy hasznalhat6 particid, akkor haszndljuk azt. Ekkor azonban elofordulhat,
hogy ehhez eldszor a meglévok kozul 6ssze kell majd zsugoritanunk valamelyiket.

A FreeBSD legkisebb telepithetd valtozata nagyjabol 100 MB lemezteriletet igényel. Azonban ez egy
nagyon Kkicsi valtozat és szinte semmi helyet nem hagy a sajat allomdnyainknak. Sokkal
valdsdghtiibb, ha grafikus felilet nélkil nagyjabol 250 MB-ot mondunk, és legalabb 350 MB-ot a
grafikus feliilet hasznalata esetén. Ha ezeken felil tovabbi szoftvereket is telepiteni kivAnunk, még
tobb helyre lesz sziikségunk.

Amikor a FreeBSD szdmdra akarunk helyet csindlni, vagy particiokat akarunk atméretezni,
haszndljuk példaul a PartitionMagic® nevia kereskedelmi szoftvert, vagy esetleg egy olyan szabad
szoftvert, mint példdul a GParted. Ismereteink szerint a PartitionMagic® és a GParted is
haszndalhat6 az NTFS particiokkal. A GParted szamos live linuxos disztribucion megtalalhato, ilyen
tobbek kozt a SystemRescueCD.

Gondok lehetnek azonban a Microsoft® Vista altal hasznalt particiokkal. Ezért nem art, ha az
atméretezésekor a kezunk ugyében van a Vista telepitd CD-je. Természetesen, mint minden
lemezkarbantasi mavelet esetén, ilyenkor is hatarozottan ajanlott biztonsagi mentéseket késziteni.

A Az emlitett eszk6z0k helytelen hasznalata megsemmisitheti a lemezeinken tarolt
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adatokat, ezért a haszndlatuk eldtt gondoskodjunk friss, mikodoképes biztonsagi
mentésekrol.

Példa 1. Meglevo particio haszndlata a méret megvaltoztatdsa nélkiil

Tegytk fel, hogy a szdmitdgéplinkben egyetlen 4 GB mérett lemez van, amelyen megtalalhato
a Windows® valamelyik verzidja, és ezt a lemezt kordbban két, egyarant 2 GB méretQ
meghajtdra osztottuk, a C:-re és D:-re. 1 GB adatunk van a C: meghajton és fél GB a D:-n.

Mindez tehat azt jelenti, hogy a lemezinkon két particio taldlhato, bet(jelenként egy. Ha
atmasoljuk a D: meghajton levd adatainkat a C: meghajtora, akkor ezzel felszabadithatjuk a
FreeBSD szamdra a masodik particidt.

Példa 2. Meglevo particid zsugoritdsa

2.

Amennyiben a FreeBSD telepitésének részeként halozatra is szandékozunk csatlakozni (példaul egy
FTP vagy NFS szerverrol akarunk telepiteni), ismerniink kell a halozatra vonatkozé beallitdsainkat
is. A telepitd ra fog kérdezni ezekre az informaciokra, amelyek megadasa utan a FreeBSD a telepités

Tegyuk fel, hogy a szamitogéplinkben egyetlen 4 GB méreti lemez van, amelyet teljes
egészében a Windows® valamelyik példanya foglal el. A Windows® telepitése soran ezért
minden bizonnyal egyetlen nagy particiot hoztunk létre, amely a C: betGjelet kapta és a mérete
4 GB. Jelen pillanatban maésfél GB helyet hasznadlunk a lemezen, és szeretnénk a FreeBSD
szamara 2 GB helyet felszabaditani.

A FreeBSD telepitéséhez a kovetkezdk valamelyikét kell tenntink:

1. Mentsik le a Windows®-os adatainkat, telepitsiik ujra a Windows®-t ugy, hogy egy 2 GB
meéretQ particiot valasztunk neki a telepitése soran.

2. A partici6 0sszezsugoritdsara haszndljuk az eldbb emlitett alkalmazasokat, példaul a
PartitionMagic®-et.

3.4. Szedjiik 0ssze a halozati beallitasainkat

befejezéséhez csatlakozni tud majd a halozatra.

2.3.4.1. Csatlakozas Ethernet-halézaton, kabel- vagy DSL-modemen keresztiil

Ha egy Ethernet-halozathoz, vagy magdhoz az internethez csatlakozunk egy DSL- vagy

kabelmodemen keresztil, akkor az alabbi adatokra lesz sziikségunk:

1
2
3
4
5

. IP-cim

. Az alapértelmezett atjaro IP-cime

. A gépunk neve

. DNS (névfeloldo) szerverek IP-cimei

. Hal6zati maszk
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Ha nem ismerjik ezeket, érdeklddjink a rendszergazdatol vagy a szolgaltatonktol. Elképzelhetd az
is, hogy mindezen informdciokat DHCP segitségével, automatikusan kapjuk meg. Ezt is
mindenképpen jegyezzik fel.

2.3.4.2. Kapcsolodas modemmel

Ha az internet-szolgaltatonkhoz hagyomanyos modemen keresztil csatlakozunk, akkor is tudjuk
telepiteni a FreeBSD-t interneten keresztil, azonban ez nagyon sokaig tarthat.

Ehhez tudnunk kell:

1. Az internet-szolgaltatonk behivdszamat
2. A soros (COM) port szamat, amelyen keresztiil a modem kapcsolodik a gépiinkhoz

3. Az internet-szolgaltatonktdl kapott felhasznaloi nevet és jelszot

2.3.5. Olvassuk el FreeBSD hibajegyzékét

Habar a FreeBSD Projekt igyekszik a FreeBSD minden egyes kiadasat a lehetd legmeghizhatébban
felkésziteni, hibak ohatatlanul is maradnak benntik. Nagyon ritka esetekben ezek a hibdk magdra a
telepités folyamatara is kihathatnak. Amint ezeket a problémakat sikertul felderiteni és javitani,
rogvest megjelennek a FreeBSD honlapjan taldlhato hibajegyzékben (angolul). A telepités eldtt ezért
mindig ajanlott atolvasni ezt a dokumentumot, igy megbizonyosodunk rola, hogy semmilyen utélag
felmerult probléma nem akadalyozza munkankat.

Az 0sszes kiadashoz tartozo informacio, beleértve az egyes kiadasok hibajegyzékeit is, a FreeBSD
honlapjarol a kiadasokra vonatkozo informaciokat tartalmazo részen érhetd el (angolul).

2.3.6. Szerezziik be a FreeBSD telepitéséhez sziikséges allomanyokat

A FreeBSD telepitése az alabbi helyek barmelyikén megtaldlhato allomanyok felhasznaldsaval
torténik:

Lokalisan:

e CD vagy DVD

» Ugyanazon a szamitégépen levd MS-DOS® particid

Pendrive (USB-flash-tarolo)

SCSI- vagy QIC-szalag
* Floppylemezek

Hdlozaton keresztiil:

* FTP oldalrdl, tizfalon keresztil vagy sziikség szerint HTTP proxy haszndalataval
* NFS szerverrdl

* Parhuzamos vagy soros vonali kapcsolaton keresztiil

Ha megvasaroltuk a FreeBSD telepitd CD-jét vagy DVD-jét, akkor mar mindennel rendelkezink a
telepitéshez. Lépjunk batran tovabb a kovetkezd szakaszra (Készitsiink egy rendszerinditd lemezt)!
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Ha eddig még nem szereztiik volna be a FreeBSD telepitéséhez sziikséges dllomanyokat, ugorjunk a
Sajat telepitdeszkoz elkészitésehoz, ahol megtudhatjuk, hogyan készitsiik eld a FreeBSD telepitését
az imént felsorolt helyzetekben. A szakasz elolvasasa utan pedig jojjunk vissza ide, majd folytassuk
az olvasast a Készitsunk egy rendszerindito lemeztban.

2.3.7. Készitsiink egy rendszerindito lemezt

A FreeBSD telepitése ugy kezdddik, hogy a szamitogépiinkkel a FreeBSD telepitdjét inditjuk el - ez
viszont nem egy olyan program, amit mas operdcidés rendszerben el tudunk inditani. A
szamitogépunk altaldban a merevlemeziinkre telepitett operdcios rendszert inditja el, azonban
beallithaté ugy is, hogy az induldasdhoz egy un. "rendszerinditd" (bootolhatd) floppy lemezt
haszndljon. Napjaink szamitdgépei azonban a CD-meghajtoban levé CD-krol vagy USB lemezrol is el
tudnak indulni.

Ha CD-n vagy DVD-n megvan a FreeBSD telepitdje (akar megvettiik, akar éppen
magunk készitettiilk) és a szamitogépunk tud CD-rol vagy DVD-rol rendszert

@ inditani (a BIOS-ban van egy "Boot Order" vagy hozza hasonldo nevia bedllitas),

- akkor kihagyhatjuk ezt a szakaszt. A FreeBSD CD- és DVD image-ek kiirdsaval egy
rendszerinditadsra alkalmas lemezt kapunk, amirdl minden tovabbi eldkésziilet
nélkil telepithetunk.

Rendszerinditasra alkalmas pendrive-ot az alabbi lépések mentén tudunk késziteni:

1. Az image allomany letoltése

A pendrive-okhoz készult image allomanyok a ISO-IMAGES/ konyvtarbol tolthetoek le,
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektira/IS0-IMAGES/verzi6/FreeBSD-12.0-

RELEASE-architektlra-memstick.img néven. Az architektira és verzio helyére a telepitendd
architekturat és verzidszamot helyettesitsik be. Ennek megfelelden tehat példaul a
FreeBSD/i386 12.0-RELEASE valtozata a
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/ISO-IMAGES/12.0/FreeBSD-12.0-RELEASE-
1386-memstick.img cimrdl érhetd el.

A pendrive image .img Kkiterjesztéssel rendelkezik. A ISO-IMAGES/ konyvtar altaldban tobb
kulonféle allomanyt tartalmaz, ezek kozil kell valasztanunk a FreeBSD telepitendd
valtozatanak, és sok esetben a telepitéshez rendelkezésre &ll6 hardver tipusanak
megfelelden.

o A kovetkezd 1épés megkezdése eldtt készitstink biztonsdgi mentést a
pendrive tartalmdrol, mivel minden rajta levd adat torlodni fog.

2. A pendrive elokészitése
Az itt taldlhaté példdban a rendszerinditdshoz és igy a muvelet
a végrehajtasahoz a /dev/da0 nevi eszkozt fogjuk haszndlni. Ezt ne felejtsik

el helyettesiteni a rendszerinkon erre a célra haszndlt eszkdz nevével,
maskilonben kart tehetiink az adatainkban.
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A kern.geom.debugflags valtozo értékének megfeleld bedllitdsaval engedélyezzik a
céleszkozon a Master Boot Record irasat.

# sysctl kern.geom.debugflags=16

3. Az image pendrive-ra irdsa

Az .img Kiterjesztést allomanyt nem egyszerten a pendrive-ra kell masolni, ez a lemez
teljes tartalmat magaban foglalja. Ennek megfelelden nem egyszerQien allomanyokat kell
masolnunk az egyik lemezrdl a masikra. Helyette a dd(1) parancs segitségével irjuk az
image allomany tartalmat kozvetlenul a lemezre.

# dd if=FreeBSD-12.0-RELEASE-1386-memstick.img of=/dev/da® bs=64k

Rendszerinditasra alkalmas floppy lemezt az alabbi 1épések mentén tudunk késziteni:

1. Arendszerinditd lemezek image-einek beszerzése

A FreeBSD 8.0 kiadasatol kezdddden megszinik a floppy lemezek
o tdmogatdsa. Helyette telepitsink pendrive-rol, amelyrol fentebb
olvashatunk, vagy egyszertien haszndljunk CD-t vagy DVD-t.

A rendszerindité lemezek a telepitdeszkoz floppies/ konyvtaraban talalhatoak, illetve
letolthetoek az ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/architektira/valtozat-
RELEASE/floppies/ helyrdl. Az architektura és vdadltozat helyére természtesen irjuk be a
telepiteni kivant architektirat és verziét. Igy példdul a FreeBSD/i386 12.0-RELEASE
rendszerindito lemezei az ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/releases/i386/12.0-
RELEASE/floppies/ cimrdl érhetdek el.

A floppyk image-ei .flp kiterjesztéstiek. A floppies/ konyvtar szamos kilonféle image-et
tartalmaz, ezek kozil leginkdbb a telepitendd FreeBSD valtozat, valamint emellett olykor
konkrétan a hardver hatdrozza meg a hasznalanddt. Az esetek tulnyomo részében négy
floppyra lesz sziikségunk: boot.flp, kernl.flp, kern2.flp és kern3.flp. A lemezek image-eit
illetd legfrissebb informacidkat ugyanazon a konyvtaron belil szerepld README.TXT
allomanyban olvashatjuk (angolul).

Az FTP-hez haszndlt programunkat az image-ek letoltése sordn ne
felejtstik el bindris (binary) atviteli modban haszndlni. Egyes bongészok

o hajlamosak ugyanis szoveges (text vagy ASCII) atviteli médot haszndlni,
ami viszont csak abbdl vehetd észre, hogy nem tudjuk a lemezekrol
elinditani a rendszert.

2. A floppyk eldkészitése

Mindegyik letoltendd image-hez eld kell késziteni egy-egy hajlékonylemezt. Nagyon fontos,
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hogy ezek a lemezek teljesen hibatlanok legyenek. Errdl a legkdonnyebben ugy
gyo6zodhetink meg, ha a lemezeket magunk formdazzuk, és nem bizunk a kilonféle
eloreformazott (preformatted) floppykban. A Windows®-ban talalhatdo formazo
segédprogram sem darul el nekink semmit a lemezeken taldlhaté hibas részekrol,
egyszerlen csak "rossznak" (bad) jeloli meg és figyelmen kiviil hagyja ezeket. Hatarozottan
ajanljuk, hogy amennyiben a telepitésnek ezt a maddjat valasztjuk, mindig hasznaljunk
teljesen uj floppykat.

Ha megproébaljuk telepiteni a FreeBSD-t, és a telepitdprogram 6sszeomlik,

o lefagy vagy bdarmilyen furcsasagot muvel, elsoként mindenképpen a
floppykra gyanakodhatunk. Ilyenkor irjuk ki az image-eket uj lemezekre
és probalkozzunk ujra a telepitéssel.

. Az image allomanyok irasa a floppykra

Az flp Kkiterjesztési alloméanyok nem a lemezre madasolhaté hagyomdanyos allomdanyok,
hanem a lemezek teljes tartalmanak képei, ezért ezeket egyszertien nem masolhatjuk egyik
lemezrdl a masikra. Az image-ek kozvetlen lemezreirasahoz ehelyett kifejezetten erre a
célra alkalmas eszkozoket kell hasznalnunk.

Azok szamadra, akik a floppykat MS-DOS®/Windows® rendszera szamitogépeken kivanjak
elkésziteni, mellékeltiink egy fdimage nevia segédprogramot.

Ha a CD-meghajtonk betGjele példaul E: és a telepitd CD-n talalhaté image-eket szeretnénk
kiirni vele, akkor ezt a parancsot kell kiadnunk:

E:\> tools\fdimage floppies\boot.flp A:

Ezutadn ismételten adjuk ki az iménti parancsot minden egyes hasznalni kivant .flp
allomanyra, azonban eldtte mindig tegylink be egy ujabb floppyt, és a rairt image-ek
neveivel folyamatosan cimkézziik fel a lemezeket. A megadott parancsot természetesen
mindig irjuk at a konkrét .flp allomanyok tényleges elérési utvonalainak megfelelden. Ha
nincs CD-nk, akkor az fdimage programot az FreeBSD FTP oldalan talalhaté tools
konyvtarbol is letolthetjuk.

Amikor a lemezeket egy UNIX® rendszeren készitenénk el (példaul egy masik FreeBSD
rendszeren), akkor a dd(1) parancs is hasznalhaté az image allomanyok kozvetlen
lemezreirdsahoz. FreeBSD alatt igy néz ki a paraméterezése:

# dd if=boot.flp of=/dev/fd0

FreeBSD-n a /dev/fd0 az elsd hajlékonylemezes meghajtéra hivatkozik (tehdat az A: betGjela
meghajtéra). Ennek megfelelden a /dev/fd1 jelenti a B: meghajtét és igy tovabb. Mds UNIX®
valtozatok esetleg mds neveket haszndlhatnak a hajlékonylemezes meghajtok
megnevezésére, ezért errdl érdemes ilyenkor tajékozodni az adott rendszerhez tartozo
dokumentacioban.
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Most mdr készen allunk a FreeBSD telepitésére!

2.4. A telepités megkezdése

Alapértelmezés szerint a telepités egészen addig nem fog semmit sem irni a
lemezekre, amig a kovetkezd tizenet fel nem bukkan:

Last Chance: Are you SURE you want continue the installation?

If you're running this on a disk with data you wish to save then WE
STRONGLY ENCOURAGE YOU TO MAKE PROPER BACKUPS before proceeding!

We can take no responsibility for lost disk contents!
A szoveg forditasa:

o Utols6 esély: BIZTOSAN folytatni kivanja a telepitést?

Ha olyan lemezre szeretne telepiteni, amelyen fontos adatok
talédlhatéak, HATAROZOTTAN JAVASOLIUK, hogy a tovabblépés eldtt
KESZITSEN ROLUK MEGBIZHATO BIZTONSAGI MASOLATOT!

Nem vallalunk semmilyen feleldsséget az elveszett adatokért!

A telepitdobdl tehat a fenti, végsd figyelmeztetés eldtt barmikor ki lehet 1épni
anélkil, hogy a merevlemezinkon levd adatokat veszélyeztetnénk. Ha ugy
érezzik, hogy valamit véletleniil rosszul allitottunk volna be a telepités soran,
ekkor még minden Lkomolyabb kar okozdsa nélkiul kikapcsolhatjuk a
szamitogépunket.

2.4.1. A rendszer inditasa

2.4.1.1. Rendszerinditas i386™-on

1. Kezdjunk egy kikapcsolt szamitégéppel.

2. Kapcsoljuk be a szamitogépet. Az induldsa sordn latnunk kell egy olyan opciét, amivel be
tudunk 1épni a rendszer bedllitdsait tartalmaz6 menitbe, avagy a BIOS-ba. Ezt tobbnyire a
F2, F10, Del vagy a Alt + S lenyomasaval érhetjuk el. Ezek kozul hasznaljuk a képernyon
megjelend billentylket. El6fordulhat, hogy induldskor a szdmitégépink semmilyen
szoveget, csak egy képet mutat. Ilyenkor altaldban a Esc billenty(l megnyomadsara eltinik a
kép és lathatova valnak a szamunkra fontos tizenetek.

3. Miutan beléptink a mentibe, keressik meg azt a beallitast, amely a rendszerinditashoz
haszndlt eszkozt hatarozza meg. Ennek a neve sokszor "Boot Order" (rendszerinditasi
sorrend) vagy valami hozza hasonld. Itt mindenféle eszkoz felsorolasat taldljuk: Floppy,

38



CDROM, First Hard Disk (elsd merevlemezes meghajto) és igy tovabb.

Ha CD-rol akarjuk a telepitést elinditani, akkor akkor a CDROM eszkozt valasszuk. Ha
barmilyen kétség mertiilne fel bennink, keressiik meg ezt a bedllitast a szamitogéphez
és/vagy az alaplaphoz kapott kézikonyvben.

Igényeink szerint végezziik el a bedllitast, majd mentsiik el és 1épjlink ki. Most inditsuk ujra
a szamitogépet.

. Ha a Keészitsunk egy rendszerindito lemeztban leirtak szerint rendszerindité pendrive-ot
készitettiink, akkor bekapcsolas elott csatlakoztassuk a szamitogéphez.

Ha CD-rdl inditjuk a telepitést, akkor kapcsoljuk be a szamitdgépet és az elinduldsa utan
igyekezziink minél hamarabb betenni a lemezt a meghajtéba.

A FreeBSD 7.3 és az azt megeldozd valtozatokban a Készitsunk egy
rendszerindité lemeztban leirtak szerint elokészitett floppy-rdl is el tudjuk

o kezdeni a telepitést. Ezek egyike lesz az elsd rendszerinditd lemez, a
boot.flp. Helyezzik ezt a lemezt a meghajtoba, és inditsuk el vele a
szamitogépet.

Ha minden prdébdalkozasunk ellenére a szamitogépink a megszokott modon indul és a
meglevd operacios rendszert tolti be, akkor a kovetkezdokkel lehet a gond: .. A lemezeket
nem raktuk be eléggé koran. Hagyjuk benn ezeket és prébaljuk meg ismét yjrainditani a
szamitogépet. .. Nem allitottuk be jol a BIOS-t. Probaljuk meg egészen addig ujra
végrehajtani az eloz0o 1épést, amig a megfeleld bedllitast el nem taldljuk. .. A BIOS nem
tdmogatja a kivalasztott eszk0zrol torténd rendszerinditast.

. A FreeBSD megkezdi az induldsat. Ha CD-rdl inditjuk, akkor valami ehhez hasonlét fogunk
latni (a konkrét verzidra vonatkoz6 adatokat itt most kihagytuk):

Booting from CD-Rom...
645MB medium detected
CD Loader 1.2

Building the boot loader arguments
Looking up /BOOT/LOADER... Found
Relocating the loader and the BTX
Starting the BTX loader

BTX loader 1.00 BTX version is 1.02
Console: internal video/keyboard
BIOS CD is cde

BIOS drive C: is disk@

BIOS drive D: is disk1

BIOS 639kB/261056kB available memory

FreeBSD/i386 bootstrap loader, Revision 1.1

Loading /boot/defaults/loader.conf
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/boot/kernel/kernel text=0x64daad data=0xa4e80+0xa%e4d syms
=[0x4+0xb6cac0+0x4+0x88e9d]
\

Amikor floppyrdl inditjuk a rendszert, ehhez hasonldval taldlkozhatunk (itt sem
szerepelnek most verzivadatok):

Booting from Floppy...
Uncompressing ... done

BTX loader 1.00 BTX version is 1.01
Console: internal video/keyboard
BIOS drive A: is disk®

BIOS drive C: is disk1

BIOS 639kB/261120kB available memory

FreeBSD/1386 bootstrap loader, Revision 1.1

Loading /boot/defaults/loader.conf
/kernel text=0x277391 data=0x3268c+0x332a8 |

Insert disk labelled "Kernel floppy 1" and press any key...

Kovessuk a képernydn megjelend utasitast ("Helyezze be a "Kernel floppy 1" cimkéja
lemezt és nyomjon meg egy billentyt..."), tehat vegyik ki a boot.flp image-hez tartozd
lemezt és tegylik be helyette a kernl.flp image-hez tartozd lemezt, majd nyomjuk le az
Enter billentylt. Varjuk meg amig a rendszer megkezdi az induldst az elsd lemezrdl, majd
az utasitasoknak megfeleloen folyamatosan tegyuk be a soron kovetkezd lemezeket.

. Miutadn elinditottuk a rendszert CD-rdl, pendrive-rél vagy floppy-rél, a rendszerinditési

folyamat be fogja hozni a FreeBSD rendszertoltdjének mentjét:



Welcome

. Boot FreeB5D
. Boot FreeBSD
. Boot FreeBSD
. Boot FreeBSD
. Boot FreeBSD

1
2
3
4
5
b
7.

Reboot

to FreeBSD?

[default]

with ACPI di=sabled
in Safe Mode

in =ingle user mode
with verboze logging

. Ezscape to loader prompt

3elect option, [Enter] for default
or [Spacel to pause timer 10

Abra 1. FreeBSD rendszerbet6ltd meniije

Varjuk ki a tiz masodperces sziinetet vagy egybdl nyomjuk le az Enter billentytt.

2.4.1.2. Rendszerinditas sparc64-en

A legtobb sparc64 alapu rendszert ugy allitottdk be, hogy automatikusan lemezrol induljon. A
FreeBSD telepitéséhez azonban hdlézaton keresztil vagy CD-rol kell inditanunk a rendszert, ezért

modositanunk kell a PROM (az OpenFirmware) bedllitasait.

Mindehhez inditsuk ujra a rendszert és varjuk meg, amig feltGnik a rendszerindité iizenet. A

konkrét lizenet nagyban fligg a szamitdgép tipusatol, azonban valami ilyesmi lesz:

Sun Blade 100 (UltraSPARC-IIe), Keyboard Present
Copyright 1998-2001 Sun Microsystems, Inc.

OpenBoot 4.2, 128 MB memory installed, Serial

Ethernet address 0:3:ba:b:92:d4, Host ID: 830b92d4.

A1l rights reserved.

Amikor megprobdlja a rendszert elinditani a lemezrdl, a PROM parancssoranak bekéréshez
nyomjuk le a billentylGzetenaz L1 + A vagya Stop + A billentylket, esetleg a soros konzolon keresztiil
kildjunk egy BREAK parancsot (példaul a tip(1) vagy cu(l) man oldalakon szerepld ~# parancs
haszndlataval). Korulbelul igy néz ki:

ok ©)
ok {0} @

@ Ez a fajta parancssor csak az egy processzorral rendelkezd rendszereken jelenik meg.

@ Ez a fajta parancssor tobbprocesszoros (SMP) rendszereken jelenik meg, ahol a szdm az éppen
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aktiv processzor sorszamat jeloli.

Most helyezzik a CD-t a meghajtoba, és a PROM parancssordban pedig gépeljik be boot cdrom
parancsot.

2.4.2. Az eszkozkeresés eredményeinek vizsgalata

A képernydn megjelend utols6 pdr szdz sor mindig eltdrolodik, késdbb tetszdlegesen
atvizsgalhatoak.

A puffer tartalmanak atnézéséhez nyomjuk le a Scroll Lock billentyat, amivel bekapcsoljuk a
kordbban megjelent tuzenetek kozti visszalépést. Itt a nyilbillenty(k, vagy a PageUp és PageDown
billentyGk haszndlhatéak a Kkiirdsok atbongészéséhez. A Scroll Lock ismételt lenyomasaval
kiléphetiink ebbdl a modbol.

Tegyuk most mi is ezt, és nézzik az 6sszes olyan Uzenetet, amely a rendszermag induldsa soran
keletkezett. A Példa az eszkozkeresés eredményeireban lathato szovegekhez hasonloakat fogunk
taldlni, habdr ez a szamitogépben taldlhaté konkrét eszkdzoktdl fiiggden eltérd lehet.

Példa az eszkbzkeresés eredményeire

avail memory = 253050880 (247120K bytes)

Preloaded elf kernel "kernel" at 0xc0817000.

Preloaded mfs_root "/mfsroot" at @xc0817084.

md0: Preloaded image </mfsroot> 4423680 bytes at Oxc@3ddcd4

md1: Malloc disk

Using $PIR table, 4 entries at Oxc00fde60

npx@: <math processor> on motherboard

npx@: INT 16 interface

pcib@: <Host to PCI bridge> on motherboard

pci@: <PCI bus> on pcib@

pcib1:<VIA 82C598MVP (Apollo MVP3) PCI-PCI (AGP) bridge> at device 1.0 on pci®
pcil: <PCI bus> on pcibl

pcil: <Matrox MGA G200 AGP graphics accelerator> at 0.0 irq 11

isab@: <VIA 82586 PCI-ISA bridge> at device 7.0 on pci@

isa@: <iSA bus> on isab@

atapci@: <VIA 82(586 ATA33 controller> port 0xe000-0xe@0f at device 7.1 on pci@
atad: at 0x1f0 irq 14 on atapci®

atal: at 0x170 irq 15 on atapci®

uhci@ <VIA 83C572 USB controller> port 0xe400-0xe41f irq 10 at device 7.2 on pci
0

usb@: <VIA 83572 USB controller> on uhci@

usb@: USB revision 1.0

uhub@: VIA UHCI root hub, class 9/0, rev 1.00/1.00, addr1

uhub@: 2 ports with 2 removable, self powered

pci@: <unknown card> (vendor=0x1106, dev=0x3040) at 7.3

dc@: <ADMtek AN985 10/100BaseTX> port 0xe800-0xe8ff mem 0xdb000000-0xeb0OO3ff ir
q 11 at device 8.0 on pci@

dc@: Ethernet address: 00:04:5a:74:6b:b5

miibus@: <MII bus> on dc@
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ukphy@: <Generic IEEE 802.3u media interface> on miibus@

ukphy@: 10baseT, 10baseT-FDX, 100baseTX, 100baseTX-FDX, auto
edd: <NE2000@ PCI Ethernet (RealTek 8029)> port Oxec00-0xec1f irq 9 at device 10.
0 on pci@

ed0 address 52:54:05:de:73:1b, type NE2000 (16 bit)

isa@: too many dependant configs (8)

isa@: unexpected small tag 14

ormd: <Option ROM> at iomem @xc0000-0xc7fff on isal

fdc@: <NEC 72065B or clone> at port 0x3f0-0x3f5,0x3f7 irq 6 drq2 on isal
fdc@: FIFO enabled, 8 bytes threshold

fd@: <1440-KB 3.5" drive> on fdc@ drive 0

atkbdc@: <Keyboard controller (i8042)> at port 0x60,0x64 on isad
atkbd@: <AT Keyboard> flags 0x1 irql on atkbdc@

kbd@ at atkbde

psmd: <PS/2 Mouse> irq 12 on atkbdc@

psm@: model Generic PS/@ mouse, device ID 0

vgad: <Generic ISA VGA> at port 0x3c@-0x3df iomem 0xa@000-0xbffff on isal
sc@: <System console> at flags 0x100 on isa@

sc@: VGA <16 virtual consoles, flags=0x300>

sio@ at port 0x3f8-0x3ff irq 4 flags 0x10 on isad

siod: type 16550A

siol at port 0x2f8-0x2ff irq 3 on isal

siol: type 16550A

ppc@: <Parallel port> at port 0x378-0x37f irq 7 on isad

pppc@: SMC-1like chipset (ECP/EPP/PS2/NIBBLE) in COMPATIBLE mode
ppc@d: FIFO with 16/16/15 bytes threshold

plip@: <PLIP network interface> on ppbus@

ad@: 8063MB <IBM-DHEA-38451> [16383/16/63] at ata@-master UDMA33
acdd: CD-RW <LITE-ON LTR-1210B> at atal-slave PIO4

Mounting root from ufs:/dev/md@c

/stand/sysinstall running as init on vty®

Figyelmesen olvassuk at az uzeneteket, és bizonyosodjuk meg rola, hogy a FreeBSD minden
szamunkra fontos eszkozt felismert. Ha nem latunk egy eszkozt, akkor azt valoszintleg nem talalta
meg. Egy sajat rendszermag létrehozasaval azonban fel tudunk ismertetni olyan eszkozoket is,
amelyek tdmogatdsa eredetileg nem szerepel a GENERIC rendszermagban. Ilyenek példdul a
hangkartyak.

A FreeBSD 6.2 vagy késobbi valtozataiban az eszkozok felkutatdsa utdn a Az orszag kivalasztasaban
lathatoak kovetkeznek. Itt a nyilbillentyGk segitségével valaszthatjuk ki az orszagot (country),
térséget (region) vagy csoportot (group). Az Enter lenyomdsa utdn pillanatok alatt beallitodik az
orszagunk. Ha meg akarjuk ismételni az iménti bedllitast, pillanatok alatt ki tudunk lépni a
sysinstall programbdl.
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./#kernelconfig

Plea=se choose a country, region, or group.
Select an item using [SPACE] or [ENTERI].

nited States

United States Minor Outlying Islands
Uruguay

Uzbekistan

Vanuatu

Holy See (Vatican City State)
Uenezuela

Viet Nam

Virgin I=sland=s, British
Virgin Islands, U.3.

Wallis and Futuna

Western Sahara

Yemen

Zambia

[ I oI I o I o o I o A

[ Ok 1 Cancel

Abra 2. Az orszdg kivdlasztdsa

Ha orszagként United States (Egyesiilt Allamok) Keriilt beallitdsra, akkor a szabvanyos amerikai
billentyGzet-kiosztas 4llitddik be. A tobbi orszdg esetében az aldbbi meni jelenik meg. A
kurzormozgato billentytk segitségével ekkor keressiik meg ki a szamunkra megfeleld kiosztast, és
az Enter billentyl lenyomasaval valasszuk ki.

The default system console driver for FreeBSD (syscons) defaults
to a standard “American" keyboard map. Users in other countries
Cor with different keyboard preferences) may wish to choose one of
the other keymaps below.

Mote that sysinstall itself only uses the part of the keyboard map
which is required to generate the ANSI character subset, but your
choice of keymap will also be saved for later (fuller) use.

lelgian
Brazil CP850 keymap
Brazil IS0 keuymap (accent keys)
Brazil IS0 keuymap
Bulgarian BDS keymap
Bulgarian Phonetic keuymap
Central European IS0 keymap
Croatian IS0 keymap
Czech IS0 keymap (accent keys)

[ Ok 1 Cancel

Abra 3. A billentytizet tipusdnak kivdlasztdsa
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Juick start - How to use this menu system

Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glossary of functions

el = == — |

Select [¥ Exit Installl

Abra 4. Kilépés a sysinstall programbdl

A telepitdprogram foképernydjén valasszuk ki a nyilbillentylkkel az Exit Install ("Kilépés a
telepitésbol") mentipontot. Erre a kovetkezo lizenet fog megjelenni:

User Confirmation Requested
Are you sure you wish to exit? The system will reboot

[ Yes ] No
Az tizenet forditasa:

Felhaszndal6i megerdsités sziikséges
Valéban ki akar 1épni? A rendszer ezt kdvetden Gjra fog
indulni

[ Igen ] Nem

Ha a [yes] valaszt adjuk és a CD-t az ujrainditaskor is a meghajtoban hagyjuk, akkor a
telepitéprogram még egyszer el fog indulni.

Ha floppyrdl inditottuk volna a rendszert, az uUjrainditds elott vegyuk ki a boot.flp image-et
tartalmazo lemezt.

2.5. A sysinstall bemutatasa

A sysinstall a FreeBSD Projekt altal fejlesztett telepitdprogram. Konzol alapu, mentiikre és
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képernydkre oszlik, amelyeken a beallitdsokat és a telepitési folyamat iranyitasat tudjuk elvégezni.

A sysinstall mentrendszerét tobb mas billentyQ mellett legfoképpen a nyilbillentytkkel, az Enter,
Tab ésa Szokéz billentylkkel kezelhetjuk. Ezek és az altaluk elvégezhetd feladatok részletes leirdsa a
sysinstall hasznalatarol szoloé informacidk kozott talalhato.

Ennek megtekintéséhez eldszor gydzddjink meg rola, hogy a A "Usage" kivalasztdsa a sysinstall
fomenujében altal illusztralt helyzetnek megfelelden kivalasztottuk a Usage ("Hasznalat")
menupontot és a [Select] ("Kivalaszt") feliratd gombon allunk, majd nyomjuk le az Enter
billentyt.

Ezt kovetden megjelenik a menlrendszer haszndalatat bemutatd leirds. Miutdn végigolvastuk, a
fomentibe az Enter billentyl lenyomdasaval tudunk visszajutni.

Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
zelect one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you're interested in. Inuoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use L[TAB] to move to Exit.

Quick start - How to use this menu system

Begin a standard installation (recommended)
Begin a gquick installation (for expert=s)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeB3D
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glos=sary of functions

[ e

ol == = = — |

[ Select 1 ¥ Exit Install

Abra 5. A "Usage" kivdlasztdsa a sysinstall fomeniijében

2.5.1. A dokumentacios meniu kivalasztasa

A fomenuben a nyilbillentytkkel valasszuk a Doc feliratu mentpontot és nyomjuk meg az Enter
billentyft.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu systiem
Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD

Installation instructions, README, etc.

Select keyboard type

ViewsSet various installation options

Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration

Glossary of functions

[ Select 1 ¥ Exit Install

Abra 6. A dokumentdcids menii kivdlasztdsa

Ezzel megjelenik a dokumentacios ment.

If you are at all unsure about the configuration of your harduware

or are looking to build a system specifically for FreeBSD, read the
Hardware guide! Mew users should also read the Install document for

a step-by-step tutorial on installing FreeB5D. For general information,
consult the README file.

Exit this menu (returning to previous)

A general description of FreeBSD. BRead this?
Late-breaking, post-release news.

The FreeBSD survival guide for PC harduware.

The FreeBSD Copyright notices.

The release notes for this version of FreeBSD.
Creating shortcuts to sysinstall.

Go to the HTML documentation menu (post-install).

=] T LN Wf L [

OETEE  Cancel

Abra 7. A sysinstall dokumentdciés meniije
Feltétlenul olvassuk el az itt talalhato leirasokat.

A dokumentumok elolvasdsahoz eldszor valasszunk kozuliuk a nyilbillentytkkel, majd nyomjuk
meg az Enter billentytt. A dokumentum elolvasdsa utdn az Enter lenyomasaval tudunk visszatérni a
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dokumentdaciés mentibe.

A dokumentdcidés meniibdl a fomentbe ugy tudunk Kkilépni, ha a nyilbillentytkkel kivalasztjuk az
Exit ("Kilépés") meniipontot és megnyomjuk az Enter billentyut.

2.5.2. A billentytikiosztas meniijének kivalasztasa

A billentylGzetkiosztds megvaltoztatdsahoz valasszuk ki a nyilbillenty(k segitségével a Keymap
menupontot a menuibdl és nyomjuk meg az Enter billentylt. Erre természetesen csak akkor lesz
szukségunk, ha nem szabvanyos vagy nem angol billentylQzetet hasznalunk.

Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu system
Begin a standard installation (recommended)
Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glossary of functions

[ Select 1 ¥ Exit Install

Abra 8. A sysinstall fomentiije

A kilonb06zd billentytkiosztadsoknak megfeleld mentipontok a fel/le nyilak és a Szokéz billentya
segitségével vdlaszthatoak ki. A Szbékdz ismételt lenyomdsaval toroljik a valasztdsunkat. A
befejezéshez valasszuk ki a nyilakkal a [ OK ] gombot és nyomjuk le az Enter billentytt.

A mellékelt képen a lista egy része lathaté csupan. Ha a Tab billentyGvel a [ Cancel] gombot
valasztjuk, akkor az alapértelmezett billentytkiosztast kapjuk és visszakeruliink a fémentbe.
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The default system console driver for FreeBSD (syscons) defaults
to a standard “American" keyboard map. Users in other countries
Cor with different keyboard preferences) may wish to choose one of
the other keymaps below.

Mote that sysinstall itself only uses the part of the keyboard map
which is required to generate the ANSI character subset, but your
choice of keymap will also be saved for later (fuller) use.

lelgian
Brazil CPB50 keymap
Brazil IS0 keymap (accent keys)
Brazil IS0 keymap
Bulgarian BDS keymap
Bulgarian Phonetic keymap
Central European IS0 keymap
Croatian IS0 keymap
Czech IS0 keymap (accent keys)

[ Ok 1 Cancel

Abra 9. A sysinstall billentyiikiosztdst bedllité meniije

2.5.3. A telepités beallitasai tartalmazo képernyo

Valasszuk az Options ("Bedllitadsok") mentpontot, majd nyomjuk le az Enter billentyut.

Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
zelect one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you're interested in. Inuoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use L[TAB] to move to Exit.

(Quick start - How to use this menu system
Begin a standard installation (recommended)
Begin a gquick installation (for expert=s)
Begin a custom installation (for experts)
Do post-install configuration of FreeB3D
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type

Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system

Load default install configuration
Glos=sary of functions

[ Select 1 ¥ Exit Install

Abra 10. A sysinstall fomeniije
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Options Editor

Name
Browser Exec ~usr~local binslinks
Media Type <not yet set>
Media Timeout 300
Package Temp svar-tmp
Newfs fArgs -b 16384 -f 2048
o Warnings Fixit Console =erial
Yes to All Re—scan Devices <=»
Use Defaults [RESET?!1

“usr-binsee
high
8.1-RELEASE
I

rowser package links

=e SPACE to select-toggle an option, arrow keys to moue,
? or F1 for more help. When you’re done, type Q to Quit.

FS server talks only on a secure port

Abra 11. A sysinstall bedllitdsai

Az itt szerepld alapértelmezett értékek a legtobb felhaszndld szamdra minden tovadbbi nélkil
megfelelnek, nem sziikséges a megvaltoztatasuk. A kiadds neve ("release name") mezd értéke a
telepitendd verziotol fiiggden valtozhat.

A kivalasztott mezd rovid leirdsa a képernyd aljan, kékkel kiemelten jelenik meg. A Use Defaults
("Az alapértelmezések haszndlata") bedllitas az alapértelmezésére allitja vissza az dsszes értéket.

Az F1 lenyomadsaval elolvashatjuk a kiillonb6z6 bedllitdsokhoz tartozé sugot.

A Q billentyavel visszatérhetiink a fomentbe.

2.5.4. Egy szabvanyos telepités megkezdése

A Standard ("Szabvanyos") elnevezésti menipont altal felkindlt telepitési modszer ajanlott a
UNIX®-szal vagy a FreeBSD-vel most ismerkedok szdmadra. A telepités megkezdéséhez a nyilakkal
valasszuk ki a Standard mentipontot, majd nyomjuk meg az Enter billentyut.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu sysiem
E Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type
ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system
Load default install configuration
Glossary of functions

el = == — |

[ Select 1 ¥ Exit Install

Abra 12. Egy szabvdnyos telepités megkezdése

2.6. Lemezterulet lefoglalasa

Elsd feladatunk lemeztertletet foglalni a FreeBSD szamara, majd megcimkézni azt, hogy a sysinstall
eld tudja késziteni. Ehhez tisztdban kell lenntiink azzal, hogy a FreeBSD milyen formdban is keresi
az adatokat a lemezunkon.

2.6.1. A BIOS meghajtoszamozasa

Egy témara kulonosen tekintettel kell lenntink mieldtt telepitenénk és beallitandnk a FreeBSD-t a
rendszerinkon, foleg abban az esetben, ha tobb merevlemeziink is van.

Egy BIOS-fliggd operacids rendszert, példaul MS-DOS®-t vagy Windows®-t futatto PC esetén a BIOS
az operacios rendszer beleegyezésével képes elvonatkoztatni a lemezek megszokott sorrendjétol.
Ennek koszonhetden a felhaszndlé nem csak az un. "primary master" (elsddleges master)
merevlemezes meghajtotdl tudja elinditani a rendszert. Ez kifejezetten kényelmes megoldas az
olyan felhasznalok szdmadra, akik az elsdvel teljesen megegyezd masodik merevlemez
megvasarlasaval kialakitottak a rendszeruk egyszerQ és egyben a legolcsobb biztonsagi mentését,
amire a Ghost vagy XCOPY programokkal tudnak rendszeres madsolatokat késziteni. fgy, ha az
elsddleges meghajto tonkremegy vagy virus tdmadja meg, esetleg az operdcids rendszer egy hiba
miatt hasznalhatatlanna teszi, akkor a BIOS-t utasithatjuk a meghajték logikai cseréjére és ezzel
konnyen helyre tudjuk allitani. Olyan, mintha a haz felnyitasa nélkil felcseréltik volna a lemezeket
bekoto kabeleket.

A SCSI-vezérlokkel szerelt drdgdbb rendszerek gyakran tartalmaznak olyan BIOS-bovitéseket,
amelyeken Kkeresztil a SCSI-lemezek wugyanigy tetszdlegesen atrendezhetdek, egészen hét
meghajtoig.
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Az ilyen lehetdségek haszndlatdhoz szokott felhaszndl6kat azonban koénnyen csalddds érheti,
amikor a FreeBSD nem az elvarasaiknak megfelelden cselekszik. A FreeBSD ugyanis nem hasznalja
a BIOS-t és nem ismeri a "BIOS logikai meghajtokiosztasat”. Ez meghokkentd eredményekre
vezethet, foleg akkor, amikor paramétereiket tekintve a meghajtok fizikailag teljesen megegyeznek
és rdaddsul egymas madsolatait tartalmazzak.

A FreeBSD telepitése eldtt mindig allitsuk vissza a BIOS-ban a meghajtok eredeti sorrendjét, és a
hasznalatdhoz hagyjuk is igy ezt a beallitast. Ha valamiért mégis meg kellene cserélniink a
meghajtokat, akkor ezentul valasszuk a nehezebb utat: nyissuk ki a géphazat és kossuk at a
kabeleket, tegylik at a jumpereket mi magunk.

Vili fogott egy 6reg Winteles szamitogépet, hogy készitsen beldle egy FreeBSD-s rendszert Frédinek.
Vili ehhez beszerel egy SCSI-meghajtot, ami igy nullds SCSI-egység lesz, majd telepiti ra a FreeBSD-t.

Frédi nekilat hasznalni a rendszert, azonban par nap elteltével tapasztalja, hogy az oregecske SCSI-
meghajté szdmos aprobb hibat jelez, és ezért szol Vilinek.

Néhany nappal késdbb Vili eldonti, ideje pontot tenni az gy végére, ezért a raktarban levd SCSI-
lemezek koztil elhoz az eredetivel egy teljesen megegyezot. Az eldzetes feliletellendrzés
eredményei szerint a meghajto tokéletesen mikodik, ezért Vili beszerelni ezt a meghajtot a négyes
SCSI-egységként, majd lemdsolja a nulldas meghajté tartalmdt a négyesre. Miutan beszerelte a
tokéletesen lizemeld Uj meghajtdt, Vili ugy hataroz, ideje megkezdeni a haszndalatat, ezért beallitja a
SCSI BIOS-at, hogy a rendszer a nullds helyett ezentul a négyes egységrdl induljon. A FreeBSD
elindul és mindenki orul.

Frédi ezutdn folytatja megszokott munkdjat, majd Vili és Frédi ugy gondoljdk, itt az ideje az ujabb
izgalmaknak - frissitsink a FreeBSD egy ujabb valtozatara. Vili ekkor eltavolitja a nullas SCSI-
egységet, mivel mar egyébként is kezdett tonkremenni, és kicseréli egy masik teljesen azonos
lemezes meghajtéra. Vili ezt kovetden Frédi internetrdl letoltott vardzslatos floppyjainak
segitségével feltelepiti a FreeBSD 1Uj verzidjat az Uj nullds SCSI-egységre. A telepités minden gond
nélkil lezajlik.

Frédi probalgatja is a FreeBSD uj valtozatat néhany napig, és szamara ez elegendo bizonyiték
ahhoz, hogy a munkahelyén is hasznalja. Ideje hat atmasolni a régi munkait, ezért Frédi
csatlakoztatja a (korabbi FreeBSD valtozat legfrissebb valtozatat tartalmazo) négyes SCSI-egységet.
Frédin azonban hirtelen aggodalom tor ki, hiszen a négyes SCSI-egységen sehol sem taldlja munkaja
féltett eredményeit.

Hova tintek azok a komisz adatok?

Amikor Vili masolatot készitett az eredeti nullds SCSI-egységrdl a négyes SCSI-egységre, a négyes
egység egy "Uj klon" lett. Amikor a rendszerinditashoz Vili dtrendezte a meghajtékat a SCSI BIOS-
ban, azzal csak magat csapta be, ugyanis a FreeBSD tovabbra is a nullas SCSI-egységrol indult el! A
BIOS 4ltal kivalasztott meghajtorél az effajta bedllitdsok hatdsdra ugyan behozhaté a
rendszerinditd és -betoltd programok egy része, de amikor a FreeBSD rendszermagja atveszi a
vezérlést, a BIOS altal meghatarozott sorrendiség figyelmen kivil marad és a FreeBSD visszatér a
meghajtok eredeti rendezéséhez. Tehat ebben az esetben a rendszer tovabbra is az eredeti nullas
SCSI-egységrol folytatja a mukodést, és Frédi 0sszes adata itt taldlhatd, nem pedig a négyes SCSI-
egységen. A négyes SCSI-egységrdol futd rendszer illuzidja igy mindossze az emberi elvardasok
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szileménye.

Orommel emlitjiik meg, hogy egyetlen byte-nyi adat sem sériilt meg vagy pusztult el a jelenség
felfedezése soran. A korabbi nullds SCSI-egységet még sikerult megmenteni a szemétdombrdl és
Frédi 6sszes munkaja visszakertlt (és Vili most mar el tud szamolni nulldig).

Habar a tanmesénkben SCSI-meghajtokrol esett sz, ugyanez fenndall az IDE-meghajtdkra is.

2.6.2. Slice-ok létrehozasa az FDisk hasznalataval

Itt még semmilyen vdltoztatds nem keril lemezre. Ha ugy érezziik, hogy valamit
rosszul csindltunk és ujra el akarjuk kezdeni a telepitést, a menuk segitségével

o biintetlentl tavozhatunk a sysinstallbdl és ujra probalkozhatunk, vagy az U
billentyG lenyomdsdval aktivalhatjuk az Undo ("Visszacsindl") funkcidt. Ha
véletlenil 6sszezavarodtunk volna és nem taldlunk kilépési lehetdséget, akkor
barmikor ki tudjuk kapcsolni a szamitogépet.

A sysinstallban a szabvanyos telepités megkezdésekor az alabbi iizenet jelenik meg:

Message
In the next menu, you will need to set up a DOS-style ("fdisk")
partitioning scheme for your hard disk. If you simply wish to devote
all disk space to FreeBSD (overwriting anything else that might be on
the disk(s) selected) then use the (A)1l command to select the default
partitioning scheme followed by a (Q)uit. If you wish to allocate only
free space to FreeBSD, move to a partition marked "unused" and use the
(C)reate command.

[ 0K 1]

[ Press enter or space ]
Az tizenet forditasa:

Uzenet
A most kovetkezd meniiben 0ssze kell allitanunk a merevlemeziink
DOS-szerl ("fdiskes") particidit. Amennyiben egyszer{ien csak at
akarjuk adni az 6sszes lemezteriletet a FreeBSD szamara (ezzel
feldlirva mindent, ami a kivalasztott lemezeken talalhatd), akkor
az alapértelmezett particié-kiosztas kivalasztasahoz hasznaljuk az
(A)11 (Mind), majd utdna a (Q)uit (Kilépés) parancsokat. Ha viszont
csak az éppen szabad teriiletet szanjuk a FreeBSD-nek, 1épjiink egy
"unused" ("lres") feliratd particiora és hasznaljuk a (C)reate
(Létrehozas) parancsot.

[ 0K ]

[ Nyomja le az Enter vagy a Szdkdz billentyiit ]
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Az utasitasnak megfelelden nyomjuk le az Enter billentylt. Ezutan a rendszermag altal az eszk6zok
felkutatdsa soran megtalalt 6sszes merevlemezes meghajtot lathatjuk. A A meghajto kivalasztasa az
FDisk szamara egy két IDE-lemezzel rendelkezd rendszert mutat be, amelyeknek nevei rendre ad0
és ad2.

Please select the drive, or drives, on which you wish to perform
this operation. If you are atitempting to install a boot partition
on a drive other than the first one or have multiple operating
system=s on your machine, you will have the option to install a boot
manager later. To select a drive, use the arrow keys to move to it
and press [SPACE] or [ENTER]. To de-select it, press it again.

Use [TAB] to get to the buttons and leave this menu.

IHI-EEEE

a adZ

[ Ok 1 Cancel

Abra 13. A meghajté kivdlasztdsa az FDisk szdmdra
FeltGnhet, hogy itt nem szerepel az ad1. Vajon miért maradt ki?

Képzeljik el, mi torténne, ha két IDE-csatolds merevlemeziink lenne: az egyik az elsd IDE-vezérlon,
a masik pedig a masodik IDE-vezérlon lenne master. Ha a FreeBSD a megtalalasuk szerint ad0O és
adl nevekkel szamozna ezeket, attol még minden remekil mukodhetne.

Ha azonban beszerelnénk egy harmadik lemezt, példaul egy slave eszkozt kapcsolnank az elsd IDE-
vezérlore, akkor mar ez lenne a ad1, és ennek megfelelden a kordbban adl megnevezésii meghajté
pedig az ad2. Mivel az dllomanyrendszerek felkutatdsara altaldban az eszkozneveket (mint amilyen
a adlsla) hasznaljak, ezért ilyenkor azt tapasztalhatnank, hogy bizonyos allomanyrendszerek
helytelenil jelennek meg, ezért meg kell valtoztatnunk a FreeBSD ezeket érintd bedllitasait.

A probléma megoldasara a rendszermag bedllithaté ugy, hogy az IDE-lemezeket a kapcsolédasuk
szerint azonositsa, ne pedig a megtaldlasuk sorrendje szerint. Ezzel a kialakitdssal a masodik IDE-
vezérlon talalhaté master lemez mindig az ad2 eszk0z lesz, tehat még olyankor is, amikor
egyaltalan nincs a rendszerinkben ad0 vagy ad1 eszkoz.

Ez a beallitas alapértelmezés a FreeBSD rendszermagjaban, és ez magyarazza, hogy az iménti dbra
miért csak ad0 és ad2 eszkozoket mutat. Tehat a képen szerepld szamitégép mind a két IDE-
vezérlojének master csatorndjan talalhato egy-egy IDE-lemez, a slave csatorndkon pedig nincs egy
sem.

Itt valasszuk ki azt a lemezt, amelyre a FreeBSD-t telepiteni kivanjuk, majd nyomjuk meg a [ OK ]
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gombot. Erre az Atlagos Fdisk particiok szerkesztés eldtt altal bemutatott képernydvel elindul az
FDisk.

Az FDisk képernydje harom részre oszthato.

Az elso részben, amely a képerny0 felsd két sorat foglalja 6ssze, lathatjuk az éppen kivalasztott
lemez adatait: a FreeBSD szerinti nevét, a paramétereit és az 6sszméretét.

A masodik részben lathatjuk a lemezen megtaldlhato slice-okat: hol kezdodnek (Offset) és hol érnek
véget (End); mekkordk (Size); a FreeBSD milyen névvel hivatkozik rajuk (Name); milyen leiras
(Description) és altipus (Subtype) tartozik hozzajuk. A példaban két kicsi ures slice-ot lathatunk,
ami a PC-k lemezkiosztasara jellemzd. Ezenkivill felfedezhetiink egy nagyobb méreti FAT tipusu
slice-ot is, amely az MS-DOS® / Windows® vilagban szinte minden bizonnyal a C: bet(jelet viseli,
valamint egy Kiterjesztett slice-ot is, amely az MS-DOS® / Windows® szadmara tovabbi meghajtokat
is tartalmazhat.

A harmadik részben az FDisk mlkodtetésére hasznalhato parancsok lathatoak.

isk name: ; FDISK Partition Editor
ISK Geometry: 16383 cyls-16 heads-63 sectors = 16514064 sectors (8063MB)

Size(S5T) End Mame PType Desc Subtype Flags

Q 63 b2 =
63 4193217 4193279 ados1
4193280 1008 4194287 -
4194288 12319776 16514063 adosZ

unused (0]
fat 14
unused (1]
extended 15

b
2
b
4

following commands are supported (in upper or lower case):

Use Entire Disk G
Delete Slice 2
Change Type u

zet Drive Geometry C = Create Slice F
Toggle Size Units 5 = Set Bootable |
Undo fAll Changes i = Finish

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 14. Atlagos Fdisk particiok szerkesztés eldtt
A most kovetkezd teenddink attol fliggenek, hogy miként is akarjuk felosztani a lemeziinket.

Ha az egész lemezt a FreeBSD haszndlatara aldozzuk (és amikor majd megerdsitjik a sysinstall
szamara a tovabblépést, a lemezen igy minden mas adat torlédni fog), akkor nyomjuk le az A
billenty(t, amely megfelel a Use Entire Disk (Az egész lemez hasznalata) meniipontnak. A 1étezd
slice-ok eltavolitasra kertiilnek és helyettiik megjelenik egy unused (lres) jelzést kis méreti tertilet
(elvégre PC-rol beszéliink), valamint egy nagyobb slice a FreeBSD szamara. Ha igy jartunk el, akkor
valasszuk ki nyilakkal a frissen létrejott FreeBSD slice-ot és az S billentyl lenyomasaval jeldljik be
indithaténak (bootable). A képernyd ekkor a Particionalas az Fdisk "Using Entire Disk" funkciojaval
altal mutatotthoz fog erdsen hasonlitani. A Flags (Bedllitasok) oszlopban lathatjuk az A jelzést,
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amelybdl kidertl, hogy az adott slice aktiv, tehat rola tud indulni a rendszer.

Ha a FreeBSD szamdra egy meglevd slice torlésével szeretnénk helyet csindlni, akkor ehhez
valasszuk ki nyilbillentytkkel a haszndlni kivant slice-ot és nyomjuk le a D billentyat. Ezutan
nyomjuk le a C billentytt is, amire felbukkan a létrehozandd slice méretét kérdezd ablak. Adjuk
meg a szamunkra megfeleld méretet a szamunkra megfeleld formdban, majd zarjuk le az Enter
lenyomasaval. Az ablakban szerepld alapértelmezett érték a létrehozhaté lehetd legnagyobb
méretQl slice-ot adja meg, ami vagy a legnagyobb 0sszefliggd Ures terulet, vagy pedig az egész
merevlemez dssztertulete lehet.

Ha mar kordbban készitettiink eld helyet a FreeBSD-nek (példaul egy PartitionMagic® vagy egy
hozzd hasonlé alkalmazas segitségével), akkor csak elegendd az uj slice létrehozdsahoz
megnyomnunk a C billentytt. EKkor szintén megkérdezésre kertl a 1étrehozando slice mérete.

isk name: FDISK Partition Editor
ISK Geometry: 16383 cyls-16 heads-63 sectors = 16514064 =zectors (BO63MB)

Size(ST) End Name FPType Desc  Subtype Flags

¢} 63 62 = &} unused ¢}
63 16514001 16514063 ados1 freebsd 165 CA

following commands are supported (in upper or lower case)l:

Use Entire Disk G
Delete Slice &
Change Type U

zet Drive Geometry C = Create Slice F
Toggle Size Units 3 = Set Bootable |
Undo All Changes ] Finish

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 15. Particiondlds az Fdisk "Using Entire Disk" funkcidjdval

Amikor befejeztiik, nyomjuk le a Q billentyGt. Ekkor a sysinstall elmenti a beallitott értékeket,
azonban a lemezre ekkor még nem kertulnek Ki.

2.6.3. A rendszervalaszto telepitése

Mindezek utan lehetdségiink nyilik telepiteni egy rendszervalaszt6t (boot manager). Altalaban véve
akkor van sziikségunk a FreeBSD rendszervalasztojanak telepitésére, ha:

* Egynél tobb meghajtonk van, és kozilik nem az elsd meghajtora telepitjiik a FreeBSD-t.

* A FreeBSD-t ugyanazon a lemezen mads operacios rendszerek mellé telepitjiik, és szeretnénk
valaszthatdva tenni, hogy a szamitogép inditasakor a FreeBSD vagy a tobbi operacids rendszer
induljon-e el.

Amennyiben a FreeBSD lesz az egyetlen operdcids rendszer a gépuinkon és az elsd merevlemezes
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meghajtora telepitjiik, akkor a Standard (Szabvanyos) rendszervalasztd tokéletesen megteszi. Ha
viszont a FreeBSD inditdsahoz egy masik rendszervdalasztot szeretnénk haszndlni, valasszuk a None
(Nincs) opciot.

Valasszunk, majd nyomjuk le az Enter billentyut!

FreeBSD comes with a boot selector that allows you to easily

select between FreeBSD and any other operating systems on your machine
at boot time. If you have more than one drive and want to boot

from the =second one, the boot =zelector will alszo make it possible

to do so (limitations in the PC BIOS wsually prevent this otherwisel.
If you do not want a boot selector, or wish to replace an existing
one, select “standard". If you would prefer your Master Boot

Record to remain untouched then select “"None".

NOTE: PC-DOS users will almost certainly require “"Mone't

B Install the FreeBSD Boot Manager
Install a standard MBR (no boot manager)
| Leave the Master Boot Record untouched

[ Ok 1 Cancel

Abra 16. A sysinstall rendszervdlasztékat tartalmazé meniije

Az F1 billenty( lenyomasan keresztil elérhetd sugoképernydon olvashatunk az egy merevlemezen
tobb operdcids rendszer hasznalataval kapcsolatos problémakrol.

2.6.4. Slice-ok létrehozasa egy masik meghajton

Ha egynél tobb meghajtonk van, a program a rendszervalaszté képernydje utan ismét visszatér a
meghajtok kivalasztdsahoz. Amennyiben a FreeBSD-t egy masik meghajtéra is telepiteni
szeretnénk, itt valasszuk ki azt és ismételjik meg vele az imént az FDisk programmal végzett
felosztasi folyamatot.

o Amikor a FreeBSD-t nem az els6 meghajtéra telepitjik, akkor a FreeBSD
rendszervalasztojat mind a két meghajtora telepiteni kell.
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Please select the drive, or drives, on which you wish to perform
this operation. If you are atitempting to install a boot partition
on a drive other than the first one or have multiple operating
system=s on your machine, you will have the option to install a boot
manager later. To select a drive, use the arrow keys to move to it
and press [SPACE] or [ENTER]. To de-select it, press it again.

Use [TAB] to get to the buttons and leave this menu.

IEI*:E]II-EEEE

a adZ

[ Ok 1 Cancel

Abra 17. Kilépés a meghajtévdlaszté meniibél

A Tab billentyGvel tudunk valtani a legutoljara kivalasztott meghajto, a [ OK] és a [ Cancel ]
gombok kozott.

Az [ OK] gombra allashoz nyomjuk le egyszer a Tab ot, majd a telepités folytatdsahoz nyomjuk le az
Enter billentytt.

2.6.5. Particiok létrehozasa a Disklabel segitségével

A kovetkezd 1épésként 1étre kell hoznunk particidkat a frissen létrehozott slice-okban. Ne felejtsik
el, hogy minden particio rendelkezik egy a-t6l h-ig terjedd betGjellel, amelyek kozil a b, ¢ és d
jelzéstieknek kulon szerepe van, amire tekintettel kell lenntink.

Bizonyos alkalmazdsok kedvelnek egyes particiokiosztdsi sémakat, kilonosen az egynél tobb
lemezen elhelyezkedd particiokat. Azonban az elsd FreeBSD telepitésiink sordn még nem annyira
fontos koncentralnunk a lemezink hatékony felosztadsara. Sokkal inkdbb fontosabb, hogy eldszor
egyszerlen csak telepitsiik a FreeBSD-t és tanuljuk meg a hasznalatat. Amikor mar jobban ismerni
fogjuk az operdciés rendszert, a particiok kiosztdsdnak megvaltoztatdsdhoz mindig ujra tudjuk
telepiteni a FreeBSD-t.

Ebben a sémdaban négy partici6 szerepel - egy a lapozodadllomanynak és harom az
allomanyrendszereknek.

Tabldazat 2. Az elso lemez particidinak kiosztdsa
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Particio

d

Allomanyrendszer

/

Méret
1 GB

Leiras

Ez a
rendszerinditdshoz
hasznalt, mas néven a
gyokér
allomanyrendszer (root
filesystem). Minden
tovabbi
allomanyrendszer
ehhez csatlakozik
valahol. Ennek az
allomanyrendszernek 1
GB méret elfogadhatd,
mivel nem fogunk
tulsagosan sok adatot
tarolni rajta, a FreeBSD
telepitdje is csak
nagyjabol 128 MB
adatot fog ide tenni. Az
igy fennmarado
lemezterulet
felhasznalhato
atmeneti adatok
taroldsara, illetve a /
konyvtarban helyet ad
a FreeBSD késobbi
valtozatainak
terjeszkedéséhez is.
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Particio
b

60

Allomanyrendszer

Méret
RAM mérete x 2-3

Leiras

A rendszer
lapozdallomanya a b
particion tarolodik. Itt a
megfeleld méret
megvalasztasa egyfajta
muivészet, azonban
minden esetben
hasznosnak
bizonyulhat, ha tudjuk,
hogy méretnek mindig
érdemes a fizikai avagy
kozponti memoria
(RAM) méretének két,
esetleg hdromszorosat
valasztani. Legyen
mindig legalabb 64 MB-
nyi méretl
lapozdallomanyunk, és
ha 32 MB RAM-ndl
kevesebb van a
szamitogépunkben,
akkor is legalabb 64
MB-ra allitsuk be.

Ha egynél tobb
lemezunk van,
mindegyikre rakhatunk
lapozoallomanyt, ezzel
a FreeBSD
mindegyikdjiket fel
tudja hasznalni
lapozasra, amivel pedig
gyakorlatilag
felgyorsitja a
folyamatot. Ilyenkor
szamoljunk ugy, hogy
eldszor meghatarozzuk
a teljes lapozoéallomany
méretét (példaul 128
MB), majd ezt elosztjuk
a rendelkezéstunkre
allo lemezek szaméaval
(példaul kettd). Ebbol
kiszamithato az egyes
lemezeken
elhelyezendd
lapozdallomany

mérata ami moct a
J.ll.\,L\,l.\.;’ aiilillL 1i1tvoL a



Particio Allomanyrendszer Méret Leiras

e [var 512 MB-t1 4096 MB-ig A /var konyvtar foglalja
magaban az allandd
valtozo
napléallomanyokat,
valamint a tobbi,
adminisztraciohoz
hasznalt dllomanyt.
Ezek tobbsége a
FreeBSD mindennapos
mikdodése kdzben
folyamatosan irédnak
vagy olvasodnak. Ha
ezeket az dllomanyokat
egy kilon
allomanyrendszerre
rakjuk, akkor ezzel
segitunk a FreeBSD-nek
optimalizalni az ilyen
allomanyok elérését
anélkul, hogy ez
hatassal lenne a tobbi,
mas hozzaférési

gyakorisaggal bird
allomanyra.
f Jusr A lemez tobbi része Az dsszes tobbi
(legalabb 8 GB) allomany tobbnyire a

/usr konyvtarban és
annak alkonyvtaraiban
helyezkedik el.

Az imént megadott értékeket csak példaként adtuk meg és csak a tapasztalt

A felhasznalok szdmdra ajanljuk. A tobbi felhaszndlénak inkdbb a particidk
automatikus kiosztasat javasoljuk a FreeBSD particidszerkesztdjében talalhato Auto
Defaults opci6 hasznalataval.

Ha a FreeBSD-t egynél tobb lemezre telepitjik, akkor a kordbban megadott tobbi slice-ban is létre
kell hoznunk particiokat. Ezt legegyszertbben ugy tehetjik meg, ha minden lemezen létrehozunk
két particiot: egyet a lapozdéallomanynak, egyet pedig az allomanyrendszernek.

Tabldazat 3. Tobb lemez particidinak kiosztdsa
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Particio Allomanyrendszer Méret Leiras

b - Lasd a leirast Ahogy mar korabban is
emlitettiik, szét tudjuk
osztani a
lapozdallomanyt a
lemezek kozott. Habar
az a particio szabad, a
hagyomanyok mégis
azt diktaljak, hogy a
lapozashoz hasznalt
terilet maradjon a b
particion.

e /diskn A lemez tobbi része Alemez fennmaradod
része egyetlen nagy
particioval fedhetd le.
Ez az e particio helyett
lehetne minden tovabbi
nélkil az a particio,
azonban a
hagyomanyok szerint
az a particionak a
rendszer gyokér
allomanyrendszerét (/)
kell tartalmaznia.
Nekunk ugyan nem
kellene ezt a
megszokast kovetnink,
azonban a sysinstall
viszont igy tesz, ezért
ezzel a valasztassal
csak magunkkal
teszunk jot. Az
allomanyrendszer
barhova
csatlakoztathatd -
ebben a példaban a
lemezeket rendre a
/diskn konyvtarakhoz
csatoltuk, ahol az n az
adott lemez sorszdma.
De itt természetesen
mas rendszert is
kovethetink.

A particiok elrendezésének kigondoldsa utdn most mar létre is hozathatjuk ezeket a sysinstall
segitségével. Ekkor a kovetkezd tizenetet fogjuk latni:
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Message
Now, you need to create BSD partitions inside of the fdisk
partition(s) just created. If you have a reasonable amount of disk
space (1GMB or more) and don't have any special requirements, simply
use the (A)uto command to allocate space automatically. If you have
more specific needs or just don't care for the layout chosen by
(A)uto, press F1 for more information on manual layout.

[ 0K ]
[ Press enter or space ]

Az tizenet forditdsa:

Uzenet
Most 1étre kell hoznunk az fdiskkel nemrég elkészitett particidkban a
BSD-s particidkat. Ha van hozza elegendd helyink (1G vagy tébb) és
nincs semmilyen kiilonleges elvarasunk, akkor egyszeriien csak osszuk
fel automatikusan az (A)uto paranccsal. Amennyiben azonban ennél
tobbre lenne sziikségiink, vagy csak nincs sziikséglink az (A)uto altal
felkinalt sémara, az F1 lenyomasara bdvebb informaciokat is kaphatunk
a kézi kiosztds lehetdségeirdl.

[ OK ]
[ Nyomja le az Enter vagy a Szdkdéz billentylt ]

Nyomjuk le a Enter billentylt a FreeBSD particidoszerkesztdjének, avagy a Disklabel elinditasdhoz.

A A sysinstall Disklabel particioszerkesztoje mutatja a Disklabel elsd elinduldasakor megjelend képet.
A képerny0 harom részre tagolhato.

A felsd par sorban a jelenleg hasznalt lemez nevét lathatjuk, valamint azt a slice-ot, ami az altalunk
létrehozott particiokat tartalmazza (itt a Disklabel a Partition name megnevezéssel hivatkozik a
slice-ra). A képernydn tovabba lathatjuk a slice-ban levod szabad helyet is, vagyis azt a helyet, amely
ugyan a slice-hoz tartozik, viszont még nem rendeltiink hozza particiot.

A képernyd kozepén taldlhatéak az eddig mdr létrehozott particiok, az altaluk tartalmazott
allomanyrendszerek, azok mérete és az allomanyrendszerek létrehozasara vonatkozé kilonbozo
bedllitasok.

A képernyd also harmaddaban a Disklabel programban haszndalhat6 billentytk felsoroldsa szerepel.
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FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B063MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

following commands are valid here (upper or lower case)d:
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 18. A sysinstall Disklabel particiészerkesztdje

A Disklabel képes magatdl particiokat késziteni a nekik megfeleld alapértelmezett méretekkel. A
particiok automatikus méretét egy belsd particioméretezd algoritmus szamitja ki a lemez
osszmérete alapjan. Probaljuk most mi is ezt ki, és nyomjuk le az A billentytt. Ekkor a A sysinstall
Disklabel particioszerkesztoje, alapértelmezett értékekkel szerint illusztraltaknak megfeleld
képernydt tapasztalhatunk. A haszndlt lemez méretétdl fliggdben az alapértelmezett értékek
megfeleloek lesznek vagy sem. Ez igazdbdl nem szamit, hiszen nem Kkell feltétleniil elfogadnunk az
alapértelmezetten megallapitott értékeket.

Az alapértelmezett particionaldsi sémdban a /tmp konyvtar nem a / konyvtar része

0 lesz, hanem sajat particiot kapott. Ezzel igyekszink elkerilni, hogy a / particidé
atmenetileg tarolt dllomanyokkal teljen be.
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FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 0 blocks (OMB)
Mount Size Neufs Part Mount Size Neufs

422MB UF52 Y
3Z21MB SWAP

710MB UF52+3 Y
377MB UF52+3 Y
bZ23ZMB UF3Z+5 ¥

following commands are valid here (upper or lower case)d:
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 19. A sysinstall Disklabel particiészerkesztdje, alapértelmezett értékekkel

Ha nem az alapértelmezett particiokat szeretnénk hasznalni, és le akarjuk valtani ezeket a sajat
magunk altal megadottakra, akkor a nyilbillentylkkel valasszuk ki az elsd particiot és a torléséhez
nyomjuk meg a D billentyQt. Hasonloan jarjunk el az dsszes tobbi javasolt particié torléséhez.

Az elsd (a, vagyis a / konyvtarként, azaz a gyokérként csatolt) particio elkészitéséhez eldszor
gy6zodjink arrdl, hogy a felsd sorban a megfelel6 slice van kivalasztva, majd nyomjuk meg a C
billentytt. Ekkor az Uj particié6 méretét kérdezd parbeszédablak jelenik meg (1asd: Szabad hely a
gyOkérparticion). Itt a méret a lemez blokkjainak szamaban adhaté meg, amit viszont M-mel lezarva
megabyte-ban, G-vel gigabyte-ban vagy C-vel cilinderben is kifejezhetunk.
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FreeBSD Disklabel Editor

Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B063MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

Please specify the partition size in blocks or append a trailing G for
gigabyte=s, M for megabytes, or C for cylinders.
16514001 blocks (BO63MB) are free.

llEEl&ﬂﬂl

[ Ok 1 Cancel

following commands are valid here (upper or lower case):
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 20. Szabad hely a gyékérparticion

Az alapértelmezés szerint felkindlt méret az egész slice-ot lefoglald particiot hoz létre. Amennyiben
a kordbbi példaban targyalt particioméreteket kivdnjuk haszndlni, akkor a Backspace billentyQ
haszndlataval toroljuk ki az igy megadott értéket, és helyette gépeljik be, hogy 512M, ahogy ez a

segitségével is lathatd. A bevitelt zarjuk a [OK] gomb
lenyomasaval.

FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B0O63MB)

Size Neufs Part

Please specify the partition size in blocks or append a trailing G for
gigabytes, M for megabytes., or C for cylinders.
16514001 blocks (BO63MB) are free.

lElEH

OETEE  Cancel

following commands are valid here (upper or lower case):
Create D = Delete M = Mount pt.

Mewfs Opts ] = Finish 35 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neuwfs
Delete+Merge

F1 or ? to get more help, arrow keys to select.

Abra 21. A gybkérparticié méretének szerkesztése
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Miutan meghataroztuk a particio méretét, a telepitd megkérdezi, hogy a létrehozandd¢ particioban
allomanyrendszer vagy lapozdéallomany foglaljon-e helyet. Ennek a pdarbeszédablakjat a A
gyOokérparticio tipusanak kivalasztasa mutatja. Mivel az elsd particionk allomanyrendszert fog
tartalmazni, ezért mindenképpen az FS paramétert valasszuk ki, majd nyomjuk meg az Enter
billentyt.

FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B0O63MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

If you want to use this partition for swap space, select Swap.
If you want to put a filesystem on it, choose F5.

A file system

3 A swap partition.

ONTEE  Ccancel

following commands are valid here (upper or lower case):
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts ] = Finish 35 = Toggle SoftUpdates
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults

Custom MNewufs
Delete+Merge

2
R

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 22. A gybkérparticié tipusdnak kivdlasztdsa

Végezetil, mivel egy dllomanyrendszert hoztunk létre, meg kell mondanunk a Disklabelnek, hova
csatlakoztassa. A hozza tartozé parbeszédablak a A gyokér csatlakozasi pontjanak megadasan
lathato. A gyokér allomanyrendszer csatlakozasi pontja a /, ezért itt csak annyit adjunk meg, hogy /
és zarjuk az Enter billentyl lenyomasaval.
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FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 16514001 blocks (B063MB)

Size Neufs Part Mount Size Neufs

Please specify a mount point for the partition

&

following commands are valid here (upper or lower case)d:
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 23. A gyokér csatlakozdsi pontjanak megaddsa

A képernyon lathato lista ezutdn az djonnan létrehozott particionak megfelelden frissiil. A tébbi
particiora ugyanigy meg kell ismételniink ezt a muaveletsort. Arra azonban figyeljiink, hogy a
lapozasra hasznalt particiot 1étrehozasandl a szerkesztd nem fogja megkérdezni a csatlakozasi
pontot, hiszen az ilyen tipusu particiokat sosem csatlakoztatjuk. A /usr, vagyis az utolsd particio
készitése soran a slice fennmarado részének lefoglaldasdhoz mar nyugodtan meghagyhatjuk a
felajanlott értéket.

A FreeBSD particioszerkesztdjének utolso képernydje a A Disklabel particioszerkeszton hasonlohoz,
habar az altalunk valasztott értékek minden bizonnyal eltérnek. A muavelet befejezéséhez nyomjuk
le a Q billentyt.
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FreeBSD Disklabel Editor
Partition name: addsl Free: 0 blocks (OMB)
Mount Size Neufs Part Mount Size Neufs

512MB UF52 Y
512MB SWAP

£56MB UF52+3 Y
b67v83MB UF3Z+5 ¥

following commands are valid here (upper or lower case)d:
Create D = Delete M = Mount pt.

Newfs Opts i = Finish 5 = Toggle SoftUpdates 2
Toggle Mewfs U = Undo A = Auto Defaults R

Custom Neufs
Delete+Merge

F1 or 7 to get more help, arrow keys to select.

Abra 24. A Disklabel particiészerkesztd

2.7. A telepitendo 0sszetevok kivalasztasa

2.7.1. A terjesztések tipusanak kivalasztasa

A telepitendd terjesztések tipusa nagyban fligg attol, hogy a rendszeriinket mire szandékozzuk
majd haszndalni és mennyi szabad hely all rendelkezéstinkre. Az eldre megadott bedllitdsok a lehetd
legkisebb konfiguracio telepitésétdl egészen a komplett rendszer telepitéséig terjednek. A UNIX®
és/vagy FreeBSD vildgdban még az Uj felhaszndlok szamadra szinte tokéletesen megfeleldnek
bizonyulhat az egyik ilyen eldkészitett bedllitds kivalasztasa. A terjesztések kivalogatasa pedig
altalaban a tapasztaltabb felhasznalok szamara lehet hasznos.

Az F1 billentytvel tobbet is megtudhatunk a terjesztések kiilonb6z0o tipusairdl és bennuk talalhato
osszetevokrol. Miutan befejeztiik a sugo attanulmanyozdasat, nyomjuk le az Enter billentytt, és ezzel
visszatérunk a terjesztések kivalasztasat tartalmazo menitibe.

Ha grafikus feliletet szeretnénk hasznalni, akkor az X szerver bedllitdsat az alapértelmezett
munkakornyezet bedllitasat a FreeBSD telepitése utan kell megtenni. Az X szerver beallitasarol
részletesebben a Az X Window Systemban olvashatunk.

Ha egy sajat rendszermag épitését is fontolgatjuk, akkor olyan terjesztést valasszuk, amiben a
forraskod (kernel source) is megtalalhato. A sajat rendszermag épitésének hatterérol és mikéntjérol
lasd a A FreeBSD rendszermag testreszabasaet.

Ertelemszertien a legsokoldalibb rendszer az, amiben minden megtaldlaté. Igy aztan, ha a
lemeziink is megengedi, a nyilak és az Enter haszndlatdval valasszuk a All (Minden) opci6t, ahogy
azt az A terjesztések kivalasztasa is mutatja. Ha viszont ugy érezzik, hogy ehhez nem eléggé nagy a
lemeziink, akkor valasszuk az igényeinkhez jobban illeszkedd tipust. Sokat azonban ne uljink a
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./#x11
./#kernelconfig

tokéletes megoldas kiotlésén, hiszen ezek a terjesztések még a telepités befejezése utan is
hozzdadhatoak a rendszertinkhoz.

As a convenience, we provide several “cammed"” distribution sets.

These =elect what we consider to be the most reasonable defaults for the
type of system in question. If you would prefer to pick and choose the
list of distributions yourself, simply select “"Custom”. You can also
pick a cammed distribution set and then fine-tune it with the Custom item.

Choo=ze an item by pressing [SPACE] or [ENTER]. When finished, choose the
Exit item or move to the OK button with [TAB].

Exit this menu (returning to previous)

All system sources and binaries

Reset =selected distribution list to nothing
Full sources, binaries and doc but no games
Full binaries and doc, kernel szourcesz only
Average user — binaries and doc only

The smallest configuration pos=sible

Specify your own distribution =et

(==t S - e

OETEE  Cancel

Abra 25. A terjesztések kivdlasztdsa

2.7.2. A Portgyujtemény telepitése

Miutdn kivalasztottuk a nekink megfeleld terjesztést, a telepitdoprogram felajanlja a FreeBSD
Portgyljteményének (Ports Collection) telepitésének lehetdségét. A portok gyljteménye a
szoftverek telepitésének egyszera és kényelmes modja. A Portgy(jtemény 6nmaga nem tartalmazza
a szoftverek leforditdsahoz sziikséges forraskddot, hanem helyette csupan azokat az allomanyokat,
amelyek a kulonb6zd kulsds programok letdltéséhez, forditasahoz és telepitéséhez kellenek. A
Alkalmazasok telepitése. csomagok és portokben megtaldlhatjuk, miként is kell haszndlni ezt a
gyljteményt.

A telepitoprogram nem fogja ellendrizni a kibontdsdhoz sziikséges helyet, ezért csak abban az
esetben valasszuk ezt a lehetdséget, ha mindenképpen elfér a merevlemezunkon. A FreeBSD
jelenlegi, 12.0 valtozatdban a PortgyGjtemény nagyjabol 3 GB helyet foglal el a lemezen. A FreeBSD
frissebb verzidiban nyugodtan feltételezhetiink ennél valamivel nagyobb értéket is.

User Confirmation Requested
Would you like to install the FreeBSD ports collection?

This will give you ready access to over 20 000 ported software packages,
at a cost of around 417 MB of disk space when "clean" and possibly much
more than that if a lot of the distribution tarballs are loaded

(unless you have the extra (Ds from a FreeBSD CD/DVD distribution
available and can mount it on /cdrom, in which case this is far less

of a problem).
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./#ports

The Ports Collection is a very valuable resource and well worth having
on your /usr partition, so it is advisable to say Yes to this option.

For more information on the Ports Collection & the latest ports,
visit:
http://www.FreeBSD.org/ports

[ Yes ] No

Az uizenet forditasa:

Felhaszndal6i megerdsités szikséges
Szeretné telepiteni a FreeBSD portjainak gyilijteményét?

Ezen keresztiil kozel 20 000 portolt szoftvercsomaghoz tudunk
konnyedén hozzaférni, amelyek "tiszta" allapotukban nagyjabdl

417 MB lemezterlletinkbe kerillnek, ami a késdbbiekben

valészinileg majd novekedni fog, ahogy letdltjik a kilonbézd
szoftverekhez tartoz6 allomanyokat (hacsak nincs meg a FreeBSD
valamelyik CD- vagy DVD alapl terjesztésének az dsszes lemeze,
amelyeket a /cdrom konyvtarba csatlakoztatva el tudjuk ezeket érni,
mert ekkor kevesebb gondunk lesz vele).

A Portgyijtemény egy nagyon értékes er6forras, amelynek megéri helyet
szentelni a /usr particidnkon, ezért javasoljuk, hogy valassza az
"Igen" opcidt. A Portgyljteményrdl és annak legdjabb portjairdl a
http://www.FreeBSD.org/ports oldalon olvashat részletesebben.

[ Igen ] Nem

A Portgyljtemény telepitéséhez a [yes] gombot, ennek kihagyasdhoz pedig a [no] gombot
valasszuk ki a nyilakkal, majd az Enter lenyomadasaval mehetiink tovabb. Ekkor a kivalasztott
terjesztések mentje fog Ujra megjelenni.
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As a convenience, we provide several "canned" distribution sets.

Theze =zelect what we conzider to be the most reaszonable defaults for the
type of system in question. If you would prefer to pick and choose the
list of distributions yourself, simply select “Custom". You can also
pick a cammed distribution set and then fine-tune it with the Custom item.

Choose an item by pressing [SPACE] or L[ENTER]. When finished, choose the
Exit item or move to the OK button with [TABI.

Exit this menu (returning to previous)

All system sources and binaries

Reset selected distribution list to nothing
[X1 Full =ources, binaries and doc but no games
[X1 Full binaries and doc, kernel sources only
[X1 fAverage user — binaries and doc only
[ 1] The smallest configuration possible
> 2> Specify your own distribution set

[ Ok 1 Cancel

Abra 26. A terjesztések telepitésének megerdsitése

Ha elégedettek vagyunk a bedllitdsokkal, valasszuk ki a nyilakkal az Exit mentiipontot, gy6zddjunk
meg rola, hogy a [ OK] gombon allunk, majd nyomjuk le az Enter billentytt a folytatashoz.

2.8. A telepités eszkozének kivalasztasa

Ha CD-r6l vagy DVD-rdl telepitiink, akkor a kovetkezd képernydn a nyilbillentytkkel valasszuk ki a
Install from a CDROM or DVD (Telepités CD-rol vagy DVD-rdl) meniipontot. Ugyeljiink a [ OK ] gomb
kivalasztasara is, majd a telepités megkezdéséhez nyomjuk meg az Enter billenyt.

A telepités masfajta modszereinek alkalmazdsahoz vdalasszuk ki a mentpontok koziil a nekiink
megfelelot és kovessiik a megjelend utasitasokat.

Az F1 billentyQ lenyomasara megjelenik az adott telepitdeszkdzhoz tartozoé sugo. Innen az Enter
lenyomasa utan térhetiink vissza a mentiihoz.
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FreeBSD can be installed from a variety of different installation
media, ranging from floppies to an Internet FTIP server. If you’'re
installing FreeBSD from a supported CD-DUD drive then this is generally
the best media to use if you have no overriding reason for using other
media.

Install from a FreeBSD CD-DUD

Install from an FIP =server

Install from an FTP server through a firewall
Install from an FTP server through a http proxy
Install from a DOS partition

Install over NF3

Install from an existing filesystem

Install from a floppy disk set

Install from a USB drive

Go to the Options screen

20000 =3 o LN Wb L[

[ Ok 1 Cancel

Abra 27. A telepitési eszkéz kivdlasztdsa

elepités FTP szerverrol

Harom FTP-s telepitési mdd koziil valaszthatunk: aktiv, passziv vagy HTTP proxyn
keresztul.

Aktiv FTP: Install from an FTP server (Telepités FTP szerverrol)

Ezzel a bedllitassal az 6sszes FTP-n keresztili atvitel "aktiv' modban torténik.
Ez thzfalak esetén nem mukodik, de gyakran alkalmazhat6 olyan régebbi FTP
szerverek esetén, amelyek nem ismerik az passziv adatatvitelt. Ha (az
alapértelmezett) passziv modban megakadna a kapcsolat, probdljunk meg
helyette az aktivat.

Passziv FTP: Install from an FTP server through a firewall (Telepités tazfalon
o keresztiil FTP szerverrol)

Ezzel a beallitassal a sysinstall programot az FTP muvelet végrehajtasakor a
"passziv" méd hasznalatara utasitjuk. Igy 4t tudunk menni olyan tiizfalakon is,
amelyek nem engedik a véletlenszert TCP portokon érkezd kapcsolatokat.

FTP HTTP proxyn keresztiil: Install from an FTP server through a http proxy
(Telepités HTTP proxyn keresztiil FTP szerverrol)

Ezzel a bedllitassal megmondhatjuk a sysinstall programnak, hogy (egy
bongészohoz hasonldéan) a HTTP protokollon Kkeresztil hasznalja az FTP
muveletek elvégzéséhez haszndlt proxyt. Ennek a proxynak lesz a feladata az
atadott kérések leforditasa és elkiildése az FTP szervernek. Ennek kgszonhetden
at tudunk menni olyan tazfalakon is, amelyek egyaltaldin nem engednek
semmilyen FTP muveletet, azonban tartozik hozzajuk egy HTTP proxy. Ilyenkor
az FTP szerver beallitasai mellett meg kell adnunk ezt a HTTP proxyt is.
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Az FTP szervert proxyn keresztil altaldban ugy érjik el, hogy a felhasznaloi név
részeként egy "@" jellel elvalasztva megadjuk a ténylegesen elérni kivant szerver
nevét. A proxy szerver ezutan "helyettesiti" a valodi szervert. Példaul tegyuk fel,
hogy a ftp.FreeBSD.org szerverrdl akarunk telepiteni az 1234 porton varakozo
ize.minta.com proxy haszndlataval.

Ehhez lépjlink be a beallitdsokat tartalmazo mentibe, allitsuk az FTP kapcsolathoz
haszndlt felhaszndaldi nevet az ftpeftp.FreeBSD.org értékre, majd jelszonak adjuk
meg az e-mail ciminket. Telepitési eszkozként adjuk meg az FTP-t (vagy a passziv
FTP-t, amennyiben a proxy ismeri) és a ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
cimet.

Mivel az ftp.FreeBSD.org cimrdl szarmazo /pub/FreeBSD konyvtar a ize.minta.com
szerveren keresztiil érhetd el szamunkra, ezért 1ényegében arrdl a géprdl fogunk
telepiteni (amely pedig a telepitd kéréseire elhozza a ftp.FreeBSD.org szervertol az
allomanyokat).

2.9. A telepités véglegesitése

Ezutan ha o6hajtjuk, megkezdhetjiik a telepitést. Ez egyben az utolso lehetdségink a telepités
megszakitadsara és merevlemezinket érintd valtoztatdsok érvénytelenitésére.

User Confirmation Requested
Last Chance! Are you SURE you want to continue the installation?

If you're running this on a disk with data you wish to save then WE
STRONGLY ENCOURAGE YOU TO MAKE PROPER BACKUPS before proceeding!

We can take no responsibility for lost disk contents!

[ Yes ] No
Az tizenet forditasa:

Felhasznaloi megerdsités sziikséges
Utols6 esély: BIZTOSAN folytatni kivanja a telepitést?

Ha olyan lemezre szeretne telepiteni, amelyen fontos adatok
talalhatoak, HATAROZOTTAN JAVASOLIUK, hogy a tovébblépés elétt
KESZITSEN ROLUK MEGBIZHATO BIZTONSAGI MASOLATOT!

Nem vallalunk semmilyen feleldsséget az elvesztett adatokért!

[ Igen ] Nem

A tovabblépéshez valasszuk a [ yes ] gombot és nyomjuk meg az Enter billentytt.
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ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD
ftp://ize.minta.com:1234/pub/FreeBSD

A telepités idotartama a kivalasztott terjesztéstdl, a telepitésre hasznalt eszkoztol és szamitégépiink
sebességétol fligg. A folyamat eldrehaladasardl izenetek sorozata tdjékoztat minket.

A telepités befejezése utan a kovetkezo ltizenet jelenik meg:

Message
Congratulations! You now have FreeBSD installed on your system.

We will now move on to the final configuration questions.
For any option you do not wish to configure, simply select No.

If you wish to re-enter this utility after the system is up, you may
do so by typing: /usr/sbin/sysinstall.

[ 0K ]

[ Press enter or space ]

A szoveg forditasa:

Uzenet

11111

Most ratériink az utolsé néhany kérdésre. A "Nem" valasztdsdaval

egyszerlien atugorhatjuk mindazt, amit nem szeretnénk bedllitani. Ezt a
segédprogramot a rendszer Gjboéli elinditasa utan a "/usr/sbin/sysinstall”
parancs begépelésével tudjuk elérni.

[ 0K ]

[ Nyomja le az Enter vagy a Szdékdz billenty(it ]

Az Enter billentyl lenyomdasaval megkezdhetjik a telepités utani beallitasokat.

A [no] gomb kivalasztasdval és az Enter lenyomasaval megszakithatjuk a telepitést, igy a
rendszerunkon semmilyen valtoztatas nem torténik. Ilyenkor a kovetkezo tizenet jelenik meg:

Message
Installation complete with some errors. You may wish to scroll
through the debugging messages on VTY1 with the scroll-lock feature.
You can also choose "No" at the next prompt and go back into the
installation menus to retry whichever operations have failed.

[ 0K ]
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Az tizenet forditasa:

Uzenet
A telepités soran hiba tortént. A Scroll Lock hasznalataval érdemes
atnézni a VTY1 terminal megjelend (zeneteket. A kévetkezd ablakban a
"Nem" valasztasaval vissza tudunk menni a telepitdmeniihéz és
megprobalkozhatunk ismét a sikertelen miveletek végrehajtasaval.

[ 0K ]

Ez az Uzenet azért jelent meg, mert semmit sem sikerult telepiteni. Innen az Enter megnyomasaval
térhetiink vissza a fdomenitibe, majd onnan tudunk kilépni a telepitdbdl.

2.10. A telepités utan

A sikeres telepitést kilonféle bedllitasok kovetik. Kozulik az 0j FreeBSD rendszer inditasa eldtt
barmelyik megismételhetd a beallitdsok opcidit tartalmazo ment ujboli hasznalataval, vagy pedig a
telepités utdn a sysinstall parancs kiaddsaval, majd a Configure (Bedllitdsok) mentpont
kivalasztasaval.

2.10.1. A halozati eszkozok beallitasa

A kovetkezo képernyd mar nem jelenik meg, ha az FTP szerveren keresztiili telepitéshez korabban
mar beallitottuk a PPP kapcsolatot. Ez a kordbbiakban emlitettek szerint allithato be.

Ha tobbet szeretnénk megtudni a helyi hal6zatokrol (LAN), vagy a FreeBSD-t atjaroként, illetve
utvalasztoként kivanjuk beallitani, olvassuk el az Egyéb halado halozati témak cim fejezetet.

User Confirmation Requested
Would you like to configure any Ethernet or PPP network devices?

[ Yes ] No
Forditasa:

Felhaszndl6i megerdsités sziikséges
Szeretnénk beallitani valamilyen Ethernet- vagy PPP haldzati eszkdzt?

[ Igen ] Nem

A halozati eszkozeink bedllitdsahoz valasszuk a [yes] gombot, majd nyomjuk meg az Enter
billentytt. Ellenkezd esetben a [ no ] gombbal mehetiink tovabb.
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./#advanced-networking

If you are using PPP over a serial device, as opposed to a direct
ethernet comnection, then you may first need to dial your Internet
Service Provider using the ppp utility we provide for that purpose.
If you're using SLIP over a serial deuvice then the expectation is
that you have a HARDWIRED commection.

You can also install over a parallel port using a special "laplink"
cable to another machine rumming FreeBSD.

ouell HNE1000-2000; 3C503: NEZ000-compatible PCMCIA
Parallel Port IP (PLIP) peer connection

[ Ok 1 Cancel

Abra 28. Az Ethernet-eszkoz kivdlasztdsa
A bedllitandd csatold kivalasztasahoz hasznaljuk a nyilbillentytket és utdana nyomjuk meg az Enter

billentyt.

User Confirmation Requested
Do you want to try IPvb configuration of the interface?

Yes [ No ]

Forditas:

Felhaszndl6i megerdsités sziikséges
Megprobalkozik az IPvée beallitasaval a csatolon?

Igen [ Nem ]

A példankban szerepld helyi halozatban az aktudlis internetes protokoll (IPv4) egyelore megfeleld,
ezért vadlasszuk a [ no ] gombot és nyomjuk meg az Enter billentyt.

Amennyiben RA-szerveren keresztil egy mar 1étezd IPv6 halozathoz csatlakozunk, akkor valasszuk
a [yes] gombot és nyomjuk meg az Enter billentyQt. Ezt kdvetden az RA-szerverek felderitése
kezdddik meg, ami néhany masodpercig eltarthat.

User Confirmation Requested
Do you want to try DHCP configuration of the interface?
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Yes [ No ]

Az uzenet forditdsa:

Felhasznal6i megerdsités sziikséges
Megprébalkozik a DHCP haszndlataval a csatolon?

Igen [ Nem ]

Ha nincs szukségink a DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, azaz a Dinamikus
allomaskonfiguracios protokoll) hasznalatara, akkor a [no] gomb kivalasztdsaval majd az Enter
lenyomasaval tovabbléphetink.

A [yes] gomb kivalasztasara elindul a dhclient neva program, és amennyiben sikerrel jar, magatol
kitolti a halozati bedllitasokra vonatkozo adatokat. Ennek részleteit a A haldzat automatikus
beallitasa (DHCP)ben talalhatjuk meg.

Az alabbi haldzati bedllito képernyd mutatja a helyi halézat atjardjaként hasznalni kivant Ethernet-
eszkoz konfiguracidjat.

Network Configuration
Host: Domain:

k6—2.example .com example .com

IPu4 Gateway: Mame server:

] 208.163.10.2

Configuration for Interface edd
IPuvd Address: Netmask:

192.168.0.1 ] £2595.255.255.0 ]

Extra options to ifconfig (usuwally emptyl:

[OK1] | CANCEL

Abra 29. Az ed0 hdldzati bedllitdsa

A Tab billentyGvel tudunk navigalni az adatlap mezoi kozott és Kkitolteni ezeket a megfeleld
informaciokkal:

Host (Szamitogépnév)

A szamitogépunk teljes neve, amely a példaban most k6-2.example.com.
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./#network-dhcp
./#network-dhcp

Domain (Tartomany)

Annak a tartomanynak a neve, amelyben a szamitogépunk a taldlhato. Ez itt konkrétan a
example.com.

IPv4 Gateway (IPv4-atjaro)

A helyben nem elérhetd célok megkozelitésére hasznalt gép IP-cime. Ezt a mezdt mindenképpen
toltsuk ki akkor, ha a szamitégépiink valamilyen haldzatba van kotve. Azonban hagyjuk iiresen,
ha a szamitogép a haldzat atjaroja az internet felé. Az IPv4 atjarot mas néven "default gateway"-
nek (alapértelmezett atjarénak) vagy "default route"-nak (alapértelmezett utvonalnak) is
nevezik.

Name server (Névszerver)

A helyi DNS (névfeloldo) szerveriink IP-cime. Ha nem taldlhaté ilyen a helyi hal6zatunkon, akkor
az internet-szolgdltato DNS szerverének cimét (a példaban ez a 208.163.10.2) adjuk meg.

IPv4 address (IPv4-cim)

A csatolo IP-cime, amely az dbrdn a 192.168.0.1.

Netmask (Hal6zati maszk)

A helyi halézatban haszndlt cimtartomany a 192.168.0.0 - 192.168.0.255, amihez a 255.255.255.0
halozati maszk tartozik.

Extra options to ifconfig (Az ifconfig tovabbi beallitasai)

Az ifconfig parancs adott csatoldra vonatkozo egyéb bedllitasai. Jelen esettiinkben itt semmi sem
szerepel.

Miutdn végeztiink, a Tab billentyQl lenyomadsdval valasszuk ki a [ OK] gombot és nyomjuk le az
Enter billentytt.

User Confirmation Requested
Would you like to bring the ed@ interface up right now?

[ Yes ] No

A forditas:

Felhaszndl6i megerdsités sziikséges
Aktivalja most az ed@ csatolot?

[ Igen ] Nem

A [yes] gomb kivdlasztasdval, majd az Enter lenyomdsdval csatlakoztatjuk a szamitogépet a
halézathoz, ami ezutdn haszndlhatova valik. Ez azonban a telepités szdmara nem jelent tulsagosan
sokat, hiszen ettdl fiiggetlentl a szamitogépet egyébként is ujra kell majd inditanunk.
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2.10.2. Az atjaro beallitasa

User Confirmation Requested
Do you want this machine to function as a network gateway?

[ Yes ] No
A forditas:

Felhasznaldi megerdsités sziikséges

[ Igen ] Nem

Ha a szdmitogépet a helyi hdlézat atjardjaként haszndlni akarjuk gépek kozti csomagok
tovabbitasdra, akkor valasszuk a [yes] gombot és nyomjuk meg hozz4d az Enter billentyGt. Ha
viszont ez a gép csupan a haldzat egy tagja, akkor valasszuk a [no] gombot és a folytatashoz
nyomjuk meg az Enter billentyut.

2.10.3. A halozati szolgaltatasok beallitasa

User Confirmation Requested
Do you want to configure inetd and the network services that it provides?

Yes [ No ]
Forditas:

Felhasznal6i megerdsités szikséges
Beallitja az inetd démont és az altala felkinalt haldzati szolgaltatasokat?

Igen [ Nem ]

Ha itt a [no] gombot valasztjuk, akkor ezzel kikapcsoljuk a kiilénb6zd szolgdltatasokat, példaul a
telnetd démont. Ez azt jelenti, hogy a tavoli felhaszndlok nem lesznek képesek a telnet program
haszndlatdval belépni erre a szamitogépre. A helyi felhaszndl6k viszont tovabbra is képesek
lesznek tavoli szamitogépeket elérni a telnet segitségével.

Az [etc/inetd.conf Aatirdsdval azonban ezek a szolgaltatdsok késdbb természetesen
engedélyezhetdek. A Attekintés foglalkozik a téma részleteivel.

A [yes] gomb vdlasztasaval mar a telepités soran bedllithatjuk a szolgdltatasokat. Ekkor egy
tovabbi parbeszédablak is felbukkan:

User Confirmation Requested

80


./#network-inetd-overview

The Internet Super Server (inetd) allows a number of simple Internet
services to be enabled, including finger, ftp and telnetd. Enabling
these services may increase risk of security problems by increasing
the exposure of your system.

With this in mind, do you wish to enable inetd?

[ Yes 1] No

Forditasa:

Felhasznal6i megerdsités szikséges
A 6 internetes kiszolgdld (az inetd) szamos egyszer(i internetes
szolgaltatas, tobbek kdzt a finger, ftp és telnet elérését teszi
lehetdvé. Ezen szolgaltatasok engedélyezése azonban a felmerild
biztonsagi problémdk kockazatat, mivel ezzel rendszeriinket jobban
kitesszik tamadasoknak.

Mindezek tudataban hasznalni kivanja az inetd démont?

[ Igen ] Nem

A folytatashoz vdalasszuk a [ yes ] gombot.

User Confirmation Requested
inetd(8) relies on its configuration file, /etc/inetd.conf, to determine
which of its Internet services will be available. The default FreeBSD
inetd.conf(5) leaves all services disabled by default, so they must be
specifically enabled in the configuration file before they will
function, even once inetd(8) is enabled. Note that services for
IPvb must be separately enabled from IPv4 services.

Select [Yes] now to invoke an editor on /etc/inetd.conf, or [No] to
use the current settings.

[ Yes 1] No

Forditas:

Felhasznal6i megerdsités szikséges
Az inetd(8) démonnak az elérhetd internetes szolgaltatdsok
megallapitdsahoz sziiksége van a beallitasait tartalmazo
/etc/inetd.conf allomanyra. A FreeBSD-hez tartozé inetd.conf(5)
allomany alapértelmezés szerint az 0sszes szolgaltatast letiltja,
ezért a mikodéséhez minden egyes szolgaltatast kilon kell engedélyezni
az emlitett allomdnyban, még abban az esetben is, ha az inetd(8)
démont korabban mar engedélyeztiik. Az IPvb szolgaltatasok az IPv4



szolgdltatdsoktdl kilon engedélyezenddek.

Az [ Igen ] valasztasaval behivjuk az /etc/inetd.conf szerkesztését,
mig a [ Nem ] valasztdasaval pedig az imént felvazolt bedllitasokat
fogadjuk el.

[ Igen ] Nem

A [yes] gomb kivdalasztasaval lehetdségink nyilik szolgdltatdsokat engedélyezni a sorok elején
talalhato # jel torlésével.

i delete line p preu li g preu page
undelete line ™n next 1li  “uv next page
delete word “b back 1 char
restore word “f forward 1 char

i undelete char "z next word

(e=zcape) menu
0 ascii code
end of file
top of text
command

zearch prompt
search

begin of line
end of line
delete char

FreeBSD: srcretcsinetd.conf,u 1.73.10.2.4.1 2010-06-14 02:09:06 kensmith Exp
Internet server configuration database

t Define =both= IPu4 and IPub entries for dwual-stack support.
To disable a service, comment it out by prefixing the line with "#’.

To enable a service, remove the "#' at the beginning of the line.

nowait root

stream tcp

stream
stream
stream
stream
stream
stream
stream
stream
stream

file "vetcr/inetd.conf'”, 118 lines

tcpb
tcp
tcpb
tcp
tcpb
tcp
tcpb
tcp
tcpb

nowait
nowait
nowait
nowait
nowait
nowait
nowait
nowait
nowait

Abra 30. Az inetd.conf médositdsa

root
root
root
root
root
root
root
root
root

susrslibexecsfipd
susrslibexecsfipd
susr-shinssshd
susr-shinssshd
susr-libexec-telnetd
susr-libexec-telnetd
susr~libexec-rshd
susr~libexec-rshd
susr-slibexecsrlogind
susr-slibexecsrlogind

ftpd -1
ftpd -1
sshd -1 -4
sshd -1 -6
telnetd
telnetd
r=hd

r=hd
rlogind
rlogind

Miutan felvettik az 0sszes hasznalni kivant szolgaltatast, az Esc billentyG lenyomadasaval
elohozhatjuk azt a mentit, ahol elmenthetjik a modositasainkat és kiléphetiink.

2.10.4. Az SSH-n keresztiili bejelentkezés engedélyezése

User Confirmation Requested
Would you like to enable SSH login?
Yes [ No ]

Forditas:

Felhasznal6i megerdsités szikséges
Engedélyezi az SSH-n keresztiili bejelentkezést?
Igen [ Nem ]
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A [yes] gomb kivalasztdsa engedélyezi az OpenSSH-hoz tartoz6 sshd(8) démont, aminek
segitségével a szamitogéplinkre biztonsagosan be tudunk jelentkezni tavolrdl. Az OpenSSH
részleteirdl 1asd a OpenSSHt.

2.10.5. Anonim FTP

User Confirmation Requested
Do you want to have anonymous FTP access to this machine?

Yes [ No ]

Forditas:

Felhasznal6i megerdsités szikséges
Hozzaférhetd legyen ez a szamitdgép anonim FTP haszndlatan keresztil?

Igen [ Nem ]

2.10.5.1. Az anonim FTP tiltasa

Az alapértelmezett [ no ] gomb kivdlasztasaval és az Enter billenty( lenyomadsaval a jelszoval védett
FTP hozzaféréssel rendelkezo felhasznalok tovabbra is elérhetik a szamitogépuinket.

2.10.5.2. Az anonim FTP engedélyezése

Ha ezt valasztjuk, akkor anonim FTP kapcsolaton keresztil barki hozzaférhet a szamitogépinkhoz.
Ebben az esetben azonban alaposan meg kell fontolnunk néhany biztonsagi kovetkezményt. A
beallitassal jaro kockazatokrol az Biztonsagben olvashatunk tobbet.

Az anonim FTP bekapcsoldsdhoz a nyilbillentylGkkel valasszuk ki a [yes] feliratu gombot és
nyomjuk meg az Enter billentytt. Ekkor egy tovabbi parbeszédablak is megjelenik:

User Confirmation Requested
Anonymous FTP permits un-authenticated users to connect to the system
FTP server, if FTP service is enabled. Anonymous users are
restricted to a specific subset of the file system, and the default
configuration provides a drop-box incoming directory to which uploads
are permitted. You must separately enable both inetd(8), and enable
ftpd(8) in inetd.conf(5) for FTP services to be available. If you
did not do so earlier, you will have the opportunity to enable inetd(8)
again later.

If you want the server to be read-only you should leave the upload
directory option empty and add the -r command-line option to ftpd(8)
in inetd.conf(5)

Do you wish to continue configuring anonymous FTP?
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https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=sshd&sektion=8&format=html
./#openssh
./#security

[ Yes ] No

Az tizenet forditdsa:

Felhaszndl6i megerdsités szikséges

Az anonim FTP hasznalataval a rendszer FTP szolgaltatasahoz
hitelesitetlen felhasznalok is hozzaférhetnek, amennyiben az aktiv. A
névtelen felhasznaldk az allomanyrendszernek csak egy részét érhetik
el, valamint az alapbedllitdsok szerint a feltdltést egy kilon erre

a célra fenntartott konyvtarba végezhetik el. Az FTP szolgaltatas
hasznalatat kilén engedélyezniink kell az inetd(8) démon részérdl és
az inetd.conf(5) dllomanyban talalhaté ftpd(8) démon aktivalasaval.
Ha eddig még nem tettiik volna meg, akkor az inetd(8) hasznalatat
késtbb még Gjra engedélyezhetjik.

Ha csak letdéltést kivanunk engedni, akkor hagyjuk a feltdltési
kdnyvtarra vonatkoz6 paramétert iresen és az inetd.conf(5)
allomanyban az ftpd(8) parancssorahoz adjuk hozza az -r kapcsolot.

Folytatja az anonim FTP bedllitasat?

[ Igen ] Nem

Az lUzenet értesit minket arro6l, hogy az anonim FTP kapcsolatok engedélyezéséhez az FTP
szolgaltatast az /etc/inetd.conf dllomanyban is be kell majd kapcsolni, lasd A halozati szolgaltatasok
beallitasa. Valasszuk a [yes] gombot és a folytatdshoz nyomjuk meg az Enter billentytt. Ekkor a
kovetkezd képernyd jon elo:
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fnmonymous FTP Configuration
Comment :

fimonymous FTP Admin ]

Path Configuration
FTF Root Directory:

~var-fip

Upload Subdirectory:

incoming ]

OK | CANCEL |

Abra 31. Az anonim FTP alapbedllitdsai
A beallitasok kitoltése soran a Tab billentyGivel mozoghatunk az adatmezok kozott:

UID (felhasznald6i azonosito)

A névtelen FTP felhasznalokhoz tdrsitott felhaszndléi azonosit6. A feltoltott allomany
tulajdonosa ez az azonosito lesz.

Group (csoport)

A névtelen FTP felhasznalok csoportja.

Comment (megjegyzés)

Ez a szoveg szerepel a felhasznadlonal az /etc/passwd allomanyban.

FTP Root Directory (az FTP gyokere)

Itt talalhatéak az anonim FTP-n keresztil elérhetd dllomanyok.

Upload Subdirectory (feltoltési konyvtar)
A névtelen FTP felhaszndalok altal feltoltott dllomanyok ide kertilnek.

Az FTP gyokere alapbdl a /var konyvtar lesz. Ha a becsilt FTP-forgalom lebonyolitdsahoz itt nem
rendelkezliink elegendd hellyel, akkor az /usr konyvtadrban taldlhaté /usr/ftp alkonyvtar is
beallithat6 az FTP gyOkerének.

Ha elfogadhatdnak taldljuk az értékeket, nyomjuk le az Enter billentylt a folytatashoz.

User Confirmation Requested
Create a welcome message file for anonymous FTP users?
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[ Yes ] No
Forditas:

Felhasznaloi megerdsités sziikséges
Létre kivan hozni egy kdszontd Gzenetet tartalmazd allomanyt
az anonim FTP felhasznalék szamara?

[ Igen ] Nem

A [yes] valasztasaval és az Enter megnyomasaval az iizenet szerkesztéséhez egy szovegszerkesztd
fog elindulni.

“[ (escape) menu "y search prompt "k delete line p prev line “'g preuv page
0 ascii code ¥ =search *1 undelete line “n next line “u next page
u end of file a begin of line “w delete word “b back char "z next word
t begin of file "e end of line “r restore word *f forward char

c command “d delete char *j undelete char ESC-Enter: exit

.y
.S
.S

Your welcome message here.

file "svar/ftpretcsftpmotd”, 1 lines, read only

Abra 32. Az FTP koszonto iizenetének szerkesztése

Ez az ee szovegszerkeszt0. Az uizenet atirasahoz hasznaljuk a megadott utasitasokat, de akar késobb
is modosithatjuk ezt a kedvenc szovegszerkesztonkkel. Ehhez a modositandé allomany neve és
helye a szerkesztd képerny6jének aljan olvashaté.

A Kkilépéshez az Esc lenyomadsara felbukkan6é mentiben alapbdl az a) leave editor (kilépés a
szerkesztob0l) mentpont érhetd el, ezért itt az Enter lenyomasaval léphetiink tovabb. Az Enter
ismételt lenyomadsaval elmenthetjik a modositasainkat.

2.10.6. A halozati allomanyrendszer beallitasa

A halozati allomanyrendszer (Network File System, NFS) allomanyok kozzétételét teszi lehetdvé
halozaton keresztill. Hasznalata soran egy szamitogép beallithatd szervernek, kliensnek vagy akar
mindkettdnek. Ezzel kapcsolatban a A halozati allomanyrendszer (NFS) ajanlott elolvasasra.
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./#network-nfs

2.10.6.1. Az NFS szerver

User Confirmation Requested
Do you want to configure this machine as an NFS server?

Yes [ No ]

A forditasa:

Felhaszndl6i megerdsités sziikséges
Be akarja allitani NFS szervernek ezt a szamitdgépet?

Igen [ Nem ]

Ha nincs sziikségiink a halézati allomanyrendszer szerver részére, akkor valasszuk a [no ] gombot
és nyomjuk le az Enter billentyt.

Amennyiben a [yes] gombot valasztjuk, egy tizenet fogja kozolni velink, hogy 1étre kell hoznunk
az exports allomanyt.

Message
Operating as an NFS server means that you must first configure an
/etc/exports file to indicate which hosts are allowed certain kinds of
access to your local filesystems.
Press [Enter] now to invoke an editor on /etc/exports

[ OK ]

Az tizenet forditasa:

Uzenet
Az NFS szerver mikodtetéséhez el8sz6r az /etc/exports allomany
0sszedllitasan keresztil meg kell adnunk, hogy milyen gépek milyen
tipusl hozzaféréssel rendelkezzenek a helyi allomanyrendszereinken.
Az [Enter] lenyomdsara megkezdddik az /etc/exports dllomany
szerkesztése.

[ OK ]

Az Enter billentyG lenyomdsaval tovabbléphetiink. Ekkor az exports allomany létrehozasara és
szerkesztésére egy szovegszerkesztd indul el.
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“[ (escape) menu “y search prompt “k delete line p prev li g prev page
o ascii code x search “1 undelete line “n next 1i  “u next page
u end of file a begin of line “w delete word “b back 1 char
t begin of file “e end of line “r restore word “f forward 1 char

“d delete char “j undelete char "z next word

el
el
el

HThe following examples export ~usr to 3 machines named after ducks,

- usr- src and susr-ports read-only to machines named after trouble makers
it-home and all directories under it to machines named after dead rock stars
and, ~a to a network of privileged machines allowed to write on it as root.
- usr huey louwie dewie

- usr-src susr-obj —-ro calvin hobbes

-home -alldirs Jjanice jimmy frank

- a —maproot=0 -network 10.0.1.0 -mask £55.255.248.0

t You should replace these lines with your actual exported filesystems.
t Hote that BSD’s export syntax is "host-centric’ vs. Sun’s 'FS—centric’ one.

file "setcrexports”, 12 lines

Abra 33. Az exports szerkesztése

A exportdlni kivant allomanyrendszerek felsoroldsahoz haszndljuk képernydn a megadott
utasitasokat, vagy tegyuik meg ezt késdbb az daltalunk valasztott szovegszerkesztd segitségével.
Ilyenkor ne felejtsiik el megjegyezni az allomany képernyd aljan lathato nevét és helyét.

Amikor végeztunk, az Esc billentyavel felhozhaté meniiben alapbodl az a) leave editor (kilépés a
szovegszerkesztobol) mentpont aktiv, ezért itt a folytatdshoz egyszerGien nyomjuk le az Enter
billentyt.

2.10.6.2. Az NFS kliens

Az NFS kliens bedllitasaval NFS szerverekhez tudunk hozzaférni.

User Confirmation Requested
Do you want to confiqure this machine as an NFS client?

Yes [ No ]

Forditas:

Felhasznal6i megerdsités szikséges
Beallitja NFS kliensnek ezt a szamitdgépet?

Igen [ Nem ]

A nyilbillentytkkel igényeinknek megfelelden valasszuk a [yes] vagy [no] gombokat és utana
nyomjuk meg az Enter billentytt.
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2.10.7. A rendszerkonzol beallitasai

Szamos bedllitas kapcsolddik a rendszerben talalhaté konzolok testreszabasahoz.

User Confirmation Requested
Would you like to customize your system console settings?

[ Yes ] No

Forditas:

Felhaszndal6i megerdsités sziikséges
Testreszabja a rendszerkonzol bedllitasait?

[ Igen ] Nem

A beallitdsok megtekintéséhez és megvaltoztatdsahoz vdalasszuk a [ yes ] gombot és nyomjuk le az
Enter billentytt.

The default system console driver for FreeBSD (sy=scon=z) has a
number of configuration options which may be =et according to
your preference.

When you are done setting configuration optionz, =elect Cancel.

Exit thi=s menu (returning to previous)
Choose an alternate screen font
Chooze an alternate keyboard map

Set the rate at which keys repeat
Chooze an alternate screenmap

Chooze console terminal type

[ Ok 1 Cancel

Abra 34. A rendszerkonzol bedllitdsai

A képernydkimélo beallitasa egy gyakori opcio. A nyilak haszndalataval alljunk a Saver mentpontra,
majd nyomjuk le az Enter billentyt.
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By default, the console driver will not attempt to do anything

special with your screen when it's idle. If you expect to leave your
monitor switched on and idle for long periods of time then you should
probably enable one of these screen savers to prevent phosphor burn-in.

Simply blank the screen

"BSD Daemon" animated screen saver (text)
Fade out effect screen saver

"Green" power saving mode (if supported by monitor)
"BSD Daemon" animated screen saver (graphics)
Rain drops screen saver

Draw a FreeBSD “snake" on your screen

A "twinkling stars" effect

A “stars warping" effect

Dragon screensaver (graphics)

3et the =creen =aver timeout interval

1
2
3
| Fire
5
6
?
8
9
W
D
T

[ Ok 1 Cancel

Abra 35. A képernyokimélo bedllitdsai

A nyilakkal valasszuk ki a hasznalni kivant képernydkimélot és nyomjuk meg hozza az Enter
billentytt. Ekkor a rendszerkonzol bedllitasait tartalmazé meni jelenik meg ismét.

Az aktivizalodas ideje alapbedllitds szerint 300 masodperc. Ennek megvaltoztatdsahoz valasszuk
ismét a Saver menupontot. A képernydkiméld beallitasait tartalmazo mentiben a nyilbillentytkkel
valasszuk a Timeout (Idokorlat) mentpontot és nyomjuk meg az Enter billentyGt. Ekkor egy
parbeszédablak jelenik meg:
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By default, the console driver will not attempt to do anything

special with your screen when it's idle. If you expect to leave your
monitor switched on and idle for long periods of time then you should
probably enable one of these screen savers to prevent phosphor burn-in.

Simply blank the screen
"BSD Daemon' animated screen saver (text)

Enter time-out period in seconds for screen saver

l3ﬂﬂ

A "stars warping” effect
Dragon screensaver (graphics)
imeoutPSet the screen saver timeout interval

1
2
3
4
5
b
7
8
9
W
D

[ Ok 1 Cancel

Abra 36. A képernyokimélohéz tartozé idokorldt bedllitdsa

Miutan megvaltoztattuk az értéket, a rendszerkonzol beadllitasahoz a [ OK] gomb kivalasztasaval,
majd az Enter billenty(i lenyomésdaval térhetiink vissza.

The default system console driver for FreeBSD (syscons) has a
number of configuration options which may be set according to
your preference.

When you are done setting configuration options, =select Cancel.

Exit this menu (returning to previous)

Choose an alternate screen font
Choose an alternate keyboard map
Set the rate at which keys repeat
Configure the screen saver

Choose an alternate screenmap
Choose console terminal type

ONTEE  Cancel

Abra 37. Kilépés a rendszerkonzol bedllité meniijébél

A Exit (Kilépés) valasztasaval és az Enter lenyomasdaval folytathatjuk tovabb a telepités utolagos
beallitasait.
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2.10.8. Az idozona beallitasa

Ha kivalasztjuk szamitogépunk szamara a megfeleld iddzonat, akkor lehetdvé tesszik, hogy
magatol elvégezze a helyi idohoz kapcsolodo Osszes sziikséges korrekciot és helyesen kezelje az
iddz6ndkhoz kapcsoldodo tobbi funkciot.

A példaban az Egyesiilt Allamok keleti iddzénédjaban elhelyezkedd szamitégépet lathatunk. A mi
beallitdsaink természetesen a sajat foldrajzi helyzetiinktdl fiiggenek.

User Confirmation Requested
Would you like to set this machine's time zone now?

[ Yes ] No

Forditas:

Felhaszndloi megerdsités szikséges
Beallitja most a szamitdégép i1d6zonajat?

[ Igen ] Nem

A[yes] gomb és az Enter billentyl segitségével kivalaszthatjuk az iddzona bedallitasat.

User Confirmation Requested
Is this machine's CMOS clock set to UTC? If it is set to local time
or you don't know, please choose NO here!

Yes [ No ]

Forditas:

Felhasznaloi megerdsités sziikséges
A szamitdgép 6rdja az egységes vilagidéhoz (UTC) van bedllitva? Ha a
helyi 1d6hdz vagy nem tudjuk, akkor itt valasszuk a NEM gombot!

Igen [ Nem ]

A szamitdgépunk ordjanak bedllitdsanak megfeleldoen valasszuk a [yes] vagy [no] gombot, és
nyomjuk meg az Enter billentytt.
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Select a region

Africa
fintarctica
Arctic Ocean
Asia

Atlantic Ocean
Australia
Europe

Indian Ocean
Pacific Ocean

=0 00 =] O L0 b O

[ Ok 1 Cancel

Abra 38. A térség kivdlasztdsa

A nyilakkal kivalaszthato a megfeleld térség, amit aztan az Enter billentyGvel tudunk lezarni.

Select a country

Panama

Paraguay

Feru

Puerto Rico

Saint Kitts and Nevis
Saint Lucia

Saint Vincent and the Grenadines
3t. Pierre and Miquelon
Suriname

Trinidad and Tobago
Turks and Caicos Islands
Uruguay

Uenezuela

Virgin Islands (British)
Virgin I=slands (U.5.)

3
3
3
3
3
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4

OETEE  Cancel

Abra 39. Az orszdg kivdlasztdsa

A megfeleld orszag a nyilbillentytkkel, valamint az Enter billentytvel valaszthato ki.
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|
Select a zone which observes the same time as your locality.

Eastern Time

Eastern Time - Michigan - most locations

Eastern Time - Kentucky - Louwisville area

Eastern Time - Kentucky - Wayne County

Eastern Time - Indiana - most locations

Eastern Time - Indiana - Crawford County

Eastern Time - Indiana - Starke County

Eastern Time - Indiana — Switzerland County

Central Time

Central Time - Indiana - Daviess, Dubois, Knox, Martin, Perry & Pula
Central Time - Indiana - Pike County

Central Time - Michigan - Dickinson, Gogebic, Iron & Menominee Count
Central Time - Morth Dakota - Oliver County

Central Time - Morth Dakota - Morton County (except Mandan area)l
Mountain Time

Mountain Time — south Idaho & east Oregon

b b b b ek ek ek L0 OO =0 LA W L0 DI

[ Ok ] Cancel
.|

Abra 40. Az idézo6na kivdlasztdsa

A nekiink megfeleld iddzona a nyilakkal valaszthaté meg, amit ezutdn az Enter billentytvel tudunk
jévahagyni.

Confirmation
Does the abbreviation 'EDT' look reasonable?

[ Yes ] No
Az Gizenet forditasa:
Megerdsités

Ezek szerint az 'EDT' elfogadhatd?

[ Igen ] Nem

Erdsitsik meg, hogy az iddzona helyes-e. Ha rendbenlevdnek latszik, nyomjuk meg az Enter
billentyut a folytatashoz.

2.10.9. Linux binarisok hasznalata

o Ez a rész csak a FreeBSD 7.X telepitésére vonatkozik, FreeBSD 8.X esetén ez a
képernyd nem jelenik meg.

User Confirmation Requested
Would you like to enable Linux binary compatibility?
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[ Yes ] No
A forditas:

Felhaszndal6i megerdsités sziikséges
Engedélyezi a Linux bindrisok futtatasat?

[ Igen ] Nem

A [yes] gomb kivalasztasaval és az Enter lenyomdsaval megengedjik, hogy a Linuxra készilt
szoftvereket futtassunk FreeBSD-n. A telepitd ennek biztositasahoz még tovabbi csomagokat is fel
fog rakni.

Ha FTP-n keresztiil telepitiink, akkor a szamitégépnek csatlakoznia kell az internetre. Ilyenkor
elofordulhat, hogy az FTP szerveren nem taldlhatoak meg a Linux® kompatibilitdssal kapcsolatos
csomagok. Ezeket azonban késobb is telepithetjuk.

2.10.10. Az egér beallitasai

Ezen bedllitds haszndlatdval egy haromgombos egérrel lehetdségiink addédik a konzol és a
felhasznaloi programok kozott kivagni és bemasolni szovegeket. Kétgombos egér haszndlata esetén
nézzik meg a moused(8) man oldalan, miként tudjuk emuldlni a haromgombos mukodést. A
kovetkezd példa egy nem USB-s (tehat PS/2-es vagy soros portra csatlakozd) egér bedllitasat
illusztralja:

User Confirmation Requested
Does this system have a PS/2, serial, or bus mouse?

[ Yes ] No
Forditas:

Felhasznal6i megerdsités sziikséges
Csatlakozik a rendszeréhez PS/2-es, soros vagy buszos egér?

[ Igen ] Nem

A PS/2, soros vagy buszos egér haszndlatdhoz vdalasszuk a [yes] gombot, illetve az USB-s egérhez
pedig a [ no ] gombot, majd nyomjuk meg az Enter billentytt.
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You can cut and paste text in the text console by rumning the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daemon, you can specify “~deursysmouse"
as your mouse device and "SysMouse" or "MouseSystems" as mouse
protocol when rumning the X configuration utility (see Configuration
menu).

Exit this menu (returning to previous)
Test and run the mouse daemon

Select mouse port

Set additional flags

Disable the mouse daemon

[ Ok 1 Cancel

Abra 41. Az egér dltal haszndlt protokoll tipusdnak bedllitdsa

A nyilbillentyGk haszndalataval keressuk ki a Type (Tipus) mentpontot és nyomjuk le az Enter
billentyt.

If your mouse is attached to the P5-2 mouse port or the bus mouse port,
you should always choose “Auto", regardless of the model and the brand

of the mouse. nll other protocol types are for serial mice and should
not be used with the P5-2 port mouse or the bus mouse. If you have

a serial mouse and are not sure about its protocol, you should also try
“Auto”. It may not work for the serial mouse if the mouse does not
support the PnP standard. But, it won't hurt. Many Z-button serial mice
are compatible with "Microsoft"” or "MouseMan'. 3-button serial mice

may be compatible with “MouseSystems" or “"MouseMan™. If the serial

mouse has a wheel, it may be compatible with “IntelliMouse".

Bus mouse, PS/Z style mouse or PnP serial mouse

ALPS GlidePoint pad (serial)

Hitachi tablet (=eriall

Microsoft IntelliMouse (=seriall
Logitech protocol (old models) (=serial)
Microsoft protocol (serial)

ONTEE  Cancel

Abra 42. Az egér protokolljdnak bedllitdsa

A példaban hasznalt egér tipusa PS/2, ezért itt a alapértelmezés szerint felkinalt Auto megfeleld. A
protokoll megvaltoztatasdhoz a nyilakkal valasszunk ki egy masikat. Ezutdn gondoskodjunk rola,
hogy az [ OK ] gombot valasztottuk ki és a kilépéshez nyomjuk meg az Enter billentytt.
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You can cut and paste text in the text console by rumning the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daemon, you can specify “~deursysmouse"
as your mouse device and "SysMouse" or "MouseSystems" as mouse
protocol when rumning the X configuration utility (see Configuration
menu).

Exit this menu (returning to previous)
Test and run the mouse daemon

Select mouse protocol type

Set additional flags

Disable the mouse daemon

[ Ok 1 Cancel

Abra 43. Az egér portjdnak bedllitdsa

A nyilbillentytkkel valasszuk ki a Port menupontot és nyomjuk meg az Enter billentyt.

The built-in pointing device of laptop-notebook computers is usually
a PS/2 style device.

PS/Z2 style mouse (~sdeu-psm0O)

Serial mouse on COM1 (- deu-cuad@])
Serial mouse on COMZ (~deu-cuadl)
Serial mouse on COM3 (~deu-scuadZ)
Serial mouse on COM4 (-deu-cuad3d)
Logitech, ATI or MS bus mouse (sdeu-/msed)

OETEE  Cancel

Abra 44. Az egér portjdnak kivdlasztdsa

Mivel a példdban szerepld rendszerhez egy PS/2 egér csatlakozik, ezért az alapértelmezett PS/2
menupont megfeleldnek tanik. A port megvaltoztatasahoz haszndljuk a nyilakat, majd nyomjuk le
az Enter billentyt.
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You can cut and paste text in the text console by rumning the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you’ve enabled the mouse daemon, you can specify “~deursysmouse"
as your mouse device and "SysMouse" or "MouseSystems" as mouse
protocol when rumning the X configuration utility (see Configuration
menu).

Exit this menu (returning to previous)
Select mouse protocol type

Select mouse port

Set additional flags

Di=zable the mouse daemon

[ Ok 1 Cancel

Abra 45. Az egérdémon engedélyezése

Befejezésil a egérhez tartoz6 démon aktivalasahoz és kiprobaldsahoz valasszuk ki a nyilakkal az
Enable (Engedélyezés) mentipontot.

You can cut and paste text in the text console by ruming the mouse
daemon. Specify a port and a protocol type of your mouse and enable
the mouse daemon. If you don’t want this feature, select 6 to disable
the daemon.

Once you've enabled the mouse daemon, you can specify “~sdeurssysmouse”
as your 1
protocol Mow move the mouse and see if it works.

menul . (Mote that buttons don’t have any effect for now.)

I= the mouse cursor mouving?

[ Yes 1 No

H Disable Disable the mouse daemon

Abra 46. Az egérdémon kiprébdldsa

Probdljuk mozgatni a képernydn megjelend egérkurzort, és ellenorizzik, hogy a kurzor a
mozdulatainknak megfelelden reagal-e. Ha mindent rendben taldlunk, akkor valasszuk a [yes]
gombot és nyomjuk le az Enter billentyGt. Ellenkezd esetben az egeret nem jol allitottuk be -

98



valasszuk a [ no ] gombot és kisérletezziink tovabb mas bedllitdsokkal.

Az utolagos beallitdsok folytatdsahoz valasszuk eldszor az Exit (Kilépés) mentipontot, majd
nyomjuk meg az Enter billentytt.

2.10.11. Csomagok telepitése

A csomagok elore leforditott bindrisokat tartalmaznak, és haszndlatukkal igen kényelmesen tudunk
szoftvereket telepiteni.

Szemléltetés céljabol most bemutatjuk az egyik ilyen csomag telepitését. Természetesen igény
szerint mds csomagokat is hozzavehetiink. A telepités utdn a sysinstall parancs hasznalhato
tovabbi csomagok telepitésére.

User Confirmation Requested
The FreeBSD package collection is a collection of hundreds of
ready-to-run applications, from text editors to games to WEB servers
and more. Would you like to browse the collection now?

[ Yes ] No
Az tizenet forditdsa:

Felhaszndal6i megerdsités sziikséges
A FreeBSD csomaggyiijteménye tobbezernyi azonnal hasznalhato
alkalmazast tartalmaz, a szovegszerkesztoktdl a jatékokon keresztiil a
WEBszervereken &t szinte mindent. At kivénja lapozni most ezt a
gylijteményt?

[ Igen ] Nem

A [yes] kivalasztasa és az Enter lenyomésa utdn a csomagvalaszto képernyd kovetkezik:

99



To mark a package, move to it and pressz SPACE. If the package i=s
already marked, it will be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a "D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To select a category,
press RETURN. MNOTE: The All cateqgory selection creates a very large
submenu?! If you =elect it, please be patient while it comes up.

fill available packages in all categories.

Ports 1o help disabled users.

Ports 1o support the AfterStep window manager.
Ported =software for fArab countries.

Utilities for archiving and wnarchiving data.
Applications related to astronomy.

Audio utilities - most require a supported sound card.
Utilities for measuring system performance.
Software related to biology.

Computer Aided Design utilities.

Ported software for the Chinese market.
Communications utilities.

nnnn‘n‘nnnnnng

LOK ]| Install

Abra 47. A csomagok kategoridjdanak kivdlasztdsa

Ekkor csak az adott telepitdeszkozon elérhetd csomagok fognak megjelenni.

Az 6sszes csomagot az All (Mind) mentpont kivalasztasaval lathatjuk, vagy leszikithetjik ezt egy
adott kategéridra is. Alljunk a kivalasztott kategéridhoz tartozé meniipontra és nyomjuk meg az
Enter billentyut.

Ezutdn egy meni fogja felsorolni az adott kategoridn beliil telepithetd csomagokat:
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All available packages in all categories.

L-usr~portis-ftp
[ usr~poris gra
L usr-porisuww
L usr~-portis-net
[ usr~poris gra
[ usr~-poris-con

P -
T T T S T |

U"U"U"U"U"IU"U"U"U"U"DJ

ash-2.05a L-usr~-poris-she

L usr~poris-x11
L-usr~poris-mis
L-usr~-ports-mai
L usr~-portis-net
[ usr~poris-sys

-
[T T |

Added bash—£.05%a to selection list

Abra 48. Csomag kivdlasztdsa

A példaban a bash parancsértelmezot valasztottuk ki. Valogassunk kedviinkre a csomagok kozott,
és alljunk a telepiteni kivantakra, majd a Székéz billenty( lenyomadsdaval jeldljik be ezeket. Minden
egyes csomag rovid leirasa a képernyd bal als6 sarkdban olvashato.

A Tab billentyl segitségével mozoghatunk az utoljara kivalasztott csomag, az [ OK] és [ Cancel ]
gombok kozott.

Miutdn bejeloltik az oOsszes telepitésre szant csomagot, a csomagvalasztd mentiibe ugy tudunk
visszatérni, ha a Tab billentytvel atvaltunk az [ OK] gombra és nyomjuk meg az Enter billentyt.

Ezeken felil a bal és jobb nyilak hasznalhatoak az [OK] és [Cancel] gombok kozti valtasra.
Ugyanezzel a moddszerrel valaszthatéo ki az [OK] gomb is, ami utdn az Enter billentyl
megnyomasaval visszajutunk a csomagvalaszté meniibe.
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To mark a package, move to it and pressz SPACE. If the package i=s
already marked, it will be unmarked or deleted (if installed).

Items marked with a "D’ are dependencies which will be auto-loaded.
To search for a package by name, press ESC. To select a category,
press RETURN. MNOTE: The All cateqgory selection creates a very large
submenu?! If you =elect it, please be patient while it comes up.

fill available packages in all categories.

Ports 1o help disabled users.

Ports 1o support the AfterStep window manager.
Ported =software for fArab countries.

Utilities for archiving and wnarchiving data.
Applications related to astronomy.

Audio utilities - most require a supported sound card.
Utilities for measuring system performance.
Software related to biology.

Computer Aided Design utilities.

Ported software for the Chinese market.
Communications utilities.

nnnn‘n‘nnnnnng

0K [Installl

Abra 49. Csomagok telepitése

A nyilakkal és a Tab billentytvel valasszuk ki az [ Install ] (Telepités) gombot és nyomjuk meg az
Enter billentyGt. Ekkor meg kell erdsitentink a csomagok telepitését:

These are the packages you've selected for extraction.

If you're sure of these choices, select OK.
If not, select Cancel to go back to the package selection menu.

l azh-2.05a8[ -usr-ports. shells bash]

ONTEE  Cancel

The GMU Bourne Again Shell

Abra 50. Csomagok telepitésének megerositése

Az [OK] kivalasztasa majd az Enter billentyG lenyomadasa inditja el a csomagok telepitését. A
telepités befejezéséig kilonbozd uzenetek fognak megjelenni. Figyeljunk az ilyenkor felbukkano
hibatzenetekre!
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A bedllitasok véglegesitése a csomagok telepitése utan folytatédik. Amennyiben egyetlen csomagot
sem valasztottunk és szeretnénk tovabblépni, akkor is az [ Install ] (Telepités) gombot valasszuk.

2.10.12. Felhasznalok és csoportok felvétele

A telepités soran legaldbb egy felhaszndldt érdemes hozzdadnunk a rendszerhez, mivel a rendszer
hasznalatdhoz igy nem kell root felhasznaloként bejelentkezni. Altalanossaghan véve ahhoz
egyébként is kicsi a gyokérparticio, hogy root felhasznaloként (rendszeradminisztratorként)
futtassunk rajta programokat, és gyorsan be is telik. A nagyobb veszélyt azonban itt olvashatjuk:

User Confirmation Requested
Would you like to add any initial user accounts to the system? Adding
at least one account for yourself at this stage is suggested since
working as the "root" user is dangerous (it is easy to do things which
adversely affect the entire system).

[ Yes ] No

Felhaszndl6i megerdsités sziikséges
Szeretnénk mosta rendszerbe felvenni felhasznaléi fidkokat? Ebben a
1épésben legaldbb eqgy felhaszndldé felvétele javasolt, hiszen "root"
felhasznaloként veszélyes dolgozni (mivel igy kénnyen tehetiink olyan
dolgokat, amelyek karos hatdssal lehetnek rendszeriinkre).

[ Igen ] Nem

Ezért valasszuk a [ yes ] gombot és az Enter billentyli lenyomdsdaval 1épjiink tovabb a felhaszndldk
felvételéhez.
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The submenus here allow to manipulate user groups and
login accounts.

Exit this menu (returning to previous)

X
Add a new user to the system.
G Add a new user group to the system.

[ Ok 1 Cancel

Abra 51. Felhaszndlok kivdlasztdsa

A nyilbillentytkkel valasszuk ki a User (Felhasznald) mentpontot és nyomjuk meg az Enter
billentyt.

Uzer and Group Management

Add a new user

Login ID: uID: Group:
rpratt ] 1001 ] ]
Password: Confirm Password:
e R S
Full name: Member groups:
Randy Pratt ] wheel
Home directory: Login shell:
home rpratt ] <usr~local-bin-bash

ml CANCEL |

Abra 52. A felhaszndlé adatainak megaddsa

Amikor a Tab billentytvel lépkediink a kit6ltendd mezdk kozott, a képernyd also részén az alabbi
leirdsok magyarazzak az egyes mezok tartalmat:
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Login ID (Bejelentkezési azonosito)

Az yj felhaszndald bejelentkezési neve (kitelezd).

UID (Felhasznaloi azonosito)

A felhasznald szamszer® azonositdja (automatikusan létrejon, ha tiresen hagyjuk).

Group (Csoport)

A felhasznald bejelentkezési csoportjdnak neve (automatikusan 1étrejon, ha tiresen hagyjuk).

Password (Jelszd)

A felhasznald jelszava (6vatosan banjunk ezzel a mezdvel!)

Full name (Teljes név)

A felhasznald teljes neve (megjegyzés).

Member groups (Tovabbi csoportok)

A felhasznal6 ezen csoportoknak is tagja (tehat rendelkezik az engedélyeikkel).

Home directory (Felhasznal6i konyvtar)

A felhasznal6 sajat konyvtara (ha tiresen hagyjuk, az alapértelmezés szerint toltddik ki).

Login shell (Parancsértelmezol)

A felhasznal¢ altal haszndlt parancsértelmezd (ha tresen hagyjuk, az alapértelmezés szerint
toltodik, mint példaul /bin/sh).

Az abran a bejelentkezés utan hasznalt parancsértelmezot a /bin/sh parancsértelmezordl a
/usr/local/bin/bash parancsértelmezdre valtoztattuk, igy most a korabban telepitett bash
parancsértelmezot fogjuk haszndlni. Itt ne is probaljunk nem 1étezd parancsértelmezot
kivalasztani, hiszen ekkor nem tudunk majd bejelentkezni. A BSD vildghan egyébként a C shell a
leggyakrabban haszndlt, amelyet a /bin/tcsh megadasaval valaszthatjuk ki.

Az abran szerepl0d felhasznalot ezenkivil még a wheel csoportba is felvettik, aminek koszonhetden
képes lesz a rendszeriinkben a root felhaszndldi jogaival rendelkezd rendszeradminisztratorra
valni.

Amikor mindent megfelelonek taldlunk, nyomjunk az [ OK] gombra és ekkor ismét a felhasznalok
és csoportok karbantartasat tartalmazo ment jelenik meg:
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The submenus here allow to manipulate user groups and
login accounts.

Add a new user to the system.
Add a new user group to the system.

Exit this menu (returning to previous)
u
G

[ Ok 1 Cancel

Abra 53. Kilépés a felhaszndldk és csoportok meniijébol

Csoportokat is létre tudunk hozni, amennyiben erre sziikségink lenne. Ez a rész a telepités
befejezése utdn tovabbra is elérhetd a sysinstall parancs segitségével.

Amikor befejeztik a felhaszndlok hozzdadasat, a nyilakkal valasszuk ki az Exit (Kilépés)
menupontot és a telepités folytatasahoz nyomjuk meg az Enter billentyut.

2.10.13. A root felhasznalg jelszavanak megadasa

Message
Now you must set the system manager's password.
This is the password you'll use to log in as "root".

[ 0K ]

[ Press enter or space ]

Forditasa:

Uzenet
Most meg kell adnia a rendszergazda jelszavat. Ezt a jelszot
kell a "root" felhasznalé bejelentkezésekor hasznalni.

[ 0K ]

[ Nyomja le az Enter vagy a Szokéz billentyit ]
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A root felhaszndld jelszavanak bedllitdsdhoz nyomjuk meg az Enter billentytt.

A jelszot kétszer kell megadnunk. Felesleges megemliteni, hogy gondoskodjunk arrdl az esetrol is,
ha véletlentl elfelejtenénk ezt a jelszot. Megemlitjik, hogy az itt begépelt jelszé nem lesz lathato és
a betlk helyett sem jelennek meg csillagok.

New password:
Retype new password :

A jelsz6 sikeres megadasa utan a telepités folytatodik.

2.10.14. Kilépés a telepitobol

Ha be szeretnénk még allitani egyéb haldzati szolgaltatast vagy valamilyen mas konfigurdcios
lépést kivAnunk még elvégezni, ezen a ponton megtehetjik vagy a telepités utan a sysinstall
parancs kiadasaval.

User Confirmation Requested
Visit the general configuration menu for a chance to set any last
options?

Yes [ No ]
Forditas:

Felhaszndal6i megerdsités sziikséges
Végignézi még utoljara a beallitasokat arra az esetre, ha véletlenil
kihagytunk volna valamit?

Igen [ Nem ]

Ha a nyilakkal a [no] gombot valasztjuk, majd megnyomjuk rajta az Enter billentylt, akkor
visszatérink a telepitd fomentjébe.
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Welcome to the FreeBSD installation and configuration tool. FPlease
select one of the options below by using the arrow keys or typing the
first character of the option name you’re interested in. Inuvoke an
option with [SPACE] or [ENTER]. To exit, use [TAB] to mouve to Exit.

Quick start — How to use this menu sysiem
E Begin a quick installation (for experts)
Begin a custom installation (for experis)
Do post-install configuration of FreeBSD
Installation instructions, README, etc.
Select keyboard type
ViewsSet various installation options
Repair mode with CDROM-DUD-floppy or start shell
Upgrade an existing system
Load default install configuration
Glossary of functions

el = == — |

Select [¥ Exit Installl

Abra 54. Kilépés a telepitobol

Valasszuk ki a nyilbillentytkkel a [ X Exit Install ] (Kilépés a telepitdbdl) gombot és nyomjuk meg
az Enter billentylt. Ezutdn meg kell erdsitentink kilépési szandékunkat:

User Confirmation Requested
Are you sure you wish to exit? The system will reboot.

[ Yes ] No

Forditas:

Felhaszndal6i megerdsités sziikséges
Valéban ki akar 1épni? A rendszer ezt kdvetden Gjra fog
indulni!

[ Igen ] Nem

Valasszuk a [ yes ] gombot. Ha CD-meghajtorol inditottuk a telepitést, akkor a kovetkezd tizenet fog
figyelmeztetni minket a lemez kivételére:

Message
Be sure to remove the media from the drive.

[ OK ]
[ Press enter or space ]
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Forditas:

Uzenet
Ne felejtsik el kivenni a CD-lemezt a meghajtobol.

[ OK ]
[ Nyomjunk Entert vagy székozt ]

A CD-meghajto egészen az ujrainditds megkezdéséig zarolt lesz, ezért csak ekkor tudjuk (gyorsan)
kivenni a meghajtobol a lemezt. Nyomjuk meg az [ OK ] gombot az ujrainditashoz.

A rendszer yjraindul, legytiink résen és figyeljiik a megjelend hibatizeneteket, errdl bdvebben lasd a
A FreeBSD induldsaban.

2.10.15. Tovabbi halozati szolgalatasok beallitasa

A hélozati szolgédltatasok terén csekély tapasztalattal rendelkezd kezdd felhaszndlok szamara ijesztd
lehet ezek bedllitasa. A halézatok és tobbek kozt az internet kezelése napjaink modern operdacids
rendszereink, igy a FreeBSD-nek is az egyik fontos tertilete. Ezért nagyon hasznos ismernink
valamennyire a FreeBSD altal felkinalt halozati lehetdségeket. A telepités kozben ezért a
felhasznalonak tisztdaban kell lennie a rendelkezésére all6 szolgaltatasokkal.

A halozati szolgaltatasok olyan programok, amelyek a hdl6zat minden részérol fogadnak adatokat.
Mindent el kell kovetniink annak érdekében, hogy ezek a programok ne tehessenek semmilyen
"kart". Sajnos a programozok sem tokéletesek, és az idok soran mar el6fordult parszor, hogy a
héaldzati szolgaltatdsokban maradtak hibdk, amelyek kihasznaldsdval a tdmadodk rossz dolgokat
tudtak csindlni. Ezért fontos, hogy csak is azokat a szolgaltatdsokat engedélyezzik, amelyekre
ténylegesen sziikségink van. Ha nem tudjuk eldonteni, akkor az a legjobb, ha egészen addig egyiket
sem engedélyezziik, amig valoban sziikségink nem lesz rajuk. A sysinstall ujboli elinditasaval vagy
az [etc/rc.conf megfeleld bedllitdsaval mindig tudunk uj szolgaltatasokat aktivalni.

A Networking (Hal6zatok) mentpont kivadlasztdsa utdn valami ilyesmit lathatunk:
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You may have already configured one network device (and the other
various hostname-sgateway-name server parameters) in the process
of installing FreeBSD. This menu allows you to configure other
aspects of your system's network configuration.

Exit this menu (returning to previous)
[ 1

Configure additional network interfaces

This machine wants to run the auto-mounter service
Set flags to AMD service (if enabled)

This machine wishes to allow anonymous FTFP.

This machine will route packets between interfaces
This machine wants to run the inet daemon

This machine wants to run a Mail Transfer Agent
This machine will be an NFS client

This machine will be an NFS server

Select a clock-—synchronization server

RBun authentication server for clients with PC-NFS.

>

el bl bl el bl hd hd hd hd b

I
P P e e e e pe e

[ Ok 1 Cancel

Abra 55. A hdlézati bedllitdsok meniijének felso szintje

Ezek kozil a Interfaces (Csatolok), vagyis az elsd6 mentipontrol korabban mar szé esett a A halozati
eszkozok bedllitasaban, ezért ez most nyugodtan kihagyhato.

Az AMD mentupont kivalasztadsaval engedélyezziik a BSD automatikus csatlakoztatasokért felelds
segédeszkozét (AMD, az AutoMounter Daemon). Ezt altaldban az NFS protokollal (lasd lentebb)
egyutt szokas hasznalni a tavoli allomanyrendszerek automatikus csatlakoztatasahoz. Itt nincs
szukség semmilyen kulonleges bedllitasra.

A kovetkezo sorban az AMD Flags (Az AMD beallitdsai) mentipont szerepel. Kivalasztasa utan az
AMD bedllitasait bekérd ablak fog felbukkani. Ez mar szadmos alapértelmezett beallitast tartalmaz:

-a /.amd_mnt -1 syslog /host /etc/amd.map /net /etc/amd.map

A -a kapcsoloval adjuk meg a csatlakozasi pontok alapértelmezett helyét, amely ebben az esetben
az /.amd_mnt. A -1 kapcsoldval adjuk meg az alapértelmezett log (naplo) alloméanyt, habar a syslogd
hasznalata sordn az 6sszes napldzasi tevékenység a rendszer napl6zo démonjan fut majd keresztil.
A /host konyvtarba fognak csatlakozni a tavoli gépek exportalt dllomanyrendszerei, mig a /net
konyvtarba a kilonb6zd IP-cimekrol exportalt allomanyrendszerek Kertilnek csatlakoztatasra. Az
/etc/amd.map allomdany tartalmazza az AMD exportjainak alapértelmezett bedllitasait.

Az Anon FTP mentponton keresztil engedélyezhetjiik az anonim FTP kapcsolatokat. A mentpont
kivalasztasaval szamitogépunket egy anonim FTP szerverré tehetjik, azonban legylnk tekintettel a
beallitashoz tartoz6 biztonsagi veszélyekre! A kivalasztasakor egy ablak tajékoztat minket a
beallitas részleteirdl és felmertld biztonsagi kockazatokrol.

A Gateway (Atjaré) mentipont hasznélatdval a korabbiakban targyaltak szerint &llithatjuk be
szamitogépunket halézati atjaronak. Ugyanekkor a Gateway mentben nyilik lehetdségik
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kikapcsolni ezt a bedllitdst, amennyiben a telepitési folyamat kordbbi 1épései soran véletleniil
engedélyeztik volna.

Az Inetd mentipont segitségével bedllithatjuk, vagy akar teljesen ki is kapcsolhatjuk a kordbban
targyalt inetd(8) démont.

A Mail (Levelezés) meniipontban bedllithatjuk a rendszer alapértelmezett MTA avagy
levéltovabbito tigynokét (Mail Transfer Agent). Ennek hatdsara a kovetkezo menti jelenik meg:

You can choose which Mail Transfer Agent (MTA) you wish to install and run.
Selecting Sendmail local disables sendmail’s network socket for

incoming mail, but =still enables sendmail for local and outbound mail.

The Postfix option will install the Postfix MTA from the ports

collection. The Exim option will install the Exim MTA from the ports
collection. To return to the previous menu, select Exit.

Sendmai 1| se sendmail

Use sendmail, but do not listen on the network
Use the Postfix MTA

Use the Exim MTA

Do not install an MTA

Exit this menu (returning to previous)

b o = e

OETEE  Cancel

Abra 56. Az alapértelmezett MTA kivdlasztdsa

Itt valaszhatunk, hogy a kulonb6zo levélkildd rendszerek kozil melyiket telepitsiik
alapértelmezettként. Egy ilyen alkalmazas lényegében nem tobb, mint egy levélkiildésre hasznalt
szerver, amely tovabbitja a rendszerben vagy az interneten taldlhaté felhasznal6k szamara a
leveleket.

A Sendmail vdalasztasaval a FreeBSD alapbol felkindlt megoldasat, a népszerQi sendmail szervert
telepithetjuk. A Sendmail local (Helyi Sendmail) mentpont kivalasztasaval szintén a sendmail lesz a
telepitendd levélkildo szerver, azonban nem lesz képes az internetrdl érkezo leveleket fogadni. Az
itt felsorolt tobbi bedallitas, tehat a Postfix és Exim, a Sendmail bedllitdsdhoz hasonldan zajlik. Mind
a ketto elektronikus levelek kézbesitésére haszndlhato, azonban bizonyos felhaszndldk a sendmail
helyett inkdbb ezek valamelyikét hasznaljak.

Valamelyik vagy éppen semelyik levéltovabbito szerver kivalasztasa utan az NFS client (NFS kliens)
beallitdsara vonatkozd meni jelentkezik.

Az NFS client beallitdsaval a rendszerink NFS szerverekkel lesz képes kapcsolatba 1épni. Egy ilyen
NFS szerver az NFS protokoll segitségével a halozaton Keresztil elérhetdvé tesz
allomanyrendszereket. Ha géplink fliggetlen, akkor nem fontos kivalasztanunk ezt a mentipontot. A
rendszernek késdbb tovabbi beallitdsokra is sziiksége lehet, amelyekrdl az A halozati
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allomanyrendszer (NFS)ban olvashatunk részletesebben.

Az NFS server (NFS szerver) menupont kivalasztdsaval hozzajarulunk, hogy rendszerink NFS
szerverként tuzemeljen. Ehhez meg Kkell adnunk az RPC, vagyis a tavoli eljarashivasok
kiszolgalasanak elinditasahoz sziikséges adatokat is. Az RPC haszndalataval a kilénb6zd kiszolgalok
és programok kozott tudjuk vezérelni a kapcsolatot.

A sorban az Ntpdate bedllitdsa kovetkezik, ahol az iddszinkronizdciohoz kapcsol6do opcidkat
talaljuk. Kivalasztasakor az abran szereploho6z hasonlo mentu fog megjelenni:

There are a number of time synchronization servers available
for public use around the Internet. FPlea=se =select one reasonably
close to you to have your system time synchromized accordingly.

select a site not on this list
pool .ntp.org

azia.pool ntp.org

europe.pool .ntp.org
oceania.pool .ntp.org
north-america.pool ntp.org
tick.nap.com.ar
time.sinectis.com.ar
tock.nap.com.ar

au.pool .ntp.org
augean.eleceng.adelaide.edu.au
ntp.adelaide.edu.aun

[lone
0
W
A
E
0
N
A
A
A
A
A
A

[ Ok 1 Cancel

Abra 57. Az Ntpdate bedllitdsa

Ebbdl a menuibdl valasszuk ki a hozzank legkozelebb levd szevert. Egy kozeli szerver megadasaval
az idoszinkronizacio sokkalta pontosabba valik, mivel a toliink tavolabbi szerverek kapcsolatanak
késleltetése nagyobb lehet.

A kovetkez0 bedllitdas az PCNFSD. Ennek kivalasztasa soran a PortgyGjteménybdl telepitésre kertl a
net/penfsd csomag. Ez 1ényegében egy hasznos segédprogram, amellyel olyan operacids rendszerek
szamara tudunk hitelesitést szolgaltatni az NFS hasznalata sordn, amelyek maguktol erre nem
képesek, mint példaul a Microsoft® MS-DOS® rendszere.

A tobbi bedllitas megtekintéséhez egy kicsit lejjebb kell haladnunk a listaban:
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You may have already configured one network device (and the other
various hostname-sgateway-name server parameters) in the process
of installing FreeBSD. This menu allows you to configure other
aspects of your system's network configuration.

This machine wants to run a Mail Transfer Agent
This machine will be an NFS client
This machine will be an NFS =erver
Select a clock-—synchronization server
un authentication server for clients with PC-NFS.

- - -
e o o bl

RPC port mapping daemon (formerly portmapper)
NFS status monitoring daemon

NFS file locking daemon

Select routing daemon (default: routed)

This machine wants to run the rwho daemon
This machine wants to run the ssh daemon
Allow RFC1323 and RFC1644 TICP extensions?

el hd hd hd hd hd b

o

I
el e N e R

[ Ok 1 Cancel

Abra 58. A hdlézati bedllitdsok meniijének alsé szintje

Az rpcbhind(8) és rpcstatd(8), valamint az rpc.lockd(8) segédprogramok mind a tavoli
eljardshivasokhoz (Remote Procedure Call, RPC) hasznalhatéak. Az rpcbind segédprogram az NFS
szerverei és kliensei kozott feluigyeli a kapcsolatot, ezért a hasznalata az NFS szerverek és kliensek
mukodéséhez elengedhetetlen. Az allapot figyeléséhez az rpc.statd démon felveszi a kapcsolatot a
tobbi gépen futé rpc.statd démonokkal. A jelentett allapotok daltaldban a /var/db/statd.status
allomdanyban talalhatdak. Itt a kovetkezdként felsorolt elem az rpc.lockd, amelynek kivalasztasaval
allomanyzarolasi szolgaltatdsokat érhetink el. Ezt tobbnyire az rpc.statd démonnal egyttt
alkalmazzak a zarolasokat kérd gépek és a kérések gyakorisaganak nyilvantartasara. Mig ezekkel a
beallitasokkal gyonyorten nyomon lehet kovetni a mukodést, az NFS szerverek és kliensek
megfeleld mikodéséhez nem kotelezd a hasznalatuk.

Ahogy haladunk tovabb a listdban, a kovetkezd elem a Routed, vagyis az utvalasztasért felelds
démon lesz. A routed(8) segédprogram a halozati utvalaszto tablazatokat tartja karban, felderiti az
elérhetd utvalasztokat és kérésre barmelyik hozz4 fizikailag csatlakozo gép szamara atadja az altala
nyilvantartott utvdalasztasi adatokat. Ezt leginkdbb a helyi haldzat 4atjaréjaként mukodod
szamitogépek haszndljak. Kivalasztasakor egy ablak fog rakérdezni a segédprogram helyére. Az itt
alapbol felkindlt érték altaldban megfeleld, ezért nyugtazhatjuk az Enter billentyQ lenyomasaval.
Ezt kovetben egy masik meniu jelenik meg, ahol a routed bedllitdsait adhatjuk meg. Itt
alapértelmezés szerint a -q kapcsold szerepel.

A kovetkezd sor az Rwhod bedllitasé, aminek kivalasztdsaval el tudjuk indittatni az rwhod(8)
démont a rendszer elinditdsa sordn. Az rwhod segédprogram a rendszeruzeneteket a haldzaton
idokozonként szétkiildi vagy "figyeld" (consumer) moédban 6sszegy(jti ezeket. Ennek pontosabb
részleteit az ruptime(1) és rwho(1) man oldalakon talalhatjuk meg.

Az sshd(8) démoné az utolso eldtti beallitds. Ez az OpenSSH biztonsagos shell szervere, melyet a
szabvanyos telnet és FTP szerverek helyett ajanlanak. Az sshd szerver tehat két gép kozti
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biztonsagos, titkositott kapcsolatok létrehozasara hasznalhato.

A lista végén a TCP Extensions (TCP Kkiterjesztések) menupontot talalhatjuk. Segitségével a TCPRFC
1323 és RFC 1644 dokumentumokban leirt kiterjesztéseinek haszndalatat engedélyezhetjik. Ezzel
egyes gépek esetén felgyorsulhat a kapcsolat, azonban mdés esetekben pedig eldobddhat. Ez
szerverek hasznalatandl nem ajanlott, viszont fliggetlen gépeknél kifizetddo lehet.

Most, miutdn bedllitottuk a halozati szolgaltatasokat, 1épjunk vissza a lista elején talalhaté X Exit
(Kilépés) mentipontra és folytassuk a bedllitast a kovetkezd opcidval, vagy egyszerten az X Exit
kétszeri kivalasztasaval, majd a [ X Exit Install ] (Kilépés a telepitdobdl) gomb lenyomadsdaval 1épjink
ki a sysinstall programbol.

2.10.16. A FreeBSD indulasa

2.10.16.1. A FreeBSD/i386 indulasa

Ha minden remekiilt ment, a képernyon lentrdl felfelé gordild tzeneteket fogunk latni, majd a
rendszer varni fog tolink egy bejelentkezési nevet. A kiirt tizeneteket kozott a Scroll Lock
lenyomasa utadn a PgUp és PgDn billentyGk haszndalataval tudunk lapozni. A Scroll Lock ismételt
lenyomasdval visszatériink a bejelentkezéshez.

Nem minden esetben lesz lathatd az ©sszes Uzenet (a puffer végessége miatt), de miutdn
bejelentkeztiink, ezeket a dnesg parancs kiadasaval is megnézhetjuk.

Bejelentkezni a telepitéskor megadott felhasznaloi név/jelszé parossal tudunk (a példaban ez most
rpratt). Lehetdleg ne jelentkezziink be root felhasznaléként!

A rendszer inditasakor jellemzden eldfordulé tizenetek (a verzidra vonatkozo6 adatokat kihagytuk):

Copyright (c) 1992-2002 The FreeBSD Project.
Copyright (c) 1979, 1980, 1983, 1986, 1988, 1989, 1991, 1992, 1993, 1994
The Regents of the University of California. ALl rights reserved.

Timecounter "i8254" frequency 1193182 Hz

CPU: AMD-K6(tm) 3D processor (300.68-MHz 586-class CPU)
Origin = "AuthenticAMD" 1Id = @x580 Stepping = 0
Features=0x8001bf<FPU,VME,DE,PSE, TSC,MSR,MCE, CX8, MMX>
AMD Features=0x80000800<SYSCALL,3DNow!>

real memory = 268435456 (262144K bytes)

config> di sn@

config> di 1nc@

config> di 1e0

config> di ie0

config> di fe0

config> di cs@

config> di bt@

config> di aic@

config> di ahad

config> di adv@

config> q
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avail memory = 256311296 (250304K bytes)

Preloaded elf kernel "kernel" at 0xc0491000.

Preloaded userconfig_script "/boot/kernel.conf" at @xc049109c.
md0: Malloc disk

Using $PIR table, 4 entries at Oxc00fde60

npx@: <math processor> on motherboard

npx@: INT 16 interface

pcib@: <Host to PCI bridge> on motherboard

pci@: <PCI bus> on pcib@

pcib1: <VIA 82C598MVP (Apollo MVP3) PCI-PCI (AGP) bridge> at device 1.0 on pci@

pcil: <PCI bus> on pcibl

pcil: <Matrox MGA G200 AGP graphics accelerator> at 0.0 irq 11
isab@: <VIA 82C586 PCI-ISA bridge> at device 7.0 on pci@

isa@: <ISA bus> on isab@

atapci@: <VIA 82(586 ATA33 controller> port Oxe000-0xe@df at device 7.1 on pci@

atad: at 0x1f0 irq 14 on atapci®
atal: at 0x170 irq 15 on atapci®

uhci@: <VIA 83(C572 USB controller> port 0xe400-0xed1f irq 10 at device 7.2 on pci@

usb@: <VIA 83(C572 USB controller> on uhci@

usb@: USB revision 1.0

uhub@: VIA UHCI root hub, class 9/0, rev 1.00/1.00, addr 1
uhub@: 2 ports with 2 removable, self powered

chip1: <VIA 82(C586B ACPI interface> at device 7.3 on pci0

edd: <NE200@ PCI Ethernet (RealTek 8029)> port 0xe800-0xe81f irq 9 at
device 10.0 on pci@

ed0: address 52:54:05:de:73:1b, type NE200@ (16 bit)

isa@: too many dependant configs (8)

1sa0: unexpected small tag 14

fdc@: <NEC 72065B or clone> at port 0x3f0-0x3f5,0x3f7 irq 6 drq 2 on isal
fdc@: FIFO enabled, 8 bytes threshold

fd@: <1440-KB 3.5" drive> on fdc@ drive 0

atkbdc@: <keyboard controller (i8042)> at port 0x60-0x64 on isad
atkbd@: <AT Keyboard> flags 0x1 irq 1 on atkbdc®

kbd@ at atkbd

psm@: <PS/2 Mouse> irq 12 on atkbdc@

psmd: model Generic PS/2 mouse, device ID 0

vgald: <Generic ISA VGA> at port 0x3c0-0x3df iomem @xa0000-0xbffff on isald
sc@: <System console> at flags @x1 on isa@

sc@: VGA <16 virtual consoles, flags=0x300>

siod at port Ox3f8-0x3ff irq 4 flags 0x10 on isal

siod: type 16550A

siol at port 0x2f8-0x2ff irq 3 on isal

siol: type 16550A

ppc@: <Parallel port> at port 0x378-0x37f irq 7 on isad

ppcd: SMC-like chipset (ECP/EPP/PS2/NIBBLE) in COMPATIBLE mode
ppcd: FIFO with 16/16/15 bytes threshold

ppbus@: IEEE1284 device found /NIBBLE

Probing for PnP devices on ppbus@:

plip@: <PLIP network interface> on ppbus@

1pt0@: <Printer> on ppbus@

1pt0@: Interrupt-driven port
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ppi0: <Parallel I/0> on ppbus@
ad0: 8063MB <IBM-DHEA-38451> [16383/16/63] at ata@-master using UDMA33
ad2: 8063MB <IBM-DHEA-38451> [16383/16/63] at atal-master using UDMA33
acd@d: CDROM <DELTA OTC-H1@01/ST3 F/W by OIPD> at ata@-slave using PI04
Mounting root from ufs:/dev/ad@sl1a
swapon: adding /dev/ad@s1b as swap device
Automatic boot in progress...
/dev/ad@s1a: FILESYSTEM CLEAN; SKIPPING CHECKS
/dev/ad@s1a: clean, 48752 free (552 frags, 6025 blocks, 0.9% fragmentation)
/dev/ad@s1f: FILESYSTEM CLEAN; SKIPPING CHECKS
/dev/ad@s1f: clean, 128997 free (21 frags, 16122 blocks, 0.0% fragmentation)
/dev/ad@s1g: FILESYSTEM CLEAN; SKIPPING CHECKS
/dev/ad@s1g: clean, 3036299 free (43175 frags, 374073 blocks, 1.3% fragmentation)
/dev/ad0@sle: filesystem CLEAN; SKIPPING CHECKS
/dev/ad@sle: clean, 128193 free (17 frags, 16022 blocks, 0.0% fragmentation)
Doing initial network setup: hostname.
ed@: flags=8843<UP,BROADCAST,RUNNING,SIMPLEX,MULTICAST> mtu 1500
inet 192.168.0.1 netmask Oxffffff00 broadcast 192.168.0.255
inetb fe80::5054::5ff::fede:731b%ed@ prefixlen 64 tentative scopeid 0x1
ether 52:54:05:de:73:1b
1o0: flags=8049<UP,LOOPBACK, RUNNING,MULTICAST> mtu 16384
inetb fe80::1%100 prefixlen 64 scopeid 0x8
inetb ::1 prefixlen 128
inet 127.0.0.1 netmask 0xff000000
Additional routing options: IP gateway=YES TCP keepalive=YES
routing daemons:.
additional daemons: syslogd.
Doing additional network setup:.
Starting final network daemons: creating ssh RSA host key
Generating public/private rsal key pair.
Your identification has been saved in /etc/ssh/ssh_host_key.
Your public key has been saved in /etc/ssh/ssh_host_key.pub.
The key fingerprint is:
cd:76:89:16:69:0e:d0:6e:18:66:d0:07:26:3c:7e:2d root@kb-2.example.com
creating ssh DSA host key
Generating public/private dsa key pair.
Your identification has been saved in /etc/ssh/ssh_host_dsa_key.
Your public key has been saved in /etc/ssh/ssh_host_dsa_key.pub.
The key fingerprint is:
f9:31:29:47:c4:ad:19:8d:52:b8:b8:ff:8c:ad:2d:eb root@Ekb-2.example.com.
setting ELF 1dconfig path: /usr/1ib /usr/1lib/compat /usr/X11R6/1ib
/usr/local/lib
a.out ldconfig path: /usr/lib/aout /usr/lib/compat/aout /usr/X11R6/11ib/aout
starting standard daemons: inetd cron sshd usbd sendmail.
Initial rc.i386 initialization:.
rc.i386 configuring syscons: blank_time screensaver moused.
Additional ABI support: linux.
Local package initialization:.
Additional TCP options:.

FreeBSD/1386 (k6-2.example.com) (ttyv@)
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login: rpratt
Password:

Az RSA és DSA kulcsok generaldsa a lassabb gépeken sokdg is eltarthat, habar ez mindig csak a friss
telepitések utdni elsd inditaskor torténik meg. A rendszer késdbbi induldsai ettdl mar gyorsabbak
lesznek.

Ha X szervert is beallitottunk és valasztottunk hozza egy alapértelmezett munkakornyezetet, akkor
ezt a parancssorbol a startx kiaddsaval elindithatjuk el.

2.10.17. A FreeBSD leallitasa

Fontos, hogy mindig szabalyosan allitsuk le az operacios rendszert, ne kapcsoljuk ki csak ugy
egyszerlen a szamitogépunket! A ledllitashoz eldszor a su parancs kiadasaval, majd itt a root
jelszavdnak megaddasaval vegyiik fel az ehhez sziikséges rendszeradminisztratori jogosultsagokat.
Ez viszont csak abban az esetben fog makddni, ha a felhasznalonk tagja a wheel csoportnak. Minden
mas esetben egyszerten jelentkezziink be root felhasznaldként és haszndljuk a shutdown -h now
parancsot.

The operating system has halted.
Please press any key to reboot.

A fenti lizenet jelzi, hogy a leallité parancs kiadasa utan mar kikapcsolhatjuk a szamitogépet, vagy
ha ehelyett egy billentylt nyomunk le, akkor a gép ujraindul.

A Ctrl + Alt + Del billentyGkombindci6 hasznalataval is Ujra tudjuk inditani a rendszert, azonban ez
normal mikodés kozben nem ajanlott.

2.11. Hibakeresés

A most kovetkezd szakaszban azokra a telepités soran felmeriuld problémadakra probalunk meg
megoldasokat adni, amelyeket eddig mar sokan jeleztek nekink. Ezek mellett szerepel néhany
kérdés és valasz is a FreeBSD és az MS-DOS® vagy Windows® kozos hasznalatardl.

2.11.1. Mit tegyiink ha valami nem mukodik

A PC architektura kulonféle korlatozasai miatt szinte lehetetlen 100%-ban megbizhatova tenni az
eszkozok felderitését, azonban ennek hibaja kapcsan néhany dolgot még tenni tudunk.

Ellendrizzik a Hardware Notes (Hardverjegyzék) cim dokumentumban, hogy az adott hardvert a
FreeBSD valoban ismeri.

Amennyiben a hardvereszkoziinket a rendszer ismeri, azonban még mindig jelentkeznek fagyasok
vagy egyéb gondok, készitentink kell egy crosssref:kernelconfig[kernelconfig,sajat rendszermag]ot.
Ezzel olyan eszkozok tamogatdsat is beépithetjik a rendszermagba, amelyek eredetileg nem
szerepelnek a GENERIC rendszermagban. A telepitéshez készitett rendszerindité lemezeken
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taldlhat6 rendszermag a legtobb eszkozt a gyari IRQ, I0-cim és DMA csatorna bedllitdsaik mentén
probalja felkutatni. Ha viszont a hardvertinket atallitottuk, ennek megfelelden modositanunk kell a
rendszermag beallitasait és ujra kell forditanunk, hogy a FreeBSD tudja, hol is keresse az eszkozt.

Olyan is adddhat, hogy egy nem 1étezd eszkoz keresése egy utana keresendd masik, jelenlevo eszkoz
felkutatdsat akadalyozza meg. Ilyenkor az itk6zd meghajtokat le kell tiltani.

Egyes problémak elkertilhetoek vagy csillapithatoak a  kulonbozo
hardverdsszetevok, kiilonosen az alaplapi firmware frissitésével. Az alaplap
firmware-jére sokszor csak BIOS-ként hivatkoznak, és a legtobb alaplap- vagy
szamitogépgyartd honlapjan taldlhatjuk meg ezeket, valamint a rajuk vonatkozo

o utasitasokat.

A legtobb gyart6 azonban erdsen tiltakozik az alaplapi BIOS-frissitések ellen, és
csak indokolt esetekben, példaul kritikus javitdsokndl javasoljak. A frissités
kimenetele lehet rossz is, aminek kovetkezménye a BIOS tartos karosodasa.

2.11.2. Az MS-DOS® és Windows® allomanyrendszereinek hasznalata

A FreeBSD jelenleg nem tamogatja a Double Space™ alkalmazassal tomoritett
allomanyrendszereket, ezért a FreeBSD csak ugy tud az adataihoz hozzaférni, ha eldtte kitomoritjik
ezeket. Ezt a Start meni Programs (Programok) > System Tools (Rendszereszkozok) mentijében
taldlhat6 Compression Agent (Lemeztomorités) elinditasaval tehetjik meg.

A  FreeBSD tamogatja az MS-DOS® alapu (gyakran csak FAT tipusunak nevezett)
allomanyrendszereket. A mount_msdosfs(8) parancs segitségével az ilyen rendszerek konnyedén
becsatlakoztathatok a mar létezd konyvtarszerkezetbe, amivel igy el tudjuk érni a tartalmat. A
mount_msdosfs(8) programot altaldban nem kozvetleniil hivjuk meg, hanem az /etc/fstab vagy a
mount(8) segédprogram megfeleld paraméterezésével.

Az [etc/fstab allomanyban altaldban igy néz ki egy ilyen sor:

/dev/ad@sN /dos msdosfs rw 0 0

o A miuvelet végrehajtdsdhoz a /dos konyvtdrnak mar léteznie kell. Az /etc/fstab
pontos formatumaval kapcsolatban a fstab(5) man oldalt olvassuk el.

Az MS-DOS® allomanyrendszerek esetében a mount(8) parancsot tobbnyire igy adjuk ki:
# mount -t msdosfs /dev/ad@s1 /mnt

Ebben a példdban a MS-DOS® A4llomanyrendszer az elsddleges merevlemez elsd particidjan
helyezkedik el. A mi helyzetink ettol eltérd lehet, ezért ehhez vizsgdljuk meg a dmesg és mount
parancsok kimeneteit. Segitségiikkel elegendd informaciot tudunk 06sszeszedni a gépunkon
talalhato particiok kiosztasarol.
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Elofordulhat, hogy a FreeBSD a tOobbi operaciés rendszertdl eltérd modon
szamozza a slice-okat (vagyis az MS-DOS® particiokat). Konkrétan: a Kiterjesztett

o MS-DOS® particiok altaldban nagyobb sorszdmot kapnak, mint az elsddleges MS-
DOS® particiok. Az fdisk(8) segédprogram segithet megallapitani, hogy mely slice-
ok tartoznak a FreeBSD-hez és melyek mas operacios rendszerekhez.

A mount_ntfs(8) parancs haszndlataval az NTFS particiok hasonlé médon csatlakoztathat6ak.

2.11.3. Kérdések és valaszok

2.11.3.1. A rendszerem teljesen leall amikor az inditas soran eszkozoket probal megtalalni,
vagy furcsan viselkedik a telepités soran, esetleg a floppy meghajtot nem is keresi.

A FreeBSD az 1386, amd64 és ia64 platformokon az inditds kozben az eszkozok felderitésében
erdsen épitkeznek a rendszeren elérhetd ACPI szolgaltatasra. Sajnos még mindig vannak hibak az
ACPI meghajtéban, az alaplapokban és a BIOS-okban. A rendszerbetoltd harmadik fokozataban
viszont az hint.acpi.0.disabled megadasaval kikapcsolhat6 az ACPI hasznalata:

set hint.acpi.@.disabled="1"

Ez a bedllitds a rendszer minden egyes inditdsakor torlodik, ezért a hint.acpi.@.disabled="1"
bejegyzést fel kell vennink a /boot/loader.conf &llomanyba. A rendszerbetfltd mukodésérdl
részletesebben a Attekintésban olvashatunk.

2.11.3.2. A FreeBSD telepitése utan eloszor inditom el a merevlemezrol a rendszert, a
rendszermag betoltdodik és nekilat felkutatni a hardvereszkozoket, azonban megall a
kovetkezo lizenettel:

Ez egy régdta fenndllo probléma olyan rendszerek esetén, ahol a rendszerinditdshoz hasznalt
lemez nem az elsd. A BIOS a FreeBSD-tol eltérd sorszamozast haszndl, és az altala alkalmazott
megfeleltetések megfejtése nehézkes.

Amikor a rendszer inditadsara hasznalt lemez nem az elsd lemez a rendszeriinkben, segitentink kell
a FreeBSD-nek a megtalalasaban. Két gyakori helyzet alakulhat ki, és mind a kettdben el kell
arulnunk a FreeBSD-nek, hogy hol taldlhaté a rendszer inditdsdhoz hasznalhaté gyokér
allomanyrendszer. Ezt a lemez BIOS-ban nyilvantartott sorszamanak, tipusanak és a neki megfeleld
FreeBSD szerinti lemezszam megadasaval tehetjiuk meg.

Az elsd szitudcioban két IDE-lemeziink van, mind a kettdt masterként allitottuk be a hozzajuk
tartozo IDE-buszokon, és a koziiliik a masodikrol akarjuk inditani a FreeBSD-t. A BIOS ezeket 0. és 1.
lemezként latja, mikdzben a FreeBSD pedig ad0 és ad2 eszkozként.

A FreeBSD 1. BIOS-szamozasu lemezen van, amelynek a tipusa ad és a FreeBSD szerinti a 2
sorszamot viseli. Ezért ezt kell hasznalnunk:

1:ad(2,a)kernel
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Ha az elsddleges buszon van egy slave meghajtonk, akkor mindez nem sziikséges (és valoszintleg
rossz is).

A masodik szitudcioban egy SCSI-lemezrdl akarjuk inditani a rendszert, mikozben egy vagy tobb
IDE-lemez is taladlhato a gépunkben. Ebben az esetben a FreeBSD szerinti sorszam Kkisebb lesz, mint
a BIOS szerinti. Ha tehat a két IDE-lemeziink mellett van még egy SCSI-lemez is, akkor annak a BIOS
szerinti sorszama 2, a tipusa da és a FreeBSD szerinti sorszdma pedig 0. Ennek megfelelden a

2:da(0,a)kernel

sorral tudjuk elarulni a FreeBSD-nek, hogy a BIOS szerint 2. lemezrdl akarjuk inditani, amely a
rendszerben taldlhato elsd SCSI-lemeznek felel meg. Ha csak egy IDE-lemezunk van, akkor a sort
kezdjik az 1: beirasaval.

Miutdn megtaldltuk a megfeleld értékeket, a hozza tartozo sort egy szovegszerkesztd segitségével
tegyuk kozvetlenil a /boot.config dllomanyba. A FreeBSD ezen allomany tartalmat fogja alapbol
felhasznalni a boot: bekérésénél, hacsak masképpen nem utasitjuk.

2.11.3.3. A telepités utan eloszor probalom meg elinditani a merevlemezrol a FreeBSD-t,
azonban a rendszervalasztéo mindig csak F? opcidkat kinal fel, és a rendszer inditasa sem
halad tovabb.

A FreeBSD telepitése soran rosszul adtunk meg a particidoszerkesztdoben a merevlemezhez tartozd
geometriat. Menjunk vissza a particioszerkesztohoz és adjuk meg ujra a merevlemezink helyes
geometridjat. Ennek haszndlatdhoz pedig a FreeBSD-t is ujra kell telepitentnk.

Ha egydltalan képtelenek vagyunk megallapitani a merevlemezhez tartozd geometriat, akkor
probaljuk meg ezt: a lemez elején hozzunk létre egy kis méretd DOS particiot és rakjuk utdna a
FreeBSD-t. Amikor a telepitOprogram észreveszi a DOS particiot, megprobalja magatol
kikovetkeztetni beldle a helyes geometriat, ami dltaldban mukodik is.

Ez a tandcs ugyan mar nem érvényes, de alljon itt felvilagositasként:

Ha teljesen egy FreeBSD alapu szerver vagy munkadllomas kialakitdsara szdnjuk a
szamitogépunket, és nem torodunk a DOS-szal, Linuxszal és a tobbi operacids rendszerrel torténd
(jovobeli) kompatibilitadssal, haszndlhatjuk akar az egész lemezt is (a particiészerkesztdben ez az A
opciod). Ezzel egy olyan nem szabvanyos bedllitadst engedélyeziink, amivel a FreeBSD elfoglalja a
lemezt annak legelsd szektoratol a legutolso szektordaig. Ilyenkor ugyan el tudunk tekinteni a
geometriaval kapcsolatos bedllitasoktol, azonban igy a FreeBSD-n kivil semmilyen mdas operacios
rendszert nem tudunk majd futtatni a gépen.

2.11.3.4. A rendszer megtalalja a ed(4) halozati kartyamat, azonban folyamatosan hibat ad
idotullépésre hivatkozva.

Az emlitett kartya valdszinlleg a /boot/device.hints allomdnyban bedllitottaktdl eltérd IRQ-t
hasznal. A ed(4) meghajto alapértelmezés szerint nem haszndl "szoftveres" beallitadsokat (amiket
DOS-ban az EZSETUP hasznalataval adunk meg), viszont engedélyezhetjuk, ha a kartyanal
megadjuk az -1 bedallitast.
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Hardveresen ezt a kartyan levd jumperek segitségével allithatjuk be (ehhez valtoztassuk meg a
rendszermag bedllitdsait is, amennyiben sziikséges), vagy a -1 Lkapcsolon Kkeresztil a
hint.ed.0.irg="-1" megadasaval utasithatjuk a rendszermagot az IRQ szoftveres beallitasara.

Masik lehetdség, amikor a kartyank a 9-es IRQ-t haszndlja, amelyet altaldban megosztanak a 2-es
IRQ-val, ami gyakori problémak forrasa (kiilonésen abban az esetben, amikor a VGA kartya a 2-es
IRQ-t haszndlja!) lehet. Lehetdleg ne haszndljuk a 2-es és 9-es IRQ-kat.

2.11.3.5. Amikor a sysinstall programot egy X11 terminalban futtatom, a sarga szinu betuket
viszonylag nehéz olvasni a vilagossziirke hattérrel. Esetleg lehet valahogy novelni a
kontrasztotszinek kontraszt az alkalmazas hasznalatakor?

Ha az X11 telepitése utan a sysinstall altal valasztott szinekkel nem olvashaté a szoveg xterm(1)
vagy rxvi(1) termindlokban, akkor vegyuk fel a kovetkezd sort a felhaszndaldi konyvtarunkban levo
Xdefaults konfiguracios allomanyunkba: XTerm*color7:#c@c@c@. Ezzel majd egy sotétebb sziirke
hatteret kapunk.

2.12. Telepitési utmutato haladoknak

Ebben a szakaszban megtudhatjuk, hogyan telepitsiik a FreeBSD-t specidlis esetekben.

2.12.1. A FreeBSD telepitése billentytzet vagy monitor nélkiil

A telepités ezen fajtajat "fej nélkili telepitésnek” (headless install) hivjak, mivel a gép, amire a
FreeBSD-t telepiteni akarjuk, nem rendelkezik monitorral vagy éppen még VGA kimenettel sem.
Felmertilhet a kérdés: hogyan lehetséges mindez? A soros vonali konzol haszndlatdval! A soros
konzol segitségével lényegében egy masik szamitogép monitorjat és billentylGzetét hasznaljuk.
Ennek megvaldsitasahoz elsoként kovessik a rendszerinditd pendrive készitésének Készitsink egy
rendszerindito lemeztban leirt 1épéseit, vagy toltsiik le a megfeleld ISO image-et a telepitéshez, 1asd
Telepitd CD készitése.

A kovetkezd 1épésekkel tehetjiik képessé a soros konzolon keresztili rendszerinditasra: (CD-lemez
haszndlata esetén az elsd 1épésre nincs sziikség)
1. Arendszerindité pendrive atallitdsa soros konzolra

Ha a kordbban eldkészitett pendrive-val most csak egyszertien elinditanank a FreeBSD-t,
akkor a megszokott telepitési modban indulna el. Mi viszont azt akarjuk, hogy a
telepitéshez a FreeBSD a soros konzolon keresztil induljon el. Ehhez csatlakoztassuk az
eszkozt a szamitogéphez, valamint a mount(8) paranccsal FreeBSD rendszertinkhoz pedig a
hozzatartozo6 dllomanyrendszert.

# mount /dev/da@a /mnt

o A konkrét eszkoznevet és csatlakozasi pontot modositsuk a sajat
kornyezetiinknek megfelelden.
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Most, miutdn mar fizikailag és logikailag is csatlakoztattuk a pendrive-ot, be kell allitanunk
a soros konzol hasznalatara rendszerinditas kozben. Ehhez egy loader.conf neva allomanyt
kell elhelyeznink a pendrive allomanyrendszerén a soros konzolra (mint
rendszerkonzolra) vonatkozo beallitassal:

# echo 'console="comconsole"' >> /mnt//boot/loader.conf

Miutén a pendrive-on sikeresen elvégeztiik a szlikséges bedllitast, valasszuk le a umount(8)
parancs kiadasaval:

# umount /mnt

Most mar levalaszthatjuk a pendrive-ot, és ugorjunk kozvetlenil a harmadik 1épésre.

. A null-modem kabel csatlakoztatdsa

Ossze kell kotniink a két szamitogépet egy null-modem kabellel. Nincs mas teenddnk, mit
0sszekapcsolni a két gép soros portjait. Itt a szokdsos soros kdbel nem miitkodik, konkrétan
null-modem kdbelre van sziikség, mivel benne néhany vezetéket mashogy kotottek be.

. A telepitd CD beallitasa soros konzolra

Ha a telepitésre szant ISO image-bol készitett lemezzel (1asd Telepitd CD készitése) a
FreeBSD normdal mddban indul el. A soros konzol haszndlatdhoz viszont kibontani,
modositani és ujragenerdlni kell az adott image-et mieldtt lemezre irnank.

A korabban, példaul a FreeBSD-8.1-RELEASE-i386-discl.iso néven letoltott image-bol a
tar(1) segédprogrammal tudjuk kinyerni a benne tarolt 6sszes allomanyt:

# mkdir /a/hasznalt/iso/helye
# tar -C /a/hasznalt/iso/helye -pxvf FreeBSD-8.1-RELEASE-i386-disc1.iso

Ezt kovetden modositanunk kell a telepitdlemezt a soros konzol haszndlatara. Ehhez egy
loader.conf dllomdanyt kell hozzdadnunk a kibontott ISO image tartalmdhoz. Ebben allitjuk
be a soros konzolt rendszerkonzolnak:

# echo 'console="comconsole"' >> /a/hasznalt/iso/helye/boot/loader.conf

Ezutdn készitsink egy uj ISO image-et a modositott tartalom alapjan. Ehhez a
sysutils/cdrtools port részeként elérhetd mkisofs(8) segédprogramot hasznaljuk:

# mkisofs -v -b boot/cdboot -no-emul-boot -r -J -V "soroskonzolos" -o
soroskonzolos-FreeBSD-8.1-RELEASE-1386-disc1.iso /a/hasznalt/iso/helye

Most mdar van egy megfelelden Osszedllitott ISO image-iink, amelyet CD-lemezre tudunk
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./#term-cables-null
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=tar&sektion=1&format=html
https://cgit.freebsd.org/ports/tree/sysutils/cdrtools/pkg-descr
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=mkisofs&sektion=8&format=html

irni a kedvenc CD-iré alkalmazasunkkal.
4. A telepités inditasa

Most mar ideje elkezdeni a telepitést. Tegyik a boot.flp image-et tartalmazo lemezt a fej
nélkil telepitendd gép meghajtojaba és kapcsoljuk be.

5. Kapcsolddas a fej nélkiili gépre

Ezutan a cu(1) parancs felhaszndlasaval kapcsolodjunk ra a gépre:
# cu -1 /dev/cuau@
Ezt FreeBSD 7.X esetén igy Kkell hasznalnunk:

# cu -1 /dev/cuad®

Ezzel készen is vagyunk! Innentdl a cu altal megnyitott kapcsolaton keresztil tudjuk vezérelni a fej
nélkili szamitoégépet. Hamarosan betolti a rendszermagot, majd megkérdezi a haszndlt terminal
tipusat. Itt valasszuk ki a szines FreeBSD konzolt (FreeBSD color console) és folytassuk a telepitést a
megszokott modon.

2.13. Sajat telepitoeszkoz elkészitése

Az ismétlések elkeriilése végett a tovabbiakban a "FreeBSD lemez" a
o megvasarolhatd vagy a magunk 4altal készitett FreeBSD CD-re vagy DVD-re
vonatkozik.

Addédhatnak olyan esetek, amikor létre kell hoznunk a FreeBSD telepitésére hasznalt sajat
eszkozlinket és/vagy forrdsunkat. Ez lehet egy tetszdleges fizikai eszkoz, példaul szalag, vagy
barmilyen olyan forrds, ahonnan a sysinstall képes allomanyokat elérni, példaul egy FTP oldal vagy
egy MS-DOS® particio.

Példaul:

* Egy FreeBSD lemeziink van és tobb halézaton kapcsolodo szamitogépiink. Késziteni akarunk
egy helyi FTP oldalt a FreeBSD lemez felhasznalasaval, és igy a halozaton levd gépre az internet
helyett innen telepitjik a rendszert.

* Van egy FreeBSD lemeziink, azonban a FreeBSD-nek nem sikeriilt felismernie a CD/DVD-
meghajtonkat, viszont az MS-DOS®/Windows®-nak igen. Felmdasoljuk a FreeBSD telepitéséhez
haszndlt allomanyokat ugyanazon a szamitogépen taldlhaté egyik DOS particiora, majd a
FreeBSD-t ezekkel telepitjuk.

* A gépben, amelyre telepiteni akarunk, nincs CD/DVD-meghajté vagy halozati kartya, viszont
"Laplink stilusu" soros vagy parhuzamos kabellel hozza tudunk kapcsolédni egy olyan
szamitogéprol, amelyben viszont van.
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» Késziteni akarunk a FreeBSD telepitésére hasznalhato szalagot.

2.13.1. Telepito CD készitése

A FreeBSD Projekt minden kiadas részeként architekturanként elérhetové tesz legalabb két CD
image-et ("ISO image-et"). Ha rendelkeziink CD-irgval, ezeket az image-eket fel-, illetve ki tudjuk irni
("égetni") CD-re, és a FreeBSD telepitésére tudjuk haszndlni. Tehdt ha van a keziink tigyében CD-ir¢
és olcson jutunk nagyobb sebességli interneteléréshez, akkor a FreeBSD telepitésének ez a

legkdonnyebb maodja.

1. A megfeleld ISO image-ek letoltése

Az egyes kiadasok ISO image-ei letolthetdek a ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ISO-

IMAGES-architektura/valtozat cimrol

vagy annak legkozelebbi tikrozésérdl. Az

architektura és valtozat részeket igényeinknek megfelelden helyettesitsuk.

Az emlitett konyvtdr altaldaban a kovetkezo lemezek image-eit tartalmazza:

Tablazat 4. FreeBSD 7.X és 8.X ISO image-ek nevei és jelentései

Alloméanynév

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura-
bootonly.iso

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura-
dvd1.iso.gz

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura-
memstick.img

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura-
discl.iso
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Ezzel a CD image-dzsel tudjuk a FreeBSD CD-
meghajtoérol inditasaval elkezdeni a
telepitést. Fontos tudnunk azonban, hogy ez
az image nem tartalmazza a FreeBSD
telepitéséhez sziukséges komponenseket. Ezt
arendszer inditadsa utdn halézaton keresztil
(példaul egy FTP szerver segitségével)
tudjuk megtenni.

Ez a DVD image minden, az alap FreeBSD
rendszer telepitéséhez sziikséges
komponenst tartalmaz, bindris csomagokkal
és dokumentacioval egyiitt. Ezenkivil még
"é16" rendszert is tudunk inditani vele,
kozvetlentl a lemezrol.

Ez az image egy USB pendrive-ra irhato, és
minden olyan szamitégépen hasznalhatd,
amely képes ilyen eszkdzrol elindulni.
Tamogatja az "é16" mddot is, amellyel
rendszerinket allithatjuk helyre. Ez az
image nem érhetd el FreeBSD 7.3 vagy
korabbi rendszerek esetén.

Ez az image tartalmazza az alap FreeBSD
operacios rendszert és a hozza tartozo
dokumentaciot, de semmilyen mas tovabbi
csomagot nem.


ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ISO-IMAGES-architektúra/változat
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ISO-IMAGES-architektúra/változat

Allomanynév Tartalom

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura- Ezen az image-en binaris csomagok
disc2.iso taldlhatdak. Ilyen a FreeBSD 8.0 és az utdna
kovetkezd valtozatoknal mar nincs.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura- Ez egy masik image, amelyen szintén binaris

disc3.iso csomagok talalhatdak. Ilyen a FreeBSD 8.0
és az utana kovetkezd valtozatoknal mar
nincs.

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura- A FreeBSD dokumentacioja.
docs.iso

FreeBSD-valtozat-RELEASE-architektura- Ez az image a rendszerhelyreallitadshoz

livefs.iso hasznadlt "é16" inditdsi mdodot tAmogatja,
telepitést alapvetden nem lehet vele
végezni.

A FreeBSD 7.3 és a FreeBSD 8.1 eldtti 7.X, illetve 8.X kiaddsok egy ettdl
o eltérd elnevezési sémat kovetnek: a hozzajuk tartozé ISO image-ek
neveiben nem szerepel a FreeBSD- eldtag.

Le kell toltentink az elsd lemez vagy (ha elérhetd) a bootonly lemez ISO image-einek egyikét.
A KkettOt egyszerre viszont ne toltsik le, mivel a disc1 image tartalmaz mindent, ami a
bootonly image-en megtalalhato.

Akkor haszndljuk a bootonly jelzési image-et, ha szélessavu interneteléréssel
rendelkeziink. Segitségével el tudjuk kezdeni a FreeBSD telepitését, és sziikség szerint a
port/csomagrendszer (lasd Alkalmazdasok telepitése. csomagok és portok) hasznalataval
csomagokat tudunk letdlteni és telepiteni.

A DVD image-ét (dvd1) akkor érdemes haszndalni, ha a FreeBSD adott kiadasanak telepitése
mellett igényt tartunk valamennyi csomagra is.

A tovabbi lemezek image-ei is hasznosak lehetnek, de nem feltétlentil kellenek a
telepitéshez, foleg abban az esetben, amikor gyors interneteléréssel rendelkezink.

2. A CD-k irasa

Ezutdn lemezekre kell irnunk a letoltott image-eket. Amennyiben ezt egy masik FreeBSD
rendszeren végezzik, ennek részleteirdl a Lézeres taroloeszkozok (CD-k) létrehozasa és
hasznalata szdmol be (kiilénésen a burncd és a cdrecord leirdsa).

Ha masik platformon végezziik ezt a maveletet, akkor az adott platformon felkinalt CD-ir6
szoftverekkel kell dolgoznunk. Az image-ek szabvanyos ISO formatumuak, amelyet szinte
az 0sszes CD-ir6 alkalmazas ismer.

o Ha kivancsiak vagyunk egy sajat FreeBSD kiadas elkészitésére, olvassuk el a
kiadasok szervezésérol szolo cikket (angolul).
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2.13.2. Helyi FTP oldal 1étrehozasa FreeBSD lemezzel

A FreeBSD lemezeken az FTP oldalakéhoz hasonld elrendezést talalunk. Ez megkonnyiti a
halozatunkban taldlhaté szamitogépekhez a FreeBSD telepitésére hasznalhaté helyi FTP oldal
létrehozasat.

1. Az FTP oldalnak otthont ad6é FreeBSD szamitégépen tegyik a CD-t a meghajtéba, majd
csatlakoztassuk a /cdrom konyvtarba.

# mount /cdrom

2. Hozzunk létre egy anonim FTP hozzaférést az /etc/passwd dallomanyban. A vipw(8)
segitségével tehat illessziik be a kovetkezd sort az /etc/passwd allomanyba:

ftp:*:99:99::0:0:FTP:/cdrom:/nonexistent

3. Gondoskodjuk rola, hogy az FTP szolgdltatds engedélyezve legyen az /etc/inetd.conf
allomanyban.

Most mar barki, aki képes csatlakozni ehhez a szamitdgéphez, a telepités tipusanak ki tudja
valasztani az FTP-t. Az FTP oldalak mentjében valassza az "Other" (Egyéb) pontot, majd adja meg
az ftp://gépnév cimet.

Ha az FTP-n csatlakozo kliensek rendszerinditdshoz hasznalt eszkoze (altalaban a
floppy) verzidja nem egyezik meg tokéletesen a helyi FTP oldalon taladlhatoval,

o akkor a sysinstall nem engedi a telepitést. Ha a valtozatok nem hasonldak és ezt
feltl akarjuk birdlni, akkor be kell 1épniink az Options (Bedllitasok) menitibe, ahol
at kell allitanunk a terjesztés nevét (distribution name) any (barmelyik)-re.

A fenti megkozelités kizarolag csak egy tazfallal védett helyi halézaton javasolt.
FTP szolgaltatas létrehozasa az interneten (és nem a helyi hal6zatunkban) levd

A szamitogépek szamdra kilonbozd tdmadasoknak és egyéb kellemetlenségeknek
teszi ki a szamitogéplinket. Hatarozottan javasoljuk, hogy ebben az esetben
kiilonosen ugyeljunk a biztonsagra.

2.13.3. Telepitofloppyk 1étrehozasa

Ha floppylemezrdl kellene telepitenink (amit viszont semmiképpen sem ajanlanank) egy nem
tdmogatott hardvereszkoz miatt, vagy mert egyszerten szeretjik a dolgok nehezebbik oldalat
megfogni, akkor ehhez eldszor eld kell készitentink par lemezt.

Legalabb annyi 1,44 MB-os lemezre van szikségunk, mint amennyire raférnek a base
(alapterjesztés) konyvtarban talalhaté allomanyok. Ha DOS-ban hozzuk létre ezeket a lemezeket,
akkor a hasznalatukhoz meg kell formdazni ezeket az MS-DOS® FORMAT parancsaval. Windows®
hasznalata esetén az Windows Explorerben (Intézdben) tudjuk megforméazni a lemezeket
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(kattintsunk a jobb gombbal az A: meghajtdéra, majd valasszuk a "Format" (Formazas) mentpontot).

Ne bizzunk a gydrilag formazott ("pre-formatted" jelzésii) lemezekben! Menjink biztosra és
formazzuk meg mi magunk is lemezeket. A felhasznaldinktdl régebben szamtalan olyan panasz
érkezett, amely a helytelentil megformazott lemezbdl fakadt, ezért erre most kiemelten felhivjuk a
figyelmet.

A formdzas abban az esetben sem bizonyul rossz otletnek, ha egy masik FreeBSD gépen gyartjuk le
a lemezeket, habar nem Kkell mindegyik lemezre DOS &allomanyrendszert tennunk. Helyette a
bsdlabel és newfs parancsok hasznalataval UFS allomanyrendszert is tehetiink rajuk, ahogy (1,44
MB méretl lemezek esetén) ezt az alabbi parancsok mutatjak:

# fdformat -f 1440 fd0.1440
# bsdlabel -w fd0.1440 floppy3
# newfs -t 2 -u 18 -1 1 -i 65536 /dev/fd@

Ezutan a tobbi allomanyrendszerhez hasonléan a lemezeket tudjuk csatlakoztatni és irni.

Miutan megformaztuk a lemezeket, rajuk kell masolnunk az allomanyokat. A terjesztésekhez
tartozd d4llomdanyokat adott méretd darabokra szeleteltik, igy kényelmesen raférnek egy
hagyomdanyos 1,44 MB méretl floppyra. Menjuink végig az 6sszes floppyn és mindegyikre pakoljuk
fel a lehetd legtobb allomanyt egészen addig, amig igy az 0sszes szikséges terjesztést 0ssze nem
szedtik. A floppykon minden terjesztés Kkeruljon egy hozza tartozo alkonyvtarba, példaul:
a:\base\base.aa, a:\base\base.ab és igy tovabb.

Az elsd lemezre ra kell masolnunk a base.inf nevi allomanyt is, mivel ennek
beolvasasaval lesz képes kitaldlni a telepitd, hogy a terjesztések Osszeszedése és
0sszeflizése sordn mennyi darabot keressen.

Ahogy elérkeziink a telepitdeszkoz kivalasztasahoz a telepités folyamatdban, ott valasszuk a Floppy
mentupontot, majd utdna kovessiik a felbukkano tizeneteket.

2.13.4. Telepités MS-DOS® particiorol

Amikor egy MS-DOS® particiordl akarunk telepiteni, elokészités gyanant madsoljuk a
terjesztésekhez tartozo allomanyokat a particiora egy freebsd konyvtarba. Ez lesz példaul a
c:\freebsd. Ebben a konyvtarban igyekezziik minél jobban megtartani a CD vagy az FTP oldal
konyvtarszerkezetét, ezért erre a CD-rol torténd atmasolasra a DOS xcopy parancsat javasoljuk.
Példaul igy tudjuk elokésziteni a FreeBSD legegyszertbb valtozatanak telepitését:

C:\> md c:\freebsd
C:\> xcopy e:\bin c:\freebsd\bin\ /s
C:\> xcopy e:\manpages c:\freebsd\manpages\ /s

A fentiekben feltételeztiik, hogy ehhez a C: meghajton elég szabad helylink van, valamint az E:
meghajton érjik el a CD-t.
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Ha nincs CD-meghajtonk, az ftp.FreeBSD.org cimrdl letolthetjik a terjesztésket. Minden egyes
terjesztés kiulon konyvtarban taldlhato, tehat példdul a base (alap) terjesztés az 12.0/base/
konyvtarban talalhato.

Mindegyik telepitendd terjesztést (ami még elfér) masoljuk a4t az MS-DOS® particid c:\freebsd
konyvtaraba - a telepitéshez egyébként egyediil a BIN terjesztés sziikséges.

2.13.5. Telepitoszalag l1étrehozasa

Valdészinlleg a szalagos modszer a legegyszerubb, egyfajta él0 FTP-s vagy CD-s telepités. A
telepitdprogram arra szamit, hogy a szalagon az allomanyok egymas utdn helyezkednek el. Tehat
miutan beszereztiik a nekiink kelld terjesztésekhez tartozd osszes dllomanyt, egyszeriien vegyik fel
ezeket a szalagra:

# cd /freebsd/distdir
# tar cvf /dev/rwt@ dist1 ... dist2

Mielott telepitenénk, ellendrizziik, hogy legyen elég helylink valamelyik (a telepités soran majd
kivalaszthatd dtmeneti) konyvtarban ahhoz, hogy az itt létrehozott szalag teljes tartalma elférjen
benne. Mivel a szalagok csak szekvencidlisan érhetdek el, ezért ennél a modszernél jo sok
ideiglenes tarhelyre lesz sziikségunk.

A telepités megkezdése utan a szalagnak mar azelott a meghajtéban kell lennie,
o hogy rendszerindito floppyrol elinditandnk a rendszert, maskilénben nem taldlja
meg.

2.13.6. Mielott halozatrol telepitenénk

Haromféle hdalozati telepitési mdd létezik: Ethernet (szabvanyos Ethernet-vezérldvel), soros port
(PPP) vagy parhuzamos port (PLIP (laplink kabel)).

Valdszintleg az Ethernet-csatlakozo valasztasaval érjuk el a leggyorsabb hdldzati telepitést. A
FreeBSD ismeri a legtobb PC-s Ethernet kartyat. Az ismert kartyak (és a hozzajuk tartozo
bedllitasok) a FreeBSD egyes kiaddsanak hardverjegyzékében (Hardware Notes) taldlhatéak meg.
Amennyiben egy tdmogatott PCMCIA Ethernet kartyat hasznalunk, mindig a laptop bekapcsolasa
elott helyezzik be! A FreeBSD telepités kozben sajnos nem tamogatja a PCMCIA kartyak
menetkdzbeni behelyezését.

Ezenkivil még ismernink kell a hdl6zaton kapott IP-cimiinket, az &ltala haszndlt cimosztdly
halézati maszkjat, a gépiink nevét. Ha PPP kapcsolaton keresztil telepitiink és nincs statikus IP-
cimink, akkor minden bizonnyal az internet-szolgaltatonktdl kaptunk egyet dinamikusan. A
konkrét halozati beallitadsokat a halézatunk rendszergazdajatol is érdemes megkérdezni. Ha a
héaldzaton levd tobbi gépre névvel és nem IP-cimmel hivatkozunk, akkor sziikségiink lesz még egy
név(feloldo) szerverre és az internet eléréséhez egy atjaré cimére is (ha PPP-t haszndlunk, ez a
szolgaltatonk IP-cime lesz). Ha FTP-rol HTTP proxy hasznalataval telepitiink, akkor a proxy cime is
kelleni fog. Ha magunktdl nem vagyunk képesek ezekre a kérdésekre valaszolni, akkor az ilyen
tipusu telepités megkezdése elott tényleg segitséget kell kérniink egy rendszergazdatdl vagy az
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internet-szolgaltatonktol.

Ha modemet hasznalunk, akkor a PPP szinte biztosan megfelel nekiink. Gondoskodjunk rola, hogy
mar a telepités korai szakaszaban rendelkezésiinkre 4ll az internet-szolgaltatonkkal kapcsolatosan
minden hasznos informacid.

Ha PAP vagy CHAP haszndlatdval kapcsolédunk a szolgdltatonkhoz (masképp szolva Windows®-
ban igy tudunk szkriptek nélkil csatlakozni), minddssze a dial parancsot kell kiadnunk a ppp
parancssoraban. Minden mas esetben tudnunk kell a modemunk sajat "AT parancsaival" tarcsazni
az internet-szolgaltatonkat, hiszen ehhez a PPP tarcsazo csak egy nagyon Kkezdetleges
terminalemuldcidt nyujt. Ezzel kapcsolatban olvassuk el a kézikonyv és a GYIK idevago részeit. Ha
gondjaink akadndnak, a naplozas a set log local -+ parancs kiaddsaval atirdnyithaté kozvetlentl
a képernyore.

Ha kotott modon tudunk csatlakozni egy masik (2.0-R vagy késobbi verzioju) FreeBSD géphez, akkor
megprobdlkozhatunk a parhuzamos "laplink" kabellel. A pdrhuzamos porton keresztiili adatatvitel
sebessége a soros vonaléndl joval nagyobb (egészen 50 kbyte/mp), ezért vele a telepités is gyorsabb.

2.13.6.1. Mielott NFS-rol telepitenénk

A telepités NFS-en Kkeresztil szinte magdatol értetddik. Egyszertien csak madsoljuk a FreeBSD
terjesztéseihez tartozd dllomanyokat az NFS szerverre és allitsuk be ra az NFS telepitdeszkozt.

Ha a szerver csak "privilegizalt portokat" ismer (ami &ltaldban alapértelmezett a Sun
munkadllomdsokndl), a telepités megkezdése eldtt az Options (Bedllitdsok) mentiben be kell allitani
az NFS Secure (Biztonsdgos NFS) opciot.

o~ 7 A s

hasznos lehet bedllitani az NFS Slow (Lassu NFS) opciot is.

Az NFS-en keresztuli telepités mukodéséhez a szervernek tamogatnia kell az alkonyvtarak
csatlakoztatasat is, tehat példaul ha a FreeBSD 12.0 terjesztésiink a ziggy:/usr/archive/stuff/FreeBSD
konyvtarban talalhato, akkor ziggy nevl gépnek lehetdvé kell tennie a /usr/archive/stuff/FreeBSD
konyvtar kozvetlen csatlakoztatasat is, nem csak a /usr vagy /usr/archive/stuff konyvtarakét.

A FreeBSD /etc/exports allomanyaban ezt az -alldirs beallitassal vezérelhetjuk. Mas NFS
szervereken esetleg mas megszokdsokat kell kovetnink. Amennyiben a szervertdl permission
denied (hozzaférés megtagadva) Uzeneteket kapjuk, valdszini, hogy ezt nem allitottuk be
megfelelGen.
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Chapter 3. A UNIX alapjai

3.1. Attekintés

Ez a fejezet a FreeBSD operdcids rendszer alapvetd funkcioit és parancsait mutatja be. Az itt
targyalasra kerild anyag nagy része érvényes barmelyik mas UNIX®-szerl operacids rendszer
esetén is. Ezért, ha mar ismerjiuk az emlitésre keruld ismereteket, minden tovabbi gond nélkiil
atugorhatjuk ezt a fejezetet. Azonban ha még teljesen ismeretlen szdmunkra a FreeBSD, minden
bizonnyal ez lesz az, amit alaposan at kell majd olvasnunk.

A fejezet elolvasasa soran megismerjuk:

e az un. "virtudlis konzolok" hasznalatat FreeBSD alatt;

* hogyan mukodnek egytitt a UNIX® d4llomanyokra vonatkozé engedélyei a FreeBSD sajat
kiegészitéseivel;

» egy FreeBSD allomanyrendszer alapértelmezett kialakitasat;

e a FreeBSD lemezszervezését;

* hogyan csatlakoztassunk és valasszunk le dllomanyrendszereket;
* mik azok a folyamatok, démonok és jelzések;

* mik azok a parancsértelmezok, és miként tudjuk megvaltoztatni az alapértelmezett
bejelentkezési kornyezetiinket;

* hogyan haszndljuk az alapvetd szovegszerkesztdket;
* mik az eszk0zok és az eszkozleirdk;
* FreeBSD alatt milyen binaris formatumokat hasznalhatunk;

* sziikség esetén hogyan olvassuk el a megfeleld man oldalakat.

3.2. Virtualis konzolok és terminalok

A FreeBSD szamos moddon hasznalhatd. Ezek kozil az egyik az, ha parancsokat gépelink be a
szdéveges terminalon. Igy érhetd el egyszertien a UNIX® operdcids rendszer rugalmassaganak és
erejének jelentos része. Ebben a szakaszban megtudhatjuk, mik azok a "terminalok" és "konzolok"
és miként tudjuk ezeket FreeBSD alatt haszndlni.

3.2.1. A konzol

Ha nem allitottuk volna be, hogy a FreeBSD induldsa sordn automatikusan induljon el a grafikus
feliilet is, akkor a rendszer egy bejelentkezd képernydt fog mutatni kozvetleniil a rendszerinditas
befejezddése utdn. Ekkor valami ilyesmit kell majd latnunk:

Additional ABI support:.
Local package initialization:.
Additional TCP options:.
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Fri Sep 20 13:01:06 EEST 2002
FreeBSD/1386 (pc3.example.org) (ttyv@)

login:

Egyes rendszereken ugyan némileg eltérhetnek az tizenetek, de hasonlot kell latnunk. Minket most
az utolso két sor érdekel. Az utolso eldtti sorban ez olvashato:

FreeBSD/1386 (pc3.example.org) (ttyv@)

Ez a sor arrdl értesit minket, hogy a rendszerunk éppen most indult el: egy "FreeBSD" konzolt
latunk, amely egy Intel® x86 architekturdju processzoron fut . A gépink neve (mivel minden
UNIX®-0s gép rendelkezik egy névvel) pc3.example.org, és ennek a rendszerkonzoljat latjuk most
éppen - a ttyv0 terminalt.

Végezetil az utolsé sor mindig:
login:

Ez az a rész, ahova a FreeBSD-be torténd bejelentkezéshez meg kell adnunk a "felhasznaloi
neviunket" (user name). A kovetkezd szakaszban errdl olvashatunk.

3.2.2. Bejelentkezés a FreeBSD-bhe

A FreeBSD egy tobbfelhasznalds, tobbfeladatos rendszer. Igy hivjdk hivatalosan azokat a
rendszereket, amelyeket tobben tudnak hasznalni és egyetlen szamitogépen egyszerre rengeteg
programot képesek futtatni.

Minden tobbfelhasznalés rendszernek valamilyen modon meg kell tudnia kilonboztetnie egy
"felhaszndlojat" a tobbitdl. A FreeBSD-ben (és minden mas UNIX®-szera operacios rendszerben) ezt
ugy érik el, hogy a programok futtatdsa eldtt minden felhaszndlénak "be kell jelentkeznie" a
rendszerbe. Minden felhaszndlé rendelkezik egy egyedi névvel (ez a "felhasznaloi név") és ehhez
egy titkos kulcssal (ez a "jelsz0"). A FreeBSD a programok futtatdsdhoz ezt a kettdt fogja elkérni a
felhasznalotol.

Egybdl miutdn a FreeBSD elindult és befejezte a rendszerinditdshoz haszndlt szkriptjeinek
lefuttatasat , ez a kijelzés (vagy mdas néven "prompt") fog megjelenni és kér egy érvényes
felhasznaloi nevet:

login:

A példa kedvéért most tegyuk fel, hogy a felhasznaloi nevink pgj. Az iménti prompthoz irjuk be,
hogy pgj és nyomjuk le az Enter billentyut. Ezt kovetden meg Kell jelennie egy masik promptnak is,
amely egy "jelszot" (password) kér:
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login: pgj
Password:

Most pedig gépeljuk be pgj jelszavat és nyomjunk utdna egy Enter billentylt. Vigyazzunk, hogy a
jelszot nem latjuk a beirds soran! Emiatt most ne aggddjunk. Ezzel kapcsolatban elegendd csak
annyit tudni, hogy mindez biztonsagi megfontolasokbdl torténik.

Amennyiben jol adtuk meg a jelszavunkat, sikeresen bejelentkezliink a FreeBSD rendszerébe és
készen allunk az dsszes elérhetd parancs kiprobalasara.

Bejelentkezés utdn a MOTD (message of the day) vagy mas néven "a nap Uzenete" jelenik meg,
amelyet a parancssor kovet (egy #, $§ vagy % jel). Innen tudhatjuk meg, hogy sikeriilt
bejelentkeznunk.

3.2.3. Tobb konzol hasznalata

A UNIX® parancsokat egy konzolon is szépen ki tudjuk adni, de a FreeBSD egyszerre ugyebdr tdbb
programot is tud futtatni. A parancsok megadasahoz viszont egyetlen konzol haszndlata elég nagy
pazarlads lenne, hiszen egy olyan operacids rendszer mint a FreeBSD, tucatnyi programot képes
futtatni egy idoben. Ebben az esetben jelenthetnek szamunkra segitséget a "virtudlis konzolok".

A FreeBSD bedllithaté ugy, hogy sok-sok kulonféle virtudlis konzolt ajanljon fel szdmunkra. A
virtudlis konzolok kozott a billentyGzeten a megfeleld gombok lenyomdasaval tudunk valtani.
Mindegyik konzolnak megvan a sajat kimeneti csatorndja, és a virtualis konzolok kozti valtas
folyaman a FreeBSD gondoskodik a billentytzetrdl érkezd bemenet, valamint a monitorra iranyitott
kimenet megfeleld kezelésérol.

A konzolok kozti valtasra a FreeBSD kulon billentyikombindcidkat tart fenn . A FreeBSD-ben a
kilonb6zo virtudlis konzolok kozti valtasra az Alt + F1, Alt + F2 billentyGket, az Alt + F8
billentyGkombinacidval bezardlag hasznalhatjuk.

A konzolok kozti valtogatds sordan a FreeBSD tlgyel a képernyd tartalmdnak elmentésére és
visszadllitdsdra. Ennek eredményeképpen "ugy latszik", mintha tobb "virtualis" képernydn és
billentyGzeten adndnk parancsokat a FreeBSD-nek.

3.2.4. Az [etc/ttys allomany

A FreeBSD alapértelmezés szerint nyolc virtudlis konzollal indul. Ez azonban nem egy eldre
rogzitett érték, hiszen konnyedén testreszabhatjuk ugy a telepitett rendszertiinket, hogy tobb vagy
esetleg kevesebb virtudlis konzollal induljon el. A virtudlis konzolok szama és azok pontos
beallitasa az /etc/ttys allomanyon keresztil adhato meg.

A FreeBSD virtudlis konzoljait tehat az /etc/ttys allomany megfeleld modositasaval tudjuk
behangolni. Itt minden egyes olyan sor, amely nem megjegyzés (vagyis azok a sorok, amelyek nem
a # karakterrel kezdddnek), tartalmazza az egyes termindalok vagy virtudlis konzolok beallitasait. Az
allomany a FreeBSD telepitésében szerepld, alapértelmezett valtozata kilenc virtualis konzol
konfiguracidjat tartalmazza, amelyek kozil nyolc aktiv. Ezek a ttyv résszel kezdddo sorok:
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# name getty type status comments
#

ttyvd  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
# Virtual terminals

ttyvl  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv2  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv3  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyvd  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv5  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv6  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure
ttyv7  "/usr/libexec/getty Pc" cons25 on secure

ttyv8  "/usr/X11R6/bin/xdm -nodaemon" xterm off secure

Az allomanyban taldlhatdo oszlopok kimeritd magyarazatat, illetve a virtudlis konzolok
bedllitdsahoz hasznalhato kapcsolokat a ttys(5) man oldalon olvashatjuk.

3.2.5. Az egyfelhasznalos mod konzolja

Az "egyfelhaszndl6s mod" részletes leirasa a Egyfelhasznalos modban talalhatd. Fontos tudni, hogy
amikor a FreeBSD-t egyfelhasznalos modban futtatjuk, csupan egyetlen konzolunk van, és a
virtudlis konzolok nem érhetdek el. Egyébként az egyfelhasznal6s mod erre vonatkozo bedllitasai is
megtalalhatéak az /etc/ttys dllomanyban. Ehhez keressiik meg a console kezdet( sort:

# name getty type status comments

#

# Ha a konzolt "insecure" (nem biztonsagos) tipusdnak vdalasztjuk meg,

# akkor a hasznalatahoz az egyfelhasznalds mod aktivilasa eldott a rendszer
# kérni fogja a rendszeradminisztratori jelszot.

console none unknown off secure

A console felett lathaté megjegyzés jelzi, hogy at tudjuk irni ebben a sorban a
secure (biztonsadgos) értékll paramétert insecure (nem biztonsagos) értékare.
Ilyenkor, hogy ha a FreeBSD egyfelhaszndlés mddban indul, kérni fogja a root
felhaszndld6 (a rendszeradminisztrator) jelszavat.

o Vigydzzunk, amikor ezt az értéket insecure-ra dllitjuk! Ha ugyanis véletlentl
elfeledkeznénk a root jelszavarol, akkor azzal az egyfelhasznalés mod hasznalata
is veszélybe kertilhet. Habdr ettdl fliggetlentl is lehetséges, azokra szamara mégis
nehéz helyzetnek bizonyulhat, akik nem mozognak elég otthonosan a FreeBSD
rendszerinditasi folyamatdnak és a hozzakapcsolddo programok ismeretében.

3.2.6. A videomadd valtasa konzolban

A FreeBSD konzol alapértelmezett videomodja atallithaté 1024x768-ra, 1280x1024-re, vagy
barmilyen olyan mdas méretre, amit a videokartyank és monitorunk képes megjeleniteni. Az eltérd
videomodok haszndlatdhoz eldszor ujra kell forditanunk a rendszermagunkat az aldbbi két
bedllitas hozzaadasaval:
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./#boot-singleuser

options VESA
options SC_PIXEL_MODE

Miutdn a rendszermagot sikeresen ujraforditottuk a fenti beallitdsokkal, a vidcontrol(1)
segédprogrammal tudjuk megallapitani, hogy a hardverunk milyen videomodokat enged hasznalni.
Az 6sszes tdmogatott videomodot a kovetkezdképpen tudjuk lekérdezni:

# vidcontrol -i mode

A parancs eredményeképpen tehat megkapjuk a hardvertnk altal ismert videomodokat. Ezek kozuil
tudjuk kivalasztani valamelyikdjiket és root felhasznaloként a vidcontrol(1) segitségével bedllitani:

# vidcontrol MODE_279

Ha az uj videomod megfelel szamunkra, akkor ezt a bedllitast az /etc/rc.conf allomanyon keresztil
véglegesithetjuk is:

allscreens_flags="MODE_279"

3.3. Engedélyek

A FreeBSD, mivel a BSD UNIX® egyik kozvetlen leszdrmazottja, szdmos UNIX®-o0s alapotletre épil.
Ezek kozul az elsd és talan a leginkdbb kihangsulyozott, hogy a FreeBSD egy tobbfelhasznalds
operacios rendszer. Egy olyan rendszer, amely egyszerre tobb, egymastdl fliggetlen feladattal
foglalkoz6 felhasznaldt képes kiszolgdlni. A rendszer felelds a hardveres eszkozok, a kilonféle
periféridk, a memoria és a processzor idejének minden egyes felhaszndld szamdra szabdlyos és
partatlan megosztasaért és a feléjuk iranyulo kérések szervezéséért.

Mivel a rendszer tobb felhasznalot is képes tdmogatni, az altala kezelt erdforrasok rendelkeznek
engedélyek egy adott halmazaval, amelyek eldontik, ki tudja ezeket olvasni, irni és végrehajtani. Az
engedélyek haromszor harom bit formdjdban jelennek meg, amelyek kozil az elsd bitcsoport az
allomany tulajdonosara, a mdasodik az allomany csoportjara, végil az utols6 pedig a mindenki
masra vonatkozo engedélyeket tarolja.

Erték Engedély Konyvtarlistaban

0 Nem olvashato, nem irhatd, -
nem hajthat6 végre

1 Nem olvashato, nem irhatd, --X
végrehajthato

2 Nem olvashato, irhatd, nem -W-
hajthato végre
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Erték Engedély Konyvtarlistaban

3 Nem olvashato, irhato, -WX
végrehajthato

4 Olvashatd, nem irhatd, nem r--
hajthato végre

5 Olvashato, nem irhato, r-x
végrehajthato

6 Olvashato, irhato, nem hajthato ™-
veégre

7 Olvashato, irhato, végrehajthato rwX

A Is(1) -1 kapcsolojanak segitségével megnézhetjik a konyvtarak tartalmanak részletes listajat,
amiben megjelennek az allomanyok tulajdonosaira, csoportjara és a mindenki masra vonatkozo
engedélyek is. Példaul ezt lathatjuk, ha kiadjuk az 1s -1 parancsot egy tetszoleges konyvtarban:

% 1s -1

total 530

-rw-r--r-- 1 root wheel 512 Sep 5 12:31 egyik
-rw-r--r-- 1 root wheel 512 Sep 5 12:31 masik
-rw-r--r-- 1 root wheel 7680 Sep 5 12:31 e-mail.txt

A példabeli 1s -1 parancs kimenetének els6 oszlopa igy bomlik fel:

-rW-r--r--

Az elso (bal szé€lsd) karakter mondja meg, hogy ez egy hagyomanyos allomany, konyvtar, specidlis
karakteres eszkoz, socket vagy barmilyen mas kiilonleges pszeudoallomany. Ebben az esetben a -
jelzi, hogy egy hagyomanyos allomanyrol van szo. A kovetkezd harom karakter, ami ebben a
példaban az rw-, adja meg az allomdny tulajdonosanak engedélyeit. Az ezutdn kovetkezd harom
karakter, az r-- mutatja az dllomany csoportjdnak engedélyeit. Az utolsé harom karakter, vagyis itt
az r-- adja meg a tobbiek engedélyeit. A kotojel arra utal, hogy az adott engedélyl tevékenység nem
engedélyezett. Tehat ennél az allomanyndl az engedélyek a kovetkezodek: a tulajdonosa tudja
olvasni és irni, a csoportja csak olvasni tudja, ugyanigy barki mas. A fenti tdblazatnak megfelelden
az allomany engedélyének kodja 644 lesz, ahol az egyes szamjegyek jelentik az dallomany
engedélyeinek harom elemét.

Ez mind szép és jo, de vajon a rendszer milyen modon kezeli az allomanyok engedélyeit? A FreeBSD
a legtobb hardveres eszkozt dllomdnynak tekinti, amelyeket a programok meg tudnak nyitni,
tudnak roluk olvasni és adatokat tudnak kiirni rdjuk pontosan ugy, mint barmilyen mas allomany
esetén. Ezeket a specidlis dllomanyokat a /dev konyvtarban talaljuk.

rrrrrr

engedélyekkel. Azonban a konyvtdrak végrehajtasat engedélyezd bit némileg mas jelentéssel bir,
mint az dllomanyok esetén. Amikor ugyanis egy konyvtarat végrehajthatonak jelolink meg, az arra
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fog utalni, hogy bele tudunk 1épni, vagyis hogy ki tudjuk rd adni a "konyvtarvaltas" (cd, change
directory) parancsat. Ez tovabba arra is utal, hogy az ismert nevl allomanyokhoz hozza tudunk
férni (természetesen az egyes allomanyok engedélyeinek megfelelden).

A konyvtarak tartalmat ennek megfelelden viszont csak ugy lathatjuk, ha olvasasi engedéllyel
rendelkeziink a konyvtarra, mig egy altalunk ismert dllomany torléséhez a tartalmazé konyvtarhoz
kell irasi és végrehajtasi engedélyekkel rendelkezniink.

Ezeken kivil még léteznek tovabbi engedélyek is, de ezeket csak olyan kilonleges esetekben
hasznaljdk, mint példdul a felhaszndl6valté programok (setuid program) vagy a ragadods
konyvtarak (sticky directory) létrehozdsa. Az allomanyok engedélyeinek behatébb megismeréséhez
és beallitdsadhoz mindenképpen nézziik at a chmod(1) man oldalt.

3.3.1. Szimbolikus engedélyek

A szimbolikus engedélyek (gyakran csak szimbolikus Kkifejezések) az allomanyok és konyvtarak
engedélyeinek megadasa soran a szdmok helyett karaktereket haszndlnak. A szimbolikus
kifejezések (ki) (hogyan) (milyen engedélyt) alakuak, ahol az aldbbi értékek adhatdéak meg:

Elem Betii Jelentése

(ki) u tulajdonos

(ki) g csoport tulajdonos

(ki) 0 egyéb

(ki) a mindenki (a "vilag")
(hogyan) + engedély megadasa
(hogyan) - engedély visszavonasa
(hogyan) = engedély explicit bedllitasa
(milyen engedély) r olvasas

(milyen engedély) w iras

(milyen engedély) X végrehajtas

(milyen engedély) t ragados (sticky bit)
(milyen engedély) S UID vagy GID allitasa

Ezek az értékek a chmod(1) paranccsal az eddigiekhez hasonld mddon hasznalhatdak, csak itt
betlket kell megadnunk. Példaul az alabbi paranccsal akaddlyozhatjuk meg, hogy a tulajdonosan
kiviil barki hozzaférhessen az ALLOMANY nevi allomanyhoz:

% chmod go= ALLOMANY

Amennyiben egy allomannyal kapcsolatban tobb valtoztatast is el kivanunk végezni, 6ssze tudjuk
ezeket fizni egy vesszokkel elhatérolt felsorolasban:
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% chmod go-w,a+x ALLOMANY

3.3.2. A FreeBSD allomanyjelzoi

A kordbban targyalt engedélyek mellett még a FreeBSD ismeri az un. "allomanyjelzok" (file flags)
bedllitasat is. Ezek a jelzdbitek egy tovabbi biztonsagi és irdnyitasi szintet nyujtanak az allomanyok
felett, viszont a konyvtarakra nem vonatkoznak.

Ezek az allomdnyjelzdk az allomanyok felett tovabbi vezérlést adnak a keziinkbe, aminek révén
gondoskodhatunk rola, hogy akar még a root felhasznalo (a rendszer adminisztratora) se legyen
képes allomanyokat eltavolitani vagy modositani.

Az alloményjelzok értékei egy egyszert felileten keresztil, a chflags(l) segédprogrammal
valtoztathatéak meg. Példdul a kovetkezd paranccsal allithatjuk a rendszer tordlhetetlen
(undeletable) jelzését az allomany1 dllomanyon:

# chflags sunlink allomanyT

A torolhetetlen jelzés eltavolitdsahoz egyszerten csak irjuk be az el6zd parancsot ugy, hogy a
"sunlink" paraméter elejére még beszurunk egy "no" szovegrészt. igy:

# chflags nosunlink allomany1

Az 4allomanyokra éppen érvényes jelzéseket az Is(1) parancs -lo kapcsolojdnak segitségével
jelenithetjik meg:

# 1s -lo filel
Ennek megfelelden az eredménynek valahogy igy kellene kinéznie:
-rw-r--r-- 1 trhodes trhodes sunlnk @ Mar 1 05:54 allomanyT

Sok jelzés csak a root felhasznalon keresztiil vehetd fel vagy tavolithato el. Mas esetekben viszont
az allomany tulajdonosa allithatja ezeket. A rendszergazdaknak javasoljuk, hogy ezzel kapcsolatban
a chflags(1) és chflags(2) man oldalakat tanulmdnyozzak at.

3.3.3. A setuid, setgid és sticky engedélyek

A korabban emlitett engedélyeken kivul létezik még tovabbi harom, amelyekkel minden
rendszergazdanak illik tisztdban lennie. Ezek név szerint a setuid, setgid és sticky tipusu
engedélyek.

Ezek a bedllitdsok bizonyos UNIX® muveletek esetén nagyon fontosak, mivel az atlagos
felhasznalok szamara altaldban el nem érhetd funkciok hasznalatat tAmogatjak. A megértésikhoz
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elsdként a felhaszndldk valddi és effektiv azonositdja kozti kiilonbségeket kell tisztdznunk.

A valodi azonosité tulajdonképpen az a felhaszndldi azonositd, amellyel a programot inditjuk el
vagy futds elott birtokoljuk. A program futasa kozben azonban az effektiv felhaszndaldi azonositéval
fut. Példaul a passwd(l) segédprogram a jelszavat megvaltoztatni kivandé felhaszndlé valodi
azonositdjaval indul, mikozben a jelszavakat tarolé adatbazis elérésékor mdar a root felhasznald
effektiv azonositojaval fut. Ezaltal a privilégiumokkal nem rendelkezd felhasznalok is meg tudjak
anélkul valtoztatni a jelszavaikat, hogy a Permission Denied hibatizenettel talalkoznanak.

A mount(8) nosuid bedllitdsaval azonban az ilyen tipusu bindrisok minden

o kiilonosebb jel nélkil csodot fognak mondani. Mellesleg a mount(8) man oldala
szerint ez az opcid0 nem 1is teljesen megbizhato, mivel nosuid wrapperek
segitségével meg lehet kertlni.

Ahogy azt az alabbi példa is szemlélteti, a setuid engedélyt a tobbi elé egy négyes (4) beszurasaval
tudjuk beallitani:

# chmod 4755 suidexample.sh
A suidexample.sh dllomany engedélyei ezt kovetden mdr igy fognak megjelenni:
-rwsr-xr-x 1 trhodes trhodes 63 Aug 29 06:36 suidexample.sh

Most mar jol lathaté, hogy az 4&llomany tulajdonosdhoz tartozd engedélyek kozott a
végrehajthatosagot szabalyozdé bit lecserélodott egy s bitre. Ennek koszonhetden a passwd
parancshoz hasonlé mdédon kibdvitett engedélyekkel lesziink képesek futtatni programokat.

Két terminal megnyitdsaval mindezt valds idoben is megvizsgalhatjuk. Az egyiken inditsuk el
normdal felhasznal6ként a passwd programot. Mikozben a program vdarakozik az 0] jelszo
megaddsara, a masik termindlon kérdezziik le a programhoz tartozo felhasznaloi informaciokat.

Tehat az egyik termindlon a kovetkezot latjuk:

% passwd
Changing local password for trhodes
01d Password:

Ekozben pedig a masikon:

# ps aux | grep passwd
trhodes 5232 0.0 0.2 3420 1608 ©@ R+ 2:10AM  0:00.00 grep passwd
root 5211 0.0 0.2 3620 1724 2 I+ 2:09AM  0:00.01 passwd

A passwd parancsot egyszera felhasznaloként adtunk ki, azonban jdl 1athato, hogy valdjdban a root
felhasznal6 azonositdjaval fut.
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A setgid a setuid engedélyhez hasonléan mukodik, egyedill annyiban tér el, hogy a csoportra
vonatkozoé beallitdsokat modositja. Amikor egy alkalmazast vagy segédprogramot ilyen engedéllyel
futtatunk, akkor az adott programot birtokld csoport engedélyeit kapjuk meg.

Ugy tudjuk allomanyokon bedllitani a setgid tipust engedélyt, ha az iménti példahoz hasonléan a
chmod parancs hivdsakor még egy kettest (2) irunk az engedélyek elé:

# chmod 2755 sgidexample.sh

Az igy bedllitott engedélyek az elobbih6z hasonld6 médon szemlélhetdek meg, azonban ebben az
esetben a csoporthoz tartozo engedélyeknél jelenik meg az s bit:

-rwxr-sr-x 1 trhodes trhodes 44 Aug 31 01:49 sgidexample.sh

Az eldbb targyalt példakkal kapcsolatban fontos megemlitentink, hogy habar a

o szkriptek is végrehajthatd allomanyok, nem fognak a valdditdl eltérd effektiv
felhasznaloi azonositoval futni. Ennek oka abban keresendd, hogy a parancssori
szkriptek nem hivhatjak a setuid(2) rendszerhivast.

Ez a két specidlis engedély (a setuid és a setgid) a programhoz tartozé engedélyek kiterjesztésével
csokkentheti rendszerink biztonsagat. Ezzel szemben viszont a harmadik bemutatandd specialis
engedély rendszerunk védelmének erdsitésére szolgal: ez az un. sticky bit.

Ha a sticky tipusu engedélyt konyvtdrra adjuk meg, akkor a benne levd allomdanyok torlését
kizdrolag azok tulajdonosainak engedi. Ezzel az engedéllyel lényegében a /tmp konyvtarhoz
hasonld nyilvanos, barki altal elérhetd konyvtarakban akadalyozhatjuk meg az allomanyok idegen
felhasznalok altali torlését. Az engedély bedllitdsdhoz egy egyest (1) kell a tobbi elé fGznink, mint
példaul:

# chmod 1777 /tmp
Most mdr az 1s parancs segitségével lathatjuk ennek a hatdsat:

# 1s -al / | grep tmp
drwxrwxrwt 10 root wheel 512 Aug 31 01:49 tmp

A sticky bit a bedllitasok végén felbukkano t révén azonosithaté be.

3.4. A konyvtarak elrendezése

A FreeBSD konyvtarszerkezetének ismerete alapvetd jelentdségli a rendszer egészének megértése
szempontjabol. Ezen belll is a legfontosabb a gyokérkonyvtar, a "/". Ez az elsd konyvtar, amelyet a
rendszer a rendszerinditds sordn csatlakoztat és a tobbfelhaszndlés mod elokészitéséhez
elegendhetlentl sziikséges alaprendszert tartalmazza. A gyokérkonyvtar emellett csatlakozdasi
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pontokat szolgaltat a tobbfelhaszndlés muUkodésre valtds sordn csatlakoztatandd tovabbi
allomanyrendszerek szamara.

A csatlakozasi pont egy olyan konyvtar, ahova a szuld allomanyrendszeren (ami gyakran maga a
gyokér-allomanyrendszer) belll tovabbi dllomanyrendszereket tudunk beoltani. Errdl bovebben a
A lemezek szervezéseban olvashatunk. A szabvanyos csatlakozasi pontok: /usr, /var, /tmp, /mnt és
/cdrom. Ezekre a konyvtdrakra altaldban az /etc/fstab allomanyban taldlunk hivatkozasokat. Az
[etc/fstab allomany a rendszer szamara a kulonb6zd allomanyrendszerek és a hozzajuk tartozd
csatlakozasi pontok tablazatat tartalmazza. Az /etc/fstab dallomanyban szerepld legtébb
allomanyrendszer a rendszerinditas soran automatikusan csatlakoztatasra kertl az rc(8) szkriptbdl,
hacsak nem tartalmazzdk a noauto bedllitast. Ennek részleteit a Az fstab allomanyban talalhatjuk
meg.

Az allomanyrendszerek hierarchidjanak teljes leirasat a hier(7) man oldalon olvashatjuk. Mi
egyeldre most megelégsziink a leggyakrabban megjelend konyvtarak rovid attekintésével.

Konyvtar Mi talalhato itt
/ Az dllomanyrendszer gyokere.
/bin/ Az egy- és tobbfelhaszndlds kornyezetekben is

egyarant alapvetd felhasznaloi segédprogramok.

/boot/ Az operacios rendszer inditasa soran hasznalt
programok és konfiguraciés dllomanyok.

/boot/defaults/ A rendszerinditas alapértelmezett konfiguracios
allomanyai. Lasd loader.conf(5)

/dev/ Eszkozleirok, lasd intro(4).

[etc/ Rendszerkonfiguracios allomanyok és szkriptek.

/etc/defaults/ Az alapértelmezett rendszerkonfiguracids
allomanyok, 1asd rc(8).

/etc/mail/ A sendmail(8) programhoz hasonlo levélkiildd
rendszerek konfiguracios allomanyai.

/etc/namedb/ A named program konfiguracios allomanyai, lasd
named(8).

/etc/periodic/ A cron(8) altal naponta, hetente és havonta
lefuttatando szkriptek, lasd periodic(8).

[etc/ppp/ A ppp program konfiguracios allomanyai, lasd
ppp(8).

/mnt/ Egy ures konyvtar, amelyet a rendszergazdak
altalaban ideiglenes csatlakozasi pontként
hasznalnak.

/proc/ A futo programokat tartalmazo
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Konyvtar

/rescue/
/root/

/sbin/

/tmp/

Jusr/

Jusr/bin/

Jusr/include/
Jusr/lib/
Jusr/libdata/

Jusr/libexec/

Jusr/local/

/usr/obj/

/usr/ports/

Jusr/sbin/

Mi talalhato itt

Statikusan linkelt programok vészhelyzet
esetére, 1asd rescue(8).

A root felhaszndld konyvtara.

Az egy- és tobbfelhasznalos kornyezetekben
fontos rendszerprogramok és
rendszerfeliigyeleti eszkozok.

Atmeneti dllomdanyok. A /tmp kényvtdr tartalma
altaldban NEM marad meg az Ujrainditas utan.
Erre a célra gyakran memoriaban létrehozott
allomanyrendszert szoktak csatlakoztatni a /tmp
konyvtarba. Ez utobbit az rc.conf(5) tmpmfs-re
vonatkozo¢ valtozoinak beallitdsaval lehet
automatikussd tenni (vagy a /etc/fstab megfeleld
modositasaval, 1asd mdmfs(8)).

A felhaszndaldi programok és alkalmazasok
tobbsége.

Altalanos segédprogramok, programozasi
eszkozok és alkalmazdasok.

Szabvanyos C include-allomanyok.
Fuggvénykonyvtarak.
Egyéb hasznos adatallomanyok.

(Mas programok altal hasznalt)
Rendszerdémonok és rendszereszkozok.

A helyi rendszeren telepitett programok,
figgvénykonyvtarak sth. A FreeBSD
portrendszere is ezt hasznalja alapértelmezés
szerint. A /usr/local konyvtaron belil a hier(7)
man oldalon talalhato /usr konyvtar altalanos
felépitése hasznalatos. Ez aldl kivételt képez a
man alkonyvtar, amely kézvetleniil a /usr/local
alatt talalhato, nem pedig a /usr/local/share
konyvtaron belil, valamint a portok
dokumentacioja a share/doc/port konyvtarban
talalhato.

A /usr/src konyvtarfaban taldlhato forrasok
forditasa soran keletkezd architekturafiiggd
objektumok.

A FreeBSD PortgyUjtemény (valaszthato).

(A felhaszndlok dltal hasznalt)
Rendszerdémonok és rendszereszkozok.
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Konyvtar Mi talalhato itt

/usr/shared/ Architekturafiiggd allomanyok.
/usr/src/ BSD és/vagy helyi forrasok.
/usr/X11R6/ Az X11R6 rendszer programjai,

fuggvénykonyvtarai stb. (valaszthato)

/var/ Kilonféle napld, atmeneti, ideiglenes és
pufferben tarolt dllomanyok. A memdridban
létrehozott dllomanyrendszereket is olykor a
/var konyvtarban talaljuk. Ezt az rc.conf(5)
alloméanyban taldlhato varmfs-valtozok
beallitdsaval tehetjiik automatikussa (vagy a
/etc/fstab megfeleld modositasaval, lasd

mdmfs(8)).
/var/log/ Mindenféle rendszernaplok.
/var/mail/ A felhaszndldk postafidkjait taroldé dllomanyok.
/var/spool/ A nyomtatok és a levelezés puffereléséhez
hasznalt konyvtarak.
Jvar/tmp/ Atmeneti alloményok. Az itt talalhato

allomanyok altaldban megmaradnak a
kovetkezo rendszerinditas alkalmaval is, hacsak
a /var nem egy memoriaban létezo
allomanyrendszer.

[var/yp A NIS allomanyai.

3.5. A lemezek szervezése

Az allomanynév a legkisebb szervezési egység, amin Keresztil a FreeBSD képes megtaldlni az
allomanyokat. Az dllomanyok neveiben a kis- és nagybetlt megkiilonboztetjlik, tehat a readme.txt
és a README.TXT elnevezés két kulonbozd allomdnyra utal. A FreeBSD nem az allomanyok
kiterjesztése (ami a konkrét példankban a .txt volt) alapjan donti el, hogy az adott dllomany vajon
program, dokumentum vagy valamilyen mas fajtaju adat.

Az allomanyok konyvtarakban tarolédnak. Egy konyvtar lehet akar tires (nincs benne egyetlen
allomany sem), vagy tobbszdz allomanyt is tartalmazhat. Egy konyvtar rdadasul tovabbi
konyvtarakat is tarolhat, és igy az egymasban elhelyezkedd konyvtarak segitségével konyvtarak egy
hierarchiajat tudjuk felépiteni. Ezzel sokkalta konnyebben szervezhetdvé vdlnak az adataink.

Az allomdanyokat és konyvtarakat ugy tudjuk elérni, ha megadjuk az dllomany vagy a konyvtart
tarolo konyvtar nevét, amit egy perjel, a / kovet, valamint igy 0sszeflzve az eléréshez sziikséges
tovabbi konyvtarak felsoroldsa. Tehat, ha van egy ize nevil konyvtarunk, amelyben talalhatd egy
mize konyvtar, amelyen belul pedig egy readme.txt, akkor ennek az allomanynak a teljes neve,

s e s

A konyvtarak és az allomanyok egy allomanyrendszerben tarolédnak. Minden allomanyrendszer

142


https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=rc.conf&sektion=5&format=html
https://man.freebsd.org/cgi/man.cgi?query=mdmfs&sektion=8&format=html

pontosan egy konyvtarat tartalmaz a legfelsd szintjén, amelyet az adott allomanyrendszer
gyokérkonyvtdranak nevezink. Ez a gyokérkonyvtar tartalmazhat aztan tovabbi konyvtarakat.

Eddig még valdszinlleg minden nagyon hasonlé a mas operacios rendszerekben tapasztalhato
fogalmakhoz. Azonban adodnak kiilénbségek: példaul az MS-DOS® a \ jellel vdlasztja el az
allomanyok és konyvtarak neveit, mikozben a Mac OS® erre a : jelet hasznalja.

A FreeBSD az elérési utakban sem betikkel, sem pedig semmilyen mas névvel nem jeloli meg a
meghajtokat. Tehat a FreeBSD-ben nem irhatjuk, hogy a c:/ize/mize/readme.txt.

Helyette az egyik 4allomanyrendszert Kkijelolik gyokér-dllomdnyrendszernek. A  gyokeér-
allomanyrendszer gyokérkonyvtarara hivatkoznak késdbb / konyvtarként. Ezutdn minden mas
allomanyrendszert a gyokér-allomanyrendszerhez csatlakoztatunk. Ennek értelmében nem szamit,
hogy mennyi lemeziink is van a FreeBSD rendszertiinkben, hiszen minden konyvtar egyazon lemez
részeként jelenik meg.

Tegyuk fel, hogy van harom 4llomanyrendszerink, hivjuk ezeket A-nak, B-nek és C-nek. Minden
allomanyrendszer rendelkezik egy gyokérkonyvtarral, amely két tovabbi konyvtarat tartalmaz: A1
-et és A2-t (és ennek megfelelden a tobbi B1-et és B2-t, valamint C1 és (2-t).

Nevezzik A-t a gyokér-allomanyrendszernek. Ha a konyvtar tartalmanak megjelenitéséhez most
kiadndnk az 1s parancsot, két alkonyvtarat latnank, az Al-et és A2-t. A 1étrejott konyvtarfa valahogy
igy nézne ki:

Egy 4allomanyrendszert csak egy masik dalloméanyrendszer valamelyik konyvtaraba tudunk
csatlakoztatni. Ezért most tételezziik fel, hogy a B allomanyrendszert az A1 konyvtarba
csatlakoztatjuk. Ezutan a B gyokérkonyvtara atveszi a A1 helyét az allomanyrendszerben, és ennek
megfelelden megjelennek a B konyvtdrai is:
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A B1 vagy B2 konyvtarakban taldlhaté dllomanyok barmelyike innentdl kezdve a /A1/B1, illetve a
/A1/B2 elérési utakon érhetdek el. Az A1 konyvtarban taldlhaté allomanyok erre az iddre rejtve
maradnak. Akkor fognak ujra felbukkanni, ha a B 4allomanyrendszert levdlasztiuk az A
allomanyrendszerrol.

Ha a B dlloméanyrendszert az A2 konyvtarba csatlakoztatnank, az iménti dbra nagyjabol igy nézne Kki:

és ennek megfelelden az eldbb targyalt elérési utak /A2/B1 és /A2/B2 lennének.

Az allomanyrendszerek egymdshoz is csatlakoztathatéak. A példat ennek megfelelden ugy is
folytathatjuk, hogy a C allomanyrendszert csatlakoztatjuk B allomanyrendszerben talalhato B1
konyvtarhoz. Ennek eredménye a kovetkezd elrendezés lesz:

144



Vagy a (C allomanyrendszer az A1 konyvtaron keresztil csatlakoztathaté akar kozvetlenul az A
allomanyrendszerhez is:

Az MS-DOS® operacios rendszert ismerdk szamara ez hasonlo lehet a join parancshoz (habar
teljesen nem egyezik meg vele).

Altaldban azonban ezzel nem kell térddniink, hiszen tébbnyire csak a FreeBSD telepitése soran
hozunk létre dllomanyrendszereket és valasztjuk meg a csatlakozasi pontjukat. A késdbbiekben ez
legfeljebb akkor keriil eld ismét, amikor ujabb lemezeket adunk hozza a rendszerhez.

Teljességgel megengedhetd, hogy elhagyjuk a tobbit és csak egyetlen Oridsi gyokér-
allomanyrendszert hasznaljunk. Ennek viszont megvannak a maga hatranyai és az egyetlen eldonye.

Tobb dllomdnyrendszer haszndlatdnak elonyei
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A kilonb6zd allomanyrendszereknek kiilonb6zo csatlakoztatdsi bedllitdsai (mount options)
lehetnek. Példaul, ha kellden eldvigyazatosak akarunk lenni, a gyokér-allomanyrendszer
frasvédett modon is csatlakoztathatd, aminek koszonhetden lehetetlenné valik a rendszer
szamara fontos allomanyok véletlen torlése vagy felillirdsa. Ha elkilonitjik a felhasznéalok
szdmara Irhaté allomanyrendszereket (példaul a /home konyvtdrakat) a tobbi
allomanyrendszertdl, lehetové valik szamunkra, hogy nosuid bedllitassal csatlakoztassuk ezeket.
Ez a beallitds megakadalyozza, hogy ezekben a suid/guid bitekkel rendelkezd végrehajthatd
allomanyok hasznalhatoak legyenek, ezaltal noveli a rendszer biztonsagossagat.

A FreeBSD az allomanyrendszer haszndlatatol fliggden magatol hatdroz a benne taldlhato
allomanyok optimalis kiosztdsat illetden. Igy tehat a gyakorta modositott, kisebb alloményokat
tartalmazo allomanyrendszerek esetén teljesen madas technikdkat alkalmaz, mint példaul a
nagyobb, Kkevésbé valtozo allomanyok esetén. Azonban egyetlen dallomanyrendszer
haszndlataval ez a gyorsitasi modszer odavész.

Noha a FreeBSD allomanyrendszerei nagyon jol tarik a hirtelen &ramkimaradasokat, egy dontd
ponton bekovetkezd varatlan leallads mégis kart okozhat a szerkezetiikben. Ha azonban tébb
allomanyrendszerre osztjuk a tarolando adatainkat, sokkal valoszintbbé valik, hogy egy ilyen
eset utdn a rendszerunk talpra tud allni, és sziikség esetén nekiink is konnyebb lesz a biztonsagi
mentéseinkbdl helyredllitani a sérult allomanyokat.

Egyetlen dallomdnyrendszer haszndlatdnak elonyei

Az allomanyrendszerek mérete rogzitett. Miutdn a FreeBSD telepitése sordn létrehoztunk egy
adott mérett allomanyrendszert, eldfordulhat, hogy késdbb sziikségink lesz a méretének
novelésére. Ilyenkor nehezen keriilhetjik el az ilyenkor szokdsos teenddket: biztonsagi mentés
készitése, az 1) méretnek megfeleld allomanyrendszer létrehozdsa, majd ezutan a lementett
adataink visszaallitasa.

A FreeBSD-ben azonban megtaldlhato a growfs(8) parancs, amelynek
o segitségével az allomanyrendszerek mérete haszndlat kozben novelhetd, és
ezzel megszinik a méretre vonatkozo korlatozas.

Az allomanyrendszerek particiokban tarolddnak. A FreeBSD UNIX®-os eredete miatt azonban ez a
kifejezés nem a hétkoznapi "particio" jelentését takarja (mint példaul egy MS-DOS® particio).
Minden particiot egy bet azonosit a-tdl h-ig. Mindegyik particié csak egyetlen allomanyrendszert
tartalmazhat, aminek révén az dllomanyrendszereket vagy az dllomanyrendszerek hierarchidjaban
taldlhato csatlakozdasi pontjukkal vagy pedig az ezeket tartalmazo particio betjével azonosithatjuk.

A FreeBSD ezeken felil kiulon lemezterilen tdrolja a lapozoddllomdnyt (swap space). A
lapozodallomanyt haszndlja a FreeBSD virtudlis memoria (virtual memory) megvaldsitasahoz. Ennek
koszonhetden a szamitogép képes ugy viselkedni, mintha joval tobb memdridval rendelkezne, mint
valdjaban. Igy, amikor a FreeBSD kifogy a memoridbdl, egyszeriien kirakja a memoriabdl a
lapozdallomanyba az éppen nem hasznalt adatokat, majd amikor ismét sziiksége lesz rajuk,
visszatolti ezeket (és ilyenkor megint kirak valami mast).

Némely particidhoz kotddnek bizonyos megszokasok.
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Particio Megszokas

3 Altalaban ez tartalmazza a gyokeér-
allomanyrendszert.

b Altaldban ez tartalmazza a lapozéallomanyt.

c Mérete altaldban a tartalmazo slice méretével

egyezik meg. Ennek koszonhetGen a
segédprogramok (példdul egy hibds szektorokat
keresd program) a c particion keresztil képesek
akar az egész slice-szal dolgozni. Normalis
esetben ezen a particion nem hozunk létre
allomanyrendszert.

d A d particiéhoz egykoron kapcsolddott
kulonleges jelentés, azonban mostanra ez mar
megszint, és a d egy teljesen atlagos particionak
tekinthetd.

Minden allomanyrendszert tartalmazo particiot a FreeBSD egy un. slice-ban tarol. A FreeBSD
szdmara a slice elnevezés utal mindarra, amit altaldban particionak neveznek, és ismét
megemlitjik, mindez a UNIX®-o0s eredet miatt. A slice-okat 1-t0l 4-ig sorszamozzak.

A slice-ok sorszama 1-t5] indulva az eszkoz6k neve utdn egy s bettvel elvélasztva kovetkezik. Igy
tehat a "da0s1" jelentése az elso slice lesz az elsd SCSI-meghajtén. Lemezenként négy fizikai slice
hozhat¢ létre, de ezeken beliil tetszdleges tipusu logikai slice-ok helyezhetdek el. Ezen tovabbi slice-
ok sorszamozdsa 5-t0l kezdddik, igy ennek megfelelden a "ad0s5" lesz az elsd IDE-lemezen talalhato
elso kiterjesztett slice. Ezeket az eszkozoket foglaljak el a kilonb6zo allomanyrendszerek.

A slice-ok, a "veszélyesen dedikalt" (Dangerously Dedicated) fizikai meghajtok, és minden mas
olyan meghajto, amely particidkat tartalmaz, a-tdl h-ig jeloldodnek. Ez a betli az eszk6z neve utan
kovetkezik, igy ennek megfelelden a "daOa" lesz az elsd "da" meghajto "a", vagyis a "veszélyesen
dedikalt" particidja. Az "ad1s3e" lesz a masodik IDE-lemezmeghajton a harmadik slice-ban szerepld
otodik particio.

Végezetil, a rendszerben minden lemezt azonositunk. A lemez neve a tipusara utalé koddal
kezdddik, amely utdn aztan egy sorszam jelzi, hogy melyik lemezrdl is van sz6. Azonban eltérden a
slice-okétol, a lemezek sorszamozasa 0-tol indul. Az altaldnosan elterjedt kodoldsok a Lemezes
eszkozok kodjaiban talalhatdéak.

Amikor hivatkozunk egy particidra, a FreeBSD elvarja tdlink, hogy nevezziik meg az adott particiot
tartalmazo slice-ot és lemezt is. Emiatt egy particiora mindig ugy hivatkozunk, hogy eldszor
megadjuk a tartalmazod lemez nevét, ettdl s-sel elvalasztva a tartalmazo slice sorszamat, majd ezt a
particio betGjelével zarjuk. Erre példakat a Példak lemezek, slice-ok és particiok neveireban
lathatunk.

Az érhetdség kedvéért a Egy lemez kialakitasanak sablonja bemutatja egy lemez kiosztasanak
fogalmi sablonjat.

A FreeBSD telepitéséhez eloszor be kell allitani a lemezen taldlhatd slice-okat, majd 1étrehozni
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benne a FreeBSD-hez haszndlni kivant particidkat, kialakitani rajtuk az allomdnyrendszereket
(vagy a lapozoallomanyt) és eldonteni, melyik dllomanyrendszert kivanjuk csatlakoztatni.

Tablazat 5. Lemezes eszkozok kodjai

Kaod Jelentés

ad ATAPI (IDE) lemez

da kozvetlen hozzaférésa SCSI lemez
acd ATAPI (IDE) CDROM

cd SCSI CDROM

fd Floppylemez

Példa 3. Példdk lemezek, slice-ok és particiok neveire

Név Jelentés
adés1a Az elsd IDE lemezen (ado) 1levd elsd slice (s1)
elsd particioja (a).

dals2e A masodik SCSI-lemzen (da1) levé masodik
slice (s2) 6todik particioja (e).

Példa 4. Egy lemez kialakitdsdnak sablonja

Az abran a rendszerhez csatlakoztatott elsd IDE-lemez lathat6 a FreeBSD szemszogébol.
Tegyuk fel, hogy ez a lemez 4 GB méretl és két, egyenként 2 GB méreti slice-ot (avagy MS-
DOS® particiot) tartalmaz. Az elsd slice egy MS-DOS® formatumu lemezt foglal magaban, a C:
meghajtot, illetve a masodik slice egy telepitett FreeBSD-t tartalmaz. Ebben a példdban a
FreeBSD harom adatot és egy lapozoallomdanyt tarold particioval rendelkezik.

A harom partici6 mindegyikén taldlhatunk egy-egy dllomanyrendszert. Az a particio lesz a
gyokér-allomanyrendszer, az e lesz a rendszerunkben a /var és az f pedig a /usr konyvtar.
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250 GB Hard Disk: ada0
Slice 1, Windows NTFS, BOGB: ada0s1

Slice 2, FreeBSD, 170GB: ada0s2

FreeBSD partition a, ada0Os2a
mounted as /

FreeBSD partition b, ada0Os2b
swap

FreeBSD partition d, ada0s2d
mounted as /var

FreeBSD partition e, adaOs2e
mounted as /tmp

FreeBSD partition £, ada0Os2f
mounted as /fusr

3.6. Allomanyrendszerek csatlakoztatasa és
levalasztasa

Az dllomanyrendszereket legkonnyebben egy-egy faként tudjuk magunk eldtt elképzelni, amelyek a
/ konyvtarbdl ndnek ki. A /dev, /usr és mellettiik szerepld, hozzajuk hasonld 6sszes tobbi konyvtar
csupan egy-egy ag, amelyeknek sajat agaik is lehetnek, mint példaul a /usr/local és igy tovabb.

Kulonféle okai vannak annak, hogy egyes konyvtarakat kilonallo allomanyrendszereken tarolunk.
A /var konyvtar tartalmazza a log/, spool/ konyvtarakat és killonféle atmeneti allomanyokat,
azonban az ilyen dllomanyok kénnyen megszaporodhatnak és megtolthetik az dllomanyrendszert.
Mivel a gyokér-allomanyrendszert nem tandcsos eldrasztani mindenféle allomannyal, ezért
gyakran a hasznunkra valhat, ha a /var konyvtarat levalasztjuk a / konyvtarbol.

A masik gyakori ok, ami az imént emlitett fa egyes dgainak kiilénb6zd allomanyrendszereken
torténd taroldsat indokolja, hogy ezek gyakran mas fizikai vagy virtudlis lemezeken, példaul a
rendszerhez csatlakoztatott Halozati allomanyrendszereken vagy éppen CD-meghajtékon
talalhatoak.
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./#network-nfs

3.6.1. Az fstab allomany

A rendszerinditas folyamata soran az /etc/fstab dallomanyban felsorolt allomanyrendszerek
maguktol kertilnek csatlakoztatasra (kivéve amikor a noauto beallitassal szerepelnek).

Az [etc/fstab dllomanyban talalhato sorok az alabbi szerkezetlek:
eszkoz /csatlakozasi-pont tipus beallitasok mentésigyak ellszam

eszkoz

A Az eszkozok elnevezéseiban leirtak szerint megnevezett (1étezd) eszkoz.

csatlakozasi-pont

Egy (1étez0d) konyvtar, ahova az allomanyrendszer csatlakozik.

tipus
Az allomanyrendszer mount(8) parancs szerint ismert tipusa. A FreeBSD alapértelmezett
allomanyrendszere az ufs.

beallitasok

Az irhato-olvashaté dllomanyrendszerek esetén rw, az irasvédettek esetén pedig ro, amelyet
igény szerint tovabbi bedllitdsok kovethetnek. A rendszerinditds soran automatikusan nem
csatlakoztatandd allomanyrendszerek esetén gyakran alkalmazott bedllitas itt még a noauto.
Egyéb lehetdségeket a mount(8) man oldalon lathatunk.

mentésigyak

Ezt altaldban a dump(8) parancs hasznalja a menteni szikséges allomanyrendszerek
megdllapitdsdhoz. Amennyiben hidnyzik ez a mezd, az automatikusan a nulla értéket jeloli.

ellszam

Megadja, hogy mely allomdnyrendszereket kell ellendrizni. A nullds pass értékkel rendelkezd
allomanyrendszerek nem Kkertiilnek ellendrzésre. A gyokér-dllomanyrendszer (melyet minden
mas elott kell ellendrizni) passno értéke egy, mig az dsszes tobbi dllomanyrendszer passno értéke
altalaban egytdl kilonb6zd. Ha egynél tobb allomanyrendszer is ugyanazt a passno értéket kapta,
akkor az fsck(8) a lehetdségei szerint megprobalja ezeket egyszerre ellendrizni.

Az /etc/fstab felépitésérdl és a benne hasznalhatd bedllitasokrdl bovebben a fstab(5) man oldalon
olvashatunk.

3.6.2. A mount parancs

Az allomanyrendszerek tényleges csatlakoztatasara avagy "mountoldsara” a mount(8) parancs
hasznalhato.

Legegyszerubb formaja:

# mount eszk0z csatlakozdsi-pont
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Ahogy a mount(8) man oldaldn is olvashatjuk, itt rengeteg opci6 is megadhatd, de ezek koziil a
leggyakoribbak:

Csatlakoztatdsi opciok
-a
Csatlakoztatja az /etc/fstab allomdnyban felsorolt 0sszes allomanyrendszert, kivéve azokat,

amelyek a "noauto" bedllitast tartalmazzak, vagy kizartuk a -t kapcsoloval, esetleg korabban
mar csatlakoztattuk.

-d
A tényleges csatlakoztatas elvégzése nélkil végrehajt minden mast. Ez az opcio leginkabb -v
opcioval egyiitt haszndlhaté annak megdllapitdsdra, hogy a mount(8) valéjaban mit is akar
csindlni.

-f
Egy nem tiszta allomdanyrendszer csatlakoztatdsdnak kényszeritése (veszélyes!) vagy egy
kordbban mar csatlakoztatott dllomanyrendszer irhaté allapotanak felfiiggesztése.

-r
Az allomanyrendszer irasvédett csatlakoztatdsa. Megegyezik a -o opcional megadhato ro (vagy a
FreeBSD 5.2-nél régebbi verzioja esetén a rdonly) beallitas hasznalataval.

-t tipus
Az adott dlloméanyrendszert az adott tipusnak megfelelden csatlakoztatja, vagy az -a haszndlata
esetén csak az adott tipusu dlloméanyrendszereket.

Az "ufs" az dllomanyrendszerek alapértelmezett tipusa.

-u

Frissiti az allomanyrendszerre vonatkozo csatlakoztatasi beallitdsokat.

Részletesebb Kkijelzés.

-W

Az dllomanyrendszer csatlakoztatdsa irasra és olvasdasra.
Az -0 opcid utdn vesszovel elvalasztott beallitdsokat adhatunk meg, tobbek kozt az alabbiakat:

noexec

Az allomanyrendszeren taldlhaté dllomanyok végrehajtasanak tiltasa. Ez egy nagyon hasznos
biztonsagi beallitas.

nosuid

Az adllomanyrendszeren nem hasznalhatdéak a felhaszndlo- (setuid) vagy csoportvaltasra (setgid)
vonatkozoé engedélyek. Nagyon hasznos biztonsagi beallitas.
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3.6.3. Az umount parancs

Az umount(8) parancs paraméterként egy csatlakozdasi pontot, egy eszkoznevet vagy a -a, illetve az
-A opcidkat varja.

A levdalasztas kényszeritéséhez mindegyik alakban szerepelhet az -f opcid, valamint a részletesebb
kijelzést a -v opcioval kapcsolhatjuk be. Azonban szeretnénk mindenkit figyelmeztetni, hogy a -f
haszndlata alapvetden nem ajanlott. Az erdszakkal levdalasztott dallomanyrendszerek
0sszeomlaszthatjdk a szamitogépet vagy kart okozhatnak az dallomanyrendszereken talalhato
adatokban.

Az -3 és -A opcidk hasznalatosak az 0sszes csatlakoztatott allomanyrendszer levalasztdsdara,
amelyek tipusait a -t opcié megaddasa utan sorolhatjuk fel. Fontos kiillonbség azonban, hogy az -A
opcio a gyokér allomanyrendszert nem probalja meg levalasztani.

3.7. Folyamatok

A FreeBSD egy tobbfeladatos operdcios rendszer. Ez azt jelenti, hogy képes latszolag egyszerre tdbb
programot is futtatni. Az igy egyszerre futd programokat egyenként folyamatoknak (process)
nevezzuk. Minden kiadott parancsunk elindit legaldbb egy ilyen folyamatot, és a rendszerink
mozgasban tartdsahoz bizonyos rendszerszinti folyamatok allanddan futnak a hattérben.

Minden folyamatot egy folyamatazonositonak (process ID vagy PID) nevezett szdm azonosit
egyértelmien, és az dllomanyokhoz hasonléan, minden folyamatnak van tulajdonosa és csoportja
is. A tulajdonos és a csoport ismeretében allapitja meg a rendszer, hogy az adott folyamat a
korabban emlitett engedélyek szerint milyen allomanyokhoz és eszkoz0khoz férhet hozza.
Ezenkivul a legtobb folyamatnak van még egy sziildfolyamata is. A sztuldfolyamat az a folyamat,
amely az adott folyamatot elinditotta. Példdul amikor parancsokat adunk egy parancsértelmezon
keresztil, akkor maga a parancsértelmezd is egy ilyen folyamat lesz ugyanugy, ahogy a benne
kiadott parancsok altal elinditott programok. Ennek megfelelden az igy létrehozott 6sszes folyamat
szuldje maga a parancsértelmezd folyamata lesz. Az emlitettek aldl egyik kivétel az init(8) nevi
specidlis folyamat. Az init lesz a rendszerben mindig az elsd folyamat, ezért a PID-je is mindig 1. Az
init programot a FreeBSD induldsakor a rendszermag fogja automatikusan elinditani.

A rendszerben fut6é programok vizsgalatahoz két, kiilondsen hasznos parancsot taldlhatunk: ezek a
ps(1) és a top(1). A ps parancs haszndlatos a pillanatnyilag futé programok statikus listdjanak
megjelenitésére. Ebben olvashatjuk a fut6 programok azonositdit, mennyi memoriat hasznalnak
éppen, milyen paranccsal inditottdk ezeket stb. A top parancs mutatja az 0sszes aktivan futo
programot, majd néhany masodpercenként automatikusan frissiti ezt a listat, aminek révén
folyamatosan lathatjuk, miként viselkednek a futé programok.

A ps alapértelmezés szerint csupan az altalunk futtatott programokat mutatja. Példaul:

% ps
PID TT STAT TIME COMMAND
298 p0@ Ss 0:01.10 tcsh
7078 poO S 2:40.88 xemacs mdoc.xsl (xemacs-21.1.14)
37393 po I 0:03.11 xemacs freebsd.dsl (xemacs-21.1.14)
48630 po S 2:50.89 /usr/local/lib/netscape-linux/navigator-linux-4.77.bi
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48730 p0 IW 0:00.00 (dns helper) (navigator-linux-)
72210 p0@ R+ 0:00.00 ps
390 p1 Is 0:01.14 tcsh
7059 p2 Is+ 1:36.18 /usr/local/bin/mutt -y
6688 p3 IWs 0:00.00 tcsh
10735 p4 1IWs 0:00.00 tcsh
20256 p5 1IWs 0:00.00 tcsh
262 v0 IWs 0:00.00 -tcsh (tcsh)
270 v0 IW+ 0:00.00 /bin/sh /usr/X11R6/bin/startx -- -bpp 16
280 vO IW+ 0:00.00 xinit /home/nik/.xinitrc -- -bpp 16
284 vO IW 0:00.00 /bin/sh /home/nik/.xinitrc
285 vO S 0:38.45 /usr/X11R6/bin/sawfish

Ahogy az a fenti példaban is latszik, a ps(1) kimenete oszlopokra tagolhaté. Ezek kozil a PID
tartalmazza a korabban mar ismertetett folyamatazonositokat. Az azonositok 1-tdl indulva egészen
99999-ig sorszamozodhatnak, illetve ha kifutndnk beldlik, akkor a szamozas kezdddik eldlrdl
(azonban a hasznélatban levd azonositok sosem kertiilnek ujra kiosztasra). A TT oszlopban lathatjuk
azt a termindlt, amelyen az adott program éppen fut, de ezt pillanatnyilag akar nyugodtan
figyelmen kivil is hagyhatjuk. A STAT oszlopban a program allapotat kapjuk meg, de szintén
atugorhato. A TIME a program processzoron eltoltott idejét mutatja - ez altaldban nem arra utal,
hogy mennyi ideje fut maga a program, hiszen a legtobb program sok idot tolt tétlentil, mieldtt
egydltalan sziiksége lenne processzora. Végezetiil a COMMAND oszlopban olvashatjuk azt a parancsot,
amellyel a programot elinditottak.

A ps(1) szamos kiilonféle bedllitast ismer az dltala megjelenitett informdacidok megvdalasztasahoz. Az
egyik ilyen leghasznosabb bedllitds az auxww: az a segitségével az dsszes futé programot lathatjuk,
nem csak a sajatjainkat; az u megadasaval lathatéva valik a folyamat tulajdonosanak a felhasznaloi
neve, valamint a memariahasznadlata is; az x megmutatja a démon (avagy hattér)folyamatok adatait
is és a ww hatdsara pedig a ps(1) az 6sszes folyamathoz a teljes parancssort kiirja, még akkor is, ha
nem férne ki a képernyore.

A top(1) kimenete is hasonld. Ha elinditjuk, altalaban ezt lathatjuk:

% top

last pid: 72257; 1load averages: 0.13, 0.09, 0.03 up 0+13:38:33 22:39:10
47 processes: 1 running, 46 sleeping

CPU states: 12.6% user, 0.0% nice, 7.8% system, 0.0% interrupt, 79.7% idle
Mem: 36M Active, 5256K Inact, 13M Wired, 6312K Cache, 15M Buf, 408K Free

Swap: 256M Total, 38M Used, 217M Free, 15% Inuse

PID USERNAME PRI NICE SIZE RES STATE TIME ~ WCPU CPU COMMAND

72257 nik 28 @ 1960K 1044K RUN 0:00 14.86% 1.42% top

7078 nik 2 0 15280K 10960K select 2:54 0.88% 0.88% xemacs-21.1.14
281 nik 2 0 18636K 7112K select 5:36 0.73% 0.73% XF86_SVGA
296 nik 2 0 3240K 1644K select 0:12 0.05% 0.05% xterm

48630 nik 2 0 29816K 9148K select 3:18 0.00% 0.00% navigator-linu
175 root 2 0 924K 252K select 1:41 0.00% 0.00% syslogd

7059 nik 2 0 7260K 4644K poll 1:38 0.00% 0.00% mutt
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A kimenet két részre oszthatd. A fejlécben (vagyis az elsd 6t sorban) lathaté az utoljara futtatott
program azonositéja (PID), a rendszer atlagos terhelése (load average, amellyel mérjik, hogy a
rendszerink mennyire lefoglalt), a rendszer inditdsa ota eltelt idd (up mint uptime) és a jelenlegi
id0. A fejlécben még megtalalhatjuk azt is, mennyi program fut (esetiinkben ez most 47), mennyi
memoriat és lapozdéallomanyt hasznalnak, és mennyi idot tolt a rendszer a processzor Kulonbozo
allapotaiban.

A fejléc alatt a ps(1) kimenetéhez hasonlé modon oszlopokba rendezve taldlhatjuk meg a
folyamatok adatait: az azonositoikat, a tulajdonosaik nevét, a felhasznalt processzoridot, a futtatott
parancsot. A top(1) alapértelmezés szerint mutatja a futdé programok &altal hasznalt memoria
mennyiségét is: ez tovabbi két oszlopra oszlik, ahol az egyikben a teljes memdriafoglalast (SIZE), a
masikban pedig a jelen pillanatban aktivan hasznalt memdriat (RES) lathatjuk. A példaban lathato
is, hogy a getenv(3) (navigator-linu) alkalmazasnak majdnem 30 MB-nyi memoriara van sziikksége,
de ebbdl aktivan csak 9 MB-ot hasznal.

A top(1) a kijelzést minden masodik masodpercben magatdl frissiti, de ez az s kapcsoldval allithato.

3.8. Démonok, jelzések és a futé programok leallitasa

Amikor elinditunk egy szovegszerkesztdt, nem sok gondunk akad az irdnyitdsdval, konnyen
utasithatjuk az &allomanyok betOltésére és igy tovabb. Mindezt azért tehetjik meg, mert a
szovegszerkesztd erre lehetdséget biztosit és mivel a szovegszerkesztd egy terminalhoz kapcsolodik.
Egyes programok azonban nem ugy lettek kialakitva, hogy allanddéan a felhasznald utasitasaira
tdmaszkodjanak, ezért az elsd adandod alkalommal lekapcsolddnak a termindlrol. Példaul egy
webszerver egész nap csak webes kéréseket valaszol meg, és altalaban semmi sziiksége nincs a
felhasznalok utasitdsaira. A szerverek kozott leveleket kdzvetitd programok is ugyanezen osztalyba
tartoznak.

Ezeket a programokat démononoknak hivjuk. A démonok a gorog mitologidban jelentek meg: sem a
jot, sem pedig a gonoszt nem képviselték, egyszert apro szellemecskék voltak, akik az emberiség
javat szolgaltak, pontosan ugy, ahogy ma teszik azt a killonféle web- és levelezd szerverek. Ezért is
abrazoltak sokaig a BSD kabalafigurajat is egy tornacipds, vasvillds viddm démonként.

A démonként futé programok nevéhez a hagyomdnyok szerint hozza szoktdk fazni a "d" betat. A
BIND a Berkeley Internet Name Domain (névfeloldd) szolgaltatdasa, azonban a hozza tartozo
program neve named, az Apache webszerver programjat httpd-nek nevezik, a sornyomtato
kezeléséért felelds démon pedig az 1pd és igy tovabb. Ez csupan egy hagyomany, megszokas, nem
pedig egy kdbe vésett szabaly: példaul a Sendmail levelezd démondnak neve sendmail és nem pedig
maild.

Néha azért sziikségiink lehet arra, hogy felvegyiik valahogy a kapcsolatot a démonként futo
programokkal is. Ennek egyik lehetséges mddja a jelzések (signal) kiildése (de alapvetden barmilyen
fut6 programnak kuldhetiink). Tobb kulonféle jelzés kuldhetd - egyeseknek kozulik
megkulonboztetett jelentése van, mdasokat magukat az alkalmazasok értelmeznek, amelyrdl a
dokumentdaciojukban tdjékozédhatunk. A kill(1) vagy kill(2) paranccsal mas tulajdondban levd futo
programoknak nem tudunk jelzéseket kiildeni, ami aldl egyediili kivétel a root felhasznalo.
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Bizonyos esetekben a FreeBSD maga is kiild néha jelzéseket. Amikor egy alkalmazast rosszul
programoznak le és megprobdl egy szdmadra tiltott memoriaterilethez hozzaférni, a FreeBSD kild
neki egy Segmentation Violation (SIGSEGV, szegmentdalasi hiba) jelzést. Ha egy alkalmazas az
alarm(3) rendszerhivason keresztul kér egy adott idd utani bekovetkezd értesitést, akkor kap errdl
egy Alarm (SIGALRM) jelzést és igy tovabb.

A folyamatok ledllitasdra két jelzés hasznalhat6: a SIGTERM (befejeztetés) és a SIGKILL (leallitas). A
SIGTERM a folyamatok leallitasanak illedelmes maddja, mivel ekkor a futé program képes elkapni ezt a
jelzést és észrevenni, hogy le akarjuk allitani. Ilyenkor a ledllitas elott lehetdsége van szabalyosan
lezarni a napldit és dltalanossadgban véve befejezni mindent, amit éppen csindl. El6fordulhat
azonban, hogy a folyamatok figyelmen kivil hagyjak a SIGTERM jelzést, ha példaul éppen egy
félbeszakithatatlan feladat kozepén tartanak.

A SIGKILL jelzést azonban egyetlen fut6é program sem hagyhatja figyelmen kivil. Ez lenne a "Nem
érdekel, mivel foglalkozol, azonnal hagyd abba!" jelzés. Amikor SIGKILL jelzést kiildink egy
folyamatnak, a FreeBSD ledllitja a folyamatot ott és ahol tart .

Tovabbi haszndalhato jelzések: SIGHUP, SIGUSRT és SIGUSR2. Ezek altalanos célu jelzések, amelyeket az
alkalmazasok eltérd modokon kezelnek.

Tegyuk fel, hogy megvaltoztattuk a webszerverink bedllitdsait tartalmazé allomanyt - valamilyen
modon szeretnénk tudatni a szerverrel, hogy olvassa be ujra a beallitdsait. Ezt megtehetjik ugy,
hogy leallitjuk és ujrainditjuk a httpd démont, de ezzel kiesést okozhatunk a szerver mukodésében,
amit viszont nem engedhetink meg. A legtobb démont ugy készitették el, hogy a SIGHUP jelzés
hatasara olvassa be tjra a beéllitasait tartalmazé alloméanyt. Igy a httpd leallitdsa és ujrainditasa
helyett egyszertien elegendd egy SIGHUP jelzés kiildése. Mivel azonban ez nem szabvanyositott, a
kilonb6zo démonok ezt a jelzést tobbféleképpen is értelmezhetik. Ezért a hasznalata eldtt ennek
mindenképpen jarjunk utdna a kérdéses démon dokumentacidjaban.

A jelzéseket a kill(1) paranccsal tudjuk elkiildeni, ahogy ezt a kovetkezd példaban is lathatjuk.

Procedure: Jelzés kiilldése egy futé programnak

Ebben a példdban megmutatjuk, hogyan lehet jelzést kiilldeni az inetd(8) démonnak. Az inetd a
bedllitasait az /etc/inetd.conf dllomadnyban tarolja, és az inetd a SIGHUP jelzés hatdsara képes
yjraolvasni ezt.

1. Keressuk meg annak a folyamatnak az azonositojat, amelynek a jelzést kivanjuk kildeni.
Ezt a ps(1) és a grep(1) haszndalataval tehetjik meg. A grep(1) parancs segitségével mas
parancsok kimenetében tudunk megkeresni egy Aaltalunk megadott szoveget. Ezt a
parancsot atlagos felhasznaloként futtatjuk, azonban az inetd(8) démont a root birtokolja,
ezért az ps(1) haszndlata soran meg kell adnunk az ax kapcsolokat is.

% ps -ax | grep inetd
198 77 1IWs 0:00.00 inetd -wW

Innen kideril, hogy az inetd(8) azonositdja 198. Eléfordulhat, hogy az eredményben maga
a grep inetd parancs is megjelenik. Ez a ps(1) listazasi modszere miatt kovetkezhet be.
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2. A jelzés elkildésére haszndljuk a kill(1) parancsot. Mivel az inetd(8) démont a root
felhasznal¢ futtatja, ehhez eldszor a su(1) parancs kiadasaval nekiink is root felhasznaléva
(rendszeradminisztratorrd) kell valnunk.

% su
Password:
# /bin/kill -s HUP 198

Ahogy az a legtobb UNIX® esetén elfogadott, a sikeres végrehajtas esetén a kill(1) sem
valaszol semmit. Amikor viszont nem egy sajat programunknak akarunk jelzést kiildeni,
akkor a kill: PID: Operation not permitted (a mivelet nem engedélyezett) hibalizenetet
latunk. Ha véletlentl elgépeltiik volna a futé program azonositojat, akkor a kiildendo jelzés
nem a megfeleld folyamatnal fog kikdtni (ami nem éppen jd), vagy ha szerencsénk van,
akkor a jelzést egy éppen haszndlaton kivili azonositora kuldtik. Az utébbi esetben a
kovetkezd lathatjuk: kill: PID: No such process (nincs ilyen folyamat).

Miért /bin/kill?

A legtdobb parancsértelmezd beépitetten tartalmazza a sajat kill
parancsat, tehat ilyenkor kozvetleniil maga a parancsértelmezd kiildi a

0 jelzést, nem pedig a /bin/kill programon keresztiil. Ez gyakran a javunkra
valhat, azonban a kiuldhetd jelzések megadasa parancsértelmezdnként
eltérhet. Igy, ahelyett, hogy egyenként ismerniink kellene mindegyiket,
sokkal egyszertbb kozvetleniil a /bin/kill --- parancsot haszndlni.

A tobbi jelzés kiildése is nagyon hasonlé mdédon torténik, hiszen elegendd csupan a TERM vagy a KILL
behelyettesitése a parancs megfeleld helyére.

A rendszerunkben 6vatosan banjunk a futo programok ledllitgatasaval, és legytink
kilonos tekintettel az 1-es azonositoval rendelkezd, specidlis feladattal bird init(8)

o folyamatra. A /bin/kill -s KILL 1 parancs kiaddsdval ugyanis gyorsan le tudjuk
allitani a rendszerunket. Mielott egy kill(1) parancsot lezarnank az Enter
billentyGvel, mindig gyozddjunk meg rola, hogy valéban tényleg a jo
parameétereket adtuk meg.

3.9. Parancsértelmezok

A FreeBSD-ben hétkoznapi munkank legnagyobb részét a parancsértelmezoknek (shell) nevezett
parancssoros feliileten tudjuk elvégezni. A parancsértelmezd fo feladata a beérkezd parancsok
elfogadasa és végrehajtatasa. Sok parancsértelmezd ezenfelil rendelkezik beépitett funkcidokkal is,
amelyek olyan hétkéznapi feladatokban igyekeznek segiteni, mint példaul az dllomanyok kezelése
és tomeges elérése reguldris kifejezések haszndlatdval, a parancssor szerkesztése, parancsok
makrozasa és a Kkornyezeti valtozok hasznalata. A FreeBSD alapbdl tartalmaz néhany
parancsértelmezdt, ilyen példaul az sh, a Bourne Shell, és a tcsh, a tovabbfejlesztett C-shell. Sok més
parancsértelmezd, mint példaul a zsh és bash is elérhetd a FreeBSD PortgyGjteményébaol.

De melyik parancsértelmezot is valasszuk? Ez igazadbdl izlés kérdése. Ha inkdabb C programozok
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vagyunk, akkor valdszinlleg egy olyan C-szerQ shelllel tudunk kényelmesen dolgozni, amilyen
példaul a tesh. Ha viszont egy linuxos rendszert hasznaltunk kordbban vagy éppen még soha nem
haszndltunk volna a UNIX® parancssorat, érdemes a bash-sel megprobalkoznunk. A 1ényeg az, hogy
minden parancsértelmezonek vannak olyan egyedi jellemez0di, amiért hasznalatéak vagy éppen
nem haszndlatéak a munkankban, ezért magunknak kell kivalasztani a nekiink megfelelot.

A shellek egyik legaltalanosabb jellemzdje az dllomanyok neveinek kiegészitése. Miutan begépeljik
egy parancs vagy allomanynév elsé néhany karakterét, a Tab billentyl lenyomasaval megkérhetjik
a parancsértelmezot, hogy magatol egészitse ki ("taldlja ki") a fennmaradd részt. Nézzik erre egy
példat. Tegyuk fel, hogy van két allomanyunk, izemize és ize.mize, és szeretnénk letorolni az
ize.mize nevit. Ehhez a kovetkezot kell begépelntink: rm iz[Tab].[Tab].

Erre a parancsértelmezd a kovetkezd parancsot irja ki: rm ize[SIPOLAS].mize.

A [SIPOLAS] itt a konzol sipjara vonatkozik, amellyel jelzi, hogy nem tudta teljesen kiegésziteni az
allomany nevét, mivel egynél tobb is megfelel a megadott alaknak. Az izemize és az ize.mize is
egyarant az iz elotaggal kezdddik, azonban ebbdl a parancsértelmezd csak az ize eldotagot tudta
kikovetkeztetni. Ha most begépelink még egy . karaktert és ujra megnyomjuk a Tab billentytt, a
parancsértelmez0 ezuttal képes lesz az dllomany teljes nevét megallapitani.

A parancsértelmezdk masik altaldanos jellemzdje a kornyezeti valtozok hasznalata. A kornyezeti
valtozok lényegében a parancsértelmezd kornyezetéhez tarolt név-érték parok. Ezt a kornyezetet
latja minden olyan program, amit a parancsértelmezobdl meghivunk, és ezért tartalmazni is
szokott sok ilyen beallitast. ime a leggyakoribb kornyezeti véltozok felsoroldsa és rovid leirasa:

Valtozo Leiras

USER A bejelentkezett felhasznalé neve.

PATH Vesszdvel elvalasztott konyvtarak, ahol a
parancsértelmezd a végrehajthato allomanyokat
keresi.

DISPLAY Az aktudlisan hasznalt X11 megjelenitd halézati
neve, amennyiben létezik ilyen.

SHELL A hasznalt parancsértelmezd.

TERM A felhasznal6 altal hasznélt terminal tipusa.
Ebbdl a termindl képességeit lehet
megdllapitani.

TERMCAP A terminalok adatbazisabdl szarmazo,

kiilonb6zo terminalfunkciokhoz tartozé
helyettesitd (escape) kodok.

OSTYPE Az operacids rendszer tipusa, példaul FreeBSD.
MACHTYPE A rendszer alatt futé gép architekturéja.

EDITOR A felhaszndl6 altal hasznalt szovegszerkeszto.
PAGER A felhasznalo altal lapozasra hasznalt program.
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Valtozé Leiras

MANPATH Vesszovel elvalasztott kdnyvtarak, ahol a
parancsértelmezd a man oldalakat keresi.

A kornyezeti valtozok bedllitdsa parancsértelmezonként valamennyire eltér. Példaul egy C stilusu
parancsértelmezd, mint példdul a tcsh vagy a csh, a setenv paranccsal allitja a kornyezeti
valtozokat. A Bourne-féle parancsértelmezok, mint példaul az sh vagy a bash, az export parancsot
hasznaljdk a kornyezeti valtozok bedllitdsara. Példaul a csh vagy a tcsh hasznalata soran a
kovetkezoképpen tudjuk be- vagy atallitani az EDITOR kornyezeti valtozo értékét /usr/local/bin/emacs
-re:

% setenv EDITOR /usr/local/bin/emacs
Ugyanez a Bourne-féle parancsértelmezdokben:
% export EDITOR="/usr/local/bin/emacs"

A legtobb parancsértelmezdben a neviik eldtt szerepeltetett § jel segitségével kérhetjiik a kdrnyezeti
valtozok értékének behelyettesitését a parancssorba. Ennek megfelelden az echo $TERM parancs
kiiratja a TERM valtozd aktudlis értékét, mivel ebbe a parancsértelmezd mar az echo meghivasa elott
behelyettesiti a TERM értékét.

A parancsértelmezok szdmos specidlis karaktert, un. metakaraktert az adatok kilonleges
reprezentacidjaként kezelnek. Koztik a leggyakrabban hasznalt a *, amely tetszdleges szamu
karaktert helyettesit egy dllomdany nevében. Az ilyen metakarakterek segitségével tudunk egyszerre
tobb 4llomanyt is megnevezni. Példaul ha begépeljik az echo * parancsot, akkor majdnem
ugyanazt kapjuk eredményil, mintha az 1s parancsot adtuk volna ki, hiszen a parancsértelmezd
ilyenkor veszi az 0sszes * metakarakterre illeszkedd allomdanyt, és a kiiratdsukhoz pedig rendre
behelyettesiti ezeket a parancssorba az echo paramétereként.

Ha nem szeretnénk, hogy a parancsértelmezd értelmezze a specidlis karaktereket, akkor egy
"backslash" (visszaper) (\) karaktert eléjik téve mindezt megakaddlyozhatjuk. Az echo $TERM
parancs ugyebar Kkiiratja a termindlra vonatkozd kornyezeti valtozdé beallitdsat, azonban a echo
\$TERM valtozatlanul kiirja a $TERM szoveget.

3.9.1. A parancsértelmezonk megvaltoztatasa

A parancsértelmezonk legegyszertbben a chsh parancs hasznalataval valtoztathatdo meg. A chsh
kiaddsa utan elinditja az EDITOR kornyezeti valtozonak megfeleld szovegszerkesztdt, ha nem lenne
ilyen, akkor alapértelmezés szerint a vi hivodik meg. Az igy megnyitott dlloméanyban valtoztassuk
meg kedviink szerint a "Shell: " kezdet( sort.

A chsh parancsnak megadhatjuk az -s opcidt is, amin keresztil szovegszerkesztd haszndalata nélkul
be tudjuk allitani a parancsértelmezot. Példadul ha a parancsértelmezonket a bash-re akarjuk
lecserélni, akkor ezt irjuk be:
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% chsh -s /usr/local/bin/bash

A haszndlni kivant parancsértelmezdonek szerepelnie kell az /etc/shells
allomanyban. Ha a kivalasztott parancsértelmezot a Portgydjteménybdl
telepitettiik fel, akkor az mar minden bizonnyal bekeriilt oda. Ha viszont sajat
magunk raktuk volna fel, akkor ide is fel kell venniink.

o Példaul ha a bash-t manudlisan telepitettik és madsoltuk a /usr/local/bin
konyvtarba, akkor igy kell eljadrnunk:

# echo "/usr/local/bin/bash" >> /etc/shells

Majd probalkozzunk ujra a chsh paranccsal.

3.10. Szovegszerkesztok

A FreeBSD bedllitdsanak nagy része szoveges allomanyok szerkesztésével torténik. Emiatt sosem art
legalabb egy szOvegszerkesztdot ismernuink. A FreeBSD alaprendszerében, valamint a
PortgyQjteményben is taldlhatunk néhanyat beldlik.

A legegyszeribben megtanulhaté és legkonnyedebb szovegszerkesztdt ee-nek, avagy "easy
editornak" hivjak. Az ee inditdsahoz irjuk be az ee 3llomanynév parancsot, ahol az dllomdnynév lesz
a szerkesztendd allomény neve. Igy példaul az /etc/rc.conf dllomdny szerkesztéséhez gépeljiik be az
ee /etc/rc.conf parancsot. Miutan elindult az ee, az 0sszes szerkesztéshez hasznalhato parancsa
megjelenik a képernyd felsd részében. Itt a "kalap" (") karakter a Ctrl billentyl lenyomasara utal,
igy tehat a "e jelolés a Ctrl + e billentyGkombindaciot jelenti. Ha ki akarunk 1épni az ee-bdl, nyomjuk
le az Esc billentylt, majd a felbukkandé mentibdl valasszuk a szerkeszto elhagyasat (leave editor). Ha
az allomanyt modositottuk, kilépés eldtt még a szovegszerkesztd rakérdez, hogy mentse-e a
valtoztatdsainkat.

A FreeBSD nagyobb tudasu szovegszerkesztdket, mint példaul a vi-t, is tartalmaz az alaprendszer
részeként, mikozben a tobbi, mint példaul az Emacs vagy a vim a PortgyGjtemény részeként
(editors/emacs és editors/vim) érhetd el. Ezek a szerkesztdk sokkal tobb lehetdséget és erot
képviselnek, amiért cserébe viszont valamivel nehezebb megtanulni a hasznalatukat. Ha viszont
rengeteg szoveget akarunk majd szerkeszteni, akkor egy vim vagy Emacs hasznalatanak
megismerésével sok iddt megsporolhatunk.

Szamos alkalmazas, amely allomanyokat akar modositani vagy szoveges bemenetre van sziiksége,
automatikusan szovegszerkesztot nyit meg. Ezt az EDITOR kornyezeti valtozé bedllitdsaval tudjuk
meghatarozni. Errdl részletesebben a parancsértelmezoknél olvashatunk.

3.11. Eszkozok és eszkozleirok

Az eszkoz elnevezést leginkabb a rendszerben folyd, hardverrel kapcsolatos tevékenységek kapcsan
haszndljak lemezekre, nyomtatdkra, grafikus kartydkra és billentyGzetekre. A FreeBSD induldsa
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soran tobbnyire azt lathatjuk, hogy milyen eszkozoket sikerult felismernie. Ezeket a
rendszerinditaskor megjelend tizeneteket a /var/run/dmesg.boot dllomanyban nézhetjiik meg yjra.

Példaul az acd0 az elsd IDE CD-meghajtot, mig a kbdO a billentytzetet képviseli.

A UNIX® operacios rendszerben a legtobb eszkozt a /dev konyvtarban talalhato, eszkozleiroknak
(device node) nevezett specialis allomanyokon keresztiil érhetjik el.

3.11.1. Eszkozleirok létrehozasa

Amikor egy ujfajta eszkozt adunk hozza a rendszerhez vagy csak annak egy uj példanyat, mindig
létre kell hoznunk hozza egy uj eszkozleirot.

3.11.1.1. DEVFS (DEVice File System, Eszkoz-allomanyrendszer)

Az eszkozoket tartalmazdé allomanyrendszer, avagy DEVFS, ad hozzaférést a rendszermag altal
ismert eszkdzok neveihez a globalis 4lloméanyrendszer nevein keresztiil. Igy ahelyett, hogy
magunknak kellene létrehoznunk és mddositanunk az eszkozleirdkat, a DEVFS erre a célra fenntart
egy kulon dllomanyrendszert.

A devfs(5) man oldalon olvashatunk bdvebben errol.

3.12. Binaris formatumok

Annak megértéséhez, hogy a FreeBSD miért az elf(5) formatumot haszndlja, eldszor is tisztaban kell
lenniink a UNIX® tipusu rendszerekben haszndlt végrehajthaté dllomdnyok harom "uralkodo"
formatumaval:

e a.out(5)

A legosibb és egyben a "klasszikus" UNIX®-os targykédformatum. Egy tomor és rovidke fejlécet
haszndl, aminek az elején a formatum leirdsara szolgdl6 "blvos szam" talalhato (errdl bovebben
lasd a.out(5)). Harom betoltott szegmenst tartalmaz: .text, .data és .bss, valamint egy
szimbolumokat és karakterlancokat tarolo tablat.

* COFF

Az SVR3 targykodformdatuma. A fejléc itt mar tartalmaz egy table nevl szegmenst is, tehat a
.text, .data és .bss szegmensekhez hasonléan ebbdl is tobbet tud tarolni.

e elf(5)

A COFF utdn kovetkezd formatum, amelyben tobb szegmens is megtaldlhatd, valamint 1étezik 32
bites és 64 bites valtozatban is. Egyetlen hdatranya van: az ELF tervezése soran
rendszerarchitekturanként csupan egyetlen ABI-t (bindris alkalmazoi feliletet) feltételeztek. Ez
azonban meglehetdsen helytelen, mivel még a kereskedelmi SYSV vilagaban (ahol mar legalabb
harom ABI taldlhatd: SVR4, Solaris és SCO) sem dallja meg a helyét.

A FreeBSD ezt a problémat a megbélyegzés (branding) segitségével probalja megoldani, aminek
révén el tudunk latni egy ismert ELF allomanyt a futtatdasdhoz megfeleld ABI-ra vonatkozo
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informdaciokkal. Errdl részletesebben a brandelf(1) oldalan tajékozodhatunk.

A FreeBSD a "klasszikusok" tdbordbdl indult, ezért kezdetben az a.out(5) formatumot hasznalta,
mivel ez a technoldgia a BSD kiadasok szamos generacidjaban megmeérettetett és bevalt, egészen a
3.X ag elinduldsaig. Habar mar joval eldtte lehetett forditani és futtatni nativ ELF bindrisokat (és
rendszermagokat) a FreeBSD rendszereken, a FreeBSD kezdetben odzkodott valtani az
alapértelmezés szerinti ELF formatumra. De vajon miért? Nos, amikor a Linux-tdbor megtette a
maga fajdalmas valtasat az ELF-re, az nem annyira azért volt, hogy megszabaduljanak az a.out
végrehajthatd formatumtdl, hanem mert a rugalmatlan, ugrdétabldkon alapulé oszottkonyvtar-
kezelési mechanizmusaik nagyon megnehezitették a gyartok és fejlesztok szdmdra az osztott
fuggvénykonyvtarak létrehozasat. Mivel az ELF formatumhoz rendelkezésre allo eszkozok
megoldast kindltak az osztott konyvtarak gondjaira, és mivel altaldnosan elfogadtdk "a jovObe
vezetd utként", a FreeBSD is felvéllalta az atallassal kapcsolatos koltségeket és végrehajtotta azt. A
FreeBSD az osztott konyvtarakat leginkdbb a Sun SunOS™ rendszeréhez hasonléan kezeli, ami egy
nagyon konnyen hasznalhato megoldas.

De miért van ilyen sok kilénb6zo formatum?

A kodos és sotét multban egyszertbb hardverek voltak. Ezek az egyszera hardverek egyszerq, kicsi
rendszereket tAmogattak. Az a.out tokéletesen megfeleld volt egy ilyen egyszer( rendszer (egy PDP-
11) bindrisainak tarolasara. Ahogy az emberek nekilattak atiltetni errdl az egyszera rendszerrdl a
UNIX®-ot mas rendszerekre, az a.out formatumot tovabbra is megtartottak, mivel a UNIX® kezdeti,
Motorola 68k-ra, VAXenre készitett atirataihoz is elegendd volt.

Ezutdn néhdny éles elméji hardvermérnok kitalalta, ha ra tudnak kényszeriteni a programokat
egy-két ugyetlen trikkre, akkor a terveken meg tudnanak sporolni néhany logikai kaput és ezzel a
processzor is gyorsabban tudna futni. Mikozben az a.out formatumot ilyen hardverre (amit
manapsag RISC-nek hivnak) is szerették volna athozni, kiderilt, hogy ebben az esetben szinte
haszndlhatatlan. Ezért az a.out formatum 4ltal felkinaltndl nagyobb teljesitmény elérése érdekében
nekilattak szamos mas formatumot is kidolgozni. Ekkor jottek 1étre a COFF, ECOFF és mas hasonlo
formatumok, amelyek el6bb-utobb korlatokba ttkoztek, még mieldtt a torténelem megallapodott
volna az ELF formatumnal.

Rdadasul a programok méretei egyre inkdbb kezdtek ndni, mikdzben a lemezek (valamint a fizikai
memoria) tovabbra is viszonylag kicsik maradtak, ezért megsziiletett az osztott konyvtar otlete, és a
virtualis memoriat kezelo alrendszer is sokat finomodott. Mivel ezek a kilonb6zo fejlesztések az
a.out formatumra épiiltek, annak haszndlatésaga a beletomott mddositasok szdmadval egyiitt
romlott. Emellett az emberek még szerettek volna betolteni kiilonféle dolgokat futdsi iddben
dinamikusan, vagy éppen a memodria és a lapozéallomdny megsporoldasdhoz Kkipucolni a
programjaik egyes részeit az inicializalé kodrészletek lefutdasa utan. A programozasi nyelvek is
fejlodtek, és az emberek a foprogram futdsa eldtt is akartak kdédot futtatni. Az a.out formatum
rengeteg apro foltozason esett keresztiil, amelyek egy ideig még tudtak is tartani magukat. Azonban
egy 1d0 utdn mar az a.out formatum egyre novekvo teljesitménycsokkenés nélkil mar nem volt
képes allni a sarat. Habar az ELF megszintette a fenndllo problémak jelentds részét, egyuttal
megnehezitette egy alapvetden mikodo rendszer levaltasat. Ezért az ELF formatumnak meg kellett
varnia azt a pillanatot, amikorra az a.out haszndlata mar kényelmetlenné valt.

Azonban ahogy mult az idd, az eszkozokbdl, amelyekbdl a FreeBSD a forditdsahoz sziikséges
eszkozoket szarmaztatta (kilonodsen az assembler és a betoltd),létrejott két parhuzamos fejlesztési
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fa. A FreeBSD-fa kiegészult az osztott konyvtarak tdmogatasaval és hibdkat javitott, mikdzben a
GNU-fa alkotoi, akik eredetileg készitették ezeket a programokat, yjrairtdk az eszkozeiket és a
keresztforditashoz egyszeribb tamogatast készitettek, cserélhetdové tették a Kkiulonbozd
formatumokat és igy tovabb. Sokan akartak FreeBSD-re keresztforditani, azonban nem volt
szerencséjuk, mert a FreeBSD régebbi forrasait az as és Id mar nem emésztette meg. Az uj GNU
eszkoztdr (a binutils) viszont ismeri mdar a keresztforditidst, az ELF formdtumot, az osztott
konyvtarakat, a C++ Kiterjesztéseit sth. Idokozben egyre tobb gyartdo ELF formatumu bindrisokat
adott ki, és jo érzés volt ezeket FreeBSD-n is futtatni.

Az ELF sokkal kifejezO0bb az a.out formdatumndl, és joval tobb bovitési lehetdséget enged az
alaprendszerben. Az ELF formatumhoz tartoz6 eszkozoket jobban karbantartjak és tdmogatja a
keresztforditast, ami viszont sokaknak fontos. Az ELF talan némileg lassabb, mint az a.out, azonban
ez nehezen mérhetd le. Szamos részletben eltérnek ugyan, példaul hogyan képeznek le lapokat,
hogyan Kkezelik az inicializdlé kodot sthb., de ezek egyike sem igazdn fontos. Iddvel az a.out
tdmogatdsa ki fog kerulni a GENERIC rendszermagbdl, és végil majd teljesen eltavolitasra kertl,
ahogy a régi a.out formatumu programok szépen lassan kifutnak.

3.13. Bovebben olvashatunk...

3.13.1. Man oldalak

A FreeBSD legatfogébb dokumentdcidja a benne taldlhaté man oldalak 0sszessége. A rendszerben
talalhato szinte majdnem mindegyik programhoz létezik egy rovid haszndlati utmutato, amely
bemutatja az adott program alapvetd mukodését és a killonbozo bedllitasait. Ezek a leirdsok a man
parancs segitségével jelenithetdek meg. A man parancs haszndlata egyszeri:

%

6 Man parancs

ahol a parancs a megismerni kivant parancsra utal. Példdul ha az 1s parancsrol szeretnénk tobbet
megtudni, irjuk be:

% man 1s

Az elérhetd haszndlati utmutatékat a kovetkezo szamozott szakaszokra osztottak:

1. Felhasznaloi parancsok

Rendszerhivasok és hibakodok

A C figgvénykonyvtar figgvényei
Eszkozmeghajtok

Allomanyformatumok

Jatékok és egyéb szorakoztaté alkalmazasok

Egyéb informaciok

® N e ok w N

Rendszerkarbantartasi és -mukodtetési parancsok
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9. Rendszermagfejlesztok szamara

Bizonyos esetekben ugyanaz a téma az utmutatok tobb szakaszdban is elérhetd. Példaul létezik
chmod felhaszndldi parancs és a chmod() rendszerhivas. Ilyenkor a man parancsnak meg tudjuk adni
pontosan, melyik szakaszra is vagyunk kivancsiak:

% man 1 chmod

Ennek hatdsdra a chmod felhasznal6i parancshoz tartozé oldal jelenik meg. irott forméban a
haszndlati utmutatok kilénb6zd szakaszaira hagyomanyosan a név utan zardjelbe tett szammal
hivatkoznak, igy a chmod(1) a chmod felhasznaldi parancs és a chmod(2) a rendszerhivas.

Ez a modszer remekil makodik abban az esetben, amikor ismerjik a parancs nevét, azonban mit
tegyunk akkor, ha nem is emléksziink a nevére? A man parancs a -k segitségével paraméterezhetd
ugy is, hogy a parancsok leirasai kozott keressen valamilyen kulcsszé mentén:

% man -k mail

Ezzel a paranccsal megkapjuk azon parancsok listajat, amelyek leirdsdaban szerepel a "mail"
kulcsszo. Ez egyébként miukodésében teljesen megegyezik a apropos paranccsal.

Szdval szeretnénk megtudni, hogy a /usr/bin konyvtarban levd parancsok pontosan mit is
csindlnak? Ehhez irjuk be:

% cd /usr/bin
% man -f *

vagy

% cd /usr/bin
% whatis *

ami ugyanezt teszi.

3.13.2. A GNU info allomanyok

A FreeBSD-ben megtalalhaté a Szabad Szoftver Alapitvany (Free Software Foundation, FSF) altal
készitett szamos alkalmazas. Ezek a programok a szokvanyos man oldalakon kivil még altalaban
tartalmaznak egy infonak nevezett, sokkal részletesebb hipertext alapu leirast is, amelyeket az info
paranccsal, vagy ha van fenn emacs, akkor annak az info moédjaban tudjuk megjeleniteni.

Az info(1) parancs hasznalatadhoz ennyit kell beirnunk:

% info
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Itt a h lenyomdasaval kapunk egy révid bemutatkozdst. A parancsok rovid listajat a ? billenty( hozza

eld.
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Chapter 4. Alkalmazasok telepitése:
csomagok és portok

4.1. Attekintés

A FreeBSD rendszereszkozok gazdag gyUjtemeényével érkezik az alaprendszer részeként. Azonban a
kiilsd alkalmazasok telepitéséhez rengeteg teenddt kell elvégezniink. A feladat elvégzésére ezért a
FreeBSD két, egymast kiegészitd technoldgidt kindl fel: a FreeBSD PortgyQjteményt (telepités
forraskodbol) és a csomagokat (telepités elore elkészitett bindris csomagokbdl). Mind a két
modszerrel fel tudjuk telepiteni a kedvenc alkalmazdsunk legujabb verziojat lokdlisan vagy
egyenesen a halézatrol.

A fejezet elolvasasa sordn megismerjuk:

* hogyan telepitsiink kiilso fejlesztést binaris szoftvercsomagokat;

* hogyan forditsunk le a forrdsukbol kiilso fejlesztést szoftvereket a Portgyljtemény segitségével;
* hogyan tavolitsunk el kordbban mar telepitett csomagokat és portokat;

* hogyan birdljuk felil a PortgylQjtemény altal hasznalt alapértelmezett értékeket;

* hogyan keressuk meg a megfeleld szoftvercsomagokat;

* hogyan frissitsiik a telepitett alkalmazasokat.

4.2. Az alkalmazasok telepitésének osszefoglalasa

Ha kordbban mar haszndltunk UNIX® rendszereket, valoszinlleg ismerjik a kiilsd alkalmazasok
telepitésének jellemezd menetét:

1. Toltsuk le a szoftvert, amelyet vagy forraskod vagy pedig bindris formatumban érhetink
el.

2. Bontsuk ki az alkalmazds letoltott valtozatat (ez altaldban a compress(1), gzip(1) vagy a
bzip2(1) altal tomoritett tar dllomany).

3. Keressiik meg a dokumentaciot (tobbnyire az INSTALL vagy a README A&allomanyban
talalhato, vagy a doc/ alkonyvtarban) és olvassuk el benne, hogyan tudjuk telepiteni a
szoftvert.

4. Ha a szoftver forrasat toltottik le, forditsuk le. Elképzelhetd, hogy ennek soran
szerkesztenunk kell a Makefile allomanyt vagy lefuttatnunk a configure szkriptet, illetve
mas lépéseket is el kell végeznink.

5. Prébaljuk a ki szoftvert, majd telepitsuk.

Ez annak a forgatokonyve, amikor minden hiba nélkil lezajlik. Megeshet azonban, ha olyan
szoftvert telepitiink, amelyet nem Kkifejezetten a FreeBSD-hez terveztek, akkor javitanunk kell a
forraskddban a szoftver megfeleld miukodéséhez.
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Ha sikeril mikodésre birni, folytathatjuk FreeBSD-n a szoftver telepitését a "megszokott" modon.
Habar a FreeBSD erre a célra két lehetdséget is felkindl, amivel rengeteg erdfeszitéstdl megkimélhet
minket: ezek a csomagok és a portok. Az iras pillanataban kozel 36000 kilsoé alkalmazas érhetd el
ilyen formdaban.

Egy adott alkalmazas esetén a hozzd tartoz6 FreeBSD-s csomag minddssze egyetlen letoltendd
allomanyt takar. A csomag tartalmazza az alkalmazds telepitéséhez sziikséges 6sszes parancs eldre
leforditott valtoztatat, ugyanigy magat a dokumentaciot is. A letoltott csomagokat a FreeBSD
csomagkezeld parancsaival vehetjik hasznalatba: ezek a pkg add(1), pkg delete(1), pkg_info(1) és
igy tovabb. Az Uj alkalmazdasok telepitése ennek kdszonhetden egyetlen paranccsal elvégezhetd.

Egy alkalmazas FreeBSD-s portja mogott 1ényegében dllomanyok gytjteménye all, amelyek abban
segitenek, hogy automatikusan tudjunk telepiteni a forrdskod felhasznalasaval.

Ne felejtsiik el, hogy normadlis esetben szamos lépcsot végig kell jarnunk egy program sajatkezi
leforditasahoz (letoltés, kitomorités, javitgatds, forditds, telepités). A portot alkoté allomanyok
tartalmazzak az Osszes olyan sziikséges informaciot, amelyek atengedik ezt a feladatot a
rendszernek. Kiadunk néhany egyszeri parancsot és az alkalmazas magatol letoltodik,
kitomoritddik, modositja a forraskodjat, lefordul és teleptl.

Valdjaban a portrendszer haszndlhato olyan csomagok létrehozasara is, amelyeket késdbb a pkg_add
és tobbi hozzad hasonld, hamarosan részletesebben is bemutatand6 csomagkezeld paranccsal is
kezelni tudunk.

A csomagok és a portok egyarant képesek fiiggoségeket kezelni. Tegyik fel, hogy egy olyan
alkalmazast akarunk telepiteni, amely egy adott fliiggvénykonyvtar meglététdl fiigg a rendszeren.
Az alkalmazds és a konyvtar is elérhetd FreeBSD portként és csomagként. Akar a pkg_add parancsot,
akar a portrendszert hasznaljuk az alkalmazdas hozzdadasara, mind a kettd észre fogja venni, hogy
a sziikséges konyvtart még nem telepitettilk, ezért eldszor azt fogja automatikusan telepiteni.

Tudvan, hogy a két emlitett megoldas szinte teljesen egyenértéki, felmertiilhet a kérdés: a FreeBSD
mégis miért rendelkezik mindkettdvel? A csomagoknak és a portoknak is megvannak a maguk
eldnyei, és hogy a kettd kozul melyiket hasznaljuk, csak az egyéni izlésiinkon mulik.

A csomagok haszndlatanak elonyei

» Egy csomag altaldban kisebb, mint az alkalmazds forrdskodjat tartalmazé tomoritett tar
allomany.

* A csomagokat nem kell forditani. Nagyobb alkalmazdsok, mint példaul a Mozilla, KDE vagy
GNOME esetén ez kulcsfontossagu lehet, foleg abban az esetben, ha a rendszeriink ehhez nem
eléggé gyors.

* A csomagok hasznalata nem vdrja el tdlink, hogy behatobban ismerjik, miként is kell FreeBSD-
n szoftvereket leforditani.

A portok haszndlatdanak elonyei

* A csomagokat altalanos esetben igen dvatos bedllitasokkal készitik el, hiszen a lehetd legtobb
rendszeren mukodoképesnek Kkell lennitik. Ha viszont portbdl telepitiink, nyugodtan
hangolhatjuk ugy a beallitasokat, hogy (példaul) a Pentium® 4 vagy az Athlon processzoroknak
kedvezd kodot hozzanak létre.
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* Bizonyos alkalmazdasok forditds idején allitand6 bedllitdsokkal rendelkeznek arrol, hogy mire
lesznek képesek és mire nem. Példaul az Apache beépitett konfigurdcidés opcidk széles
kelléktaraval rendelkezik. Amikor viszont portbol hozzuk létre, nem Kkell elfogadnunk ezek
alapértelmezett értékeit, hanem a sajat igényeinknek megfelelden atallithatjuk ezeket.

Egyes esetekben tobb kiilonféle beallitdst tlikr6zd csomag is létezhet ugyanahhoz az
alkalmazashoz. Példaul a Ghostscript elérhetd ghostscript és ghostscript-nox11 csomagként is
attol fuggoen, hogy telepitettiik-e az X11 szervert. Ez természetesen egy meglehetdsen durva
kijatszadsa a csomagrendszernek, és gyorsan lehetetlenné is valik a hasznalata, ha az adott
alkalmazas egy-két forditasi ideji bedllitasnal tobbel rendelkezik.

* Néhany szoftver licencelése tiltja a bindris terjesztést. Ezért ezek a szoftverek kizarolag csak
forraskod formajaban tovabbithatoak.

* Néhanyan nem biznak meg a bindris verzidkban. Ha latjuk a forraskddot is, akkor (elméletben)
at tudjuk nézni, és mi magunk is megkereshetjiik a benne lappangé hibdkat.

* Ha vannak sajat javitasaink, csak a forraskod birtokaban tudjuk ezeket felhaszndlni.

» Sokan szeretik, ha egyszerQien csak "ott van" a szoftverek forraskodja. Ha éppen unatkoznak,
beléjik tudnak nézni, Otleteket és kodot tudnak beldlik meriteni (persze csak akkor, ha ezt a
licenc megengedi), vagy tovabb tudjdk ezeket fejleszteni, orvosolni tudjdk a hibaikat stb.

A portok frissitésérdl a FreeBSD ports levelezési lista és a FreeBSD ports bugs levelezési lista
valamelyikérdl szerezhetliink naprakész informaciokat.

Mielott barmelyik alkalmazdast is telepitenénk, érdemes meglatogatnunk az
http://vuxml.freebsd.org oldalt, ahol a hozz4a tartoz6 ismert biztonsagi
problémakral olvashatunk.

A Telepithetjiik a ports-mgmt/portaudit programot is, amely automatikusan ellendrzi
a telepitett alkalmazasok ismert sebezhetdségeit. Ez az ellendrzés egyébként
megejthetd minden port leforditdsa el6tt is. Ezalatt a portaudit -F -a parancs
kiadasaval ellendrizhetjik utdlag a telepitett csomagokat.

A fejezet fennmarado részében megmutatjuk, hogyan hasznaljuk FreeBSD-ben a csomagokat és
portokat kiilsd alkalmazasok telepitésére és karbantartasara.

4.3. A szamunkra szukséges alkalmazasok felkutatasa

Mielott telepitenénk barmilyen alkalmazast, tudnunk kell, hogyan is nevezik.

A FreeBSD-hez elérhetd alkalmazdasok listdja folyamatosan novekszik. Szerencsére szamos modja
van annak, hogy utdnajarjunk a keresett szoftvernek:

* A FreeBSD honlapjan taldlhatunk egy rendszeresen frissuld listat az 0Osszes elérhetd
alkalmazasrol, a http://www.FreeBSD.org/ports/ cimen. Itt a portok kulonbozd kategoridkba
sorolva taldlhatéak meg, ahol név szerint megkereshetjik az alkalmazast (amennyiben
ismerjuk), vagy végighbongészhetjik az adott kategdéridban elérhetd alkalmazasokat is.

* Dan Langlille a http://www.FreshPorts.org/ cimen karbantartja a FreshPorts nevi oldalt. Ezen az
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oldalon folyamatosan nyomon lehet kovetni a PortgyGjteményben megtaldlhato alkalmazasok
valtozdasait, lehetové téve, hogy egy vagy tobb portot is "figyeljunk", vagy e-mailt kildjink a
frissitésukrol.

Amennyiben nem ismerjik a keresett alkalmazds nevét, probdljuk meg felkutatni a
FreshMeaten (http://www.freshmeat.net/) vagy hozz4d hasonl6 oldalakon, majd nézzik meg a
FreeBSD honlapjan, hogy az adott alkalmazast portoltdk-e mar a rendszerre.

Ha pontosan ismerjik a port nevét, és csak a kategoridjat kellene megkeresniink, hasznaljuk a
whereis(1) parancsot. Egyszertien csak adjuk ki a whereis név parancsot, ahol a név a
telepitendd program neve. Ha sikerilt megtaldlni, részletes informdciét kapunk arrol, hogy hol
taldlhato, valahogy igy:

# whereis lsof
1sof: /usr/ports/sysutils/1sof

A fenti példdban megtudhatjuk, hogy az lsof parancs a /usr/ports/sysutils/lsof konyvtarban
talalhato.

Vagy egy egyszerl echo(1) paranccsal is megkereshetjik a portfaban a portokat. Mint példaul:

# echo /usr/ports/*/*1sof*
/usr/ports/sysutils/1sof

Ez a modszer a /usr/ports/distfiles konyvtarba letoltott 6sszes illeszkedd allomanyt is kilistazza.

Egy masik lehetdség egy adott port megtalalasara, ha a PortgyGjtemény beépitett keresési
mechanizmusat hasznaljuk. Ennek hasznalatdhoz a /usr/ports konyvtarban kell lenntnk.
Miutdn beléptiink ide, futtassuk le a make search name=programnév parancsot, ahol a programnév
a keresend® program neve. Példaul, ha az 1sof programot keressuk:

# cd /usr/ports

# make search name=1sof

Port: 1lsof-4.56.4

Path:  /usr/ports/sysutils/lsof

Info: Lists information about open files (similar to fstat(1))
Maint: obrien@FreeBSD.org

Index: sysutils

B-deps:

R-deps:

A Kkeresés eredményében leginkdbb a "Path:" kezdeti sorra kell odafigyelniink, mivel ez arulja
el, hol is talalhatjuk meg a portot. Az itt szerepld tobbi informdacid6 nem sziikséges a port
telepitéséhez, ezért azokkal itt most nem foglalkozunk.

Mélyebb keresésekhez haszndlhatjuk a make search key=szdveg parancsot is, ahol a szoveg a
keresendd szoveg(részlet) lesz. Ezt a rendszer Kkeresni fogja a portok neveiben,
megjegyzésekben, leirdsokban és fliggoségekben. Amikor nem ismerjik a Kkeresett program
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nevét, ez olyan portok keresésére alkalmas, amelyek egy adott témahoz kapcsolédnak.
A fenti esetek mindegyikében a keresés nem kilonbozteti meg a kis- és nagybetiket. Tehat az

"LSOF" keresése ugyanazt az eredményt adja, mint az "lsof" esetén.

4.4. A csomagrendszer hasznalata

FreeBSD alatt tobb kiilonb6zé modon tudunk csomagokat hasznalni:

* A sysinstall haszndlatdn keresztil a futé rendszeren tudjuk megnézni a telepitett csomagokat,
tudunk vele csomagokat telepiteni vagy torolni. Ezzel részletesebben a Csomagok telepitése
foglalkozik.

* A szakasz tovabbi részében ismertetett egyéb parancssoros csomagkezeld segédprogramok.

4.4.1. Csomagok telepitése

A pkg add(1) segédprogram segitségével telepithetiink FreeBSD-hez készilt szoftvercsomagokat
lokalisan vagy a haldzaton levd egyik szerveren megtalalhaté allomanyokbdl:

Példa 5. Csomagok letoltése manudlisan és telepitése lokdlisan

# ftp -a ftp2.FreeBSD.org

Connected to ftp2.FreeBSD.org.

220 ftp2.FreeBSD.org FTP server (Version 6.00LS) ready.
331 Guest login ok, send your email address as password.

230-

230- This machine is in Vienna, VA, USA, hosted by Verio.
230- Questions? E-mail freebsd@vienna.verio.net.

230-

230-

230 Guest login ok, access restrictions apply.

Remote system type is UNIX.

Using binary mode to transfer files.

ftp> cd /pub/FreeBSD/ports/packages/sysutils/

250 CWD command successful.

ftp> get 1sof-4.56.4.tqgz

local: 1sof-4.56.4.tgz remote: 1sof-4.56.4.tgz

200 PORT command successful.

150 Opening BINARY mode data connection for 'lsof-4.56.4.tgz' (92375 bytes).
10@% | *kkkkkkkkkkkkkkhkhhhhkhhhkhhkhhhkhhkhkkkhkkkkkkkkkkkk | 92375 @0 0 0@ ETA
226 Transfer complete.

92375 bytes received in 5.60 seconds (16.11 KB/s)

ftp> exit

# pkg_add lsof-4.56.4.tqgz

Ha nincsenek egyaltalan helyben csomagjaink (példaul egy FreeBSD CD-készletben), akkor a
legjobban ugy jarunk, ha haszndaljuk a pkg add(1) -r kapcsolojat. Ennek hatasara a segédprogram
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onmagatol meghatdrozza a sziikséges allomanyformatumot és verzidt, majd FTP-n keresztil letolti
és telepiti a csomagot.

# pkg_add -r 1lsof

Az iménti példadban a program mindenféle tovabbi beavatkozas nélkul letolti a megfeleld csomagot
és felteszi. Ha a kozponti helyett egy masik szervert szeretnénk haszndlni, felil kell birdlnunk az
alapértelmezett beallitdsokat és igényeinknek megfelelden be kell allitanunk a PACKAGESITE
kornyezeti valtozo értékét. A pkg _add(1) a fetch(3) programot hasznalja az allomanyok letoltésére,
amely pedig szamos egyéb kornyezeti valtozot is figyel, mint példadul az FTP_PASSIVE_MODE, az
FTP_PROXY és az FTP_PASSWORD. Ha thzfal mogott vagyunk, ezek kozil néhanyat biztosan be kell majd
allitanunk, vagy FTP/HTTP proxyt kell haszndlnunk. A fetch(3) man oldaldn megtaldljuk ezen
valtozok teljes felsorolasat. Figyeljik meg, hogy az 1sof-4.56.4 helyett csak lsof-ot adtunk meg.
Amikor ugyanis kérjuk a csomag letoltését is, nem szabad verzidoszamot megadnunk. A pkg _add(1)
mindig az alkalmazas legfrissebb verzidjat fogja letoltetni.

Ha a FreeBSD-CURRENT vagy FreeBSD-STABLE verziokat hasznaljuk, a pkg_add(1)
mindig az alkalmazas elérhetd legfrissebb verzidjat fogja letolteni. Ha azonban
valamelyik -RELEASE verziot hasznaljuk, a csomagnak az adott kiadashoz készult
verziojat fogja leszedni. Ezt a mUkodési modot a PACKAGESITE vdltozo felulirdsaval

o viszont meg tudjuk valtoztatni. Példaul ha a FreeBSD 5.4-RELEASE valtozataval
dolgozunk, a pkg add(1) alapértelmezés szerint a ftp://ftp.freebsd.org/pub/
FreeBSD/ports/i386/packages-5.4-release/Latest/ cimrdl fogja letdlteni a
csomagokat. Ha mi viszont a FreeBSD 5-STABLE csomagok letoltését akarjuk elérni,
allitsuk az PACKAGESITE értékét a ftp://ftp.freebsd.org/pub/FreeBSD/i1386/packages-
5-stable/Latest/ cimre.

A csomagok .tgz és .tbz  formatumokban  kerilnek  terjesztésre. Ezek az
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/packages/ cimen, vagy pedig a FreeBSD CD-ken talalhatéak
meg. A 4 CD-bol allo készlet (illetve a PowerPak stb.) minden CD-jén taldlhatunk csomagokat a
packages/ konyvtarban. A csomagokat tarol6 konyvtar strukturdja hasonlo a /usr/ports konyvtarban
kialakitott konyvtarfahoz. Minden kategéridnak sajat konyvtdra van, és minden csomag
megtalalhat6 az All (6sszes) kategoridban.

A csomagrendszer konyvtarszerkezete tehat megegyezik a portok szétosztasaval, ezaltal igy
képesek egymassal 6sszedolgozni a teljes csomag/port rendszer megformaldsdban.

4.4.2. A csomagok kezelése

A pkg_info(1) egy olyan segédprogram, amellyel késziteni lehet egy listat a telepitett csomagokrol,
és emellett még mas egyéb informdcidkat tudhatunk meg roluk.

# pkg_info
cvsup-16.1 A general network file distribution system optimized for CV
docbook-1.2 Meta-port for the different versions of the DocBook DTD
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A pkg version(1) 6sszefoglalja az 0sszes telepitett csomag verziojat. Ezenkivil 6ssze is hasonlitja a
csomagok verziojat a portfaban talalhat6 aktudlis verziokéval.

# pkg_version
cvsup =
docbook =

A masodik oszlopban lathato jelek utalnak a telepitett verzio a helyi portfaban talalhaté verziééhoz
viszonyitott korara.

Jel Jelentés

= A telepitett csomag verzidja megegyzik a helyi
portfaban taldlhato verzidjaval.

< A telepitett verzi6 a portfaban levonél régebbi.

> A telepitett verzio ujabb, mint a portfaban
talalhatd. (A helyi portfa valdszintleg nem lett
frissitve.)

? A telepitett csomag nem taldlhaté a portok
kozott. (Ez akkor torténhet meg, amikor példaul
egy portot eltavolitottak a Portgytjteménybol
vagy atnevezték.)

A csomagnak tobb verzidja is jelen van.

! A telepitett csomag szerepel az indexben, de a
pkg_version valamiért nem volt képes
0sszehasonlitani a verzioszamat az indexben
levd bejegyzéssel.

4.4.3. Csomagok torlése

Egy korabban madr telepitett csomag eltavolitdasahoz haszndljuk a pkg_delete(1) segédprogramot.
# pkg_delete xchat-1.7.1

A pkg delete(1) haszndlatdndl sziikség van a csomag teljes nevének és verzioszamanak
megadasara. A fenti parancs tehat nem muakodik, ha csak az xchat-et adjuk meg az xchat-1.7.1
helyett. A telepitett csomag verzigjat azonban konnyedén Kkitalalhatjuk a pkg version(1)
alkalmazasaval. Esetleg egyszertien dzsokerkaraktereket is hasznalhatunk:

# pkg_delete xchat\*

Ebben az esetben az 6sszes xchat-tel kezdddd csomagot letorli.
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4.4.4. Egyebek

A csomagokra vonatkozo 0Osszes informdciéo a /var/db/pkg konyvtarban taldlhato. Az egyes
csomagok leirdsa és hozzajuk telepitett allomanyok listaja az ezen a konyvtaron belil elhelyezkedd
allomanyokban tarolodik.

4.5. A Portgytljtemény hasznalata

A most kovetkezd szakaszokban megismerhetjik azokat az alapvetd utasitdsokat, amelyekkel a
PortgyQjteményen keresztil tudunk programokat telepiteni és eltdvolitani. Az ehhez hasznalhato
make targetek és kornyezeti valtozok részletesebb leirdsat a ports(7) man oldalan lelhetjik meg.

4.5.1. A Portgytjtemény beszerzése

Mieldtt barmelyik portot is tudndnk telepiteni, elsdként magat a PortgylQjteményt Kkell
megszereznunk - ez lényegében a /usr/ports konyvtarban megtalalhaté Makefile allomanyok,
javitasok és leirasok gyGjteménye.

A FreeBSD telepitése kozben a sysinstall rakérdez a PortgyQjtemény telepitésére is. Ha erre nemet
valaszoltunk volna, a portok gylQjteményét az alabbi mdédokon szerezhetjik be:
Procedure: A CVSup hasznalataval

A CVSup protokoll hasznalataval viszonylag gyorsan el tudjuk érni és naprakészen tudjuk
tartani a PortgyQjtemény egy példanyat. A CVSup haszndlatat alaposabban a A CVSup
hasznalata cimu fliiggelékben ismerhetjik meg.

A FreeBSD 6.2 valtozatatdl kezdve az alaprendszerben a CVSup protokollt a
o csup valdsitia meg. A FreeBSD kordbbi valtozatdnak haszndl6i ezt a
programot a net/csup porton vagy csomagon keresztul tudjak telepiteni.

Gondoskodjunk rola, hogy a /usr/ports lres legyen a csup elsd futtatasa elott! Ha mas forrasbol
raktuk ide a Portgy(jteményt, a csup nem fogja lenyesegetni az azota eltavolitott javitasokat.

1. Futtassuk a csup programot:
# csup -L 2 -h cvsup.FreeBSD.org /usr/shared/examples/cvsup/ports-supfile

Itt irjuk at a cvsup.FreeBSD.org cimét a hozzank legkozelebb levd CVSup szerver cimére. Az
0sszes elérhetd tukorszerver cimét a CVSup tukrozesek (CVSup oldalak) cima részben
olvashatjuk.

Ha példadul el akarjuk Kkerilni a CVSup szerver megadasat a
parancssorban, akkor mindenképpen a ports-supfile dllomanybol érdemes

o késziteni egy sajat verziot.

a. Ebben az esetben root felhasznaloként  masoljuk a
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/usr/shared/examples/cvsup/ports-supfile alloméanyt egy Uuj helyre,
példaul a /root konyvtarba vagy a sajat felhasznaldi konyvtarunkba.

b. Szerkessziik at a ports-supfile allomanyt.

c. Irjuk 4t a CHANGE_THIS.FreeBSD.org értéket a hozzank legkozelebb
talalhaté CVSup szerverére. A CVSup tukrozések (CVSup oldalak) ciml
részben megtaldljuk az osszes ilyen tikorszervert.

d. Es most inditsuk el a csup parancsot az alabbi médon:

# csup -L 2 /root/ports-supfile

2. A csup(1) parancs késobbi futdsa soran mar letolti és érvényesiti az észlelt valtoztatdsokat a
sajat Portgyljteménytinkben, de a telepitett portokat nem fogja ujraforditani.

Procedure: A Portsnap hasznalataval

A Portsnap egy masik modszert képvisel a PortgyUjtemény terjesztésére, a lehetdségeinek
részletesebb megismeréséhez tekintsiik at A Portsnap hasznalata cimi szakaszt.

1. Toltstik le a PortgyGjtemény tomoritett pillanatképét a /var/db/portsnap konyvtarba. Ha
akarjuk, ezutan a 1épés utan mar lekapcsolédhatunk az internetrdl.

# portsnap fetch

2. Ha még csak eldoszor futtatjuk a Portsnapet, bontsuk ki az imént letoltott &llapotot a
/usr/ports konyvtarba:

# portsnap extract

Ha viszont mar kordbban is 1étezett a /usr/ports konyvtarunk és most csak frissitjuk, akkor
helyette ezt a parancsot adjuk ki:

# portsnap update

Procedure: A sysinstall hasznalataval

Ebben az esetben a sysinstall nevi programmal telepitjik a PortgyGjteményt valamilyen
telepitdeszkozrol. Ilyenkor azonban a kiadds datumanak megfeleld, valdszintleg régebbi
valtozat keril fel. Ha rendelkeziink internet-hozzaféréssel, akkor inkabb az eldbb targyalt
modszerek valamelyikét alkalmazzuk.

1. root felhaszndloként adjuk ki a sysinstall parancsot, ahogy itt is lathatjuk:
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# sysinstall

2. Menjuink le és alljunk meg a Configure (Bedllitdsok) mentpontndl, és nyomjunk Enter
billentyt.

3. Menjunk le és keressiik meg a Distributions (Terjesztések) mentiponot, majd nyomjuk meg
az Enter billentyt.

Menjunk le, valasszuk ki a ports elemet a Sz6kdz megnyomasaval.
Menjunk fel az Exit (Kilépés) ponthoz, nyomjuk meg az Enter billentytt.
Valasszuk ki a telepitéshez haszndlni kivant eszkozt, mint példaul CD, FTP stb.

Menjink fel az Exit (Kilépés) mentpontig, majd nyomjuk meg az Enter billentyft.

® N e g B

Végezetiil 1épjunk ki a sysinstall programbol, aminhez nyomjuk meg az X billentyt.

4.5.2. Portok telepitése

A "vaz" fogalma az elsd, amit a PortgyGjteménnyel kapcsolatban tisztazni Kkell. Diohéjban
osszefoglalva, egy port vdza azon allomdanyok legsztikebb halmaza, amelyek eldruljdk a FreeBSD
szdmara, hogyan forditsuk le hibamentesen és hogyan telepitsik az adott programot. Ehhez
minden port vazaban megtalalhato:

* Egy Makefile nevl allomany. Ez tartalmazza azokat a kulonb6zd utasitasokat, amelyek
megmondjak, hogyan kell leforditani és hova kell telepiteni a rendszerinkben az adott
alkalmazast.

* Egy distinfo nevl allomany. Ebben taldlhaté informdacié a port leforditdsahoz sziikséges
allomanyok letoltésérol, valamint a letoltott allomanyok ellendrzéséhez sziikséges (az md5(1) és
sha256(1) programokkal szamolt) ellendrzoosszegek.

» Egy files alkonyvtdr. Itt taldlhatjuk meg azokat a javitasokat, amelyek alkalmazasdval le tudjuk
forditani a programot FreeBSD-n is. Ezek a javitdsok tobbnyire bizonyos allomanyok
modositasaira vonatkozd aprd allomanyok formajaban jelennek meg. Természetiknél fogva
szoveges formatumuak, és altaldban olyanok szerepelnek benntiik, hogy "Térold a 10. sort" vagy
"Valtoztasd meg a 26. sort erre: ...". Ezeket a javitdsokat eredetileg patcheknek (foltoknak)
nevezik, vagy masképp diffeknek (eltéréseknek) is, mivel a diff(1) program segitségével hozzak
ezeket létre.

Ez a konyvtar tartalmazhat tovabbi allomanyokat is portok elkészitéséhez.

* Egy pkg-descr nevl dllomany. Ez a program részletesebb, gyakran tobbsoros bemutatasa.

* Egy pkg-plist neva dllomdany. Itt taldljuk meg a port altal telepitendd 0sszes allomanyt. Ez egyben
kozli a portrendszerrel is, hogy az eltavolitds soran mely alloméanyokat kell majd torolnie.

Egyes portokban szerepelhetnek még egyéb allomanyok is, mint példaul a pkg-message. Ezeket az
allomanyokat a portrendszer kilonleges helyzetek kezelésére tartogatja. Ha még tobbet kivAnunk
megtudni ezekrdl az allomanyokrdl, vagy magukrol a portokrdl altalanossagban, lapozzuk fel a
FreeBSD porterek kézikonyveét.
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A port ugyan tartalmazza a forrdskod leforditdsdhoz sziikséges utasitdsokat, de konkrétan a
forraskodot nem. Ezt egy CD-r0l vagy az internetrdl tudjuk megszerezni. A forraskod altaldban a
szerzdje altal kedvelt formaban jelenik meg: ez gyakran egy gzip-pel tomoritett tar allomany, de
lehet tomoritve madssal is, vagy éppen lehet tomoritetlen. A program forraskddjat, legyen
akdrmilyen formdban is, nevezik "distfile"-nak (terjesztési allomanynak). A FreeBSD portok
telepitésének két modszerét tarjuk fel a kovetkezokben.

o A portok telepitéséhez root felhasznaloként kell bejelentkezniink.

Mieldtt telepitenénk barmelyik portot is, ajanlott frissiteni a PortgyQjteménytinket
és ellendrizniink az adott portot a http://vuxml.freebsd.org cimen taldlhato
biztonsagi adatbdazisban.

Az ujonnan telepitendd alkalmazasok biztonsagi sebezhetdségeinek ellendrzését
A automatikussa is tehetjik a portaudit hasznalataval. Ez a segédeszkoz is a
Portgyljteményben taldlhaté (ports-mgmt/portaudit). Erdemes minden port
telepitése elott letOltentiink a legfrissebb sebezhetdségi adatbdazist a portaudit -F
parancs kiadasaval. Mellesleg az adatbazis rendszeres frissitése és ez a biztonsagi
felulvizsgdlat a naponként elvégzendd biztonsagi ellendrzések kozt is megjelenik.
Ezekrol részletesebben a portaudit(1) és periodic(8) man oldalakon olvashatunk.

A Portgyljtemény feltételezi, hogy mikodo internet-hozzaféréssel rendelkeziink. Amennyiben ez
nem igy lenne, a terjesztési allomanyokat, forraskddokat sajat magunknak kell bemdsolnunk a
/usr/ports/distfiles konyvtarba.

A kezdéshez 1épjunk be a telepitendd port konyvtaraba:
# cd /usr/ports/sysutils/1sof

Miutan beléptiink az 1sof konyvtaraba, lathatjuk a port vazat. A kovetkezd 1épés a forditas, avagy a
port "buildelése” (elkészitése). Ezt egy szimpla make parancs kiadasaval kezdeményezhetjik. Miutan
megtettik, valami ilyesmit kell tapasztalnunk:

# make

>> 1sof_4.57D.freebsd.tar.gz doesn't seem to exist in /usr/ports/distfiles/.
>> Attempting to fetch from ftp://1lsof.itap.purdue.edu/pub/tools/unix/1sof/.
===> Extracting for 1sof-4.57

[ide jon a kitomérités kimenete]

>> Checksum OK for lsof_4.57D.freebsd.tar.gz.
===> Patching for 1sof-4.57

===> Applying FreeBSD patches for lsof-4.57
===> C(onfiguring for lsof-4.57

[ide jon a configure szkript kimenete]
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===> Building for 1sof-4.57
[ide jon a forditas kimenete]

#

A forditas befejeztével visszakapjunk a parancssort. A soron kovetkezo 1épés a port telepitése lesz.
Ehhez mindd6ssze egyetlen szoval kell kiegésziteniink a make parancs meghivasat: ez a szo pedig az
install (telepit) lesz.

# make install
===> Installing for 1sof-4.57

[a telepités kimenete kimarad]

===> Generating temporary packing list

===>  (Compressing manual pages for 1sof-4.57

===> Registering installation for 1lsof-4.57

===> SECURITY NOTE:
This port has installed the following binaries which execute with
increased privileges.

Miutdn ismét visszakaptuk a parancssort, mar futtatni is tudjuk a frissen telepitett
alkalmazasunkat. Mivel az 1sof programnak tovabb jogosultsdgokra is sziiksége van, egy errdl szolo
biztonsagi figyelmeztetést is lathatunk. A portok létrehozasa és telepitése sordn érdemes figyelniink
az ehhez hasonlo figyelmeztetésekre.

A telepités befejeztével nem art tordlnink a forditdshoz felhaszndlt alkonyvtarat (work) is. Ezzel
nemcsak a draga lemeztertiletet spdroljuk meg, hanem megeldzzik a port késobbi frissitése soran
felmeruld esetleges problémakat is.

# make clean
===> (leaning for 1sof-4.57
#

Az eljarasbol két 1épést meg is tudunk takaritani, ha egyszertien csak a make
o install clean parancsot adjuk ki az eldbb harom lépésben tagolt make, make install
és make clean parancsok helyett.

Bizonyos parancsértelmezdk a PATH kornyezeti valtozéban felsorolt konyvtarakban
taldlhat6 parancsokat gyorsitétarban taroljak, ezzel felgyorsitva a hozzajuk tartozé
végrehajthatd allomanyok keresését. Ha tOrténetesen ilyen parancsértelmezot
o haszndlnank, az 0j portok telepitése utadn szikségink lehet a rehash parancs
kiadasara, mivel enélkil nem tudjuk elérni a frissen telepitett parancsokat. Ezt a
parancsot példdul a tcsh és a hozza hasonld parancsértelmezdkben taldlhatjuk

176



meg, az sh és rokonaindl pedig a hash -r ennek a megfeleldje. A pontos
informdciokat errdl a témarol a parancsértelmezdnk dokumentaciojaban lelhetjik
meg.

Némely kiilsd DVD termék, mint példdul a FreeBSD Malltol megrendelhetd FreeBSD Toolkit,
tartalmazhatnak terjesztési allomdnyokat. Ezek remekiill hasznalhatéak a Portgy(jteménnyel.
Ehhez csatlakoztatnunk kell a DVD-t a /cdrom konyvtarba. Ettdl eltérd csatlakozasi pontok
hasznalata esetén ne felejtsiik el atallitani a CD_MOUNTPTS valtozot sem a make szdmdra. Ekkor a
forditdshoz sziikséges allomdnyokat ugy fogja kezelni a rendszer, mintha a merevlemezinkon
lennének.

Vigyazzunk arra, hogy néhany portot nem lehet CD-n terjeszteni. Ez részben azért
lehet, mert a sziikséges allomdanyok letoltéséhez, illetve Ujboli terjesztéséhez ki kell

o tolteni valamilyen regisztracios nyomtatvanyt, vagy pedig egyéb okok miatt. Tehat
ha olyan portot akarunk telepiteni, ami nincs rajta a CD-n, mindenképpen
rendelkeznunk kell internetkapcsolattal.

A portrendszer a fetch(l) segédprogramot haszndlja az dallomanyok letoltésére, amely
figyelembevesz kiillonféle kornyezeti valtozdkat, ilyenek tobbek kozt az FTP_PASSIVE_MODE, FTP_PROXY
és az FTP_PASSWORD. Ha tOzfal mogott vagyunk, sziikségink lehet ezek némelyikének helyes
beallitdsara, vagy FTP/HTTP proxyt kell haszndlnunk. A fetch(3) man oldala tartalmazza ezen
valtozok teljes listajat.

A make fetch azon felhasznaldk szamadra nyujt segitséget, akik nem csatlakoznak minden esetben a
halézatra. Egyszertien csak futtassuk le a konyvtarszerkezet legtetejérol (/usr/ports) ezt a parancsot
és a sziikséges allomanyok letoltddnek nekiink. A parancs makodik az alsébb szinteken is, példaul a
/usr/ports/net konyvtarban. Azonban legyunk tekintettel arra, hogy ha egy port fliigg mas portoktol
vagy fluggvénykonyvtaraktdl, ez a parancs nem fogja letolteni a hozzajuk tartoz6 allomanyokat.
Ilyenkor a fetch helyett haszndljuk a fetch-recursive targetet.

Ha a make parancsot egy felsdbb szinten futtatjuk, akkor ezzel 1étre tudjuk hozni az
0sszes vagy csak kategoridnként az dsszes portot, hasonléan az eldbb emlitett make

o fetch modszerhez. Ez azonban veszélyes, mivel egyes portok kizarjadk mdasok
haszndlatat. Emellett el6fordulhat az is, hogy bizonyos portok ugyanazon a néven
telepitenek tobb, tartalmukban kiilonb6zo allomanyt.

Nagyon ritkan addédhat, hogy a felhasznalonak nem a MASTER_SITES &ltal mutatott helyekrdl kell
beszereznie a sziikséges allomanyokat (innen toltddnek ugyanis le). A MASTER_SITES beallitast az
alabbi paranccsal birdlhatjuk felul:

# cd /usr/ports/konyvtar
# make MASTER_SITE_OVERRIDE= \
ftp://ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/distfiles/ fetch

Ebben a példdban a MASTER_SITES értékét a ftp.FreeBSD.org/pub/FreeBSD/ports/distfiles/ cimre
valtoztattuk meg.
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A portok némelyike lehetdvé teszi (esetleg meg is koveteli), hogy engedélyezziik
vagy letiltsuk a késziilé program bizonyos elemeit hatékonysagi, biztonsagi vagy

o egyéb testreszabasi irdnyelvek mentén. Ilyen tobbek kozt a www/mozilla, a
security/gpgme és a mail/sylpheed-claws. Ha elérhetdek ilyen bedllitasi
lehetdségek, arrol a rendszer egy tizenetben tajékoztat minket.

4.5.2.1. Az alapértelmezett konyvtarak feliilbiralasa

Néha hasznos (vagy kotelezd) lehet eltérd munka- és célkonyvtarak alkalmazasa. A WRKDIRPREFIX és
a PREFIX valtozokkal ezek alapértelmezéseit tudjuk megvaltoztatni. Példaul a

# make WRKDIRPREFIX=/usr/home/example/ports install

parancs a portot a /usr/home/example/ports konyvtarban fogja leforditani és az eredményét a
/usr/local konyvtarba telepiti. A

# make PREFIX=/usr/home/example/local install

parancs hatdsara a port a /usr/ports konyvtarban készil el és a /usr/home/example/local konyvtarba
telepul.

Természetesen a
# make WRKDIRPREFIX=../ports PREFIX=../local install

parancs 0tvozi az eldbbi kettdt (amelyet most tulsdgosan is hosszu lenne Kkiirni, de vélhetden
sejthetd beldle az alapotlet).

Lehetdség van ezen valtozokat a sajat kornyezetiinkben is bedllitani. Ha erre lenne sziikségunk,
nézzunk utana az ezzel kapcsolatos teenddnek a parancsértelmezdnk man oldalan.

4.5.2.2. Az imake hasznalatarol

Bizonyos portok az (X Window System részeként megjelend) imake segédprogramra tdmaszkodnak,
ahol viszont nem mukodik a PREFIX atallitdsa és mindenképpen a /usr/X11R6 konyvtarba akar
telepiteni. Ehhez hasonléan egyes Perl portok figyelmen kiviil hagyjak a PREFIX valtozdt és
kozvetlenil a Perl fajaba kerilnek. Az ilyen portok esetén nagyon nehéz vagy szinte lehetetlen
betartatni a PREFIX haszndlatat.

4.5.2.3. A portok ujrakonfiguralasa

Egyes portok leforditdsa eldtt megjelenik egy ncurses alapu ment, ahol ki tudunk vdlasztani
bizonyos forditasi beallitdsokat. Gyakran eldfordul, hogy a port leforditdsa utan a felhasznalok
szeretnék ujra eldohozni ezt a menit és megadni vagy kivenni bizonyos bedllitasokat. Erre tobb mod
is kindlkozik. Egyik ilyen lehetdség az, ha belépink a port konyvtardba és kiadjuk a make config
parancsot, amivel lényegében ismét eldcsaljuk a beallitdsokat O0sszefoglald mentt. Masik ilyen

178


https://cgit.freebsd.org/ports/tree/www/mozilla/pkg-descr
https://cgit.freebsd.org/ports/tree/security/gpgme/pkg-descr
https://cgit.freebsd.org/ports/tree/mail/sylpheed-claws/pkg-descr

lehetdség a make showconfig alkalmazdsa, amivel a porthoz tartozé Osszes bedllitast tudjuk
egyszerre megjeleniteni. Ezek mellett még haszndlhato a make rmconfig parancs is, amivel tordlni
tudjuk az 6sszes eddigi beadllitast és igy ujrakezdhetjiik a port konfiguracigjat. Ezek és a tobbi ilyen
opcio a ports(7) man oldalon kertil bovebb kifejtésre.

4.5.3. A portok eltavolitasa

Most mar tudjuk, miként lehet portokat telepiteni, azonban valdszinlleg még az is érdekelhet
minket, hogy miként kell ezeket eltavolitani abban az esetben, ha példaul késdobb meggondolnank
magunkat velik kapcsolatban. A kordbban telepitett példaportot fogjuk eltavolitani (a
figyelmetlenek kedvéért megemlitjiik, hogy ez az 1sof volt). A portok eltavolitdsa teljesen egybevag
a csomagokéval (errdl a csomagokrol szolo részben beszéltiink), mivel ekkor is haszndlhatjuk a
pkg delete(1) parancsot:

# pkg_delete 1sof-4.57

4.5.4. A portok frissitése

ElGszor is a pkg_version(1) parancs felhasznaldsaval listdzzuk ki azokat a portokat, amik felett mar
eljart az idd és a PortgyQjteményben talalhaté beldlik ujabb verzio:

# pkg_version -v

4.5.4.1. A /usr/ports/UPDATING allomany

Miutdn frissitettiik a PortgylQjteménytinket, de még mieldtt megpréobdlndnk akarmelyik portot is
frissiteni, érdemes egy pillantast vetnink a /usr/ports/UPDATING dallomdanyra. Itt megtalalhatéak
azok a problémak és a hozzajuk tartozo 1épések, amelyekkel a felhasznaloknak a portok frissitése
sordan szembe kell nézniik, beleértve az &llomanyformatumok, a konfigurdciés allomanyok
helyének megvaltozdsat vagy egyéb olyan modositasokat, amik a kordbbi verzidkkal
0sszeférhetetlenséget sziilhetnek.

Amennyiben az UPDATING &llomany tartalma ellentmondana az itt olvasottakkal, mindig az
UPDATING allomanyban leirtak az irdnyadoak.

4.5.4.2. Portok frissitése a portupgrade hasznalataval

A portupgrade nevi segédprogramot a portok egyszeribb frissitésére talaltak ki, és a ports-
mgmt/portupgrade portban talalhato meg. A make install clean paranccsal barmelyik mas porthoz
hasonldan telepithetjik:

# cd /usr/ports/ports-mgmt/portupgrade
# make install clean

A pkgdb -F paranccsal fésiiltessiik at a telepitett portok listdjat, és javitsuk az &ltala jelentett
ellentmondésokat. Erdemes rendszeresen elvégezni ezt, lehetdleg minden frissités eldtt.
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Miutdn kiadtuk a portupgrade -a parancsot, a portupgrade nekilat frissiteni az 6sszes elavult portot
a rendszerinkben. Ha minden egyes frissitést kilon meg szeretnénk erdsiteni, hasznaljuk a -i
kapcsolot is.

# portupgrade -ai

Ha nem akarjuk az 0sszes portot frissiteni, csupadn egy bizonyos alkalmazdasét, hasznaljuk a
portupgrade pkgname paraméterezést. A -R kapcsolo megadasaval a portupgrade eldszor frissiti az
adott alkalmazas fliggdségeit.

# portupgrade -R firefox

Ha a muvelet sordn csomagokat kivinunk hasznalni portok helyett, adjuk meg a -P kapcsolot.
Ennek révén a portupgrade megkeresi a csomagokat a PKG_PATH kdrnyezeti valtozoban felsorolt
konyvtarakban vagy ha itt nem taldlja, letolti ezeket egy tavoli szerverrdl. Amennyiben a
csomagokat sem helyben, sem pedig a tavoli szerveren nem taldlja, a portupgrade helyettiik
portokat fog hasznalni. Ilyenkor a portok haszndlatat a -PP kapcsolé bedllitdasaval lehet elkeriilni:

# portupgrade -PP gnome2

Csak a terjesztési allomanyok (vagy a -P esetén csomagok) letoltéséhez hasznaljuk a -F kapcsolot.
Mindezekrdl részletesebben a portupgrade(1) man oldalon olvashatunk.

4.5.4.3. Portok frissitése a Portmanager hasznalataval

A Portmanager egy masik hasznos segédprogram a portok konnyQ frissitéséhez. A ports-
mgmt/portmanager porton keresztil érhetd el:

# cd /usr/ports/ports-mgmt/portmanager
# make install clean

Hasznalataval az 0sszes telepitett port egyetlen paranccsal frissithetd:

# portmanager -u

Ha a Portmanager minden egyes 1épését kilon meg kivanjuk erdsiteni, akkor a -ui kapcsolokat se
felejtsiik el megadni. A Portmanager emellett Uj portok telepitésére is hasznalhatd. Eltérden a make
install clean parancsban megszokottaktol, a kivalasztott port 6sszes fliggdségét még a forditas és a
telepités elott fogja frissiteni.

# portmanager x11/gnome2

Ha barmilyen gondot tapasztalnank a kivalasztott port fliggdségeit illetben, a Portmanagert
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felkérhetjik az Osszes fiiggdség helyes sorrendben torténd ujraforditasara. Amikor befejezte, a
problémas portot is Ujra létrehozza.

# portmanager graphics/gimp -f

Bovebb informaciokért 1dsd portmanager(1).

4.5.4.4. Portok frissitése a Portmaster hasznalataval

A Portmaster szintén a portok frissitésére alkalmas segédprogram. A Portmaster esetében a
hangsuly az "alaprendszerben" is megtalalhato eszkozok haszndalatan van (tehat nem flgg
semmilyen mads porttol) és a /var/db/pkg/ konyvtarban taldlhaté informéciok alapjan donti el, hogy

milyen portokat kell frissitenie. A ports-mgmt/portmaster portbdl érhetd el:

# cd /usr/ports/ports-mgmt/portmaster
# make install clean

A Portmaster a portokat az alabbi négy kategodria valamelyikébe sorolja be:

Gyokér (root) portok (nem fiiggenek semmitdl, semmi sem fiigg tdlik)

Torzs (trunk) portok (nem fiiggenek semmitdl, de mdasok fiiggenek tolik)

Ag (branch) portok (vannak fiiggdségeik és masok is fiiggenek t31iik)

Levél (leaf) portok (vannak fliggdségeik, de semmi sem fiigg tolik)

A kovetkezd paranccsal le tudjuk kérni az dsszes telepitett portot és az -L kapcsoloval frissitéseket

keresni hozzajuk:

# portmaster -L
===>>> Root ports (No dependencies, not depended on)
===>>> ispell-3.2.06_18
===>>> screen-4.0.3

===>>> New version available: screen-4.0.3_1
===>>> tcpflow-0.21_1
===>>> 7 root ports

===>>> Branch ports (Have dependencies, are depended on)
===>>> apache-2.2.3
===>>> New version available: apache-2.2.8

===>>> Leaf ports (Have dependencies, not depended on)
===>>> automake-1.9.6_2
===>>> bash-3.1.17

===>>> New version available: bash-3.2.33

===>>> 32 leaf ports

===>>> 137 total installed ports
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===>>> 83 have new versions available
Az §sszes telepitett port egyetlen egyszerQ paranccsal frissithetd:

# portmaster -a

A Portmaster alapértelmezés szerint minden egyes torlendd korabbi portrdl
biztonsagi masolatot készit. Amikor az uj valtozat telepitése sikeresen lezajlott,

o akkor a Portmaster ezt a masolatot megsemmisiti. A -b paraméterrel azonban
megkérhetjik, hogy ne tordlje le a biztonsagi mentést. Az -i megaddsaval a
Portmaster interaktiv mddban indul el, és minden port frissitése eldtt a
felhasznalo megerdsitését fogja kérni.

Amennyiben valamilyen hiba 1ép fel a frissités folyaman, az -f opcié6 megaddsaval kérhetjik az
0sszes port frissitését és ujraforditasat is:

# portmaster -af

A Portmaster haszndlatdaval Uj portokat is fel tudunk telepiteni a rendszerre ugy, hogy azok
fliggdségeit is igyekszik frissiteni a leforditasuk eldtt:

# portmaster shells/bash

A tovabbi részleteket a portmaster(8) man oldalon talaljuk.

4.5.5. A portok tarigénye

A Portgytjtemény iddvel egyre tobb helyet fog elfoglalni a merevlemeziinkon. Miutan sikeresen
létrehoztunk és telepitettiink egy szoftvert a hozza tartozd portbol, érdemes mindig eltakaritanunk
magunk utdn a work konyvtarban menet kozben keletkezett atmeneti dllomanyokat a make clean
parancs hasznalataval. Az egész PortgyUjteményt egyetlen mozdulattal ezzel a paranccsal tudjuk
végigsepregetni:

# portsclean -C

Az id0 eldrehaladtaval a distfiles konyvtarban is rengeteg régi forras tud felhalmazodni. Ezeket
eltavolithatjuk kézzel, vagy az aldbbi parancs segitségével torolhetjik az 6sszes olyan terjesztési
allomanyt, amelyekre mar egyetlen port sem hivatkozik:

# portsclean -D

Vagy torolhetjik az 0sszes olyan terjesztési dllomanyt, amelyre egyetlen pillanatnyilag feltelepitett
port sem hivatkozik a rendszeriunkben:
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# portsclean -DD

e A portsclean segédprogram a portupgrade programcsomag része.

Ne felejtsiik el eltdvolitani azokat a portokat, amikre mar nincs sziikségiink a tovabbiakban. Ebben
a feladatban egy jol haszndlhat6 segédeszkoz lehet a segitségiinkre, a ports-mgmt/pkg_cutleaves
port.

4.6. Telepités utani teendok

Az uj alkalmazas feltelepitése utan minden bizonnyal szeretnénk elolvasni a hozza tarsitott
dokumentdciot, az egyedi bedllitdsainknak megfelelden modositani a konfiguraciés allomanyokat,
engedélyezni a rendszerinditds soran torténd automatikus inditasat (ha démonrol lenne szo) és igy
tovabb.

Az egyes alkalmazasok beallitdsahoz elvégzendd 1épések nyilvanvaloan egyedenként eltérdek.
Azonban tudunk szolgdlni néhany daltaldnos tandccsal valaszként az ilyenkor felmeriild "Na és
akkor most mi legyen?" kérdésre:

* Kérdezzik meg a pkg_info(1) programtol, milyen allomanyok és hova kertltek fel a telepités
soran. Példaul, ha a SzuperCsomag 1.0.0-at raktunk fel, akkor a

# pkg_info -L SzuperCsomag-1.0.0 | less

parancs kilistdzza az dsszes allomanyt, amit a csomaghol felraktunk. Ezek kozil leginkabb a
man/ konyvtarban leviekre figyeljink, mivel ezek lesznek az alkalmazds man oldalai. Ehhez
hasonléan az etc/ konyvtarban a konfiguracios allomanyok és a doc/ konyvtarban pedig a
nagyobb lélegzetvétell dokumentaciok foglalnak helyet.

Ha nem emlékszink pontosan ra, hogy az alkalmazasok melyik verziojat is telepitettiik, a
# pkg_info | grep -i SzuperCsomag

alaku parancs megkeresi az 6sszes olyan csomagot, aminek a nevében szerepel a SzuperCsomag
szovegrészlet. A fenti példdban természetesen igény szerint valtoztassuk meg a SzuperCsomag
szoveget a tényleges csomag nevére.

» Ahogy sikeriilt megtaldlnunk az alkalmazashoz tartozé man oldalakat, lapozzuk fel ezeket a
man(1) segitségével. Ugyanigy nézzik at a mellékelt minta konfiguraciés allomanyokat és az
0sszes elérhetd dokumentaciot.

* Ha az alkalmazasnak van sajat honlapja, kutassunk ott is informaciok utan, olvassuk el a

gyakran ismételt kérdéseket és igy tovabb. Ha nem tudnank pontosan a honlap cimét, a

# pkg_info SzuperCsomag-1.0.0
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kimenetébol konnyen eldkerithetd. Itt egy WWW: kezdet( sort kell keresniink (mar amennyiben
l1étezik), amit az alkalmazds honlapjanak cime kell kovessen.

* A rendszerrel egyutt inditandé portok (ilyenek tobbek kozt az internetes szolgaltatasok),
altalaban a /usr/local/etc/rc.d kényvtarba rakjak a sajat inditészkriptjiiket. Erdemes leellendrizni
ezt a szkriptet és az igényeinknek megfelelden mddositani, d&tnevezni. A Szolgaltatasok inditasa
cimQ szakaszban ezt részleteiben is megismerhetjuk.

4.7. Teendo a sériilt portokkal

Ha véletlentl raakadnank egy olyan portra, ami nem muakoédik megfelelden, nagyjabol a
kovetkezoket tudjuk tenni:

1. Deritsiik ki a Hibajelentések adatbazisabol, hogy késziil-e mar javitas az adott porthoz. Ha igen,
akkor annak befejezése utdn mar képesek lesziink hasznalni.

2. Kérjuk meg a port karbantartojat, hogy segitsen. A karbantarto elérhetdségének felderitéséhez
gépeljuk be a make maintainer parancsot, vagy keressik meg a Makefile allomanyban a
karbantarté e-mail cimét. Ne felejtstik el neki megemliteni a levélben a port nevét és verzidjat
(vagyis mindenképpen kiildjik el a $FreeBSD: sort a Makefile allomanybdl) és a parancs
kiadasatol a hiba felbukkanasaig tarté kimenetet.

Némely portokat nem egyedildlld személyek tartanak karban, hanem egy
levelezési lista. A legtobbjik neve, ha nem is mindé, nagyjabdl ilyen alaku:
freebsd-listanév@FreeBSD.org. Egy ilyen jellegh kérdés megfogalmazasa soran

0 ezt is vegyuk figyelembe!

Kifejezetten a ports@FreeBSD.org karbantartéval rendelkezd portoknak nincs
rendes gazddaja. A hozzajuk kapcsolodo javitdsok és mindenféle segitség, otlet
errdl a levelezési listarol érkeznek. Ilyen esetekben szamitunk az onkéntes
segitdkre!

Ha nem kapunk semmilyen vdlaszt, a hiba bejelentésére hasznalhatjuk a send-pr(1) programot
is (errdl bovebben lasd a FreeBSD-s hibajelentések irdsa cimi cikket).

3. Javitsuk meg mi magunk! A porterek kézikonyve részletesen taglalja a "portok" belsd felépitését,
igy onnan elindulva akar magunktol is meg tudunk javitani egy esetlegesen sériilt portot, vagy
be is kuldhetjik a sajatunkat!

4. Toltstuk le a porthoz tartozo csomagot a hozzank legkozelebb levé FTP oldalrol. A "kozponti”
csomaggyujtemény az ftp.FreeBSD.org cimen, a packages nevl konyvtarban taldlhato, de
mieldtt ide fordulndnk, nézzikk meg a hozzank legkozelebb levd tukorszervert is! Ha egy
csomagot igy telepitiink, akkor tobb eséllyel fog miukodni és rdadasul még joval gyorsabb is. A
csomag telepitésére hasznaljuk a pkg_add(1) programot.
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Chapter 5. Az X Window System

5.1. Attekintés

A FreeBSD az X11l-en Kkeresztil nyujt a felhaszndlok szdmara hatékony grafikus felhasznaloi
feltletet. Az X11 az X Window System szabadon elérhet6 valtozata, melyet az Xorg és az XFree86™
egyarant implementdl (valamint mdas egyéb programcsomagok is, amelyeket itt viszont nem
targyalunk). A FreeBSD verzioi a FreeBSD 5.2.1-RELEASE kiaddssal bezarolag a The XFree86™
Project, Inc. altal kiadott X11 szervert, az XFree86™-ot tartalmazzak alapértelmezés szerint. A
FreeBSD 5.3-RELEASE kiadastdl kezdve az X11 alapértelmezett és hivatalos valtozata az Xorg,
melyet az X.Org alapitvdany a FreeBSD-éhez nagyon hasonlo licenc alatt fejleszt. A FreeBSD-hez
kereskedelmi X szerverek is elérhetoek.

Ebben a fejezetben az X11 telepitését és bedllitasat jarjuk végig, mikozben a hangsulyt az Xorg 7.7
kiadasara helyezzik. Az XFree86™ (vagyis a FreeBSD olyan régebbi valtozata, ahol az XFree86™ az
alapértelmezett X11 rendszer) vagy az Xorg korabbi kiaddsainak bedllitdsaval kapcsolatban mindig
taldlhatunk informdaciokat a FreeBSD kézikonyv http://docs.FreeBSD.org/doc/ cimen taldlhato
archivalt valtozataiban.

Az X11 altal tdimogatott megjelenitokrol bdvebben az Xorg honlapjan olvashatunk.
A fejezet elolvasdsa soran megismerjuk:

* az X Window System kiillonb6z0 alkotdelemeit, és hogy ezek miként mikodnek egytitt;
* hogyan telepitsuk és allitsuk be az X11-et;
* hogyan telepitsiik és hasznaljuk a kulonféle ablakkezeldket;

* hogyan hasznaljunk TrueType® betltipusokat az X11-ben;

hogyan 4llitsuk be rendszeriinkon a grafikus bejelentkezést (XDM).
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

* kilso programok telepitésének ismerete (Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok).

5.2. Az X attekintése

Az X haszndlata elsore megdobbentd lehet azok szdmara, akik olyan mas grafikus kornyezetekben
jaratosak, mint példaul a Microsoft® Windows® vagy a Mac OS®.

Mig az X minden komponensének részleteit és azok kapcsolatdt nem sziikséges megérteni a
haszndlatukhoz, néhany alapvetd ismeret veliik kapcsolatban eldsegiti kiaknazni az X erdsségeit.

5.2.1. Miért X?

Az X ugyan nem az elsd6 UNIX®-ra ir6dott ablakozo rendszer, de fajtajat tekintve a legnépszertbb.
Az X eredeti fejlesztdcsapata az X eldtt egy masik ablakozd rendszeren dolgozott, aminek a neve
"W" (mint "Window", azaz ablak) volt. Az X pedig az arab dbécében pontosan ezt a bett koveti.
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Az X-et hivhatjuk "X"-nek, "X Window System"-nek, és még sok mas néven. Elofordulhat azonban,
hogy az "X Windows" elnevezés sértd lehet egyes emberek szamara. Errdl tobbet a X(7) man oldalon
tudhatunk meg tobbet.

5.2.2. Az X kliens-szerver modellje

Az X-et mar az elejétdl kezdve hdlézatkdzpontunak tervezték, és ezért az un. "kliens-szerver"
modellt hasznalja.

Az X modelljében az "X szerver" egy olyan szamitogépen fut, amelyhez billentyGzetet, monitort és
egeret csatlakoztattunk. A szerver feladatai kozott taldljuk a megjelenités irdnyitdsat az egérrol és a
billentyGzetrol, valamint a tobbi bemeneti és kimeneti eszkozrdl érkezd adatok feldolgozasat és igy
tovabb (példaul a digitalis tablak is hasznalhatdéak beviteli eszkozként, illetve egy projektor is lehet
megjelenitd). Mindegyik X alkalmazas (mint példaul az XTerm vagy a getenv(3)) egy kliens. A kliens
uzeneteket kiilld a szervernek, példaul "Kérlek, rajzolj egy ablakot ezekre a koordinatdkra", és a
szerver pedig olyan tizeneteket kiild, mint példaul "A felhaszndlé az OK gombra kattintott".

Az otthoni vagy a kisebb irodai kornyezetben az X szerver és az X kliensek altaldban ugyanazon a
szamitogépen futnak. Emellett azonban nagyon is lehetséges, hogy az X szerver egy kevésbé eros
gépen fusson, mikozben az X alkalmazdasok (a kliensek) az irodat kiszolgald erdsebb és dragabb
gépen fussanak. Egy ilyen konfiguracioban az X kliensei és szerverei kozti kommunikdacié a
halézaton keresztil zajlik.

Jegyezzik meg, hogy az X szerver az a szamitdgép, ahol a monitor és a billentyGzet talalhato, az X
kliensek pedig azok a programok, amelyek az ablakokat jelenitik meg.

A protokollban semmi sem varja el, hogy a kliens és a szerver ugyanazon az operacios rendszeren
vagy éppen ugyanolyan tipusu szamitogépen fusson. Ezért akar Microsoft® Windows®-on vagy
Apple® Mac OS®-en is indithatunk X szervert, és szamos kiillonb6z6 szabad valamint kereskedelmi
alkalmazas képes pontosan erre.

5.2.3. Az ablakkezelo

Az X kialakitdsanak filozofidja leginkabb a UNIX® kialakitdasanak filozofidjahoz hasonlithato,
vagyis "eszkozoket, ne szabalyokat". Ez tehat azt jelenti, hogy az X nem koti meg, miként oldjuk meg
vele a feladatokat. Helyette kiilonféle eszkozoket ad a felhaszndld kezébe, és onnantdl a sajat
feleldssége eldonteni, hogyan haszndlja ki ezeket.

Ez a filozofia az X-ben egészen addig terjed, hogy nem rogziti, hogyan nézzenek ki a képernyon
megjelend ablakok, miként kell ezeket mozgatni az egérrel, milyen billentydk lenyomadasaval
kozlekedhetiink az ablakok kozott (ami a Microsoft® Windows® esetén az Alt + Tab), hogyan
nézzen ki az ablakok cimsora, a bezards funkcionak legyen-e rajtuk gombja és igy tovabb.

Ehelyett az X az 0sszes ezzel jaro felelosséget atadja az "ablakkezeld" (window manager) részére.
Tucatnyi ilyen ablakkezeldt taldlhatunk az X-hez: AfterStep, Blackbox, ctwm, Enlightenment, fvwm,
Sawfish, twm, Window Maker és még sok mads. Ezen ablakkezelok mindegyike mds és mds kinézetet
és hangulatot kindl fel: némelyikiik tdmogatja a "virtudlis munkaasztalok" (virtual desktop)
létrehozasat; néhanyuk pedig megengedi, hogy mi magunk allitsuk be az asztal iranyitasahoz
hasznalt gombkombindciokat; koztik talalhatunk olyat is, amelynek van "Start" gombja vagy ehhez
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hasonlé eszkoze; némelyek koziilik ismerik a "témadkat", aminek révén a kinézetiik és hangulatuk
teljesen megvaltoztathat6. Az emlitett ablakkezeldk és tarsaik a PortgyQjtemény x11-wm
kategoridjaban érhetdek el.

Rdaddasul a KDE és a GNOME munkakornyezetek mindegyikének van sajat integralt ablakkezeldje.

Az egyes ablakkezeldok mellesleg eltérd bedllitdsi modszerrel rendelkeznek. Némelyikiik kézzel
0sszedllitott konfiguracids allomanyt var, masok pedig kiilon grafikus eszkozoket tartalmaznak erre
a feladatra is. Az egyikiik (a Sawfish) konfiguracios allomanyat példaul a Lisp programozasi nyelv
egyik dialektudsban kell megirni.

Az irdnyitds dtaddsa

Az ablakkezeld masik fontos feladata lekezelni, hogy az egérrel miként tudjuk
atadni az ablakok kozoOtt az iranyitast, vagyis a fokuszt (focus policy). Minden
ablakkezeld rendszerben el kell tudnunk valahogy donteni, hogy a beérkezd
billentytletitések melyik ablakhoz vandoroljanak, valamint az ilyen értelemben
aktiv ablakot valamilyen mddon jelezntnk is kell.

Ennek egyik ismert modszere a "fokusz kattintasra" megoldas, amely modellt a
Microsoft® Windows® rendszerekben taldlhatjuk meg. Itt az ablakok akkor
valnak aktivva, amikor rdjuk kattintunk az egérrel.

Az X viszont nem Kkotelezi el magat egyik vezérlésatadasi mddszer mellett sem,
helyette az ablakkezeld fogja majd eldonteni, melyik ablak birtokolja a fokuszt az
adott pillanatban. A kilénb6zd ablakkezelok kilonb6zd fokuszvezérlési
technikdkat ismernek. Mindegyikiik ismeri a Kkattintdsos fokuszt, azonban a
tobbségik emellett még sok mas megoldast is felkindl.

A legnépszertbb fokuszvezérlési elvek:

o A fékusz az egeret koveti (focus-follows-mouse)

Az egérmutatd alatt talalhaté ablak kapja meg fokuszt. Az érintett ablaknak
nem kell feltétlentil az osszes tobbi felett elhelyezkednie. Ilyenkor a fokuszt
egyszerlien ugy vihetjik at egy mdsik ablakra, ha ramutatunk az egérrel,
amihez még kattintanunk sem kell.

Hanyag fokusz (sloppy-focus)

Ez az elv az eldbbi apro kibovitése. Amikor a fokusz az egérmutatdt koveti, és az
egeret a leghatsd ablakra (vagy a hattérre) visszuk, akkor valdjaban egyik ablak
sem birtokolja az iranyitast, ezért a leuitott billentytk elvesznek. A hanyag
fokusz haszndlatdval azonban az irdnyitas csak abban az esetben kerul &t
mashova, amikor egy mdsik ablakba lépink be, nem pedig akkor, amikor a
jelenlegibdl 1éplink Ki.

Fokusz kattintasra (click-to-focus)

Az aktiv ablakot egy egérkattintassal valasztjuk ki. Ilyenkor a kivalasztott ablak
"felemelkedhet" és a tobbi eldtt jelenhet meg. Ezt kdvetden az 0sszes iranyitas
ebbe az ablakba vandorol, még abban az esetben is, amikor egy masik ablakra
visszuik az egérmutatot.
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Sok ablakkezeld ismer ezekbdl kiillonb6z6 varidcidikat, valamint rajtuk kivil mads
egyéb vezérlési elvet 1is. Ezzel Kkapcsolatban az adott ablakkezeld
dokumentaciojabol derithetiink ki a legtobbet.

5.2.4. Widgetek

Az X megkozelitése, vagyis az eszkozok és nem a szabalyok felsorakoztatasa, kiterjed az egyes
alkalmazasokban lathato kilonféle widgetekre is.

A "widget" (window gadget, vagyis widget, de magyarul sok helyen a "miitylirke") elnevezést azokra
a felhaszndldi feltileten megjelend elemekre hasznaljuk, amelyekkel valamilyen mddon
kapcsolatba léphetiink: kattinthatunk rajuk, "piszkalhatjuk" ezeket. Ilyenek tobbek kozt a gombok,
jelolonégyzetek, radiogombok, ikonok, listdk és a tobbi. A Microsoft® Windows® nyelvén ezeket
"vezérloknek" (control) nevezzuk.

A Microsoft® Windows® és az Apple® Mac OS® ezen a téren nagyon merev. Az alkalmazasok
fejlesztoinek gondoskodniuk kell rola, hogy a programjaik az elterjedt kinézetet és kialakitast
kovessék. Az X viszont nem vdrja az egységes vezérldeszkozok vagy grafikai stilus hasznalatat.

Ennek eredményeképpen az X cseppet sem kivanja meg az alkalmazasoktol, hogy kozos kinézetben
vagy viselkedésben osztozzanak. Természetesen léteznek népszerQi eszkozrendszerek és azoknak
szamos variacioja is kialakult, beleértve az MIT Athenajat, a Motif®ot (amirdl a Microsoft®
Windows® eszkozeit is mintaztdk, az 0Osszes ferde élet és a harom sziirkedrnyalatot), az
OpenLookot és tarsaikat.

Napjaink X alkalmazdsai a KDE fejlesztéséhez hasznalt Qt, esetleg a GNOME-hoz haszndalt GTK+
konyvtarbol szarmazd, korszer( kinézeth widgeteket tartalmaznak. EbbOl a szempontbol
megfigyelhetd egyfajta tendencia a grafikus UNIX®-alkalmazdsok felépitésében, ami minden
bizonnyal megkonnyiti a kezdod felhaszndalok tajékozodasat.

5.3. Az X11 telepitése

Az X11 FreeBSD-n alapértelmezett implementacidja az Xorg. Az Xorg az X.Org alapitvany altal
kiadott, az X Window Systemet megvalosito nyilt forraskodu X szerver. Az Xorg az XFree86™ 4.4RC2
és X11R6.6 kodja alapjan készilt. A FreeBSD Portgyljteményében jelenleg az Xorg 7.7 valtozata
érhetd el.

Az Xorg-ot a Portgyljteménybdl igy tudjuk leforditani, majd telepiteni:

# cd /usr/ports/x11/xorg
# make install clean

e Az egész Xorg leforditasahoz legaldbb 4 GB szabad helyre van sziikségunk.
Az X11l-et természetesen telepithetjik kozvetlentil csomagok segitségével is. A pkg add(1)

haszndlatdval telepithetd bindris csomagok is elérhetdek az X11-hez. Amikor a pkg_add(1)
programra bizzuk a csomag let6ltését, ne adjunk meg verzidszamot, a pkg add(1) ugyanis mindig
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automatikusan az alkalmazas legfrissebb verziojat tolti le.

Az Xorg csomagjanak letoltéséhez és telepitéséhez egyszertien csak ennyit irjunk be:

# pkg_add -r xorg

A fentebb megadott példdk a teljes X11 rendszert telepiteni fogjak, beleértve a
szervereket, Kklienseket, bettipusokat stb. Az X11 egyes részeihez Kkilon
o talalhatunk csomagokat és portokat.

Ha csak az X11 legsziikségesebb elemeit szeretnénk telepiteni, akkor
alternativaként valaszthatjuk az x11/xorg-minimal portot.

A fejezet tovabbi részében szdt ejtink az X11, valamint egy irodai hasznalatra alkalmas
munkakornyezet beallitdsarol.

5.4. Az X11 bheallitasa

5.4.1. Mielott nekilatnank
Az X11 bedllitasa elott a célrendszer kovetkezd adataira lesz sziikségunk:

* A monitor jellemzoi
* Avideokartya chipkészlete

* A videokartya memoridjanak mérete

Az X11 a monitor jellemzdibdl allapitja meg, hogy milyen felbontasban és frissitési frekvencidval
mukodtesse azt. Ezek altaldban a monitorhoz tartozé dokumentaciobol vagy a gyarté honlapjarol
derithetdek ki. Igazdbol két értékre van szikségink: a fuggodleges és a vizszintes frissitési
frekvenciara.

A videokartya chipkészlete hatarozza meg, hogy az X11 melyik meghajtéjan keresztiil kommunikal
a grafikus hardverrel. Ez a legtobb chipkészlet esetén magatol megallapithato, de ennek ellenére
mégis jo tisztaban lenni ezzel arra az esetre, ha az automatikus felismerés mégsem mukdodne.

A grafikus kdrtya memoridjanak mérete hatdrozza meg a rendszer altal kihasznalhato felbontdst és
szinmélységet. Ezt fontos tudunk ahhoz, hogy ismerjik a rendszertink korlatait.

5.4.2. Az X11 beallitasa

Az Xorg 7.3-as valtozatdban gyakran mindenféle konfiguracios &allomany hasznalata nélkiil
egyszerlen csak adjuk ki a kovetkezd parancsot:

% startx

A Xorg 7.4 verziojatol kezdddoen a szamitdgépiinkhoz csatlakoztatott egerek és billentytzetek HAL
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segitségével automatikusan felismerhetdek. Ennek megfelelden a x11/xorg port fliggdségeként
telepitddni fognak a sysutils/hal és devel/dbus portok, viszont az /etc/rc.conf dllomanyban a
kovetkezd sorok hozzaadasaval killon engedélyezniink kell még ezeket:

hald_enable="YES"
dbus_enable="YES"

Ezeket a szolgaltatasokat még az Xorg beallitdsa elott el kell inditanunk (a parancssorbol
manuadlisan vagy a rendszer ujrainditasaval).

Bizonyos hardvereszkozok esetén az automatikus felismerés még nem mikodik megbizhatéan vagy
nem jol allitja be az értékeket. Ilyen esetekben kézzel kell megadnunk a sziikséges beallitasokat.

A kulonb6zd munkakornyezetek, mint példaul a GNOME, a KDE vagy éppen az
Xfce 4ltaldban tartalmaznak olyan segédprogramokat, amelyekkel a felhaszndlo
konnyedén be tudja allitani a megjelenités paramétereit, tobbek kozt a képernyod

o felbontdsat. Tehat ha az alapértelmezések nem megfeleldek, viszont haszndlni
akarunk majd valamilyen munkakornyezetet is, akkor egyszerten csak telepitsiik
az adott kornyezetet és a hozza tartozd eszkozon Kkeresztil allitsuk be a
megjelenitést.

Az X11 bedllitdsa egy tobblépcsds folyamat. Elsd lépésink egy alap konfigurdciés allomdany
Osszeallitasa lesz. Rendszeradminisztratorként adjuk ki az aldbbi parancsot:

# Xorg -confiqure

Ennek segitségével az X11 xorg.conf.new néven létrehozza a konfigurdcids allomany vazat a /root
konyvtarban (akdr a su(1l) parancsot haszndljuk, akar kozvetlenul igy jelentkeziink be, az igy
orokolt rendszeradminisztratori szerepkdr maga utdn vonja a $HOME konyvtar atallitasat is). Az X11
megprobdlja megkeresni a célrendszerben elérhetd grafikus eszkozoket, és 1étrehozni egy olyan
konfiguracids dllomdanyt, amely az észlelt eszk6zokhoz tartozé meghajtokat tolti be.

A kovetkezd lépésink legyen az imént létrehozott bedllitds Kkiprobaldsa, amin Kkeresztul
ellendrizhetjik, hogy az Xorg tényleg képes makodni a célrendszer grafikus eszkozén. Az Xorg 7.3
és azt megel6z0 valtozataiban ezt igy tehetjik meg:

# Xorg -config xorg.conf.new

A Xorg 7.4 és késobbi valtozataiban a proba eredménye egy fekete képernyd lesz, amely
meglehetdsen megnehezitheti az X11 helyes mukodésének megallapitasat. A -retro kapcsolo
haszndlataval azonban tovabbra is elérhetjiik a kordbbi verziokban megszokott viselkedési maodot:

# Xorg -config xorg.conf.new -retro
Ha ezutdn a képernyon egy fekete-fehér racsot latunk egy X alaku egérmutatdval a kozepén, akkor
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jo a beallitds. A prébat ugy szakithatjuk meg, ha eldszor a Ctrl + Alt + Fn billentyGk egylttes
lenyomasaval atvaltunk valamelyik virtudlis konzolra (példaul az F1 esetén az elsore), majd
megnyomjuk a Ctrl + C gombokat.

Az Xorg korabbi valtozataiban a 7.3 verzidig bezardlag a Ctrl + Alt + Backspace
billentykombindcidval tudjuk ledllitani a makodését. Amennyiben erre tovabbra
is szuikségunk lenne, a 7.4 és késobbi valtozatokban ezt ugy tudjuk engedélyezni,
ha a begépeljiik a kovetkezd parancsot egy X termindlablakban:

% setxkbmap -option terminate:ctrl_alt_bksp

Egy masik lehetséges megoldds, ha a billenytzet bedllitdsdhoz létrehozunk a
/usr/local/etc/hal/fdi/policy konyvtarban egy konfiguracios dllomanyt x11-input.fdi
néven a hald szdmara. Ebben az dllomanyban a kovetkezoknek kell szerepelnie:

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"7?>
o <deviceinfo version="0.2">
<device>

<match key="info.capabilities" contains="1input.keyboard">
<merge key="1input.x11_options.XkbOptions"

type="string">terminate:ctrl_alt_bksp</merge>
</match>

</deviceinfo>

A hald a szamitogép ujrainditdsaval fogja majd beolvasni ezt az dllomanyt.

Ilyenkor az xorg.conf.new allomany ServerlLayout vagy ServerFlags szekciojdhoz
vegyuk még hozza az alabbi sort:

Option "DontZap" "off"

Ha az egér még nem mukodne, mindenképpen be Kkell allitanunk a tovabblépés eldtt. Ezzel
kapcsolatban a FreeBSD telepitésérol szolo fejezetben levd Az egér beallitasait ajanljuk elolvasasra.
Fontos megemliteni, hogy az Xorg 7.4 valtozatatdl kezdddden az xorg.confInputDevice szekcidit az
eszkozok automatikusan észlelt bedllitasai felulbiraljak. A régebbi valtozatok viselkedését ugy
tudjuk visszanyerni, ha a ServerLayout és ServerFlags szekciok valamelyikéhez hozzaadjuk az
alabbi sort:

Option "AutoAddDevices" "false"

Ezt kovetden a beviteli eszkozok a lehetséges bedllitasi opcidk (példaul a billentylzet-kiosztas
valtasa) mentén a kordbbiakban megszokott modon konfiguralhatoak.

o Ahogy arrol kordbban sz6 esett, a 7.4 verziotol kezdddoen a hald magatol érzékelni
fogja a szamitégépre csatlakoztatott billentyGzetet. Eldfordulhat, hogy a
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billentylGizet tipusa vagy éppen kiosztasa nem lesz megfeleld. Ennek bedallitdsara
tobbnyire a népszeribb munkakornyezetek, mint példaul a GNOME, KDE vagy
Xfce tartalmaznak kulon segédprogramot. A setxkbmap(l) vagy a hald
konfiguracids szabdlydval azonban akar kozvetlentil is meg tudjuk véltoztatni a
billentyGzethez tarsitott tulajdonsagokat.

Példaul ha egy 102 gombos billentylzetet szeretnénk hasznalni francia kiosztassal,
akkor ehhez a /usr/local/etc/hal/fdi/policy konyvtarban kell 1étrehoznunk egy x11-
input.fdi nevl allomanyt a hald részére. Ebben az dllomanyban szerepeljenek az
alabbi sorok:

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"7?>
<deviceinfo version="0.2">
<device>
<match key="info.capabilities" contains="1input.keyboard">
<merge key="input.x11_options.XkbModel" type="string">pc102</merge>
<merge key="1input.x11_options.XkbLayout" type="string">fr</merge>
</match>
</device>
</deviceinfo>

Ha létezik mar ilyen allomanyunk, akkor a billentylizet megfeleld beallitdsdhoz
egyszerlen csak mdsoljuk ki a fenti sorokat és adjuk hozza.

Inditsuk ujra a szamitogépet, hogy a hald beolvassa az allomanyt.

Ugyanezt egy X terminalbol is kényelmesen el tudjuk végezni:

% setxkbmap -model pc102 -layout fr

A paraméterként megadhato DbillentyOzettipusokat és -kiosztasokat a
/usr/local/shared/X11/xkb/rules/base.lst dllomanyban talalhatjuk meg.

Ezutan az izlésiinknek megfelelden hangoljuk be az xorg.conf.new allomdanyt, nyissuk meg egy
szovegszerkesztdben, példdul az emacs(1)-ben vagy az ee(1)-ben. Elsdként adjuk meg a
célrendszerhez csatlakoztatott monitor frekvencidjara vonatkozé adatokat. Ezek 4ltaldban a
fliggdleges és a vizszintes frissités értékei, melyeket az xorg.confnew dallomany “Monitor"
szakaszaban (Section) kell feltiintetni:

Section "Monitor"
Identifier  "Monitor@"
VendorName  "A monitor gyartdja"
Mode1Name "A monitor tipusa"
HorizSync 30-107
VertRefresh 48-120

EndSection
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A konfiguraciés allomanybol valdszintleg csak a HorizSync és VertRefresh kulcsszavak fognak
hidnyozni. Amennyiben ez tényleg igy lenne, a megfeleld vizszintes frissités értékét a HorizSync
kulcsszo utan, a hozza tartozo fuggoleges frissités értékét pedig a VertRefresh kulcsszo utan kell
hozzatennunk a szakaszhoz. Az iménti példaban mar megadtuk a célrendszer monitoranak
frissitési értékeit.

Az X megengedi, hogy DPMS (Energy Star) energiagazdalkodasi szabvanyt ismerd monitorok
lehetdséget is kihasznaljuk. A xset(1) program vezérli a monitorok Kki- és bekapcsolasat, és
segitségével készenléti vagy energiatakarékos izemmaddba tudjuk helyezni azokat. Ha engedélyezni
kivanjuk a monitorunk DPMS lehetdségeit, egyszerlien csak tegyik hozza az aldbbi sort a
monitorunkat leir6 szakaszhoz:

Option "DPMS"

Ha mar a xorg.conf.new konfiguracios allomany szerkesztésével vagyunk elfoglalva, valasszuk ki
szamunkra kedvez0 alapértelmezett felbontast és szinmélységet is. Ezt a "Screen” (Képernyd) nevi
szakaszban tehetjuk meg:

Section "Screen"
Identifier "Screen@"
Device "Cardo"
Monitor "Monitor@"
DefaultDepth 24
SubSection "Display"
Viewport 0 0

Depth 24
Modes "1024x768"
EndSubSection

EndSection

A DefaultDepth kulcsszo utdn adjuk meg a rendszer alapértelmezett szinmélységét. Ezt késdbb az
Xorg(1) -depth paraméterével biralhatjuk felil a parancssorbdl. A Modes kulcsszé utan jelennek meg
azok a felbontdsok, amelyekben az adott szinmélység elérhetd. Itt csak olyan VESA szabvanyu
maddok jelenhetnek meg, amelyet a célrendszer grafikus eszkoze is tdmogat. A fenti példdban az
alapértelmezett szinmélység képpontonként huszonnégy bit, és ebben a szinmélységben az
elfogadott felbontds 1024-szer 768 pixel.

Végezetil mentsiuk el a szerkesztett konfigurdcids allomanyt és probaljuk ki a kordbban leirt
modszer szerint.

A hibakeresés soran maguk az X11 naplodllomanyai is hasznos eszkoznek
bizonyulhatnak, mivel ezek minden olyan eszkozrol tartalmaznak informaciot,

o amelyekhez az X11 szervernek sikerult csatlakoznia. Az Xorg naploit a
/var/log/Xorg.0.log elnevezést kovetd dllomanyokban taldljuk meg. A konkrét
naplok nevei Xorg.0.log-tol Xorg.8.log-ig és igy tovabb terjedhetnek.

Ha minden a legnagyobb rendben haladt eddig, a konfiguracids allomanyt el kell tenniink egy olyan
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kozponti helyre, ahol az Xorg(l) képes lesz majd megtaldlni. Ez a hely A4ltaldban az
/etc/X11/xorg.conf vagy a /usr/local/etc/X11/xorg.conf.

# cp xorg.conf.new /etc/X11/xorg.conf

Az X11 beallitasat ezzel befejeztiik. Az Xorg innentdl elindithato a startx(1) segédprogram vagy az
xdm(1) haszndlataval.

5.4.3. Témak idosebbeknek és haladéknak

5.4.3.1. Az i810 grafikus chipkészlet beallitasa

Az Intel® i810 integralt chipkészletének meghajtasahoz sziikségink lesz az agpart nevi AGP
programozasi feltiletre az X11-ben. Errol az agp(4) meghajté man oldaldn olvashatuk tébbet.

Ennek segitségével ezt a hardvert is a tobbi grafikus kartyahoz hasonléan dllithatjuk be. Vegyik
figyelembe azonban, hogy az agp(4) meghajtot beépitve nem tartalmazdé rendszermaggal futo
rendszerekben a kldload(8) paranccsal utdlag mar nem tudjuk betOlteni! Ezt a meghajtot mar a
rendszerinditds sordn be kell tudnunk tolteni: vagy a rendszermagba forditjuk, vagy pedig a
/boot/loader.conf allomanyban hivatkozunk ra.

5.4.3.2. Widescreen Flat Panel monitorok hasznalata

Ebben a részben feltételeziink némi tapasztalatot a bedllitdsok terén. Amennyiben a szabvanyos
konfiguracids eszkozok csodot mondtak a bedllitdas sordn, magukbdl a napléallomanyokbdl is
kinyerhetiink elegendd informadaciét ahhoz, hogy mukodésre birjuk rendszertinket. Ehhez
mindenképpen legyen kéznél egy szovegszerkeszto!

A jelenlegi szélesvasznu (WSXGA, WSXGA+, WUXGA, WXGA, WXGA+ és tarsai) formatumok a 16:10-
es és 10:9-es képaranyokat ismerik, amik néha gondot okozhatnak. Példaul a 16:10-es képarany
felbontasai:

* 2560x1600

1920x1200

1680x1050

1440x900

1280x800

Bizonyos szempontbdl egyszertGen csak a fenti felbontasok valamelyikét kell felvenni a "Screen”
szakasz Mode soraba, valahogy igy:

Section "Screen"
Identifier "Screend"
Device "Cardo"
Monitor "Monitor@"
DefaultDepth 24
SubSection "Display"
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Viewport 0 0

Depth 24

Modes "1680x1050"
EndSubSection
EndSection

Az Xorg elég intelligens ahhoz, hogy a szélesvdsznu megjelenitéssel kapcsolatos informaciokat
lekérje a monitor 12C/DDC adatai kozil, ezért meg tudja allapitani, hogy az eszkdz milyen frissitési
frekvencidkat és felbontasokat bir el.

Ha az alabbi ModeLine értékek nem szerepelnének a meghajtokban, akkor veliik kapcsolatban egy
kicsit sugnunk kell az Xorg-nak. A /var/log/Xorg.0.log atragasaval elegendd informaciot tudunk
gyQjteni ahhoz, hogy manudlisan vegylink fel hasznalhaté ModelLine értékeket. Nem kell mast
tenniink, mint ehhez hasonlé sorokat keresniink:

(IT) MGA(@): Supported additional Video Mode:

(IT) MGA(@): clock: 146.2 MHz  Image Size: 433 x 271 mm

(II) MGA(@): h_active: 1680 h_sync: 1784 h_sync_end 1960 h_blank_end 2240 h_border:
0

(IT) MGA(@): v_active: 1050 v_sync: 1053 v_sync_end 1059 v_blanking: 1089 v_border:
0

(IT) MGA(@): Ranges: V min: 48 V max: 85 Hz, H min: 30 H max: 94 kHz, PixClock max
170 MHz

Ezeket nevezik EDID-adatoknak (Extended display identification data, vagyis "bdvitett megjelenitési
azonosité adatoknak"). Beldlik a megfeleld ModelLine sor létrehozdsa csupan annyibdl all, hogy a
szamértékeket a megfeleld sorrendbe tesszuk:

ModelLine <name> <clock> <4 horiz. timings> <4 vert. timings>

Ezéltal a példaban latott "Monitor" szakasz ModelLine sora igy fog kinézni:

Section "Monitor"

Identifier "Monitor1"

VendorName "Bigname"

Mode1Name "BestModel"

Modeline "1680x1050" 146.2 1680 1784 1960 2240 1050 1053 1059 1089
Option "DPMS"

EndSection

Miutdn végrehajtottuk ezeket az egyszer( bedllitasi 1épéseket, az X most mar valdszintleg el fog
indulni az uj szélesvasznu monitorunkon.
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5.5. Betuitipusok hasznalata az X11-ben

5.5.1. Typel betutipusok

Az X11-hez tartozo alap betttipusok nem mondhatdak kifejezetten idedlisnak példaul egy atlagos
asztali kiadvanyszerkesztd alkalmazds szamdara. A nagyobb méretd bemutatokon a betli
szogletesen és idétlentil néznek ki, a getenv(3)ben megjelend kisebb betik pedig szinte teljességgel
olvashatatlanok. Viszont manapsag mar rengeteg szabad, nagyon jo mindségi és konnyen
haszndlhat6 Typel (PostScript®) bethtipus érhetd el az X11-hez. Példdul az URW betitipus-
gyUjtemény (x11-fonts/urwfonts) a szabvanyos Typel betatipusok (Times Roman™, Helvetica™,
Palatino™ és még sok mads) jo6 mindségi valtozatait tartalmazza. A Freefonts nevl gyQjtemény (x11-
fonts/freefonts) is tartalmaz sok mds betltipust, de a legtobbjiiket inkdbb csak a Gimpben és a
hozzd hasonld grafikai alkalmazasokban tudjuk haszndlni, illetve nincsenek is még kelld
mértékben befejezve a hétkoznapi munkakhoz. Ezeken felil az X11 minimalis ugyeskedéssel
bedllithat6 a TrueType® betatipusok haszndlatara is. Errol részleteket a X(7) man oldalon, illetve a
TrueType® betutipusokrol sz6lo szakaszban olvashatunk.

A PortgyUjteménybdl az imént emlitett Typel bethtipusokat az aldbbi parancsok segitségével
telepithetjuk:

# cd /usr/ports/x11-fonts/urwfonts
# make install clean

Ugyanigy jarjunk el a freefont és a tobbi gylQjtemény esetén is. Az X szerver akkor fogja észlelni
ezeket a betatipusokat, ha hozzaadjuk a kovetkezd sort a Kkonfiguracios allomanyahoz
(/etc/X11/xorg.conf):

FontPath "/usr/local/1ib/X11/fonts/URW/"
Vagy megtehetjik mindezt az X futtatasa sordn is:

% xset fp+ /usr/local/lib/X11/fonts/URW
% xset fp rehash

Ez utobbi bedllitds viszont el fog veszni az X ledllitdsaval, hacsak nem vessziikk hozzad az
inditoszkriptjéhez (ez az ~/.Xinitrc a startx haszndlata esetén, illetve az ~/.xsession, amikor egy
XDM-szert  grafikus  bejelentkezést  haszndlunk). Ezek  mellett haszndlhatjuk a
/usr/local/etc/fonts/local.conf allomanyt is: errdl az élsimitassal foglalkozo szakaszban szolunk
részletesebben.

5.5.2. TrueType® betatipusok

Az Xorg beépitett tamogatast tartalmaz a TrueType® betltipusok rendereléséhez. Két kiillonbozo
modul valdsitja meg ezt a feladatot. Ebben példaban a freetype nevl modult hasznaljuk, mivel
sokkal jobban illeszkedik a tobbi betirendereldhoz. A freetype modul hasznédlatdhoz minddssze az
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/etc/X11/xorg.conf dllomdany "Module" szakaszaba kell beirnunk a kovetkezd sort:

Load "freetype"

Most pedig hozzunk létre egy konyvtarat a TrueType® betltipusok szamdra (ez legyen példaul a
/usr/local/lib/X11/fonts/TrueType), majd masoljuk az 0sszes TrueType® betOtipusunkat ide.
Vigyazzunk ra, hogy Macintosh®-rol TrueType® bethtipusok kozvetlenil nem hozhatéak at, az X11
szdmdara UNIX®/MS-DOS®/Windows® formatumban kell lenniiik. Miutan sikeriilt atmdsolnunk az
allomanyokat ebbe a konyvtdrba, haszndljuk a ttmkfdir parancsot a fonts.dir allomany
létrehozasara, aminek révén az X betlrendereldje tudni fogja, hogy uj allomanyokat telepitettiink.
A ttmkfdirx11-fonts/ttmkfdir néven elérhetd a FreeBSD PortgyUjteményéhol.

# cd /usr/local/1ib/X11/fonts/TrueType
# ttmkfdir -o fonts.dir

Ezutdn adjuk hozza a TrueType® konyvtarat a betGtipusok konyvtaraihoz. Itt is a Typel
betitipusoknal leirtak szerint kell eljarnunk, vagyis hasznaljunk a

% xset fp+ /usr/local/1ib/X11/fonts/TrueType
% xset fp rehash

parancsot, vagy adjunk hozza a xorg.conf allomanyhoz egy tovabbi FontPath sort.

Ezzel végeztiink is. Innentdl kezdve a getenv(3), Gimp, a StarOffice™ és mindegyik X alkalmazas fel
fogja ismerni a frissen telepitett TrueType® betltipusokat. A nagyon kicsi betik (egy honlap
megtekintése soran, nagyfelbontdsban) és a nagyon nagy bettk (a StarOffice™ hasznalatakor) most
mar sokkal jobban fognak mutatni.

5.5.3. A betik élsimitasa

Az X11 4&ltal hasznalt, a /usr/local/lib/X11/fonts/ és a ~/.fonts/ konyvtarakban taldlhat6 Osszes
bethtipus élsimitdsa automatikusan elérhetd az Xft-re felkészitett alkalmazdsok szdmadara. A
mostansag megjelend legtobb alkalmazas, mint példaul a KDE, GNOME és Firefox, ismeri az Xft-t.

A betltipusok élsimitdsanak be- és kikapcsolasahoz, valamint élsimitasi jellemzdinek beallitdsahoz
hozzuk létre (vagy ha mdr létezne, mddositsuk) a /usr/local/etc/fonts/local.conf allomanyt. Az Xft
betGrendszer szamos kifinomult lehetdsége hangolhat6 ezzel az dllomannyal, amelyekbdl ebben a
szakaszban csupdn rovidke izelitdt fogunk adni. A pontosabb részletekrdl a fonts-conf(5) man
oldalon tdjékozodhatunk.

Az dllomanynak XML formatumunak Kkell lennie. Kiilonosen tigyeljink a kis- és nagybetikre, illetve
gy6z0odjink meg mindig rdla, hogy lezdrtuk-e az sszes taget. Az dllomany a szokdsos XML-fejléccel
kezdodik, amelyet egy DOCTYPE definicié kovet, majd a <fontconfig> tag:

<?xml version="1.0"7>
<IDOCTYPE fontconfig SYSTEM "fonts.dtd">
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<fontconfig>

Ahogy azt mar koradbban is emlitettiik, a /usr/local/lib/X11/fonts és a ~/.fonts/ konyvtarakban
talalhat6 Osszes bethtipus élsimitdsa elérhetd az Xft-re felkészitett alkalmazasok szamadra.
Amennyiben ezeken tul még tovabbi konyvtdrakat is fel kivdnunk venni, irjuk bele a
/usr/local/etc/fonts/local.conf allomanyba, nagyjabol ilyen alakban:

<dir>/az/en/betu/tipusaim</dir>

Az 1j bettipusok, de legfoképpen az uj betitipusokat tartalmaz6 konyvtarak hozzdadasa utan a
betikkel kapcsolatos gyorsitotarak frissitéséhez mindenképpen javasolt lefuttatni az aldbbi
parancsot:

# fc-cache -f

Az élsimitas hatdsdra a betik konturjai egy kissé elmosddnak, aminek készonhetden a nagyon Kkis
méretld szovegek sokkal olvashatobba valnak és eltinnek a nagy méreti betikrdl a "lépcsok”,
azonban a normal méreti betiknél megfajdulhat tdle a szemink. A 14 pontnal kisebb méretQ
betlk esetén az alabbi sorok hozzaaddasaval tudjuk kikapcsolni az élsimitast:

<match target="font">
<test name="size" compare="less">
<double>14</double>
</test>
<edit name="antialias" mode="assign">
<bool>false</bool>
</edit>
</match>
<match target="font">
<test name="pixelsize" compare="less" qual="any">
<double>14</double>
</test>
<edit mode="assign" name="antialias">
<bool>false</bool>
</edit>
</match>

Bizonyos egyenszélességli (monospaced) betltipusok élsimitdsa esetén a betik tavolsaga nem
megfeleld. Ez leginkabb a KDE hasznalata esetén merul fel. Ezt a problémat ugy is orvosolhatjuk, ha
az ilyen betutipusok térkozét kézzel 100-ra allitjuk. Ehhez irjuk be a kovetkezd sorokat:

<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>fixed</string>
</test>
<edit name="family" mode="assign">
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<string>mono</string>
</edit>
</match>
<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>console</string>
</test>
<edit name="family" mode="assign">
<string>mono</string>
</edit>
</match>

(ezzel lefedjiik 6sszes rogzitett mérett (fixed) betGtipust "mono”-ként), majd vegyiik hozza ezt is:

<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>mono</string>

</test>
<edit name="spacing" mode="assign">
<int>100</int>
</edit>
</match>

Egyes betltipusoknadl, mint példdul a Helveticdndl, gondok akadhatnak az élsimitassal. Ez dltalaban
egy fluggdlegesen kettévagottnak latszo betl képében jelenik meg. De ami a legrosszabb, hogy
emiatt némely alkalmazas képes Osszeomlani. Ennek elkeriilésére tegyik hozza még az aldbbi
sorokat a local.conf allomanyhoz:

<match target="pattern" name="family">
<test qual="any" name="family">
<string>Helvetica</string>
</test>
<edit name="family" mode="assign">
<string>sans-serif</string>
</edit>
</match>

Miutén befejeztiilk a local.conf szerkesztését, ellendrizziik, hogy szerepel-e az dllomany végén a
</fontconfig> tag. Ha ugyanis nem zarjuk le rendesen, akkor a valtoztatdsaink érvénytelenné
valnak.

Végezetil a felhasznalok is megadhatjdk a sajat bedllitasaikat a sajat .fonts.conf allomanyuk
segitségével. Ehhez nem kell mdst tenni, minddssze 1étrehozni egy ~/.fonts.conf XML-allomanyt.

Még egy utolsé otlet: LCD képernydk esetén sziikségiink lehet az tun. "sub-pixel sampling"
(részképpont mintavételezési) technikara. Ezzel 1ényegében a (vizszintesen elvalasztott) voros, zold
és kék oOsszetevoket kulon-kulon kezeljik a horizontdlis felbontds javitdsara. Bamulatos
eredményeket lehet elérni a segitségével! A bekapcsoldsdhoz a kovetkezd sorokat kell beszurnunk
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valahova a local.conf dllomdanyba:

<match target="font">
<test qual="all" name="rgba">
<const>unknown</const>

</test>
<edit name="rgba" mode="assign">
<const>rgb</const>
</edit>
</match>

o A megjelenito fajtajatol fliggden lehet, hogy az rgb értéket bgr-re, vrgb-re vagy vbgr
-re kell cserélniink. Probdlgassuk és kidertil, hogy melyikkel mukodik jobban.

5.6. Az X bejelentkezteto képernyoje

5.6.1. Osszefoglalas

Az X bejelentkeztetd képernydje (az X Display Manager vagy roviden csak XDM) az X Window
System egyik kiegészitd eleme, melyet a bejelentkezések lebonyolitdsara hasznalunk. Szamtalan
helyzetben hasznosnak bizonyulhat, beleértve a legkisebb "X termindlokat" és a legnagyobb
haldzati szervereket is. Mivel az X Window System fliggetlen hal6zattdl és protokolltol, a halézaton
osszekapcsolt, X klienseket és szervereket futtatd kilonb6zd szamitogépek széles kombindcidja
elofordulhat. Az XDM egy grafikus feliileten keresztiil segit valasztani az elérhetd szerverek kozott,
valamint a felhasznalok, példaul felhasznalonév és jelszon keresztiili, hitelesitésében.

Az XDM tulajdonképpen a felhasznalé szamara ugyanazokat a funkcidokat nyujtja, mint a getty(8)
program (errdl bovebben lasd Beallitas). Tehat: belépteti a felhasznalét a szerverre, ahova
csatlakozott, illetve elinditja helyette a hozza tartozo6 munkamenet kezel6jét (ami dltaldban egy X-es
ablakkezeld). Az XDM megvdarja ennek a programnak a befejezddését, ami egyben jelzi szamara,
hogy a felhasznalo elvégezte a dolgat, és kilépteti a szerverrol. Ezutan az XDM ujra varakozni kezd
a kovetkezd felhaszndlora, mikozben a bejelentkezéshez és a szerver kivdlasztdsahoz sziikséges
képernydket jeleniti meg.

5.6.2. Az XDM hasznalata

A XDM hasznalatahoz eldszor telepiteniink kell rendszeriinkre a x11/xdm portot (mivel az Xorg
Ujabb valtozatai ezt alapértelmezés szerint mar nem telepitik). Ezt kdvetden az XDM démon a
/usr/local/bin/xdm helyen taldlhat6 meg. A programot root felhaszndléként barmikor tudjuk
futtatni, és ez veszi kezelésbe a helyi gépen futd X szervert. Amennyiben az XDM-et a szamitogép
minden egyes induldsa sordn el akarjuk inditani, egyszerlGen csak adjuk hozzd a megfeleld
bejegyzést az /etc/ttys dllomanyhoz. Ennek a formai szabdlyairdl és hasznalatarol bdvebben lasd
Egy bejegyzés felvétele az /etc/ttys allomanyba. Az /etc/ttys alapértelmezett valtozatdban az XDM
démont ebben a forméaban taldljuk meg a virtualis terminalok kozott:

ttyv8 "/usr/local/bin/xdm -nodaemon" xterm off secure
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Ez a bejegyzés alapbdl nem aktiv. Az engedélyezéséhez irjuk at az 6todik mezdben szerepld off
(kikapcsolva) értéket on (bekapcsolvd)-ra, majd inditsuk ujra az init(8) programot a A init utasitasa
az /etc/ttys ujraolvasasaraban leirtak szerint. Az elsd6 mezdben taldlhatjuk a program altal kezelt
termindlt, ez jelen esetiinkben a ttyv8. Ennek megfelelden az XDM a 9. virtudlis termindlon kezdi
meg a futdsat.

5.6.3. Az XDM beallitasa

Az XDM beallitasait tartalmazo konyvtar a /usr/local/lib/X11/xdm. Itt talalhatjuk meg azokat az
allomanyokat, amelyek megvaltoztatasaval befolydsolhatjuk az XDM megjelenését és viselkedését.
Altaladban a kévetkezd allomanyok bukkannak fel ezen a helyen:

Allomany Leiras

Xaccess A Kliens hitelesitésének szabdalyrendszere.

Xresources Az X erdforrasainak alapértelmezett értékei.

Xservers Az ismert tavoli és helyi X szerverek listaja.

Xsession A bejelentkezések soran lefut6 alapértelmezett
szkript.

Xsetup_* A bejelentkezd felllet inditasa el6tt inditando

alkalmazasokkal kapcsolatos szKkript.

xdm-config A gépen futd osszes X szerver globalis
beallitasai.

xdm-errors A szerver 4altal jelentett hibak.

xdm-pid A jelenleg futo XDM-hez tartoz6 azonosito.

Ebben a konyvtarban taldlunk még néhany olyan programot és szkriptet, amelyekkel be tudjuk
allitani a munkaasztalunkat az XDM futasa alatt. Ezen allomanyok céljait egyenként ismertetni
fogjuk. A felépitésiikrdl és haszndlatukrol az xdm(1) man oldala arul el tébbet.

Az alapértelmezett bedllitds egy téglalap alaku bejelentkezd ablak, aminek tetején nagy betikkel a
gép neve olvashato, valamint alatta a "Login:" (felhaszndldi név) és "Password:" (jelszo) mezdk
varnak kitoltésre. Ez egy remek kiindulasi alap az XDM-képernyo kinézetének megvaltoztatasahoz.

5.6.3.1. Xaccess

Az XDM-mel szabdlyozott X szerverek altal hasznalt protokoll az X Display Manager Connection
Protocol (XDMCP). Ez az allomany tartalmazza a tavoli szamitogépekrol érkezd XDMCP-kapcsolatok
vezérlésére vonatkozo szabdlyokat. Ezt a rendszer altaldban figyelmen kivil hagyja, hacsak az
xdm-config allomanyban be nem Aallitottuk a tavoli szamitogépek csatlakoztathatosagat.
Alapértelmezés szerint viszont semmilyen klienst nem enged csatlakozni.

5.6.3.2. Xresources

Ez tartalmazza a szervervalasztd és bejelentkezd képernyd alapértelmezéseit. Segitségével a
bejelentkeztetést végzd program kinézetét valtoztathatjuk meg. Formdatuma hasonlé az X11
dokumentaciojaban leirt app-defaults allomanyhoz.
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5.6.3.3. Xservers

A szervervalaszté altal felkinadlando tavoli X szerverek felsorolasat tartalmazza.

5.6.3.4. Xsession

A felhasznalé bejelentkezése utan ez az XDM-szkript fog lefutni. Altalaban minden felhasznaléhoz
tartozik egy sajat ~/.xsession szkript, ami ezt feltilbiralja.

5.6.3.5. Xsetup_*

Ezek fognak automatikusan lefutni a szervervalaszté vagy bejelentkeztetd feliiletek megjelenése
elott. Minden altalunk hasznalt X szerverhez tartozik egy ilyen szkript, amelyek neve Xsetup_-al
kezdddik és a helyi X szerver sorszamaval folytatddik (példaul Xsetup_0). Ezek a szkriptek altaldban
egy-két programot, mint példdul az xconsole, inditanak el a hattérben.

5.6.3.6. xdm-config

Az app-defaults nevil dllomanyéhoz hasonld alakban tartalmaz bedllitdsokat a program dltal kezelt
minden egyes X szerverhez.

5.6.3.7. xdm-errors

Ebben taldlhato meg az XDM altal futtatni probalt X szerverek kimenete. Itt érdemes hibatizenetek
utan kutatni, ha az XDM 4ltal inditott X szerver valamiért megallna. Ezek az lizenetek egyébként a
felhaszndalo ~/.xsession-errors allomanyaba is beirédnak.

5.6.4. Halozati X szerver futtatasa

Az X szerverinkhoz csak akkor tudnak kivilrdl mas felhasznaldk is kapcsolddni, ha atirjuk a
hozzaférésre vonatkozo szabdalyokat és engedélyezziik rajta a kapcsolodast. Az alapértelmezett
szabdlyok nagyon oOvatosak. Ha tehat engedélyezni akarjuk a kivilrdl érkezd kapcsolodasokat,
akkor ahhoz eldszor az xdm-config allomanybdl vegyik ki az alabbi sort:

I SECURITY: do not listen for XDMCP or Chooser requests
I Comment out this line if you want to manage X terminals with xdm
DisplayManager.requestPort: 0

Ezutdn inditsuk ujra az XDM-et. Ne felejtsik el, hogy az app-defaults &llomanyokban a
megjegyzések "!" (felkialtg)jellel kezdddnek, nem pedig a megszokott "#" (kettdskereszt)tel. A
fentieknél természetesen szigorubb hozzaférési szabdalyok is szikségesek lehetnek - ezzel
kapcsolatban nézzik meg Xaccess alloményban szerepld példakat, illetve lapozzuk fel az xdm(1)
man oldalt.

5.6.5. Az XDM helyett

Az alapértelmezett XDM feladatat szamos mas program is képes ellatni. Ezek kozul az egyik a kdm
(a KDE része), amire ebben a fejezetben még vissza fogunk térni. A kdm kilonféle vizudlis
effekteket és egyéb kozmetikdzdst igér, valamint lehetové teszi a felhasznalok szamadra, hogy a
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bejelentkezés elott kivalaszthassdk a haszndlni kivant ablakkezelot.

5.7. Munkakornyezetek

Ebben a szakaszban a FreeBSD-n futd X-hez elérhetd kiillonb6z6 munkakornyezetekrdl (desktop
environment) lesz sz6. Maga a "munkakornyezet" elnevezés sok mindenre utalhat egy mezei
ablakkezel6tdl kezdve az asztali alkalmazdasok teljes garmadajaig, ahogy igaz ez a KDE vagy a
GNOME esetében is.

5.7.1. AGNOME

5.7.1.1. Roviden a GNOME-rol

A GNOME egy felhasznalobarat munkakornyezet, aminek segitségével a felhasznalok szamara
gyerekjaték a szamitogép haszndlata és bedllitasa. A GNOME-ban taldlhatunk egy panelt (az
alkalmazasok inditdsara és kulonféle allapotjelzok megjelenitéséhez), egy asztalt (ahova az
alkalmazasok és az adatok kertilnek), szabvanyos asztali eszkozoket és alkalmazasokat, valamint
szamos konvencidt, aminek mentén az alkalmazasok konnyen egyttt tudnak makddni és tartani
egymassal az 0sszhangot. Mas operdacids rendszerek vagy kornyezetek ismerdi otthon érezhetik
magukat ebben a GNOME altal nyujtott vizualis kornyezetben. A FreeBSD és a GNOME
kapcsolatarol bovebb informdacidkat a FreeBSD GNOME Projekt honlapjan taldlhatunk. Ezen az
oldalon a GNOME telepitésérdl, bedallitdsarol és karbantartdsardl egy meglehetdsen atfogd leirast
olvashatunk.

5.7.1.2. A GNOME telepitése

A programot konnyen fel tudjuk telepiteni csomaghol vagy a Portgyljtemény segitségével:

A haldzatrdl a GNOME csomagjat minddssze ennek a sornak a beirdsaval fel tudjuk telepiteni:
# pkg_add -r gnome2
A portfa felhasznalasaval pedig a GNOME-ot igy tudjuk forrasbol telepiteni:

# cd /usr/ports/x11/gnome2
# make install clean

Miutdn a GNOME-ot sikerult feltelepiteniink, meg kell mondanunk az X szervernek, hogy az
alapértelmezett ablakkezeld helyett a GNOME-ot inditsa el.

A GNOME-ot legkdnnyebben a GDM, vagyis a GNOME Display Manager hasznalataval indithatjuk el.
A GDM a GNOME részeként telepiil (habar alapbol nincs bekapcsolva), és ugy tudjuk aktivalni, ha
Jetc/rc.conf &lloméanyba beirjuk a gdm_enable="YES" sort. Ujrainditds utdn a GDM automatikusan
elindul.

Ha a GDM mellett az 0sszes GNOME szolgdltatast is el akarjuk inditani, vegyik fel a
gnome_enable="YES" sort az /etc/rc.conf dllomanyba.
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A GNOME-ot parancssorbdl is elindithatjuk, ha hozza megfelelden bedllitjuk az .xinitrc neva
allomanyt. Ha mar van egy sajat .xinitrc allomanyunk, akkor nincs mas teenddnk, mint atirni az
aktudlis ablakkezeldnket hivo sort a /usr/local/bin/gnome-session sorra. Ha nem csinaltunk elotte
semmilyen kiilonleges dolgot az emlitett konfiguracios dlloméannyal, akkor elegendd csak ennyit
beirnunk:

% echo "/usr/local/bin/gnome-session” > ~/.xinitrc

Ezt kovetden irjuk be a startx parancsot, és a GNOME munkakornyezete fog elindulni.

Ha az XDM-hoz hasonld régebbi bejelentkeztetd képernyot hasznalunk, ez a
o modszer nem fog makdodni. Helyette hozzunk létre egy .xsession nevl futtathaté

allomanyt, amely ezt a parancsot tartalmazza. Ehhez nyissuk meg és cseréljik ki

benne a korabbi ablakkezeldnk hivasat a /usr/local/bin/gnome-session utasitasra:

% echo "#!/bin/sh" > ~/.xsession
% echo "/usr/local/bin/gnome-session” >> ~/.xsession
% chmod +x ~/.xsession

Megcsindlhatjuk azt is, hogy a bejelentkezéskor vdalaszthatd legyen az ablakkezeld. A KDE-rol
bovebben cimi szakaszban latni fogjuk, hogyan tudjuk ezt a a KDE bejelentkeztetd képernydje, a
kdm esetén beallitani.

5.7.2. AKDE

5.7.2.1. Roviden a KDE-rol

A KDE egy kénnyen haszndlhaté modern munkakornyezet. Izelitdiil a KDE felhasznalok szaméara
felkinalt lehetdségei koziil:

* GyonyorQ, korszert munkafeliilet

Az asztal halozaton Kkeresztili transzparens kezelése

* A KDE asztal és alkalmazdasainak hasznalatdban egy beépitett sugorendszer segiti a kényelmes
és 0sszefliggd kozlekedést

* A KDE alkalmazasainak 0sszehangolt kinézete és hangulata

» Szabvanyositott menuk és eszkoztarak, billentyQ-hozzarendelések, szinsémak stb.

* Honositas: a KDE tobb, mint 40 nyelven elérhetd

» Kozpontositott, 6sszehangolt, padrbeszédablak alapu asztalbeallitas

» Szamos hasznos KDE-alkalmazas
A KDE-hez egy Konqueror nevl bongészo is tartozik, mely a t0bbi UNIX®-0s bongészd komoly
ellenfelének bizonyul. A KDE-r6l todbbet a KDE honlapjan olvashatunk. A KDE FreeBSD-re vonatkozo

tudnivaloirél és a hozza tartozé anyagokrol a FreeBSD KDE csapat honlapjan taldlhatunk
informaciokat.
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FreeBSD alatt a KDE két verzidja érhetd el: a harmadik valtozat mar régota hasznalhatd, nagyon
megbizhato, amely mellett viszont a kovetkezd generaciot képviseld negyedik valtozat is
megtalalhat6 a PortgyGjteményben. Akar egymas mellé is telepithetoek.

5.7.2.2. AKDE telepitése

Ahogy a GNOME és a tobbi mas munkakornyezet esetében is, maga a program kénnyen telepithetd
csomaghol vagy a Portgyljtemény segitségével is:

A KDE3 csomagjat halozaton keresztil igy tudjuk telepiteni:

# pkg_add -r kde

A KDE4 csomagjat pedig halozaton keresztil igy tudjuk telepiteni:

# pkg_add -r kde4

A pkg_add(1) magatdl letolti az alkalmazds legfrissebb verziojat.

Ha a KDE3 kornyezetet forrasbol akarjuk telepiteni, hasznaljuk a portfat:

# cd /usr/ports/x11/kde3
# make install clean

Ha viszont a KDE4 kornyezetet akarjuk inkabb a portfa felhasznalasaval forrasbol telepiteni, akkor
ezeket a parancsokat adjuk ki:

# cd /usr/ports/x11/kde4
# make install clean

Miutdn a KDE-t sikeresen telepitettiik, tudatnunk kell az X szerverrel, hogy az alapértelmezett
ablakkezeld helyett ezt inditsa el. Ezt az .xinitrc dllomany modositasaval érhetjik el.

KDE3 esetén:

% echo "exec startkde" > ~/.xinitrc

KDE4 esetén:

% echo "exec /usr/local/kded4/bin/startkde" > ~/.xinitrc

Mostantdl pedig mindig KDE lesz az asztalunk, amikor az X Window Systemet elinditjuk a startx
paranccsal.
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Ha az XDM-et haszndljuk bejelentkeztetd képernydként, a bedllitdst némileg mashogyan kell
elvégeznink. Ekkor az iménti helyett az .xsession allomanyt kell szerkesztenink. A kdm-re
vonatkozo utasitasok a fejezet késobbi részében talalhatéak meg.

5.7.3. A KDE-rol bovebben

Most, miutdn telepitettiik a KDE-t a rendszeriinkre, a dolgok tobbsége felfedezhetd a kilonféle
sugok segitségével vagy egyszertien a mentukre torténd kattintassal. A Windows®-hoz vagy Mac®-
hez szokott felhasznalok itt most mar egészen otthonosan érezhetik magukat.

A KDE-hez a legtdbb segitséget a sajat internetes dokumentdciojabdl nyerhetjik. A KDE a sajat
bongészojét, a Konquerort tartalmazza, valamint tucatnyi Ugyes alkalmazdast és temérdek
mennyiségli dokumentdaciot. A szakasz tovadbbi részeiben ezért inkdbb olyan problémadakkal
foglalkozunk, amelyek megoldasai céltalan koborlassal mar nem fedezhetdek fel olyan egyszerten.

5.7.3.1. A KDE bejelentkeztetd képernydje

Egy tobbfelhasznalds rendszer karbantartdja minden bizonnyal szeretné udvozolni rendszere
felhasznaloit egy grafikus bejelentkezd képernyon keresztiil. A korabbiakban erre a célra az XDM-et
javasoltuk. Azonban a KDE erre ajanl egy alternativat, a kdm-et, amely joval latvanyosabb és
sokoldalubb. Ez killénosen abban meril ki, hogy a felhaszndldk (egy mentiin keresztil) ki tudjak
valasztani a bejelentkezés utan hasznalni kivant munkakornyezetet (legyen az KDE, GNOME vagy
barmi mas).

A kdm haszndlatdhoz a KDE aktudlis verzigjatdl figgden killonbozé &allomanyokat kell
szerkesztenunk.

KDE3 esetén a /etc/ttys allomanyban szerepld ttyv8 sort kell az aldbbiak szerint mdédositanunk:

ttyv8 "/usr/local/bin/kdm -nodaemon" xterm on secure

KDE4 esetén a kovetkezo sorokat kell felvenniink az /etc/rc.conf allomanyba:

local_startup="${local_startup} /usr/local/kde4/etc/rc.d"
kdm4 _enable="YES"

5.7.4. Az Xfce

5.7.4.1. Roviden az Xfce-rol

Az Xfce a GNOME 4ltal hasznalt GTK+-ra épiild munkakornyezet, amely azonban sokkal
konnyedebb és azoknak késziilt, akik egy szimpla, hatékony, mindazonaltal konnyen hasznalhatd és
bedllithatd munkafelilletre vagynak. Latvany szempontjabol leginkabb a kereskedelmi
rendszereken megtaldlhaté CDE-hez hasonlithat6. ime az Xfce néhany jellemzdje:

» Egyszer(, konnyen kezelhetd munkaasztal

» Tokéletesen konfiguralhato egérrel, drag-and-droppal ("vonszolas") sth.
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* A mentkkel, kisalkalmazasokkal és alkalmazdsinditékkal tarkitott fopanelje hasonl6 a CDE
paneljéhez

Beépitett ablak-, dllomany- és hangkezelovel, GNOME kompatibilitasi modullal és még sok
minden massal rendelkezik

* Hasznalhatunk témadkat (mivel GTK+-ra épiil)

* Gyors, konnyt és hatékony: idedlis régebbi vagy lassabb, esetleg kevés memoriaval rendelkezd
szamitogépekhez

Az Xfce-rol részletesebben az Xfce honlapjan olvashatunk.

5.7.4.2. Az Xfce telepitése

Az Xfce-hez tartozik bindris csomag (legalabbis az leirds készitésének pillanatdban). Ezt a kovetkezd
modon tudjuk telepiteni:

# pkg_add -r xfced
Vagy a PortgyGjtemény haszndlataval forrashol is felrakhatjuk:

# cd /usr/ports/x11-wm/xfced
# make install clean

Ezutan vilagositsuk fel az X szervert, hogy a kdvetkezd induldsa sordn mi mar az Xfce-t kivanjuk
haszndlni. Ehhez csak ennyit kell tenntink:

% echo "/usr/local/bin/startxfced4" > ~/.xinitrc

gy az X kovetkezd inditasakor mar az Xfce lesz a munkakdrnyezetiink. Ahogy azt mar korabban is
jeleztiik, az XDM hasznalata sordn a GNOMEban leirtak szerint létre kell hoznunk az .xsession
allomanyt, azonban ezuttal a /usr/local/bin/startxfce4 parancs hasznalataval. Vagy a kdm-rol szolo
szakaszban targyaltak mentén bedllithatjuk ugy a bejelentkeztetd képernyot, hogy a bejelentkezés
elott valasszuk ki a munkakornyezetet.
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Part II: Gyakori feladatok

Miutdn az alapokat mar Aatvettilk, a FreeBSD kézikonyv kovetkezd része néhany gyakorta
alkalmazott funkciot targyal. Az itt szerepld fejezetek:

* Bemutatnak kulonféle hasznos és népszert asztali alkalmazasokat: bongészoket, irodai
elsegitd eszkozoket, dokumentum-megjelenitoket sth.
* Bemutatjak a FreeBSD alatt is elérhetd multimédia eszkozoket.

* Kifejtik egy sajat FreeBSD rendszermag elkészitésének folyamatat, amellyel igy boviteni tudjuk
rendszerunk funkcionalitasat.

» Részletesen bemutatjdk a nyomtatdsért felelds alrendszert, asztali és haldzati nyomtatok
haszndlata esetén egyarant.

* Megmutatjak, hogyan futassunk Linuxra ir6dott alkalmazasokat a FreeBSD rendszerinkon.

Egyes fejezetek elolvasasahoz ajanlott bizonyos mértéka felkésziilés, amely megemlitésre is kertul
az érintett fejezetek attekintésében.
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Chapter 6. I1. Rész Gyakori feladatok

6.1. Attekintés

A FreeBSD-n asztali alkalmazasok széles spektrumat lehet futtatni, példdul bongészoket és
szovegszerkesztoket. Legtobbjik csomagként all rendelkezésre, illetve automatizalt modon
lefordithatoak a PortgyQjteménybol. Az Uj felhasznalok kozil sokan szeretnének ilyen fajta
alkalmazasokat haszndlni, ezért ez a fejezet bemutatja, miként lehet a népszertbb asztali
alkalmazasokat minden kiilonosebb erodfeszités nélkil telepiteni, legyen sz6 az eldre csomagolt
vagy a Portgyljteményben megtalalhato formajukrol.

Amikor portként telepitiink egy programot, lényegében a forraskodjat forditjuk le. Ez bizonyos
esetekben nagyon sokdig is eltarthat attdl fliiggden, hogy pontosan mit is forditunk le, illetve
mekkora az erre a célra felhaszndlt szamitogépuink vagy szamitogépeink teljesitménye.
Amennyiben a forditdsra nem tudunk vagy nem Kkivanunk elegendd idot szanni, a
PortgyQjteményben taldlhato programok tobbségét mar eldre leforditott csomagbdl is telepithetjik.

Mivel a FreeBSD-ben bindris szintG Linux kompatibilitas is talalhatd, ezért az eredetileg Linuxra
fejlesztett alkalmazdsok is hasznalhatéak a munkakornyezetiinkben. Azonban hatarozottan
javasoljuk, hogy a linuxos alkalmazasok hasznalatahoz eldszor figyelmesen olvassuk at a Binaris
Linux kompatibilitaset. A linuxos bindris kompabilitdst haszndl6 portok neve &ltalaban a "linux-"
elotaggal kezdddik, amit ne felejtsiik el figyelembe venni, amikor példdul a whereis(1) segitségével
keressik valamelyiket. A fejezet tovabbi részében feltételezziik, hogy a linuxos alkalmazasok
telepitése eldtt aktivaltuk a bindris Linux kompatibilitast.

Ime a fejezetben targyalt kategoriak:

* Bongészok (mint a Firefox, Opera, Konqueror)
* Irodai eszkozok (mint a KOffice, AbiWord, The GIMP, OpenOffice.org)
* Dokumentum-megjelenitok (mint az Acrobat Reader®, gv, Xpdf, GQview)

* Pénzugyi szoftverek (mint a GnuCash, Gnumeric, Abacus)
A fejezet elolvasasahoz ajanlott:

* a kulso alkalmazasok telepitésének ismerete (Alkalmazasok telepitése. csomagok és portok);

* linuxos alkalmazasok telepitésének ismerete (Binaris Linux kompatibilitas).

a multimédids kornyezet kialakitdsara vonatkozd informdéciokért a Multimédiaet érdemes
elolvasni. Az elektronikus levelezés bedllitasat és hasznalatat a Elektronikus levelezésbdl tudhatjuk
meg.

6.2. Bongészok
A FreeBSD-vel egyitt nem telepil semmilyen bongészd. Helyette keressik meg a

PortgyQjteményben a www konyvtarat, ahol ezzel szemben rengeteg bongészd &all telepitésre
készen. Ha nem lenne idonk mindent leforditani (ami egyes esetekben akar rengeteg idonkbe is
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kertilhet), ezek csomagolt formdaban is elérhetdek.

A KDE-hez és a GNOME-hoz eleve tartoznak HTML-bongészok. Ezen komplett munkakornyezetek
bedllitdsdhoz a Munkakornyezetekt olvassuk el.

Ha viszont csak egy kevés eroforrast igényld bongészokre vagyunk, érdemes megnézniink a
PortgyQjteményben taldlhaté wwwy/dillo2, www/links vagy www/w3m portokat.

Ez a rész az alabbi alkalmazdsokat emliti:

Alkalmazas Eroforrasigény Telepités forrashol Fobb fuggoségek
Firefox kozepes nehéz Gtk+
Opera kevés konnya Vannak FreeBSD-s és

linuxos valtozatai is. A
linuxos verzio
hasznalatdhoz azonban
szukség van a bindaris
Linux kompatibilitasra
és a linux-openmotif
portra.

Konqueror kozepes nehéz A KDE
figgvénykonyvtarai.

6.2.1. Firefox

A Firefox egy modern, szabad és nyilt forrdskodu bongészd, amely tokéletesen haszndalhatd
FreeBSD alatt. Megtalalhaté benne egy, a jelenlegi HTML szabvanyoknak nagyon jol megfeleld
megjelenitd motor, a lapokra bonthaté bongészés tdmogatasa, a kéretlenil felbukkanod ablakok
blokkolasa, kulonb0z0d kKiterjesztések, javitott biztonsagi lehetdségek és még sok minden mas. A
Firefox forrasa a Mozilla kddjan alapszik.

Csomagbdl igy telepithetd:

# pkg_add -r firefox

Ekkor a Firefox 3.6 valtozata fog telepilni. Ha helyette a Firefox 3.5 vdaltozatat szeretnénk
haszndlni, akkor ezt a parancsot adjuk ki:

# pkg_add -r firefox35

Ha forrasbodl szeretnénk felrakni, hasznalhatjuk a PortgyGjteményben taldlhato portjat is:

# cd /usr/ports/www/firefox
# make install clean
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A Firefox 3.5 telepitéséhez az iménti parancsban cseréljiik ki a firefox részt a firefox35 konyvtarra.

6.2.2. A Firefox és a Java™ plugin

Ennél és a kovetkezd résznél feltételezziik, hogy mar kordbban telepitettik a
o Firefox alkalmazast.

A Java™ plugin jelenleg nem mukodik a Firefox 3.6 valtozataval.

A FreeBSD Alapitvdny megegyezett a Sun Microsystems-szel, hogy terjesztheti a Java™
futtatokornyezet (JRE™) és a Java™ fejlesztokornyezet (JDK™) FreeBSD-re leforditott bindris
valtozatait. Ezek a csomagok elérhetdek a FreeBSD Alapitvany honlapjarol.

Ha tehat Java™-tdmogatast szeretnénk hozzdadni a Firefox bongészohoz, elsdoként fel kell
telepitentiink a java/javavmwrapper portot. Ezutan le kell toltentink a Diablo JRE™ csomagot a
http://www.freebsdfoundation.org/downloads/java.shtml  cimrdl, majd telepitenink azt a
pkg_add(1) segitségével.

Ezen az oldalon nem taldlunk bindris csomagokat FreeBSD 8.X rendszerekhez,
azonban a FreeBSD 7.X rendszerekhez késziilt csomagok hasznalhatoak 8.X esetén
is. Ehhez mindossze a misc/compat7x portot kell eldtte telepitentink.

0 A masik lehetdség a Diablo JRE™ (valamint a Diablo JDK™) telepitése a
PortgyQjteménybdl (java/diablo-jrel6 és java/diablo-jdk16). Ehhez a sziikséges
forrasokat (distfile allomanyokat) licencelési megkotések miatt nekiink kell kilon
letolteni. A kapcsolodo utasitdsokat a make maketarget parancs meghivasaval
kaphatjuk meg.

Inditsuk el a bongészonket, és irjuk be a cimsorba, hogy about:plugins és nyomjuk le az Enter
billentyGt. Az eredményul kapott oldalon lathatjuk az eddig telepitett pluginok listajat, ahol

mostanra mar a Java™ pluginnak is meg kell jelennie. Amennyiben ez nem kovetkezne be,
mindegyik felhaszndléndl adjuk ki az alabbi parancsot:

% 1n -s /usr/local/diablo-jrel1.6.0/plugin/i386/ns7/1ibjavaplugin_oji.so \
$HOME/.mozilla/plugins/

Vagy ha a Diablo JDK™ csomagot telepitettiik:

% 1n -s /usr/local/diablo-jdk1.6.0/jre/plugin/i386/ns7/1ibjavaplugin_oji.so \
$HOME/ .mozi11a/plugins/

Ezt kovetden inditsuk ujra a bongészonket.

o Ezek a parancsok az 1386 architektura hasznalatat feltételezik, de a csomagok az
amd64 architektura esetén is elérhetdek.
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6.2.3. A Firefox és a Macromedia® Flash™ plugin

A Macromedia® Flash™ plugin nem érhetd el kozvetleniil FreeBSD-re. Azonban létezik egy, a plugin
linuxos verzidjara épitett szoftveres réteg (wrapper). Ez a wrapper még tobbek kozt az Adobe®
Acrobat® és a RealPlayer® pluginjait is hasznalhatdva teszi.

Attol fliggden, hogy a FreeBSD melyik valtozatdt hasznaljuk, kilonb6zd moédokon tudjuk
mukodésbe hozni:
1. FreeBSD 7.X

Telepitsik a www/nspluginwrapper portot. Ehhez szikség lesz még az
emulators/linux_base-fc4 portra is, amely viszonylag nagy méretQ.

Kovetkezd 1épésként telepitsik a www/linux-flashplugin9 portot. Ezaltal megkapjuk a
Flash™ 9.X valtozatat, amely FreeBSD 7.X alatt remekil mukodik.

o A 7.1-RELEASE el0tti FreeBSD verzidk esetén a www/linux-flashplugin7
portot telepitsiik és hagyjuk ki a linprocfs(5) haszndlatara vonatkozo részt.

2. FreeBSD 8.X

Telepitsik a www/nspluginwrapper portot. Ehhez sziikségink lesz majd a valamivel
nagyobb emulators/linux_base-f10 portra.

Ezt kovetOen telepitsuik a www/linux-f10-flashplugin10 portot. Ekkor a Flash™ 10.X
valtozatat kapjuk, amely FreeBSD 8.X alatt remekiil haszndlhato.

Ezen valtozat belizemeléséhez még létre kell hoznunk az alabbi linket:

# 1n -s /usr/local/lib/npapi/linux-f10-flashplugin/libflashplayer.so \
/usr/local/lib/browser_plugins/

Miutdn a FreeBSD rendszeriink valtozatanak megfeleloen elvégeztiik a Flash™ port telepitését, a
plugint az egyes felhasznaloknak a nspluginwrapper paranccsal tehetjik elérhetdvé:

% nspluginwrapper -v -a -i

Ha Flash™ animaciokat szeretnénk lejatszani, akkor ehhez a /usr/compat/linux/proc konyvtarba
csatlakoztatnunk Kkell egy linprocfs(5) tipusu linuxos proc allomanyrendszert. Ezt a kovetkezd
paranccsal tehetjuk meg:

# mount -t linprocfs linproc /usr/compat/linux/proc

Az /etc/fstab allomanyban az aldbbi sor hozzdaddsdval azonban ennek csatlakoztatdsa akar
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automatikussa is tehetd a rendszerinditas soran:
linproc /usr/compat/linux/proc linprocfs rw 0 0

Ezutdn inditsuk el a bongészot, majd gépeljik be az about:plugins szoveget a cimsorba és nyomjuk
le az Enter billentytt. Ekkor a jelenleg elérhetd pluginok listajanak kell megjelennie.

6.2.4. A Firefox és az Swfdec Flash™ plugin

Az Swifdec egy Flash™ animaciok dekddolasaért és megjelenitéséért felelds programkonyvtar. Az
Swfdec-Mozilla pedig egy Firefox bongészokhoz készitett plugin, amely az Swfdec konyvtaron
keresztil jatszik le SWF allomanyokat. Jelenleg még aktiv fejlesztés alatt all.

Ha nem akarjuk vagy netaldn nem tudjuk forrasbdl leforditani, akkor egyszertien csak telepitsiik
csomagként a hdlézaton keresztil:

# pkg_add -r swfdec-plugin
Ha valamiért mégsem érhetd el hozza csomag, akkor a Portgy(jteménybdl is telepithetjik:

# cd /usr/ports/www/swfdec-plugin
# make install clean

Miutén telepitettiik a plugint, a haszndlatahoz inditsuk ujra a bongészot.

6.2.5. Opera

Az Opera egy sokoldalu és szabvanyokkal kompatibilis bongészo. Tartalmaz beépitett levelezd
klienst és hirolvasot, IRC-klienst, RSS/Atom-olvasot és még sok mindent mast. Ennek ellenére az
Opera viszonylag pehelysulyunak és gyorsnak szamit. Két fajta mdédon is hasznalhaté: létezik
"nativ" FreeBSD-s valtozata, valamint a Linux emulacidval futé valtozata.

Az Opera FreeBSD-s valtozatat a megfeleld csomag telepitésével érhetjik el:
# pkg_add -r opera

Habar egyes FTP oldalakon nem talalhaté meg az 6sszes csomag, viszont a PortgyQjteménybol még
ekkor is be tudjuk szerezni az Operat:

# cd /usr/ports/www/opera
# make install clean

A linuxos Opera telepitéséhez opera helyett linux-opera nevet kell megadnunk a fenti
parancsokban. Ennek a verzionak a haszndlata akkor lehet eldnyds, ha olyan plugineket akarunk
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elérni, amelyek csak Linuxra léteznek. Ilyen példdul az Adobe Acrobat Reader®. Ettdl eltekintve
azonban a FreeBSD-s és a linuxos valtozatok szinte teljesen megegyeznek.

6.2.6. Konqueror

A Konqueror a KDE része, de a hasznalatahoz elegendd, ha csak a x11/kdebase3 portot telepitjik fel.
A Konqueror tobb, mint egy egyszer bongészo: allomanykezeld és multimédids nézegetd is.

Szamtalan plugin 4ll rendelkezésre a Konquerorhoz, melyeket a misc/kong-plugins portban
talalunk meg.

A Konqueror ismeri a Flash™t is. A Flash™ és a Konqueror kapcsolataval egy kilon "Hogyan" is
foglalkozik, amelyet a http://freebsd.kde.org/howtos/konqueror-flash.php cimen olvashatunk el.

6.3. Irodai eszkozok

Amikor irodai felhasznaldsrol van szd, az Uj felhaszndldok gyakorta keresnek egy jo